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Poznamka pro Ctenare:

V souladu s rozhodnutimi Parlamentu o pouZzivani rodové neutralniho jazyka v jeho dokumentech
jednaci fad zohlednuje pfislusné pokyny schvélené rozhodnutim Skupiny na vysoké drovni pro
rovnost pohlavi a rozmanitost dne 13. unora 2008 a odsouhlasené predsednictvem dne 19. kvétna
2008.

Vyklad ustanoveni jednaciho fadu je psan kurzivou (v souladu s ¢lankem 226).
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HLAVA I
POSLANCI, ORGANY PARLAMENTU A POLITICKE SKUPINY
KAPITOLA |

POSLANCI EVROPSKEHO PARLAMENTU
Clanek 1
Evropsky parlament

1. Evropsky parlament je shromazdénim zvolenym podle Smluv, aktu ze dne 20. zafi 1976 o
volbé ¢lenl Evropského parlamentu ve vSeobecnych a pfimych volbach a podle vnitrostatnich
pravnich predpist odvozenych od Smluv.

2. Osoby zvolené do Evropského parlamentu se oznacuji jako:
,4neHose Ha EBponeiickua napnameHT* v bulharsting,
,Diputados al Parlamento Europeo* ve Spanélsting,
»Poslanci Evropského parlamentu* v Cesting,
»Medlemmer af Europa Parlamentet” v d&nstiné,
»Mitglieder des Européischen Parlaments* v némcing,
»Euroopa Parlamendi lilkmed* v estonsting,
,,BOUAEUTEC TOL Eupwnaikol KoivoBouAiov® v Fecting,
»Members of the European Parliament* v anglicting,
»Deéputés au Parlement européen* ve francouzsting,
»Feisiri de Pharlaimint na hEorpa“ v irsting,
»Zastupnici u Europskom parlamentu® v chorvatstiné
»Deputati al Parlamento europeo* v italSting,
»Eiropas Parlamenta deputati“ v lotysting,

»Europos Parlamento nariai* v litevsting,

»Europai Parlamenti Képvisel6k* v madarsting,
»Membri tal-Parlament Ewropew* v maltstiné
»Leden van het Europees Parlement” v nizozemsting,
»Postowie do Parlamentu Europejskiego® v polsting,
»Deputados ao Parlamento Europeu* v portugalsting,
,Deputati in Parlamentul European® v rumunsting,

»Poslanci Europskeho parlamentu* ve slovensting,
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,»Poslanci Evropskega parlamenta® ve slovinsting,
»Euroopan parlamentin jasenet* ve finsting,
»Ledamoter av Europaparlamentet ve Svédsting.
Cléanek 2
Nezavisy mandat

Poslanci Evropského parlamentu vykondvaji svij mandat nezavisle. Nejsou vazani zadnymi
pokyny a mandét, ktery obdrzi, neni vazany.

Clanek 3
Oveérovani povérovacich listin

1 Po volbach do Evropského parlamentu vyzve predseda prislusné organy ¢Elenskych statd,
aby neprodlené oznamily Parlamentu jména zvolenych poslancl, aby vsichni poslanci mohli
zasednout v Parlamentu s Gc¢innosti od okamziku zahajeni prvniho zasedani po volbach.

Zaroven predseda upozorni tyto organy na pfislusna ustanoveni aktu ze dne 20. zafi 1976 a vyzve
je, aby pfijaly opatfeni nezbytna k tomu, aby nedo$lo k pripaddm neslucitelnosti s vykonem
mandatu poslance Evropského parlamentu.

2. Kazdy poslanec, jehoZ zvoleni bylo oznameno Parlamentu, uCini predtim, nez zasedne v
Parlamentu, pisemné prohlaSeni, Ze nezastava Zadnou funkci neslucitelnou s vykonem mandéatu
poslance Evropského parlamentu ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 nebo 2 aktu ze dne 20. zafi 1976. Po
vSeobecnych volbach bude toto prohlaseni ucinéno, je-li to mozné, nejpozdéji Sest dnli pred
ustavujicim zasedanim Parlamentu. Dokud nejsou ovéfeny povérovaci listiny poslance nebo neni
rozhodnuto o pfipadném sporu a za predpokladu, Ze predtim podepsal vySe uvedené pisemné
prohlaseni, zaseda poslanec v Parlamentu a v jeho organech a poziva vsech prav, ktera jsou s tim
spojena.

Pokud je na zakladé skutecnosti ovéritelnych ze zdrojl pristupnych verejnosti zjisténo, Ze poslanec
zastava funkci neslucitelnou s vykonem mandatu poslance Evropského parlamentu ve smyslu ¢l. 7
odst. 1 nebo 2 aktu ze dne 20. zafi 1976, predseda o tom informuje Parlament, ktery ozndmi
uvolnéni mandatu.

3. Na zakladé zpravy vyboru prislusného pro ovérovani povérovacich listin ovéri Parlament
bezodkladné povérovaci listiny a rozhodne o platnosti mandatu kazdého nové zvoleného poslance
a rozhodne také o pfipadnych sporech, ktere mu byly predloZeny podle ustanoveni aktu ze dne
20. zari 1976 kromé spord vyplyvajicich z vnitrostatnich volebnich pravnich predpist.

4. Zprava prislusného vyboru se zaklada na Ufednich sdélenich jednotlivych ¢lenskych stat
o koneénych vysledcich voleb se jmény zvolenych kandidatd a jejich pripadnych nahradnikd,
spolu s jejich pofadim v souladu s vysledky hlasovani.

Mandat poslance mdZze byt potvrzen, pouze pokud poslanec uginil pisemna prohlaseni podle tohoto
Clanku a prilohy I tohoto jednaciho Fadu.

Na zékladé zpravy pfislusného vyboru se mlze Parlament kdykoli vyjadrit ke sporu ohledné
platnosti mandatu jakéhokoli poslance.

5. Pokud je poslanec jmenovan v ddsledku odstoupeni kandidatd ze stejné listiny, vybor
zajisti, aby odstoupeni probéhlo v souladu s duchem a literou aktu ze dne 20. zafi 1976 a €l. 4 odst.
3 tohoto jednaciho Fadu.
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6. PFislusny vybor zajisti, aby veSkeré informace, které by mohly ovlivnit vykon mandatu
poslance Evropského parlamentu nebo poradi nahradnik(, pfedaly organy ¢lenského statu nebo
Unie neprodlené Parlamentu, a to s uvedenim data nabyti Gcinnosti, jde-li o jmenovani.

Zahgji-li prislusné organy Clenskych statll Fizeni, které mlze vést ke ztraté mandatu poslance,
pozada predseda tyto organy, aby ho pravidelné informovaly o stavu Fizeni. Pfedseda postoupi tuto
véc prislusnému vyboru, na jehoz navrh miize Parlament zaujmout k dané véci posto;.

Clanek 4

Délka funkéniho obdobi poslanct

1 Funkéni obdobi poslance se Fidi aktem ze dne 20. z&Fi 1976. Kromé toho kon¢i mandét take
amrtim poslance, nebo pokud se poslanec vzda mandatu.

2. Kazdy poslanec zUstava ve funkci do zahajeni prvniho zasedani Parlamentu po volbéch.

3. Pokud se poslanec vzdava mandatu, ozndmi tuto skuteCnost predsedovi spolu se dnem

ucinnosti, pficemz doba mezi dnem oznameni a dnem, k némuz se poslanec mandatu vzdava,
nesmi byt delSi nez tfi mésice. Toto ozndmeni musi mit formu Gfedniho zapisu sepsaného v
pfitomnosti generalniho tajemnika nebo jeho zastupce, musi byt podepsano generalnim
tajemnikem nebo jeho zastupcem a doty¢nym poslancem a je neprodlené predloZeno pfislusnemu
vyboru, ktery ho zaradi na porad jednani své nejblizsi schiize po obdrZeni tohoto dokumentu.

Jestlize se pfislusny vybor domniva, Ze vzdani se mandatu neni v souladu s duchem nebo literou
aktu ze dne 20. zafi 1976, informuje o tom Parlament, aby rozhodl, zda doslo k uvolnéni mandatu.

V opacném pripadé je mandat uvolnén s Gcinnosti ode dne uvedeného odstupujicim poslancem v
Urednim zapisu. O této véci se v Parlamentu nehlasuje.

Za urcitych mimoradnych okolnosti, zejména tehdy, pokud se jedno nebo vice dil€ich zasedani
kona mezi datem Ucinnosti vzdani se mandatu a prvni schlzi pFislusného vyboru a pokud politicka
skupina, k niz odstupujici poslanec patfil, neni schopna ziskat nahradniho poslance béhem téchto
dil¢ich zasedani, protoZze mandat jeSté nebyl uvolnén, se pouzije zjednoduSeny postup. Podle
tohoto postupu ma zpravodaj prislusneho vyboru povéreny témito pfipady pravomoc prezkoumat
neprodlené jakékoli Fadné ozndmené vzdani se mandatu, a pokud by jakékoli prodleni pri
prezkoumavani oznameni mélo negativni nasledky, seznamit s touto véci predsedu vyboru a podle
odstavce 3 ho poZzadat, aby:

- bud jménem vyboru informoval predsedu Parlamentu, Ze mlzZe byt potvrzeno
uvolnéni mandatu,

- nebo svolal mimoradnou schiizi vyboru, kterd se bude zabyvat konkrétnimi
problémy, které zpravodaj zjistil.

4. Oznami-li pislusny organ ¢lenského statu predsedovi, Ze podle pravnich predpis daného
¢lenského statu skonCilo funkéni obdobi poslance Evropského parlamentu, bud v disledku
neslucitelnosti ve smyslu ¢l. 7 odst. 3 aktu ze dne 20. zafi 1976, nebo zbavenim mandéatu podle ¢l.
13 odst. 3 uvedeného aktu, informuje predseda Parlament, Ze dany mandéat skonCil dnem, ktery
sdélil ¢lensky stat, a vyzve dany Clensky stat, aby uvolnény mandat neprodlené obsadil.

Jakmile prislusné organy ¢lenskych statll nebo Unie i dotyény poslanec oznami predsedovi
jmenovani nebo zvoleni do funkce, ktera je neslucitelna s vykonem mandatu poslance Evropského
parlamentu ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 nebo 2 aktu ze dne 20. zafi 1976, pfedseda o tom informuje
Parlament, ktery ozndmi uvolnéni mandatu.
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5. Organy c¢lenskych statli nebo Unie informuji pfedsedu o jakémkoli Ukolu, kterym maji v
umyslu poveéfit poslance. Predseda postoupi prfislusSnému vyboru otazku slucitelnosti
navrhovaného ukolu s literou a duchem aktu ze dne 20. z&fi 1976. Pfedseda informuje Parlament,
poslance a prislusné organy o zavérech pfijatych vyborem.

6. Za den ukonceni funkéniho obdobi a den ucinnosti uvolnéni mandatu se povazuje:

- pokud se poslanec vzdal mandatu: den, kdy Parlament potvrdi uvolnény mandat
podle Gfedniho zapisu o vzdani se mandatu;

- pokud byl poslanec jmenovan nebo zvolen do funkce neslucitelné s vykonem
mandatu poslance Evropského parlamentu ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 nebo 2 aktu ze
dne 20. zafi 1976: den oznameni pfislusnym organem clenského statu nebo Unie Ci
dotycnym poslancem.

7. Pokud Parlament potvrdi, Ze se uvolnil mandat, vyrozumi o tom dotycny Clensky stat a
vyzve jej, aby mandat neprodlené obsadil.

8. Pfipadny spor tykajici se platnosti mandatu poslance, jehoZz povéfovaci listiny jiz byly
ovéreny, musi byt postoupen prislusnému vyboru, ktery neprodlené poda Parlamentu zpravu, a to
nejpozdgéji na zaCatku nejblizsiho dil¢iho zasedani.

9. Parlament si vyhrazuje pravo prohlasit mandat za neplatny nebo odmitnout potvrdit
uvolnéni mandatu, pokud poslanec mandat prijal nebo se jej vzdal na zakladé vécné nepresnosti
nebo nedostatku vile.

Clanek 5

Vysady a imunity

1. Poslanci pozivaji vysad a imunit v souladu s Protokolem o vysadach a imunitach Evropské
unie.
2. Poslanecka imunita neni osobni vysadou poslanct, nybrz zarukou nezavislosti Evropského

parlamentu jako celku ajeho ¢len.

3. Prikazy, které umoziuji poslanctim volny pohyb v ¢lenskych statech, jim vydava predseda
Parlamentu, jakmile je vyrozumeén o jejich zvoleni.

4. Poslanci maji pravo nahlizet do jakehokoli spisu Parlamentu nebo vyboru, kromé osobnich
spist a uctd, do nichz mohou nahliZet pouze poslanci, kterych se tykaji. Vyjimky z této zasady pro
zachazeni s dokumenty, ke kterym mdZe byt vefejnosti zakazan pfistup podle nafizeni (ES) €.
1049/2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentlim Evropského Parlamentu, Rady a Komise, se Fidi
pfilohou VI1I tohoto jednaciho Fadu.

Clanek 6
Zbaveni poslanecké imunity

1 PFi vykonu svych pravomoci s ohledem na vysady aimunity Parlament jednd v zgmu
zachovani sveé integrity jako demokratického zakonodarného shromazdéni a zajisténi nezavislosti
poslancl pfi pInéni jejich povinnosti. Zadost o zbaveni poslanecké imunity se posuzuje v souladu
scClanky 7, 8 a9 Protokolu ovysadach aimunitach Evropské unie ase zasadami uvedenymi
v tomto Clanku.

2. Pokud je poslanec povinen vypovidat jako svédek nebo soudni znalec, neni nutné Zadat
0 zbaveni poslanecké imunity za predpokladu, Ze:
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- se poslanec nemusi dostavit v den adobu, kdy by mu to znemoZfovalo nebo
ztéZovalo vykon jeho parlamentnich povinnosti, nebo mlzZe poskytnout vypovéd
pisemnou €i jinou formou, jeZ mu neztéZuje vykon jeho parlamentnich povinnosti;
a

- poslanec neni povinen svédCit o davérnych informacich, které ziskal pfi vykonu
svého mandétu a jejichZ zvefejnéni nepovazuje za vhodné.

Clanek 7
Ochrana vysad a imunity

1 V pripadech, kdy organy ¢lenského statu udajné porusily vysady nebo imunity soucasného
nebo byvalého poslance, mdze byt Parlament pozadan v souladu s¢lankem 9 odst. 1 o vydani
rozhodnuti ohledné toho, zda skute¢né doslo k poruSeni téchto vysad a imunit.

2. Takovou Zadost o ochranu vysad aimunit |ze podat zeména, je-li mozné se domnivat, Ze
zadanych okolnosti  volny pohyb poslance, ktery jede na misto zasedani Parlamentu nebo se z néj
vraci, podléhd omezenim spravni Ci jiné povahy, nebo Ze dochazi k omezovéani prava vyjadfovat
své nadzory nebo hlasovat béhem vykonu své funkce nebo Ze dané okolnosti spadaji do oblasti
plsobnosti ¢lanku 9 Protokolu o vysadéach aimunitach Evropské unie.

3. Zédost 0 ochranu vysad aimunit poslance neni p¥ipustna, pokud jiZ byla v rdmci stejného
soudniho Fizeni podana Zadost o zbaveni nebo ochranu poslanecké imunity daného poslance, ato
bez ohledu na to, zda jiz bylo v daném okamzZiku prijato rozhodnuti, i nikoli.

4. Pokud jiz byla vtémZe soudnim fizeni podana Zadost o zbaveni poslanecké imunity
urCitého poslance, Zadost o ochranu vysad aimunit tohoto poslance se jiz dale neposuzuje.

5. Pokud bylo pfijato rozhodnuti vtom smyslu, Ze vysady aimunity urcitého poslance
ochranény nebudou, miiZe dany poslanec poZadat o prezkoumani tohoto rozhodnuti, jestlize
predloZi nové dilkazy. Zadost o pfezkoumani rozhodnuti neni pripustna, pokud bylo na zakladé
Clanku 263 Smlouvy o fungovani Evropské unie zahajeno fizeni proti tomuto rozhodnuti nebo
pokud ma predseda Parlamentu za to, Ze nové predlozené dikazy nejsou dostate¢né podlozeny na
to, aby byly divodem k prezkoumani rozhodnuti.

Clanek 8
Naléhave opatreni predsedy Parlamentu s cilem potvrdit imunitu

1 V naléhavém pripadé pfi zadrZeni poslance nebo omezeni jeho svobody pohybu, kdy jsou
zjevné poruseny jeho vysady a imunity, miZe predseda Parlamentu po konzultaci s predsedou
azpravodajem prislusného vyboru z vlastniho podnétu potvrdit vysady aimunity doteného
poslance. Pfedseda oznami své opatfeni tomuto vyboru a informuje Parlament.

2. Pokud predseda vyuZije pravomoci, které jsou mu svéfeny podle odstavce 1, vybor vezme
na své nejbliz§i schlzi iniciativu predsedy na védomi. Vybor mdZe, pokud to povaZzuje za
nezbytné, vypracovat zprévu apredloZit ji Parlamentu.

Clanek 9
Imunitni Fizeni

1 Kazda Zadost o zbaveni poslanecké imunity, s niz se pfislusny organ ¢lenského statu obraci
na predsedu Parlamentu, nebo Zadost soucCasného Ci byvalého poslance o ochranu jeho vysad
aimunit je oznamenav plénu a postoupena prislusnému vyboru.
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Poslanec nebo byvaly poslanec mizZe byt zastupovan jinym poslancem. Jiny poslanec vsak nesmi
podat Zadost bez souhlasu poslance, kterého se tyka.

2. Vybor projedna Z&dosti o zbaveni poslanecké imunity nebo Z&dosti o ochranu vysad
aimunit neprodlené, avsak s pfihlédnutim k jejich pomérné sloZitosti.

~e

ijeti

v

3. Vybor predloZi navrh odlvodnéného rozhodnuti, kterym doporuci p i zamitnuti

Zadosti 0 zbaveni imunity nebo Zadosti o ochranu vysad aimunit.

4. Vybor miiZze pozadat pFislusny organ o informace nebo oddvodnéni, které povazuje za
nezbytné k tomu, aby mohl zaujmout stanovisko, zda ma byt poslanec zbaven imunity ¢i zda ma
byt jeho imunita ochranéna.

5. Dotyény poslanec musi dostat prilezitost vyjadrit se; mlze predloZit jakékoli dokumenty
nebo jiné pisemné doklady, které povazuje za relevantni v dané véci a mlze byt zastoupen jinym
poslancem.

Poslanec nesmi byt pfitomen rozpravam o Zadosti o zbaveni jeho poslanecké imunity Ci o jeji
ochranu, svyjimkou jeho slySeni.

Predseda vyboru vyzve poslance k tomu, aby se v uvedeny den a v uvedenou dobu k zalezitosti
vyjadril. Poslanec se mlze svého prava navyjadieni vzdat.

Pokud se poslanec v ndvaznosti natuto vyzvu k vyjadieni nedostavi, ma se za to, Ze se svého
prava navyjadreni vzdal, pokud nepozadal o to, aby byl ze slySeni v uvedeny den av uvedenou
dobu omluven asvou Zadost nezdivodnil. O tom, zda Ize Zadosti 0 omluvu vzhledem k uvedenym
dlvoddm vyhovét, rozhoduje predseda vyboru. Proti tomuto rozhodnuti neni mozné se odvolat.

Pokud predseda vyboru Zadosti o omluvu vyhovi, vyzve poslance, aby se k dané zaleZitosti
vyjadfil vjiny den a v jinou dobu. Jestlize poslanec nedodrzi tuto druhou vyzvu k vyjadreni,
postup pokraCuje, aniz by byl poslanec vyslechnut. DalSi Zadosti o omluvu Ci slySeni se jiz
neprijimaji.

6. Pokud se Zadost o zbaveni imunity tyka vice obvinéni, mlze byt o kazdém z nich
rozhodnuto zvlast. Zprava vyboru mdze ve vyjimeénych pfipadech navrhnout, aby se zbaveni
imunity vztahovalo pouze na trestni stihani a aby poslanec, dokud neni rozsudek pravomocny,
nemohl byt zadrZen, vzat do vazby, nebo aby proti nému nemohla byt pfijata jind opatfeni, ktera
by mu branila ve vykonu mandétu.

7. Vybor mize predlozit odlivodnéné stanovisko k pravomoci daného organu a k pfipustnosti
Zadosti, ale za Z&dnych okolnosti se nesmi vyslovit o viné nebo o neviné poslance, ani o tom, zda
nazory nebo Ciny, které mu jsou prisuzovany, odlvodiuji trestni stihani, a to ani v pfipadé, Ze se
pfi posuzovani Zadosti podrobné seznamil se skutkovym stavem daného pfipadu.

8. Zprava vyboru je zafazena jako prvni bod do programu jednani nejbliz§iho zasedani
nasledujiciho po dni, kdy byla predloZzena. K navrhu ¢i navrhlm rozhodnuti nelze predkladat
pozmeénovaci navrhy.

Rozprava se u kazdého navrhu na zbaveni, zachovani nebo na ochranu vysady a imunity omezi na
dlvody pro a proti.

Aniz je dotCen Clanek 164, poslanec, o jehoZ vysadach a imunitach se jedna, nesmi promluvit v
rozprave.

O navrhu €i navrzich rozhodnuti obsazenych ve zpravé se hlasuje pfi prvnim hlasovani, které
nasleduje po rozpravé.
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Poté, co Parlament projednd danou véc, hlasuje se o kazdém navrhu obsazeném ve zpravé
oddélené. JestliZe je ndvrh zamitnut, povaZzuje se opacné rozhodnuti za pfijaté.

9. Predseda okamZité sdéli rozhodnuti Parlamentu doty¢nému poslanci a pFislusnému organu
dotycneho Clenského statu spolu se Zadosti, aby byl pfedseda informovan o vyvoji daného fizeni a
o soudnich rozhodnutich, ktera z n&j vyplyvaji. Jakmile pfedseda obdrzi tuto informaci, sdéli ji
Parlamentu zplsobem, ktery povaZuje za nejvhodnéjsi, pfipadné po konzultaci s prislusnym
vyborem.

10.  Vybor se zabyva témito vécmi a naklada s veskerymi dokumenty s co nejvétsi diivérnosti.

11.  Po konzultaci s €lenskymi staty mlze vybor vypracovat informativni seznam organd
¢lenskych stéatl, které mohou predloZit Zadost o zbaveni poslanecké imunity.

12.  Vybor vypracuje zasady pro uplatfiovani tohoto ¢lanku.

13.  Jakykoli dotaz pfislusného organu tykajici se rozsahu vysad nebo imunit poslancd se
projednava podle vySe uvedenych ustanoveni.

Clanek 10
Provadéni statutu poslancti

Parlament prijme statut poslanct Evropského parlamentu ajeho zmény na zékladé navrhu
prislusného vyboru. Ustanoveni ¢l. 150 odst. 1 se pouZije obdobné.Pfedsednictvo odpovida za
uplatiovani téchto ustanoveni a na zakladé rocniho rozpocCtu rozhoduje o financnim Kkryti.

Clanek 11

Finanéni zajmy poslancd, pravidla chovani, povinny rejstfik transparentnosti a pristup do
Parlamentu

1 Parlament stanovi pravidla pro transparentnost finanénich zajmd poslancd prostfednictvim
kodexu chovani prijatého vétSinou hlasd vSech poslancil v souladu sc¢lankem 232 Smlouvy
o fungovéni Evropské unie. Kodex chovani je pfilohou k tomuto jednacimu fadu.®.

Tato pravidla nesmi v Zadném pfipadé naruSovat nebo omezovat vykon mandatu a s nim
spojenych politickych €i jinych ¢innosti.

2. Chovani poslancll je zaloZeno na vzajemné (cté, vychazi z hodnot a zasad vymezenych v
zékladnich dokumentech Evropské unie, nesmi sniZovat dlistojnost Parlamentu nebo ohrozit Fadny
chod parlamentni Cinnosti ani naruSovat klidné prostfedi v prostordch Parlamentu. Poslanci
dodrzuji pravidla Parlamentu pro nakladani s dvérnymi informacemi.

NedodrzZeni téchto zasad a pravidel mlze vést k pouZiti opatfeni v souladu s ¢lanky 165, 166 a
167.

3. Uplatiovani tohoto ¢lanku nijak neomezuje Zivost a bezprostfednost parlamentniho jednani
ani svobodu projevu poslanc.

Pfi uplatfiovani tohoto ¢lanku se pIné dodrzuji vysadni prava poslanci vymezena v primarnim
pravu a ve statutu poslancd.

Vychazi ze zasady transparentnosti a zarucuje, Ze jakékoli ustanoveni v této véci bude oznameno
poslancdim a kazdy poslanec bude osobné seznamen se svymi pravy a povinnostmi.

Wiz priloha I.
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4. Na zacatku kazdého volebniho obdobi ur¢i kvestori maximalni pocet asistent(, které mize
kazdy poslanec zaregistrovat (akreditovani asistenti).

5. Za vydavani dlouhodobych prikazd opravriujicich ke vstupu do Parlamentu osobam, které
neplisobi v organech ainstitucich Unie, odpovidaji kvestofi. Tyto prikazy maji nejvyse rocni
platnost, kterou Ize prodlouzit. Zplsoby pouZzivani téchto priikazli stanovi predsednictvo.

Tyto prlikazy mohou byt vydany:

- osobam, které jsou zaregistrovany v rejstfiku transparentnosti?, nebo zastupuijf
organizace, které jsou v ném zaregistrovany, nebo pro né pracuji, pricemz vsak z
této registrace neplyne automaticky narok na vystaveni takového prikazu;

- osobam, které chtéji Casto vstupovat do parlamentnich prostor, ale nespadaji do
oblasti plisobnosti dohody o zfizen rejstiku transparentnosti;

- mistnim asistentdm poslancl a osobam, které pomahaji C¢lendm Evropského
hospodarského a socidniho vyboru a Vyboru region.

6. Osoby, které jsou zaregistrovany v rejstfiku transparentnosti, musi v ramci svych vztah
s Parlamentem dodrzovat:

- kodex chovani, ktery je pfilohou dohody?,
- postupy adalSi povinnosti, jeZ stanovi dohoda a
- ustanoveni tohoto ¢lanku a jeho provadéci ustanoveni.

7. Kvestori stanovi, v jakém rozsahu se kodex chovani uplatni na osoby, které jsou drZiteli
dlouhodobého priikazu opravriujiciho ke vstupu do Parlamentu, ale nespadaji do oblasti plisobnosti
dohody.

8. Prilkaz opraviujici ke vstupu do Parlamentu se odejme na zékladé odivodnéného
rozhodnuti kvestor(i v téchto pripadech:

- vyskrtnuti z rejstiiku transparentnosti, neexistuji-li zavazné dlvody branici odnéti
priikazu;

- zavazného poruSeni povinnosti stanovenych v odstavci 6.

9. Predsednictvo na navrh generalniho tajemnika pfijme nezbytna opatfeni s cilem pouZivat
rejstfik transparentnosti v souladu s ustanovenimi dohody o zfizeni tohoto rejstfiku.

Provéadéci ustanoveni odstavcl 5 a7 8 jsou uvedena v p¥iloze®.

10.  Pravidla chovani, prava a vysady byvalych poslanct se stanovi rozhodnutim pfedsednictva.
PFi zachazeni s byvalymi poslanci nesmi byt Cinény Zadné rozdily.

’Rejstfik zFizeny na zakladé dohody mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi o zfizeni
rejstfiku transparentnosti pro organizace a fyzické osoby samostatné ¢inné, jez se podileji na
tvorbé a provadeéni politiky Evropske unie (viz pfiloha IX ¢ast B).
*Viz priloha IX ¢ast B.
*Viz priloha 3 dohody obsazené v pfiloze 1X €asti B.
*Viz priloha IX ¢ast A.
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Clanek 12
Vnitfni vySetfovani vedené Evropskym Gradem pro boj proti podvodim

Spolecna pravidla stanovena v interinstitucionalni dohodé ze dne 25. kvétna 1999 o vnitfnim
vysetfovani vedeném Evropskym Gfadem pro boj proti podvodiim (OLAF), ktera obsahuji opatfeni
pro usnadnéni vySetfovani vedenych timto uradem, jsou pouzitelna v Parlamentu v souladu s
rozhodnutim Parlamentu pfipojenym k tomuto jednacimu fadu®.

Clanek 13
Pozorovatelé

1. Byla-li podepsana smlouva o pristoupeni statu k Evropské unii, mlze predseda se
souhlasem Konference predsedli vyzvat parlament pristupujiciho ¢lenského statu, aby ze svych
¢lend vybral ur€ity poCet pozorovatelll odpovidajici poctu budoucich kiesel v Evropském
parlamentu pridélenych tomuto statu.

2. Tito pozorovatelé se UCastni do doby vstupu smlouvy o pfistoupeni v platnost jednani
Parlamentu a jsou opravnéni hovofit ve vyborech a politickych skupinach. Nemaji vSak pravo
hlasovat ¢i kandidovat na funkce v ramci Parlamentu. Jejich G€ast nema na jednani Parlamentu
Zadny pravni Ucinek.

3. Pokud jde o vyuZivani zafizeni Parlamentu a ndhradu vyloh vzniklych pfi jejich €innosti
jako pozorovateld, je jejich postaveni stejné jako postaveni poslance Parlamentu.

KAPITOLA 2

FUNKCE V PARLAMENTU
Clanek 14
Docasny predseda

1. Na zasedani konaném podle €l. 146 odst. 2 a na kazdém jiném zasedani konaném za
ucelem volby predsedy a predsednictva predseda zasedani odstupujici pfedseda nebo, neni-li to
mozné, nejvyse postaveny odstupujici mistopiedseda nebo, nemdze-li nikdo z nich, sluzebné
nejstarsi poslanec, dokud neni zvolen predseda.

2. Po dobu predsednictvi poslance, ktery zastava funkci docasného predsedy podle odstavce
1, se nekona Zadna rozprava, kromé rozpravy tykajici se volby predsedy nebo oveéreni
povérovacich listin.

Poslanec, ktery zastava funkci docasného predsedy podle odstavce 1, vykonava pravomoci
predsedy uvedené v €l. 3 odst. 2 druhém pododstavci. Vyskytne-li se béhem jeho predsednictvi
jakékoli jind zalezitost tykajici se ovéreni povérovacich listin, postoupi ji vyboru prislusnému pro
ovérovani povérovacich listin.

Clanek 15
Nominace a obecna ustanoveni

1 Predseda, mistopredsedové a kvestofi jsou voleni tajnym hlasovanim v souladu s ¢lankem
182. Nominace se podavaji se souhlasem kandidat(. Navrhy mohou podavat pouze politické

®Viz priloha XI.
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skupiny nebo nejméné ctyficet poslancd. Jestlize vSak pocet kandidatl nepfesahne pocet volnych
mist, mohou byt kandidati zvoleni aklamaci.

Ma-li byt nahrazen jediny mistopfedseda a je-li pouze jediny kandidat, mize byt tento kandidat
zvolen aklamaci. Predseda ma vylucnou pravomoc rozhodnout o tom, zda volba probéhne
aklamaci nebo tajnym hlasovanim. Zvoleny kandidat zastava v hierarchii mistopfedsedl stejné
postaveni jako mistopFedseda, kterého nahrazuje.

2. Pfi volbé predsedy, mistopfedsedd a kvestor(l je tieba zajistit spravedlivé zastoupeni
jednotlivych ¢lenskych statl a politickych smérd.

Clanek 16
Volba predsedy - Uvodni projev

1. Nejprve se voli predseda. Nominace se podavaji pfed kazdou volbou poslanci ve funkci
doCasného predsedy podle Clanku 14, ktery je oznami Parlamentu. Jestlize po tfech volbach
neziska zadny kandidat absolutni vétSinu odevzdanych hlasd, uskutecni se ¢tvrta volba pouze mezi
dvéma poslanci, ktefi ziskali nejvyssi pocet hlasl pri tfeti volbé. V pripadé rovnosti hlasl je
prohlasen za zvoleného starsi z kandidatd.

2. Jakmile je predseda zvolen, uvolni poslanec ve funkci doCasneho predsedy podle Clanku 14
predsednickeé kieslo. Uvodni projev miiZze pronést pouze zvoleny predseda.

Clanek 17
Volba mistopredsed(

1. Po zvoleni predsedy se na jediném hlasovacim listku voli mistopfedsedové. Kandidati,
ktefi pfi prvni volbé ziskaji absolutni vétSinu odevzdanych hlasl, se povazuji za zvolené do
¢trnactého mista podle poradi ziskanych hlastl. Pokud je pocet zvolenych kandidatli nizsi nez pocet
mist, kterd maji byt obsazena, uskuteCni se za stejnych podminek druhd volba k obsazeni
zbyvagjicich mist. Je-li zapotrebi treti volba, staCi ke zvoleni na zbyvajici mista pomérna vétsina. V

pripadé rovnosti hlasd je prohlasen za zvoleného nejstarsi poslanec.

Ackoliv tento ¢lanek na rozdil od €l. 16 odst. 1 vyslovné nestanovi moZznost podavat nové nominace
mezi jednotlivymi hlasovanimi béhem volby mistopredsedd, je podavani novych nominaci
dovoleno, protoze Parlament jako svrchovany organ musi mit moznost vzit v ivahu vSechny mozné
kandidaty, zvIasté proto, Ze neexistence této moznosti by mohla byt prekazkou pro hladky pribéh
volby.

2. S vyhradou ¢l. 20 odst. 1 zavisi hierarchie mistopiedsed( na pofadi, v jakém byli zvoleni, a
v pripadé rovnosti hlasl na véku.

JestliZze byli zvoleni aklamaci, probéhne tajné hlasovani, které stanovi jejich hierarchii.
Clanek 18

Volba kvestor(

Po volbé mistoptedsedl voli Parlament pét kvestord.

Kvestofi jsou voleni stejnym postupem jako mistopfedsedové.
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Clanek 19
Délka funkéniho obdobi
1. Funkéni obdobi predsedy, mistopredsed( a kvestor( je dva a pdl roku.

Pokud poslanec zméni politickou skupinu, ponecha si funkci, kterou ma v predsednictvu nebo v
kolegiu kvestor(, po zbytek svého dvouapdlletého funkéniho obdobi.

2. Jestlize dojde k uvolnéni nékteré z téchto funkci pred uplynutim této doby, zvoleny
poslanec vykonava funkci pouze po zbyvajici dobu funkéniho obdobi svého predchldce.

Clanek 20
Uvolnéné funkce

1. Je-li nutné, aby predseda, mistopfedseda nebo kvestor byli nahrazeni, je jejich nastupce
zvolen podle vySe uvedenych ustanoveni.

Nové zvoleny mistopfedseda vzdy zaujima poradi svého predchlidce v dané hierarchii.

2. Uvolni-li se funkce predsedy, vykonava tuto funkci prvni mistopfedseda, dokud neni
zvolen novy predseda.

Clanek 21
PredCasné ukonceni vykonu funkce

Konference predsed mliZe tfipétinovou vétSinou odevzdanych hlasti pochazejicich nejméné ze t¥i
politickych skupin navrhnout Parlamentu, aby odvolal z funkce predsedu, mistopfedsedu,
kvestora, pfedsedu a mistopfedsedu vyboru, pfedsedu a mistopfedsedu meziparlamentni delegace
nebo jakéhokoli jiného funkcionafe voleného v Parlamentu, pokud se dotyCny poslanec dopusti
zavazného pochybeni. O tomto ndvrhu Parlament rozhodne dvoutfetinovou vétSinou odevzdanych
hlasl, ktera predstavuje vétsinu vsech poslancd.

Pokud zpravodaj porusi ustanoveni kodexu chovani poslancli Evropského parlamentu v souvislosti
sfinanénimi zajmy a stfety zajm0, ktery je pfilohou tohoto jednacimu fadu, mlze byt vyborem,
ktery jg jmenoval, ze své funkce odvolan, ato z podnétu pfedsedy Parlamentu a na navrh
Konference predsedl. Vétsiny hlast, které jsou pozadovany v prvnim pododstavci, se pouZiji
obdobné na kazdou z fazi tohoto postupu.

KAPITOLA 3

ORGANY A POVINNOSTI
Clanek 22

Povinnosti predsedy

1 Predseda fidi vSechny €innosti Parlamentu a jeho organli za podminek stanovenych v tomto
jednacim fadu. Ma vSechny pravomoci nutné k tomu, aby predsedal jednanim Parlamentu a zajistil
jejich radny prabeéh.

Toto ustanoveni Ize vykladat tak, Zze pravomoci podle tohoto ustanoveni zahrnuji rovnéz pravomoc
zamezit nadmérnému vyuzivani navrhd, jako jsou procesni namitky, procesni navrhy a vysvétleni
hlasovani, a nadmérnému vyuzivani Zadosti o oddélené, dil¢i nebo jmenovité hlasovani, pokud se
predseda domniva, Ze jsou zjevné urceny k dlouhodobému vaznému naruSeni jednani Parlamentu a
prav ostatnich poslancll a budou mit tento G¢inek.
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Pravomoci podle tohoto ustanoveni zahrnuji pravomoc predkladat texty k hlasovani v jiném
poradi, neZ je uvedeno v dokumentu, o kterém se ma hlasovat. Obdobné k ustanovenim ¢l. 174
odst. 7 mlZe predseda predem pozadat o souhlas Parlamentu.

2. Povinnosti predsedy je zahajovat, preruSovat a ukonCovat zasedani, rozhodovat o
pripustnosti pozménovacich navrhi, o otdzkach Radé a Komisi a o tom, zda jsou zpravy v souladu
s jednacim Ffadem. ZajiStuje dodrZovani tohoto jednaciho fadu, udrZzuje poradek, udéluje slovo
fe¢niklim, ukoncuje rozpravy, dava hlasovat a oznamuje vysledky hlasovani; postupuje vyboriim
sdéleni, kterd se jich tykaji.

3. Predseda smi promluvit v rozpravé, pouze pokud ji shrnuje nebo pokud napomina fecniky.
Pokud se chce sdm zucastnit rozpravy, uvolni predsednické kreslo a nezaujme jej, dokud neni
rozprava o dané véci ukoncena.

4. Predseda zastupuje Parlament v mezinarodnich vztazich, pfi slavnostnich prilezitostech a v
administrativnich, pravnich a finanénich vécech; pfedseda miZe tyto pravomoci delegovat.

Clanek 23
Povinnosti mistopredsed

1. Je-li predseda nepfitomen nebo neschopen plnit své povinnosti nebo preje-li si GcCastnit se
rozpravy podle ¢l. 22 odst. 3, nahradi ho jeden z mistoptedsed( podle ¢l. 17 odst. 2.

2. Mistopredsedove plni rovnéz povinnosti, které jim uklada ¢lanek 25, ¢l. 27 odst. 3a 5 a Cl.
71 odst. 3.

3. Predseda mizZe delegovat na mistopredsedy jakékoli Ukoly, napfiklad zastupovani pfi
zvlastnich slavnostech i aktech. Predseda miZe zejména povéfit jednoho z mistopiedsed(
pInénim Ukold pFedsedy podle ¢l. 130 odst. 2 a odstavce 3 pfilohy I1.

Clanek 24

SloZeni predsednictva

1 Predsednictvo se sklada z predsedy a ¢trnacti mistopredsedd Parlamentu.

2. Kvestofi jsou Cleny pfedsednictva s poradnim hlasem.

3. Skongi-li hlasovani v predsednictvu rovnosti hlast, rozhoduje hlas predsedy.
Clanek 25

Povinnosti predsednictva
1 PFedsednictvo plni povinnosti, které mu uklada tento jednaci fad.

2. Predsednictvo pfijima financni, organizaCni a administrativni rozhodnuti ve vécech
tykajicich se poslanct a vnitfni organizace Parlamentu, jeho sekretariatu a organd.

3. Predsednictvo pfijim4 financni, organizatni a administrativni rozhodnuti ve vécech
tykajicich se poslanci na navrh generéalniho tajemnika nebo politické skupiny.

4. Predsednictvo pfijima rozhodnuti ve vécech tykajicich se priibéhu zasedani.

Soucasti pribéhu zasedani jsou otazky tykajici se chovani poslancli ve vSech prostorach
Parlamentu.

5. Predsednictvo prijima ustanoveni podle ¢lanku 35 tykajici se nezarazenych poslanc.
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6. PFedsednictvo rozhoduje o organizacni struktufe sekretariatu a stanovi pravidla tykgjici se
administrativniho a finanéniho postaveni Urednik( a ostatnich zaméstnancd.

7. Predsednictvo sestavuje predbézny odhad vydajl Parlamentu.
8. Predsednictvo vydava vnitfni smérnice pro kvestory podle ¢lanku 28.
9. Predsednictvo je organem odpovédnym za povolovani schiizi vyborl mimo bézna pracovni

mista a za udélovani slySeni a povoleni ke studijnim a informativnim cestdm zpravodaj.

Pokud jsou tyto schiize povoleny, uréi se jazykovy rezim na zakladé urednich jazykd pouZivanych
a pozadovanych €leny a nahradniky doty¢ného vyboru.

TotéZ plati pro delegace, pokud neni se souhlasem jejich ¢lend a nahradnik{ rozhodnuto jinak.
10. Predsednictvo jmenuje generalniho tajemnika podle ¢lanku 222.

11. Predsednictvo stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.
2004/2003 o statutu a financovani politickych stran na evropské urovni a pfi provadéni tohoto
nafizeni prevezme ukoly, které jsou mu svéreny timto jednacim fadem.

12.  Predsednictvo stanovi pravidla pro nakladani s ddvérnymi informacemi ze strany
Parlamentu, jeho organl, funkcionafll a ostatnich poslancd a prihlédne pfitom k jakékoli
interinstitucionalni dohodé uzaviené v této véci. Tato pravidla se zvefejni v Urednim véstniku
Evropské unie a pfipoji se k tomuto jednacimu Fadu’.

13.  Predseda nebo predsednictvo mohou povéfit jednoho nebo vice Clenli predsednictva
obecnymi nebo specifickymi ukoly, které jsou v pravomoci pfedsedy nebo predsednictva. Zaroven
stanovi zpUsoby a prostfedky jejich provadéni.

14. Predsednictvo jmenuje dva mistopfedsedy, jejichz Ukolem je udrZovani vztah(
svnitrost&nimi parlamenty.

Mistoptedsedové informuji pravidelné Konferenci pfedsed o své ¢innosti v této oblasti.

15.  Po zvoleni nového Parlamentu z(stava odstupujici predsednictvo ve funkci az do prvniho
zasedani nového Parlamentu.

Clanek 26
Slozeni Konference predsedi

1. Konference predsedll se sklada z predsedy Parlamentu a predsedd politickych skupin.
Predseda politické skupiny se mliZe nechat zastupovat ¢lenem své skupiny.

2. Predseda Parlamentu vyzve jednoho z nezafazenych poslancl k Gcasti na schlizich
Konference predsedd. Tento poslanec viak nema hlasovaci pravo.

3. Konference predsedd usiluje o dosaZeni shody ve vécech, které ji jsou postoupeny.

Neni-li mozno dosahnout shody, o véci se hlasuje tak, Ze vaha hlasu zavisi na poc¢tu poslanct v
kazdé politické skupiné.

Viz priloha VII, ¢ast E.
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Clanek 27
Povinnosti Konference predsed(
1 Konference pfedsedd pIni povinnosti, které ji uklada jednaci Fad.

2. Konference predsedl pfijima rozhodnuti ve véci organizace prace Parlamentu a ve vécech
tykajicich se planovani legislativni ¢innosti.

3. Konference predsedli je organem odpovédnym za zaleZitosti souvisejici se vztahy s
ostatnimi organy a institucemi Evropské unie a s vnitrostatnimi parlamenty ¢lenskych statc.

4. Konference predsedi je organem odpovédnym za zaleZitosti souvisejici se vztahy s tfetimi
zemémi a s institucemi a organizacemi mimo Evropskou unii.

5. Konference predsedd je odpovédna za organizaci strukturované konzultace s evropskou
obcanskou spole¢nosti 0 vyznamnych tématech. Ta midZe zahrnovat organizaci verejnych diskusi o
tématech obecného evropského zajmu, kterych se mohou Ucastnit zainteresovani obcane.
Predsednictvo jmenuje mistopfedsedu odpovédného za provadéni téchto konzultaci, ktery podava
zpravy Konferenci predsed(.

6. Konference predsedd sestavuje navrhy poradu jednani diléich zasedani Parlamentu.

7. Konference predsedd je organem odpovédnym za zaleZitosti tykajici se slozeni a
pdsobnosti vyborl, vySetfovacich vybord a smienych parlamentnich vybord, stalych delegaci a
delegaci ad hoc.

8. Konference predsedll rozhoduje o zplsobu rozdéleni kiesel v jednacim sale podle ¢lanku
36.

9. Konference predsedl je organem, ktery udéluje svoleni k vypracovani zprav z vlastniho
podnétu.

10. Konference predsedl predklada predsednictvu navrhy na feSeni administrativnich a
rozpoctovych otazek tykajicich se politickych skupin.

Clanek 28
Povinnosti kvestort

Kvestofi jsou povéreni administrativnimi a finanénimi zaleZitostmi, které se pfimo tykaji poslanc,
a to podle vnitfnich smérnic stanovenych predsednictvem.

Clanek 29
Konference predsed( vybor(

1. Konference predsed(l vyborl se sklada z predsedd vsech stalych nebo zvlastnich vyborl a
voli sveho predsedu.

V nepfitomnosti predsedy Fidi schizi Konference nejstarsi poslanec nebo, pokud neni pFitomen,
nejstarsi pritomny poslanec.

2. Konference predsedll vybor( mize davat Konferenci predsedl doporuceni tykajici se prace
vybord a navrhil pofadu jednani diléich zasedani.

3. Predsednictvo a Konference predsedl mohou povéfovat Konferenci predsedd vyborl
urCitymi ukoly.
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Clanek 30
Konference predsed(l delegaci

1. Konference predsedd delegaci se sklada z predsedd vsech stalych meziparlamentnich
delegaci a voli svého predsedu.

V nepfitomnosti predsedy Fidi schizi Konference nejstarsi poslanec nebo, pokud neni pFitomen,
nejstarsi pritomny poslanec.

2. Konference predsedd delegaci mlZe davat Konferenci predsed(l doporuceni tykajici se
préace delegaci.
3. Predsednictvo a Konference predsedl mohou povéfovat Konferenci predsedll delegaci

urCitymi ukoly.
Clanek 31
Zverejnovani rozhodnuti predsednictva a Konference predsed(

1. Zapisy z jednani predsednictva a Konference predsedl se prekladaji do vSech Gfednich
jazykd, tisknou se a rozesilaji vSem poslanciim a jsou pristupné verejnosti, pokud predsednictvo
nebo Konference predsedl mimoradné nerozhodne u nékterych bodl zapisu jinak z ddvodu
zachovani dlivérnosti podle €l. 4 odst. 1 aZz 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1049/2001.

2. Kterykoli poslanec mdze klast otazky tykajici se prace predsednictva, Konference predsed(
a kvestorll. Takové otazky se predkladaji predsedovi pisemné, oznami se poslanciim a do tficeti
dnll od predloZeni se spolu s odpovédi zvefejni na internetovych strankach Parlamentu.

KAPITOLA 4

POLITICKE SKUPINY

Clanek 32

Vytvareni politickych skupin

1 Poslanci se mohou sdruZovat ve skupinach podle své politické prislusnosti.

Parlament obvykle neposuzuje politickou pFislusnost ¢lenli skupiny. Vytvorenim skupiny v souladu
s timto Clankem se dotyCni poslanci automaticky hlasi k politické pFislusnosti. Parlament posuzuje,
zda byla skupina vytvorena v souladu s jednacim radem, pouze pokud to dotyCni poslanci popiraji.

2. Politicka skupina je tvofena poslanci zvolenymi nejméné v jedné Ctvrting ¢lenskych statd.

Nejnizsi pocet poslancli nutny k vytvoreni politické skupiny je dvacet pét.

3. Pokud skupina prestane spliiovat poZadovanou minimalni hranici, mlze predseda se
souhlasem Konference predsed(l povolit pokradovani jeji existence do nasledujiciho ustavujiciho
zasedani Parlamentu, pokud jsou spInény tyto podminky:

- poslanci i nadale zastupuji nejméné jednu pétinu ¢lenskych statd;
- skupina existuje déle nez jeden rok.
Predseda tuto vyjimku neuplatni v pfipadé, Ze ma dostate¢né divody domnivat se, Ze dochazi k

jejimu zneuZziti.
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4. Poslanec nemiZe patfit k vice neZ jedné skupiné.

5. Vytvoreni politické skupiny je ozndmeno predsedovi Parlamentu formou prohléseni.
Prohlaseni musi obsahovat nazev skupiny, jména jejich ¢lend a jména ¢lend jejiho pfedsednictva.

6. Prohlaseni o vytvoreni politické skupiny se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Clanek 33
Cinnosti a pravni postaveni politickych skupin

1. Politické skupiny vykonavaji své povinnosti v ramci ¢innosti Unie, a to véetné tkold, které
pro né vyplyvaji z jednaciho fadu. V ramci organizacni struktury generalniho sekretariatu maji
politické skupiny k dispozici vlastni sekretariat, administrativni zazemi a financni prostredky,
které jsou zahrnuty v rozpocCtu Evropského parlamentu.

2. Pfedsednictvo stanovi pravidla pro poskytovéni, vyuZivani a kontrolu tohoto zazemi a
prostredkd, stejné jako pravidla tykajici se delegovani pfislusnych pravomoci k pInéni rozpoctu.

3. Tato pravidla stanovi administrativni a finanéni dlsledky pFipadného rozpusténi
politickych skupin.

Clanek 34

M eziskupiny

1 Jednotlivi poslanci mohou vytvéret meziskupiny nebo jina neoficialni seskupeni poslanci

slozena z ¢lend rliznych parlamentnich vyborl s cilem umoznit neformalni vyménu nazorli na

konkrétni otazky napfi¢ rliznymi politickymi skupinami a podporovat kontakty mezi poslanci a
obc&anskou spole€nosti.

2. Tato seskupeni nesmi vyvijet Zadnou Cinnost, ktera by mohla vést k zaméné s oficialnimi
¢innostmi Parlamentu nebo jeho organl. Jsou-li splnény podminky stanovené v predpisech
predsednictva o vytvareni téchto seskupeni, usnadnuji politické skupiny Cinnost téchto seskupeni
tim, Ze jim poskytuji logistickou podporu.

Dotycna seskupeni musi uvést v prohlaSeni jakoukoli podporu, penézni ¢i hmotnou (napfiklad
sluzby sekretariatu), kterd by méla byt podle pfilohy I uvedena v prohlaseni, pokud by byla
poskytovana poslanctim jako jednotlivedm.

Kvestofi vedou rejstfik prohlaSeni uvedenych ve druhém pododstavci. Rejstiik je zvefejnén na
internetove strance Parlamentu. Kvestofi stanovi podrobna pravidla pro tato prohlaseni.

Clanek 35

Nezarazeni poslanci

1. Poslanci, ktefi nepatfi k Zadné politické skupiné, maji k dispozici sekretariat. Podrobnou
organizacni Upravu stanovi pfedsednictvo na navrh generalniho tajemnika.

2. Predsednictvo stanovi statut a parlamentni prava téchto poslancd.

3. Predsednictvo stanovi pravidla pro poskytovani, éerpani a kontrolu finanénich prostredki,

které jsou v rozpoCtu Parlamentu uréeny k pokryti vydajd na asistenty a administrativnich zazemi
nezarazenych poslanc.
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Clanek 36
Zpusob rozdéleni kresel v jednacim séale

Konference predsedll rozhodne o rozdéleni kfesel v jednacim sale mezi politické skupiny,
nezarazené poslance a organy Evropske unie.
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HLAVA Il
LEGISLATIVNI, ROZPOCTOVE A JINE POSTUPY
KAPITOLA 1

LEGISLATIVNI PROCES - OBECNA USTANOVENI

Clanek 37

Pracovni program Komise

1 Parlament spolec¢né s Komisi a Radou stanovi legislativni plan Evropské unie.

Parlament a Komise spolupracuji pfi pfipravé pracovniho programu Komise — jimZz Komise
pFispivak rocnimu a viceletému planovani Unie —v souladu s ¢asovym harmonogramem a postupy
dohodnutymi mezi ob&ma orgény a pfipojenymi k tomuto jednacimu fadu.®.

2. V naléhavych a nepfedvidanych pFipadech mize kterykoli organ ze svého vlastniho
podnétu a v souladu s postupy stanovenymi ve Smlouvach navrhnout pfidani legislativniho
opatfeni k opatfenim navrZzenym v pracovnim programu Komise.

3. Predseda zasila usneseni prijaté Parlamentem ostatnim organdm, které se ucastni
legislativniho procesu Evropské unie, a parlamentdim ¢lenskych statd.

Predseda pozada Radu o stanovisko k pracovnimu programu Komise a usneseni Parlamentu.

4. Pokud neni organ schopen splnit stanoveny c¢asovy harmonogram, ozndmi ostatnim
organtim ddvody prodleni a navrhne novy ¢asovy harmonogram.

Clanek 38
DodrZovani Listiny zakladnich prav Evropskeé unie

1 Parlament pfi vSech svych Cinnostech pIné dodrZuje zakladni prava stanovena v Listiné
z&kladnich prav Evropské unie.

Parlament také pIné dodrZuje hodnoty a prava zakotvenav ¢lanku 2 a v €l. 6 odst. 2 a3 Smlouvy
0 Evropské unii.

2. Pokud se vécné prislusny vybor, politickd skupina nebo nejméné Ctyficet poslancl
domniva, Ze navrh legislativniho aktu Ci jeho Casti nejsou v souladu s pravy zakotvenymi v Listiné
z&kladnich prav Evropské unie, je véc na jejich Zadost postoupena vyboru pfislusnému k vykladu
Listiny. Stanovisko tohoto vyboru se pfipoji ke zpravé vécné pfislusného vyboru jako pfiloha.

Clanek 39
Oveérovani pravniho zakladu

1 U vsech navrh( legislativnich aktll a jinych dokumentd legislativni povahy ovéfuje vécné
prisludny vybor jejich pravni zaklad.

2. Pokud prislusny vybor zpochybni platnost nebo vhodnost pravniho zékladu, a to rovnéz v
ramci ovérovani podle ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii, pozada o stanovisko vybor pfislusny
pro pravni zélezitosti.

®Viz priloha XIII.
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3. Vybor prislusny pro pravni zaleZitosti se také mlzZe otadzkami tykajicimi se pravniho
zékladu navrhi legislativnich aktd zabyvat z vlastniho podnétu. V takovych pfipadech o tom Fadné
informuje vécné prislusny vybor.

4. Jestlize se vybor pfislusny pro pravni zalezitosti rozhodne zpochybnit platnost nebo
vhodnost prévniho zakladu, ozndmi své zavéry Parlamentu. Parlament o nich hlasuje pred
hlasovanim o obsahu navrhu.

5. Neni pripustné predkladat v plénu pozménovaci navrhy, jejichZz cilem je zména pravniho
zakladu navrhu legislativniho aktu, aniz by vécné prislusny vybor nebo vybor pfislusny pro pravni
zaleZitosti zpochybnil platnost a vhodnost pravniho zakladu.

6. Jestlize Komise nesouhlasi se zménou svého navrhu tak, aby odpovidal pravnimu zékladu
schvalenému Parlamentem, mize zpravodaj nebo predseda vyboru pfislusného pro pravni
zalezitosti nebo vécné prislusného vyboru navrhnout, aby bylo hlasovani o navrhu odloZeno na

~rv

jedno z pristich dennich zasedani.
Clanek 40
Preneseni legidativnich pravomoci

1. Posuzuje-li Parlament navrh legislativnino aktu, kterym se pfenasi pravomoc na Komisi,
jak je stanoveno v ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, vénuje zvlastni pozornost
cilm, obsahu, plisobnosti a dobé trvani pfeneseni pravomoci a podminkam, jimz podIéha.

2. Vécné prislusny vybor mlze kdykoli pozadat o stanovisko vybor prislusny k vykladu a
uplatiovani prava Unie.

3. Vybor prislusny k vykladu a uplatiiovani prava Unie se mlzZe otazkami tykajicimi se
pfeneseni legislativni pravomoci zabyvat rovnéz z vlastniho podnétu. V takovych pfipadech o tom
fadné informuje vécné pfislusny vybor.

Clanek 41

Ovérovani financni slucitelnosti

1 Pokud ma navrh legislativniho aktu finanéni dopady, Parlament posoudi, zda jsou k
dispozici dostatecne financni prostfedky.

2. Aniz je dotCen Clanek 47, vécné pfislusny vybor oveéfi financni slucitelnost navrhu
legislativniho aktu nebo jiného dokumentu legislativni povahy s viceletym financnim ramcem.

3. Pokud vécné prislusny vybor méni financni zajisténi projedndvaného aktu, vyzada si
stanovisko vyboru pfislusneho pro rozpoCtové otazky.

4. Vybor pfislusny pro rozpoctové otazky se také mize z vlastniho podnétu zabyvat otazkami
tykajicimi se financni slucitelnosti navrhd legislativnich akt(l. V takovych pfipadech o tom Fadné
informuje vécné prislusny vybor.

5. Pokud se vybor prislusny pro rozpoctoveé otazky rozhodne zpochybnit finanéni slucitelnost
navrhu, ozndmi své zavéry Parlamentu, ktery o nich hlasuje.

6. Akt prohlaseny za neslucitelny mlZe byt pfijat Parlamentem s vyhradou rozhodnuti
rozpocCtového organu.
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Clanek 42
Posuzovéani dodrZovani zasady subsidiarity

1. PFi posuzovani navrhu legislativniho aktu vénuje Parlament zvIastni pozornost dodrzovani
zasad subsidiarity a proporcionality.

2. Vybor pfislusny k posuzovani dodrzovani zasady subsidiarity se mliZe rozhodnout, Ze da
pfislusnému vyboru doporuceni ohledné navrhu legislativniho aktu.

3. Jestlize wvnitrostatni parlament zaSle predsedovi odlvodnéné stanovisko v souladu s
¢lankem 3 Protokolu o Gloze vnitrostatnich parlamentl v Evropské unii a s ¢lankem 6 Protokolu o
pouZivani zasad subsidiarity a proporcionality, je tento dokument postoupen pfislusnému vyboru a
pro informaci vyboru pfislusnému k posuzovani dodrzovani zasady subsidiarity.

4. S vyjimkou naléhavych pfipadl uvedenych v ¢lanku 4 Protokolu o Uloze vnitrostatnich
parlament(i v Evropské unii nesmi pfislusny vybor pristoupit ke konecnému hlasovani dfive, nez
uplyne lh(ta osmi tydnd stanovena v ¢lanku 6 Protokolu o pouzivani zasad subsidiarity a
proporcionality.

5. Pokud odlivodnéna stanoviska vyjadfujici nesoulad navrhu legislativniho aktu se zasadou
subsidiarity predstavuji alespoi tfetinu vSech hlas( pfidélenych vnitrostatnim parlamentdm nebo
¢tvrtinu téchto hlasl v pripadé navrhu legislativniho aktu predloZzeného na zékladé €lanku 76
Smlouvy o fungovani Evropské unie, pfijme Parlament rozhodnuti aZ pote, co autor navrhu uvede,
jak hodla postupovat.

6. Pokud odlivodnéna stanoviska vyjadfujici nesoulad navrhu legislativniho aktu se zasadou
subsidiarity predstavuji v ramci fadného legislativniho postupu alespon prostou vétsinu hlas(
pridélenych vnitrostatnim parlamentlim, pfislusny vybor po zvazeni odlivodnénych stanovisek
vnitrostatnich parlamentdl a Komise a po vyslechnuti stanoviska vyboru prislusného k posuzovani
dodrzovani zéasady subsidiarity midZe doporucit Parlamentu, aby navrh z dlivodu poruseni zasady
subsidiarity zamitl nebo predlozit Parlamentu jiné doporuceni, které mlZe navrhovat zmény
tykajici se dodrzovani zasady subsidiarity. Stanovisko vyboru prfislusného k posuzovani
dodrZovani zasady subsidiarity je prilohou takového doporuceni.

Doporuceni se predklada Parlamentu k rozpravé a hlasovani. Pokud je doporuceni zamitnout navrh
prijato vétSinou odevzdanych hlast, prohlasi pfedseda postup za ukonceny. Pokud Parlament
navrh nezamitne, postup pokracuje a zohledni se vSechna doporuceni, ktera Parlament schvalil.

Clanek 43
PFistup k dokumentlim a poskytovani informaci Parlamentu

1. Béhem celého legislativniho procesu Zadaji Parlament a jeho vybory o pfistup ke vSem
dokumentlim vztahujicim se k navrhim legislativnich aktd, a to za stejnych podminek jako Rada a
jeli pracovni skupiny.

2. Béhem posuzovani navrhu legislativniho aktu zada prislusny vybor Komisi a Radu, aby jej
priibézné informovaly o postupu tohoto navrhu v Radé a v jejich pracovnich skupinéach, a zejména
aby jej informovaly o jakémkoliv vznikajicim kompromisu, ktery podstatné méni plvodni navrh,
nebo o zaméru autora vzit svdj navrh zpét.
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Clanek 44
Zastoupeni Parlamentu na zasedani Rady

Pokud Rada pfizve Parlament k ucasti na svém zasedani, na kterém Rada jedna v ramci své
legislativni pravomoci, pfedseda Parlamentu poZada pfedsedu nebo zpravodaje prislusného vyboru
nebo jiného poslance navrzeného vyborem, aby zastupoval Parlament.

Clanek 45
Pravo podnétu udélené Parlamentu Smlouvami

V pripadech, kdy Smlouvy udéluji Parlamentu pravo podnétu, mize pfislusny vybor rozhodnout o
vypracovani zprévy z vlastniho podnétu.

Zpréva se sklada z:
a) navrhu usneseni;
b) Vv pfipadé potfeby navrhu rozhodnuti nebo predbézného navrhu;
C) vysveétlujiciho prohlaseni pfipadné obsahujiciho financni prohlaseni.

VyZzaduje-li pfijeti aktu Parlamentem schvéaleni nebo souhlas Rady a stanovisko nebo souhlas
Komise, mize Parlament po hlasovani o navrzeném aktu a na navrh zpravodaje rozhodnout o
odkladu hlasovani o ndvrhu usneseni do doby, neZz Rada nebo Komise vyjadri své stanovisko.

Clanek 46
Podnét podle ¢lanku 225 Smlouvy o fungovani Evropské unie

1 Parlament miize pozadat Komisi, aby pfedlozila vhodny navrh na pfijeti nového aktu nebo
zménu stavajiciho aktu, podle Clanku 225 Smlouvy o fungovani Evropské unie, a to formou
usneseni na zakladé zpravy z vlastniho podnétu od pfislusného vyboru vypracované v souladu s
Clankem 52. K prijeti usneseni pfi konecném hlasovani je potfebny souhlas vétSiny vsech
poslancd. Parlament mize zaroven stanovit Ihitu pro pfedloZeni takového navrhu.

2. Néavrh aktu Unie v ramci prava podnétu Parlamentu v souladu s ¢lankem 225 Smlouvy o
fungovani Evropské unie mize podat kazdy poslanec. Takovyto navrh mizZe spole¢né podat
az deset poslancl. K névrhu, v némz se uvede jeho pravni zaklad, mdze byt pripojena diivodova
zprava nepresahujici 150 slov.

3. Navrh se preda predsedovi, ktery ovéfi, zda jsou splnény pfislusné pravni poZzadavky.
Pfedseda mdZe postoupit Zadost o stanovisko tykajici se vhodnosti pravniho zékladu vyboru
pfislusnému Kk tomuto ovéreni. Pokud predseda prohlasi navrh za pfipustny, vyhlasi jej
na plenarnim zasedani a postoupi jej vécné prislusnému vyboru

Pred postoupenim vécné pislusnému vyboruje navrh pieloZen do Urednich jazykd, které predseda
tohoto vyboru pokladéa za potfebné pro souhrnné posouzeni..

Vybor mize predsedovi doporucit, aby byl navrh v souladu s moznostmi a Ih(itami stanovenymi v
¢l. 136 odst. 2, 3 a7 predlozen volné k podpisu véem poslanctm.

Pokud dany navrh podepiSe vétSina poslancti Parlamentu, bude zprava tykajici se navrhu
povazovana za schvélenou zestrany Konference predsedll. Vybor po vyslechnuti autord navrhu
vypracuje v souladu s €lankem 52 zpravu.
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Pokud navrh neni predlozen volné kdalsim podpisim nebo podepsan VvétSinou
poslancd,rozhodnevécné prislusny vyboro dal$im postupu do tfi mésicd od postoupeni po
konzultaci sautory navrhu.

Jména autor(l navrhu se uvedou v ndzvu zpravy.

4. V usneseni Parlamentu se uvede vhodny pravni zéklad a pfipoji se k nému podrobna
doporuceni ohledné obsahu poZzadovanych navrhd, pficemz musi byt dodrZzena zékladni prava a
zésada subsidiarity.

5. Pokud ma navrh finan¢ni dopady, Parlament uvede, jak zajistit dostateCné financni
prostredky.
6. Prislusny vybor sleduje pokrok v pripravach navrzeného legislativnino aktu, ktery je

vypracovavan na zvlastni Zadost Parlamentu.
Clanek 47
Projednavani legislativnich dokument(l

1. Navrhy legislativnich aktd a jiné dokumenty legislativni povahy postupuje predseda
prislusnému vyboru k projednani.

V pripadé pochybnosti mlze predseda predtim, nez oznami v Parlamentu jejich postoupeni
pfislusnému vyboru, uplatnit ¢l. 201 odst. 2.

Pokud je navrh uveden v pracovnim programu Komise, mlze pfislusny vybor rozhodnout o
jmenovani zpravodaje, ktery sleduje vypracovavani navrhu.

Konzultace ze strany Rady nebo Zadosti Komise o stanovisko se postupuji predsedovi vyboru
prislusného k projednani daného navrhu.

Ustanoveni o prvnim ¢teni obsaZzena v €lancich 38 aZz 46, 57 aZz 63 a 75 se vztahuji na navrhy
legislativnich akt(, at’ jiz vyZaduji jedno, dvé nebo tfi Cteni.

2. Postoje Rady se postupuji k projednani vyboru, ktery byl pfislusSnym vyborem v prvnim
Cteni.

Ustanoveni pro druhé ¢teni obsazena v ¢lancich 64 az 69 a 76 se vztahuji na postoje Rady.

3. Béhem dohodovaciho fizeni mezi Parlamentem a Radou néasledujicim po druhém cteni se
navrh nepostupuje vyboru.

Ustanoveni pro tfeti ¢teni obsazena v €lancich 70, 71 a 72 se vztahuji na dohodovaci fizeni.

4. Ustanoveni ¢lankd 49, 50 a 53, ¢l. 59 odst. 1 a 3 a ¢lank( 60, 61 a 188 se nevztahuji na
druhé a treti Cteni.

5. V pfipadé rozporu mezi ustanovenimi jednaciho Fadu tykajicimi se druhého a tfetiho Cteni a
jinym ustanovenim jednaciho fadu maji prednost ustanoveni tykajici se druhého a tfetiho Cteni.

Clanek 48
Legislativni postupy tykajici se podnét ¢lenskych statd

1 Podnéty ¢lenskych statd podle ¢lanku 76 Smlouvy o fungovani Evropské unie se
projednavaji v souladu s timto ¢lankem a ¢lanky 38 az 43, 47 a 59 jednaciho Fadu.
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2. Prislusny vybor mlzZe vyzvat zastupce téchto ¢lenskych statll, aby prednesli svilj podnét
vyboru. Zastupce ¢lenskych statd miize doprovazet predsednictvi Rady.

3. Pfed hlasovanim se pfislusny vybor dotdze Komise, zda k podnétu zaujme stanovisko.
Pokud je tomu tak, nepfijme vybor svou zpravu, dokud stanovisko Komise neobdrzi.

4. Pokud se dva nebo vice navrh(i Komise nebo ¢lenského statu se stejnym legislativnim
zamérem predklada Parlamentu soub&Zné nebo béhem kratké doby, Parlament o nich vypracuje
jednu zpravu. V této zpravé prislusny vybor uvede, ke kterému textu predklada pozménovaci
navrhy, a na vSechny ostatni texty odkaze v legislativnim usneseni.

KAPITOLA 2

POSTUP VE VYBORU
Clanek 49
L egidlativni zpravy

1 Pfedseda vyboru, jemuZ byl postoupen névrh legislativniho aktu, navrhne vyboru postup,
kterym je tfeba se Fidit.

2. Po rozhodnuti o postupu, kterym je tfeba se fidit, a pokud se nepouZije ¢lanek 50, jmenuje
vybor z ¢lenli nebo stalych nahradnik( zpravodaje k navrhu legislativniho aktu, pokud tak jiz
neucinil na z&kladé pracovniho programu Komise dohodnutého podle ¢lanku 37.

3. Zpravavyboru se sklada z:

a) pripadnych pozmériovacich navrhl, spolu se struénym od(vodnénim, za které je
odpovédny zpravodaj a 0 némz se nehlasuje,

b) navrhu legislativniho usneseni podle ¢l. 59 odst. 2,

C) pfipadného vysvétlujiciho prohlaSeni, vcetné finanéniho rozkladu o finanénim
dopadu zpravy a o jeji slu€itelnosti s viceletym finanénim ramcem.

Clanek 50
Zjednodu$eny postup

1 Po prvnim projednani navrhu legislativnino aktu mize predseda vyboru navrhnout jeho
schvaleni bez pozménovacich navrhd. Nevznese-li nejméné jedna desetina ¢lenli vyboru namitku,
pfedseda vyboru predlozi Parlamentu zpravu o schvaleni navrhu. Pouzije se ¢l. 150 odst. 1 druhy
pododstavec, odst. 2 a 4.

2. Predseda vyboru miZze navrhnout, Ze on nebo zpravodaj zpracuji pozméiovaci navrhy na
zakladé jednani ve vyboru. Pokud se takto vybor dohodne, jsou tyto pozmériovaci navrhy odeslany
¢lendm vyboru. Nevznese-li nejméné jedna desetina ¢lend vyboru namitku ve stanovené IhGté,
ktera nesmi byt kratSi nez dvacet jedna dni ode dne odeslani, je zprava povaZzovana za pfijatou ve
vyboru. V takovem pfipadé jsou navrh usneseni a pozménovaci navrhy predloZeny Parlamentu bez
rozpravy podle ¢l. 150 odst. 1 druhého pododstavce, odst. 2 a 4.

3. Pokud nejméné jedna desetina ¢lenl vyboru vznese namitku, hlasuje se 0 pozménovacich
navrzich na dal$i schdzi vyboru.

4. Prvni a druha véta odstavce 1, prvni, druha a tfeti véta odstavcll 2 a 3 se pouziji obdobné na
stanoviska vybor( podle ¢lanku 53.
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Clanek 51

Nelegislativni zpravy

1. Pokud vybor vypracovava nelegislativni zpravu, jmenuje zpravodaje ze svych ¢lenl nebo
ze stalych nahradnika.

2. Zpravodaj je odpovédny za pfipravu zpravy vyboru a za jeji pfedloZeni Parlamentu
jménem vyboru.

3. Zpravavyboru se sklada z:
a) navrhu usneseni,

b) vysvétlujiciho prohlaSeni véetné financniho rozkladu o finanénim dopadu zpravy a
0 jeji slucitelnosti s viceletym finanénim ramcem,

C) znéni pripadnych navrh( usneseni, které maji byt ve zpravé obsazeny podle ¢1.133
odst. 4.

Clanek 52
Zpréavy z vlastniho podnétu

1 Pokud méa vybor v umyslu vypracovat zpravu a predloZit Parlamentu ndvrh usneseni
tykajiciho se zalezZitosti spadajici do jeho pisobnosti, v niZ nebyl poZadan ani o konzultaci, ani o
stanovisko podle ¢l. 201 odst. 1, mlzZe tak ucinit pouze se svolenim Konference predsedd. Pokud
je toto svoleni odepreno, musi byt vZdy uveden dlivod. Pokud je pfedmétem zpravy navrh, ktery
poslanec podal v souladu s €l. 46 odst. 2, Ize svoleni odepfit pouze v pfipadé, Ze nejsou spinény
podminky stanovené v ¢lanku 5 statutu poslancli a ¢lanku 225 Smlouvy o fungovani Evropské
unie.

Konference predsedl rozhoduje o Zadostech o udéleni svoleni k vypracovani zpravy ve smyslu
odstavce 1 podle provadécich pravidel, ktera si sama stanovi. Je-li zpochybnéna pfislusnost
vyboru, ktery o svoleni k vypracovani zpravy pozadal, Konference predsedl rozhodne do Sesti
tydni na zakladé doporuceni vydaného Konferenci predsed( vyborl, nebo neni-li toto doporucéeni
pripravovano, predsedou Konference piedsedll vybor(. Pokud v této Ihiité Konference predsedl
nerozhodne, doporuceni se povazuje za schvalené.

2. Navrhy usneseni obsazené ve zpravach z vlastniho podnétu se projednavaji v Parlamentu
formou kréatkého predneseni stanoveného v €lanku 151. Pozménovaci navrhy k témto navrhdm
usneseni jsou pfipustné k projednani v plénu pouze tehdy, pokud jsou predloZeny zpravodajem
kvili zohlednéni novych informaci nebo nejméné desetinou poslanct Parlamentu. Politické
skupiny mohou predlozit alternativni navrhy usneseni v souladu s ¢l. 170 odst. 4. U navrhl
usneseni vyboru a pozméfiovacich navrh( k témto usnesenim se pouziji €lanky 176 a 180. Clanek
180 se pouzije rovnéz pro jediné hlasovani o alternativnich navrzich usneseni.

Prvni pododstavec se nepouZzije, splfiuje-li pfedmét zprdvy podminky pro projednéni pfi prednostni
rozpravé v plénu nebo je-li zprava navrzena podle prava podnétu podle ¢lankd 45 nebo 46 nebo
bylali zprava uznana za strategickou.’

3. V pfipadé, Ze predmét zpravy spada do prava podnétu podle ¢lanku 45, 1ze svoleni odepfit
pouze na zakladé nesplnéni podminek stanovenych ve Smlouvach.

4. V pripadech uvedenych v ¢lancich 45 a 46 Konference predsedl rozhodne do dvou mésict.

Viz pfislusné rozhodnuti konference predsed( reprodukované v pfiloze XVII jednaciho radu.
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Clanek 53
Stanoviska vyboru

1. Jestlize si vybor, jemuz byla otdzka postoupena nejdrive, preje seznamit se se stanoviskem
jiného vyboru nebo jestliZe si jiny vybor preje sdélit své stanovisko ke zpravé vyboru, jemuz byla
otazka postoupena nejdrive, pozadaji tyto vybory pfedsedu Parlamentu, aby byl podle ¢l. 201 odst.
3 jmenovan jeden vybor jako pfislusny vybor a druhy vybor jako vybor, od néhoz se zada
stanovisko.

2. V pripadé dokumentl legislativni povahy ve smyslu ¢l. 47 odst. 1 obsahuje stanovisko
navrhy na zménu textu, ktery byl postoupen vyboru, popfipadé s kratkymi oddvodnénimi. Za tato
odlvodnéni je odpovédny autor navrhu a nehlasuje se o nich. V pripadé potieby predlozi vybor,
ktery byl poZadan o stanovisko strué¢né pisemné odlvodnéni k dokumentu jako celku.

U nelegislativnich text(i obsahuje stanovisko navrhy k zaclenéni do navrhu usneseni predloZeného
prislusnym vyborem.

O téchto navrzich na zménu textu a navrzich k zaclenéni do usneseni prislusny vybor hlasuje.
Stanovisko se zabyva pouze zalezitostmi, které spadaji do prislusnosti vyboru, ktery jej predklada.

3. Prislusny vybor stanovi Ihdtu, v niz musi vybor, od néhoZz se Zzada stanovisko, toto
stanovisko zaujmout, aby je mohl prislusny vybor vzit v Gvahu. Jakékoli zmény oznamenych Ihit
musi prislusny vybor neprodlené sdélit vyboru nebo vyborlim, od nichZ se stanovisko Zada.
Prislusny vybor nesmi dospét ke kone¢nym zavérlim pred uplynutim uvedené lhaty.

4. VSechna prijata stanoviska se pfipoji ke zpraveé prislusného vyboru jako prilohy.
5. Pozménovaci navrhy miiZe v plénu predkladat pouze prislusny vybor.
6. Predseda a navrhovatel vyboru, od néhoZz se Zada stanovisko, jsou pfizvani k ucasti na

schiizich prislusného vyboru jako poradci, pokud se jednani tyka zalezZitosti spole¢ného zajmu.
Clanek 54
Postup s pridruzenymi vybory

Pokud je Konferenci predsed(l postoupena otazka prislusnosti v souladu s ¢l. 201 odst. 2 nebo
¢lankem 52 a Konference predsed(l se domniva, Ze zalezitost spadd na zékladé pfilohy VI
jednaciho Fadu témér stejnou mérou do plsobnosti dvou nebo vice vybor( nebo Ze rdizné ¢asti dané
zélezitosti spadaji do plsobnosti dvou nebo vice vyborll, pouZije se ¢lanek 53 spolu s nize
uvedenymi ustanovenimi:

- na harmonogramu se spole¢né dohodnou zG¢astnéné vybory;

- zpravodaj a navrhovatelé se vzajemné informuji a snazi se dohodnout se na
znénich, ktera predkladaji vyborlim, a na postoji k pozménovacim navrhim;

- predsedové zUCastnénych vyborl, zpravodaj a navrhovatelé spole¢né urgi Gasti
textu, které spadaji do jejich vyluéné nebo spoleéné plsobnosti, a snazi se
dohodnout se na pfesnych podminkach své spoluprace. V pfipadé, Ze neni dosazeno
dohody o vymezeni plsobnosti, predloZi se véc na Zadost jednoho ze z¢astnénych
vybor(i Konferenci predsed(, kterd miZe rozhodnout o otazce jejich plisobnosti,
nebo o tom, Ze se uplatni postup spoleénych schiizi vyborl podle ¢lanku 55; ¢l. 201
odst. 2 druhy pododstavec se pouzije obdobné;
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- pfisludny vybor pfijme bez hlasovani pozménovaci navrhy pridruzeného vyboru,
pokud se tykaji zalezitosti, které nalezi do vyluéné plsobnosti pridruzeného vyboru.
Pokud pfislusny vybor zamitne pozménovaci navrhy, jeZ naleZi do spolecné
pdsobnosti tohoto vyboru a pridruzeného vyboru, mlze pridruZzeny vybor tyto
pozmeénovaci navrhy predlozit pfimo Parlamentu;

- v pfipadé dohodovaciho fizeni o navrhu musi byt v delegaci Parlamentu
navrhovatel z kazdého pridruzeného vyboru.

Znéni tohoto Elanku nijak neomezuje jeho plisobnost. Zadosti o pouziti postupu s pFidruzenymi
vybory pri vypracovavani nelegislativnich zprav na zakladeé ¢l. 52 odst. 1 a ¢l. 132 odst. 1 a 2 jsou
pripustné.

Postup s pfidruzenymi vybory podle tohoto ¢lanku nelze pouzit, pokud je pfi pFijimani doporuceni
prislusnym vyborem uplatnén ¢lanek 99.

Rozhodnuti Konference predsedd pouzit postup s pridruzenymi vybory se pouzije ve vsech fazich
daného postupu.

Prava souvisejici s postavenim « pfislusného vyboru » jsou vykonavana hlavnim prislusnym
vyborem. P¥i vykonu téchto prav musi hlavni pFislusny vybor dodrZovat vysady pridruzeného
vyboru, zejména povinnost loajalni spoluprace, pokud jde o Casovy harmonogram a pravo
pridruzeného vyboru urCit pozménovaci navrhy, které se predlozi Parlamentu v oblasti jeho
vyluéné plisobnosti.

V pripadé, Ze by hlavni prislusny vybor porusil vysady pridruzeného vyboru, rozhodnuti pfijata
hlavnim pFisluSnym vyborem z(stanou platna, ale pFidruzeny vybor mdze predlozit své
pozménovaci navrhy primo Parlamentu v mezich své vyluéné plsobnosti.

Clanek 55
Postup spole¢nych schiizi vybor(

1 Pokud je Konferenci predsed( postoupena otazka pfislusnosti v souladu s¢l. 201 odst. 2,
mlZe rozhodnout, Ze se postup spolecnych schlzi vybor( a spoleéné hlasovani musi uplatnit,
jestlize:

- dana otazka spada podle pfilohy VI neoddélitelné do pdsobnosti nékolika vybor( a
- Konference predsedl se domniva, Ze jde o zaleZitost zasadniho vyznamu.

2. V takovem prfipadé prislusni zpravodajové vypracuji spoleCny navrh zpravy, ktery
projednaji a o kterém hlasuji dotéené vybory na spole¢nych schiizich konanych za spole¢ného
predsednictvi dotéenych predsedl vybor.

Prava souvisgjici se statutem pfislusného vyboru mohou byt ve viech fazich postupu vykondvéana
dotCenymi vybory, pouze pokud jednaji spolecné. DotCené vybory mohou ustavit pracovni skupiny
s cilem pfipravit schiize a hlasovani.

3. Ve druhém cteni fadného legislativniho postupu je projednavano stanovisko Rady v rdmci
spolecné schlize dotéenych vyborll, kterd se v pripadé, Ze se predsedové téchto vyborl
nedohodnou, kona ve stfedu prvniho tydne vyhrazeného pro schiize parlamentnich organd po
sdéleni stanoviska Rady Parlamentu. Neni-li dosazeno dohody ohledné svolani nasledujici schiize,
je tato schiize svolana predsedou Konference predsedd vybord. O doporuceni pro druhé éteni je
hlasovano na spoleéné schlizi na zakladé spoleéného navrhu, ktery vypracuji prislusni
zpravodajové dotCenych vyborli nebo, v pfipadé neexistence spolecného navrhu, na zakladé
pozmeénovacich navrhl predlozenych v rdmci pfislusnych vybord.
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Ve tfetim Cteni fadného legislativniho postupu predsedové a zpravodajové dotenych vyborl
vykonavaji funkci ¢lenli delegace ex officio v dohodovacim vyboru.

Tento ¢lanek Ize pouZit pro postup vedouci k vydani doporuceni, zda vyslovit €i nevyslovit souhlas
s uzavienim mezinarodni dohody, podle €l. 108 odst. 5 acl. 99 odst. 1, pokud jsou splnény
podminky v ném stanovené.

Clanek 56
Navrhovani zprav

1. Za vysvétlujici prohlaseni je odpovédny zpravodaj a o tomto prohlaSeni se nehlasuje. Musi
v8ak byt v souladu se znénim ndvrhu usneseni tak, jak byl pfijat, i s pozménovacimi navrhy
predlozenymi vyborem. Pokud tomu tak neni, mlZe predseda vyboru vysvétlujici prohlaseni
odstranit.

2. Zpréava uvadi vysledek hlasovani o zpravé jako celku. Jestlize o to pfi hlasovani pozada
nejméné jedna tietina ¢lend, je ve zpravé uvedeno, jak ktery ¢len hlasoval.

3. Pokud neni stanovisko vyboru jednomysing, obsahuje zprava i shrnuti menSinového
stanoviska. MenSinové stanovisko je uvedeno, pokud se hlasuje o celém textu, a na Zadost
zastancd tohoto stanoviska mUzZe byt pfedmétem pisemného prohlaseni v rozsahu nejvyse 200
slov, ktere je pfilohou vysvétlujiciho prohlaseni.

Predseda vyboru fesi spory, které vyvstanou v dlsledku uplatiiovani téchto ustanoveni.

4. Na navrh svého predsednictva mdzZe vybor stanovit Ihlitu, v niZ je zpravodaj povinen
predlozit svllj ndvrh zpravy. Tato lhdta mize byt prodlouzena nebo mize byt jmenovan novy
zpravodg.

5. Po uplynuti lhGity mlZe vybor povéfit svého predsedu, aby poZzadal o zafazeni véci, ktera

byla vyboru postoupena, na pofad jednani jednoho z pfiStich zasedani Parlamentu. Rozprava pak
miZe byt vedena na zékladé Ustni zpravy pfislusného vyboru.

KAPITOLA 3

PRVNI CTENI

Vevyboru

Clanek 57

Zmeéna navrhu legislativniho aktu

1 Jestlize Komise informuje Parlament, Ze ma v dmyslu sv{j navrh zménit, nebo pokud se
prislusny vybor jinym zplsobem dozvi o tomto zaméru, odlozi pFislusny vybor projednavani
navrhu do doby, kdy obdrzi novy navrh nebo zmény Komise.

2. Jestlize Rada podstatné zmeéni navrh legislativniho aktu, pouZzije se ¢lanek 63.

Clanek 58

Postoj Komise a Rady k pozménovacim navrhiim

1. Predtim, nez pfislusny vybor pfistoupi ke konecnému hlasovani o navrhu legilsativniho
aktu, pozada Komisi, aby sdélila svij postoj ke véem pozmériovacim navrhim k navrhu, které
vybor pfijal, a poZada Radu o pfipominky.
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2. Pokud Komise nemUze u€init takové prohlaseni nebo prohlasi, Ze neni ochotna pfijmout
vsechny pozménovaci navrhy pfijaté prislusnym vyborem, mdze vybor koneéné hlasovani odlozit.

3. V pfipadé potreby je postoj Komise soucasti zpravy.
V plénu

Clanek 59

Zaveér z prvniho Cteni

1. Parlament posuzuje navrh legisativniho aktu na zékladé zpravy vypracované prislusnym
vyborem podle ¢lanku 49.

2. Parlament nejdfive hlasuje o pozménovacich nédvrzich k navrhu, ktery je zakladem zpravy
pfislusného vyboru, pak o samotném navrhu, pozménéném Ci nikoli, pak o pozménovacich
navrzich k navrhu legidativniho usneseni, pak o navrhu legisativniho usneseni jako celku, ktery
obsahuje pouze prohlaseni, zda Parlament navrh legislativniho aktu schvaluje, zamita nebo k nému
podava pozménovaci navrhy, a veskeré procesni pozadavky.

Prvni Cteni je ukonCeno pfijetim navrhu legislativniho usneseni. Pokud Parlament legislativni
usneseni neprijme, vrati navrh prislusnému vyboru.

V8echny zpravy predloZzené v ramci legislativniho procesu musi byt v souladu s ¢lanky 39, 47 a 49.
Navrhy nelegislativnich usneseni predloZzené vyborem musi byt v souladu s postupy pro postoupeni
véci vyboru stanovenymi v ¢lancich 52 nebo 201.

3. Text navrhu schvaleny Parlamentem a doprovodné usneseni zasila prfedseda Radé a Komisi
jako postoj Parlamentu.

Clanek 60
Zamitnuti navrhu Komise

1 Jestlize ndvrh Komise neziska vétSinu odevzdanych hlasi nebo byl-li prijat navrh na
zamitnuti, ktery mdze predloZit pFislusny vybor nebo nejméné Gtyficet poslanctl, poZada predseda
pred hlasovanim o navrhu legislativniho usneseni Komisi, aby svij navrh vzala zpét.

2. Jestlize tak Komise u€ini, prohlasi pfedseda postup za ukonéeny a informuje o tom Radu.

3. Jestlize Komise nevezme svilj navrh zpét, Parlament vrati véc pfislusnému vyboru bez
hlasovani o navrhu legislativniho usneseni, pokud Parlament na Zadost predsedy Ci zpravodaje
prislusného vyboru nebo politické skupiny ¢i nejméné Ctyficeti poslanctl nepfistoupi k hlasovani o
navrhu legislativniho usneseni.

V pripadé vraceni véci se pfislusny vybor rozhodne, jaky postup pouZije, a poda zpravu
Parlamentu, ato Ustné nebo pisemné, ve lh(té, kterou Parlament stanovi a ktera nesmi byt delsi
nez dva mésice.

V pripadé vraceni véci vyboru ve smyslu odstavce 3 umozni  hlavni pfrislusny vybor
pridruZzenému vyboru podle ¢lanku 54 predtim, nez pFijme rozhodnuti o postupu, ucinit volbu,
pokud se jedna o pozménovaci navrhy v jeho vyluéné plisobnosti, zejména volbu pozménovacich
navrh(, které maji byt opétovné predlozeny Parlamentu.

Na podani zpravy prislusnému vyboru, a to pisemné nebo Ustng, se pouzije lhiita stanovena v
souladu s odstavcem 3 druhym pododstavcem. Touto lhdtou neni dotéeno stanoveni doby vhodné
pro pokracovani prezkumu daného postupu Parlamentem.
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4. Nem0ze-li pFislusny vybor lh{tu dodrZet, pozada o vraceni véci vyboru podle ¢l. 188 odst.
1. V pripadé potfeby mdze Parlament stanovit novou Ihdtu podle ¢l. 188 odst. 5. Neni-li Zadost
vyboru pfijata, Parlament hlasuje 0 navrhu legislativniho usneseni.

Clanek 61
PFijimani pozménovacich navrhl k navrhu Komise

1. Pokud se schvaluje navrh Komise jako celek, ae v podobé obsahujici pozménovaci
navrhy, které byly rovnéz pfijaty, odlozZi se hlasovani o navrhu legislativniho usneseni do doby,
nez Komise oznami svij postoj ke kazdému parlamentnimu pozménovacimu navrhu.

Nem0ze-li Komise ucinit takové prohlaseni do konce parlamentniho hlasovani o tomto navrhu,
informuje predsedu nebo prislusny vybor, kdy je tak bude moci ucinit; navrh je poté zarazen do
navrhu poradu jednani nejblizsiho dil¢iho zasedani.

2. Pokud Komise oznami, Ze nem& v umyslu pfijmout vSechny pozménovaci névrhy
Parlamentu, zpravodaj pfislusného vyboru, popfipadé predseda vyboru, ucini formalni navrh
Parlamentu, zda ma pokracovat hlasovani o navrhu legislativniho usneseni. Pfed podanim tohoto
navrhu mize zpravodaj nebo predseda prislusného vyboru pozadat predsedu o preruseni
projednavani tohoto bodu.

Rozhodne-li Parlament o odloZeni hlasovani, véc se povaZzuje za vracenou prislusnému vyboru k
opétovnému projednani.

V tomto pripadé prislusny vybor podava zpravu Parlamentu, a to Gstné nebo pisemné, ve Ih(té,
kterou Parlament stanovi a ktera nesmi byt delSi nez dva mésice.

Nem0ze-li pfislusny vybor tuto Ih(itu dodrZet, pouZije se postup stanoveny v ¢l. 60 odst. 4.

V této fazi jsou pripustné pouze pozménovaci navrhy predlozené pfislusnym vyborem, které maji
za cil dosahnout kompromisu s Komisi.

3. Uplatnéni odstavce 2 nevyluCuje moznost, aby jini poslanci podali Zadosti o postoupeni
podle ¢lanku 188.

Vybor, kterému byla véc vracena podle odstavce 2, musi predevsim podle podminek tohoto vraceni
ve stanovené Ihité podat zpravu a popfipadé predloZit pozméiovaci navrhy, které maji za cil
dos&hnout kompromisu s Komisi, a to bez opétovného projednavani vsech ustanoveni schvalenych
Parlamentem.

Avsak podle podminek tohoto postoupeni s ohledem na jeho odkladny UCinek ma vybor vétsi
volnost a mlize, je-li to v zajmu kompromisu nutné, navrhnout nové projednani ustanoveni, ktera
ziskala podporu pfi hlasovani Parlamentu.

V takovych pripadech, vzhledem k tomu, Ze jediné pFipustné pozménovaci navrhy vyboru jsou ty,
které maji za cil dosdhnout kompromisu, a v zajmu zachovani suverenity Parlamentu, musi zprava
podle odstavce 2 jasné konstatovat, ktera jiz schvalena ustanoveni by ztratila vyznam, pokud by
byly prijaty dané pozménovaci navrhy.
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Dalsi postup
Clanek 62
Postup po prijeti postoje Parlamentu

1. Predseda a zpravodaj prislusného vyboru v obdobi po pfijeti postoje k navrhu Komise
Parlamentem sleduji vyvoj ndvrhu v ramci postupu vedouciho k jeho pfijeti Radou a snazi se
zejména zajistit, aby byly fadné dodrZeny zavazky Rady nebo Komise v(ci Parlamentu, pokud jde
0 jeho postoj.

2. Prislusny vybor mlze vyzvat Komisi a Radu, aby s nim tuto zaleZitost projednala.

3. V jakékoli fazi dalsiho postupu mlze pfislusny vybor, povazuje-li to za nutné, predlozit
navrh usneseni podle tohoto ¢lanku a doporucit Parlamentu:

- aby vyzval Komisi k tomu, aby vzala sviij navrh zpét, nebo

- aby vyzval Komisi nebo Radu k opétovnému postoupeni véci Parlamentu podle
Clanku 63, nebo Komisi, aby predloZila novy navrh, nebo

- aby rozhodl o zvoleni jiného postupu, ktery povazuje za vhodny.

Tento ndvrh usneseni je zafazen do ndvrhu pofadu jednani nejblizSiho dil¢iho zasedéani, které
nasleduje po rozhodnuti vyboru.

Clanek 63
Opétovné postoupeni Parlamentu
Radny legislativni postup

1. Predseda vyzve na Zadost pfislusného vyboru Komisi, aby opétovné postoupila své navrhy
Parlamentu:

- pokud Komise vezme svij plvodni navrh zpét poté, co Parlament prijal svij postoj,
aby jej nahradila jinym znénim, nejde-li o zohlednéni postoje Parlamentu;

- pokud Komise podstatné zméni nebo ma v Umyslu zménit svlj plvodni navrh,
nejde-li o0 zohlednéni postoje Parlamentu;

- pokud se Casem nebo zménou okolnosti podstatné zméni povaha problému,
kterého se navrh tykal; nebo

- pokud se od doby, kdy byl pfijat postoj Parlamentu, konaly nové volby do
Parlamentu a povazuje-li to Konference predsed( za Zadouci.

2. Na zadost pfislusného vyboru pozada Parlament Radu, aby opétovné postoupila
Parlamentu navrh predloZzeny Komisi podle ¢lanku 294 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
pokud ma Rada v umyslu zménit pravni zaklad navrhu, v ddsledku ¢ehoZ se neuplatni Fadny
legislativni postup.

Jiné postupy

3. Na Zadost pfislusného vyboru vyzve predseda Radu, aby véc znovu konzultovala s
Parlamentem za stejnych okolnosti a podminek jako v odstavci 1, a rovnéz pokud Rada podstatné
zméni nebo ma v umyslu zmeénit navrh, ke kterému Parlament zaujal stanovisko, nejde-li vSak o
prevzeti parlamentnich pozménovacich navrha.

-40-



4. Pfedseda rovnéz pozada, aby byl ndvrh aktu vracen Parlamentu za okolnosti stanovenych v
tomto Clanku, pokud Parlament rozhoduje o navrhu politické skupiny nebo nejméné Ctyficeti
poslancd.

KAPITOLA 4
DRUHE CTENI
Vevyboru

Clanek 64

Sdéleni postoje Rady

1. Sdéleni postoje Rady podle ¢lanku 294 Smlouvy o fungovani Evropské unie se uskutecni
tak, Ze jej predseda oznami v Parlamentu. Pfedseda tak ucini poté, co obdrzi dokumenty obsahujici
postoj, veskera prohlaseni v zéapisech z jednani Rady o pfijeti postoje, oddivodnéni prijeti postoje
Rady a postoj Komise, fadné prelozené do véech Ufednich jazyk( Evropské unie. Pfedseda postoj
oznami béhem nejblizsiho dil¢iho zasedani po obdrzeni téchto dokument.

Pred oznamenim se predseda po konzultaci s pfedsedou prislusného vyboru nebo se zpravodajem
ujisti, Ze text, ktery obdrZel, je skute¢né postojem Rady v prvnim Cteni a Ze nenastaly okolnosti
uvedené v Clanku 63. V opacném pripadé hleda predseda vhodné FeSeni spolecné s prislusnym
vyborem a pokud je to mozné, po dohodé s Radou.

2. Seznam téchto sdéleni se zvefejfiuje v zapisu ze zasedani spolu s nazvem pfislusného
vyboru.

Clanek 65
Prodlouzeni Ih(t

1 Na Zadost predsedy prislusného vyboru v pfipadé Ihit v druhém c&teni nebo na Zadost
parlamentni delegace v dohodovacim vyboru v pfipade Ih(t v dohodovacim Fizeni prodlouzi
predseda tyto Ihity podle ¢l. 294 odst. 14 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

2. Predseda oznami Parlamentu prodlouZeni Ihit podle ¢l. 294 odst. 14 Smlouvy o fungovani
Evropské unie bez ohledu na to, zda se tak stalo na podnét Parlamentu nebo Rady.

Clanek 66

Postoupeni prislusSnému vyboru a projednani v tomto vyboru

1. Postoj Rady se povaZuje za automaticky postoupeny prislusnému vyboru a vybordm, které
byly poZadany o stanovisko v prvnim cteni, dnem jeho sdéleni Parlamentu podle €l. 64 odst. 1.

2. Postoj Rady se zarazuje jako prvni bod poradu jednani prvni schlize pfislusného vyboru,
ktera nasleduje po dni sdéleni. Rada mize byt vyzvéana, aby prednesla sv(j postoj.

3. Pokud neni rozhodnuto jinak, je zpravodajem pfi druném Cteni tatdZ osoba jako pfi Cteni
prvnim.

4. Ustanoveni pro druhé Cteni Parlamentu obsaZzena v ¢l. 69 odst. 2, 3 a 5 se vztahuji rovnéz

na projednavani v pfislusném vyboru; navrhy na zamitnuti spoleCneho postoje a pozménovaci
navrhy k nému mohou predkladat pouze ¢lenové tohoto vyboru nebo jejich stali nahradnici. Vybor
rozhoduje vétSinou odevzdanych hlas(.
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5. Pfed hlasovanim miZe prislusny vybor pozadat svého predsedu a zpravodaje, aby
projednali pozménovaci navrhy predlozené ve vyboru s predsedou Rady nebo jeho zastupcem a s
prislusnym komisafem, ktery je pfitomen. Zpravodaj mlze na zakladé tohoto projednéani predlozit
kompromisni pozménovaci navrhy.

6. Prislusny vybor poda doporuceni pro druhé Cteni s navrhem schvalit, zménit nebo
zamitnout postoj Rady. Doporuceni obsahuje struéné odlivodnéni navrhovaného rozhodnuti.

V plénu

Clanek 67

Zaveér z druhého c¢teni

1 Postoj Rady a doporuceni pfislusného vyboru pro druhé cteni, je-li k dispozici, se
automaticky zaradi do navrhu poradu jednani dil¢iho zasedani konaného v tydnu, v némz stfeda
bezprostfedné predchazi dni uplynuti tfimésicni Ihlty nebo Ihity ¢tyfmésicni, byla-li prodlouzena
podle ¢lanku 65, pokud véc nebyla projednana na nékterém z dfivéjSich dil€ich zasedani.

Doporuceni pro druhé Cteni predloZzena parlamentnimi vybory jsou rovnocenna vysvétlujicimu
prohlaseni, v némz vybor oddvodriuje své stanovisko k postoji Rady. O téchto textech se nehlasuje.

2. Druhé cCteni konCi, kdyz Parlament schvali, zamitne nebo zméni postoj Rady ve
stanovenych lhGtach a v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 294 Smlouvy o fungovani
Evropskeé unie.

Clanek 68
Zamitnuti postoje Rady

1 Prislusny vybor, politicka skupina nebo nejméné G&tyficet poslancl predlozi pisemné pied
uplynutim Ihlity stanovené pfedsedou navrh na zamitnuti postoje Rady. K pfijeti takového navrhu
je tfeba hlasd vétSiny vsech poslancl Parlamentu. O navrhu na zamitnuti postoje Rady se hlasuje
pfed hlasovanim o pozménovacich navrzich.

2. Bez ohledu na hlasovani Parlamentu proti pdvodnimu navrhu na zamitnuti postoje Rady
mlZe Parlament na doporuceni zpravodaje projednat dalsi navrh na zamitnuti po hlasovéni o
pozménovacich navrzich a vyslechnuti prohlaSeni Komise podle ¢l. 69 odst. 5.

3. Je-li postoj Rady zamitnut, oznami predseda v Parlamentu, Ze je legislativni proces
ukoncen.

Clanek 69

Pozménovaci navrhy k postoji Rady

1. Prislusny vybor, politicka skupina nebo nejméné CGtyficet poslancl mize predlozZit
pozmeénovaci navrhy k postoji Rady, které budou projednany v Parlamentu.
2. Pozménovaci navrhy k postoji Rady jsou pfipustné, pokud jsou v souladu s ¢lanky 169 a
170 apokud maji zacil:
a) obnovit jako celek nebo CasteCné postoj prijaty Parlamentem pfi prvnim ¢teni; nebo
b) dosahnout kompromisu mezi Radou a Parlamentem; nebo
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C) zmeénit Cast textu postoje Rady, kterd nebyla zahrnuta do navrhu predloZeného v
prvnim Cteni nebo se od ného obsahové lisi a kterd neznamena zasadni zménu ve
smyslu ¢lanku 63; nebo

d) zohlednit noveé skutecnosti nebo pravni stav, které nastaly v dobé od prvniho ¢teni.

Rozhodnuti predsedy prohlésit pozménovaci navrh za pfipustny ¢i nepfipustny nelze zpochybnit.

3. Pokud se v dobé od prvniho &teni konaly nové volby, ale ¢lanek 63 nebyl uplatnén, miize
predseda upustit od omezeni pfipustnosti stanovenych v odstavci 2.

4. Pozmeénovaci navrhy jsou prijaty, ziskaji-li hlasy vétsiny vSech poslancll Parlamentu.

5. Pfed hlasovanim o pozménovacich navrzich mdZze predseda pozadat Komisi o jeji
stanovisko a Radu o pfipominky.

KAPITOLA S

TRETI CTENI

7 ~z7r

Dohodovaci Fizeni
Clanek 70
Svolani dohodovaciho vyboru

Pokud Rada informuje Parlament, Ze nemdZze schvalit vSechny parlamentni pozmérnovaci navrhy k
postoji Rady, dohodne se predseda s Radou na dobé a misté prvni schlize dohodovaciho vyboru.
Sestitydenni nebo v pripadé prodlouzeni osmitydenni lhiita stanovena v ¢l. 294 odst. 10 Smlouvy
o fungovani Evropské unie zacina bézet dnem, kdy se vybor poprvé sejde.

Clanek 71
Delegace v dohodovacim vyboru
1. Delegace Parlamentu v dohodovacim vyboru ma stejny pocet ¢lenl jako delegace Rady.

2. Politicke sloZeni delegace odpovida sloZzeni Parlamentu podle politickych skupin.
Konference predsedd stanovi presny pocet poslanci z kazdé politické skupiny.

3. Clenové delegace jsou jmenovani politickymi skupinami pro kazdy konkrétni p¥ipad, ktery
je pfedmétem dohodovaciho Fizeni, prednostné z ¢lenll vybord, kterych se zalezZitost tyka, kromé
tri ¢lend, ktefi jsou jmenovani jako stali ¢lenové po sobé nasledujicich delegaci na dobu dvanéacti
mésicl. TFi stali ¢lenové jsou jmenovani politickymi skupinami z mistopiedsed a zastupuji
alespon dvé rlizné politické skupiny. V kazdém konkrétnim pfFipadé jsou ¢leny delegace predseda a
zpravodaj pfislusného vyboru.

4. Politické skupiny zastoupené v delegaci jmenuji ndhradniky.

5. Politické skupiny a nezafrazeni poslanci nezastoupeni v delegaci mohou vyslat po jednom
zéstupci na jakoukoli pripravnou schlizi v ramci delegace.

6. Delegaci vede predseda nebo jeden ze ti stalych ¢lend.

7. Delegace rozhoduje vétsinou hlasti svych ¢len(. Jeji jednani jsou neverejna.

Konference predsed( stanovi dal$i procesni pokyny pro jednani delegace v dohodovaciho vyboru.

8. Delegace poda Parlamentu zpravu o vysledcich dohodovaciho Fizeni.
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V plénu
Cléanek 72
Spole¢ny navrh

1. Pokud je v dohodovacim vyboru dosazeno dohody o spoleCném navrhu, véc se
automaticky zaradi na porad jednani dil¢iho zasedani Parlamentu, které se kona do Sesti nebo v
pripadé prodlouzeni do osmi tydnd ode dne schvéleni spole¢ného navrhu v dohodovacim vyboru.

2. Predseda nebo jiny navrzeny clen parlamentni delegace v dohodovacim vyboru u€ini
prohlaseni o spole€ném navrhu, ke kterému je priloZena zprava.

3. Ke spolenému navrhu nelze pfedkladat Zadné pozménovaci navrhy.

4. O spolecném navrhu jako celku se rozhoduje v jediném hlasovani. Spole¢ny navrh je

schvalen, pokud ziska vétsinu odevzdanych hlast.

5. Pokud v dohodovacim vyboru neni dosazeno dohody o spoleCnem navrhu, predseda nebo
jiny navrzeny Clen parlamentni delegace v dohodovacim vyboru ucini prohl&Seni. Po tomto
prohladeni nasleduje rozprava.

KAPITOLA 6

ZAVER LEGISLATIVNIHO PROCESU
Clanek 73
Interinstitucionalni jednani v legislativnich postupech

1. Jednani s ostatnimi organy za ucelem dosazeni dohody v ramcilegisativniho postupu, jsou
vedena s ohledem na kodex chovani pfijaty Konferenci predsed(. *°

2. Tato jednani nelze zahgjit pfedtim, nez pfislusny vybor jednotlivé a vétSinou svych ¢lend
rozhodne u kazdého dotceného legisativniho postupu o zahgjeni jednani. Toto rozhodnuti vymezi
mandat asloZeni vyjednavajiciho tymu. Takova rozhodnutise oznami predsedovi, ktery
pravidelnéinformuje Konferenci predsedd.

Mandat spociva ve zprave, kterd je prijata vyborem a predloZena Parlamentu k dalSimu projednani.
Ve vyjimecnych pfipadech, povazuje-li pfislusny vybor za fadné odlivodnéné zahdjit jednani jiz
pred prijetim zpravy ve vyboru, mdzZe byt mandat tvofen souborem pozménovacich navrhi nebo
jednoznacné definovanych cild, priorit a pokynd.

3. Vyjednavaci tym vede zpravoda apredsedd mu predseda prislusného vyboru nebo jeho
mistopredseda, ktery byl jmenovan predsedou. Jeho Cleny jsou alespon stinovi zpravodajové
z kazdé politické skupiny.

4. Veskeré dokumenty, které maji byt projednavany na schiizi s Radou a Komisi (,, tfistranné
jednani) maji podobu dokumentu uvadgjiciho pfislusné postoje kazdého zapojeného organu
amozna kompromisni feSeni a musi byt pfedany  vyjednavacimu tymu nejpozdéji 48 hodin nebo
v naléhavych pfipadech nejpozdéji 24 hodin pfed konanim daneho tfistranného jednani.

Po konani kazdého tfistranného jednani poda na nejblizsi schiizi pfislusného vyboru vyjednavaci
tym zpravu. Dokumenty, v nichZ jsou zachyceny vysledky posledniho tfistranného jednani, jsou
vyboru zpfistupnény.

Viz pfiloha XX.



V pripadech, kdy neni mozné vé&as svolat schlizi vyboru, poda vyjednavaci tym podle potrfeby
zpravu predsedovi, stinovym zpravodajim nebo koordinatordim vyboru.

Prislusny vybor mlzZe s ohledem na postup jednani mandét aktualizovat.

5. Vedou-li jednani k dosazeni kompromisu, je otom pfislusny vybor bezodkladné
informovan. Dojednané znéni je predlozeno pfislusnému vyboru k projednani. Schvdli-li vybor
tento dojednany text, predloZi jej ve vhodné podobé — napfiklad jako kompromisni pozménovaci
navrhy — k projednani Parlamentu. Tento text mdZe byt predloZen v konsolidovaném znéni, pokud
jsou v ném jasné vyznaceny zmény v projednavaném navrhu legislativniho aktu.

6. V pripadg, Ze postup predpoklada tcast pFidruzenych vyborl nebo spolecné schiize vybort,
pouZiji se na rozhodnuti 0 zahgjeni jednani ajejich vedeni ¢lanky 54 a 55.

V pfipadé nesouhlasu mezi dotéenymi vybory urCuje postup zahajeni jednani ajejich vedeni
predseda Konference pfedsedd vyborl v souladu se zésadami stanovenymi v téchto ¢lancich.

Clanek 74

Schvalovani rozhodnuti o zahajeni interinstitucionalnich jednani pred prijetim zpravy ve
vyboru

1. Veskera rozhodnuti vyboru tykajici se zahajeni jednani pred pfijetim zpravy ve vyboru jsou
prelozena do vSech Grednich jazykl, predloZena vSem poslancim Parlamentu a predana
Konferenci predsedl.

Konference predsed mlze na Zadost politické skupiny rozhodnout o zafazeni prislusného bodu
jakozto pfedmétu rozpravy spojené s hlasovanim do navrhu poradu jednani nejbliz§iho dil¢iho
zasedani nasledujiciho po tomto predloZeni; vtakovém pripadé stanovi predseda lhdtu pro
predloZeni pozménovacich navrh.

Nepfijme-li Konference pfedsedd rozhodnuti o zafazeni bodu do navrhu pofadu jednani daného
dil¢iho zasedani, oznami predseda rozhodnuti o zahgeni jednani pfi zahajeni uvedeného dil¢iho
zasedani.

2. Prislusny bod je zafazen do navrhu pofadu jednani dilCiho zasedani, ktere se kona po
oznameni, k jednani v rémci rozpravy ahlasovani, a predseda stanovi lh{tu pro predloZeni
pozménovacich navrht, pokud o to pozada néktera politicka skupina nebo alespoii 40 poslancl do
48 hodin po oznameni.

Jinak se rozhodnuti o zahajeni jednani povazuje za schvélené.
Clanek 75
Dohoda z prvniho ¢teni

Pokud Rada podle ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie informuje Parlament, Ze
schvadlila jeho postoj, ozndmi pfedseda poté, co text proSel kone¢nou pravné-jazykovou redakci v
souladu s ¢lankem 193, v Parlamentu jeho pfijeti ve znéni, jeZ odpovida postoji Parlamentu.

Clanek 76
Dohoda z druhého ¢éteni

Pokud neni ve Ihité pro predloZeni a hlasovani o pozménovacich navrzich nebo navrzich na
zamitnuti pfijat Zadny navrh na zamitnuti postoje Rady ani Zadné pozménovaci navrhy k tomuto
postoji podle ¢lank( 68 a 69, ozndmi predseda v Parlamentu, Ze navrzeny akt byl s kone¢nou
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platnosti prijat. Pfedseda spolu s predsedou Rady tento akt podepisi a zajisti jeho zvefejnéni v
Urednim véstniku Evropské unie podle ¢lanku 78.

Clanek 77

Podminky pro navrhovani legislativnich aktd

1 V aktech prijatych spolecné Parlamentem a Radou fadnym legislativnim postupem se
oznacuje druh prislusného aktu, za nim nasleduje pofadové Cislo, datum pfijeti a predmét.
2. Akty prijate spolecné Parlamentem a Radou obsahuiji:

a) slova ,,Evropsky Parlament a Rada Evropské unie®;

b) odkaz na ustanoveni, na zakladé kterych byl akt pfijat, uvedeny slovy: ,,s ohledem

na“;
C) odkaz na predlozené navrhy, stanoviska a konzultace;
d) odlvodnéni daného aktu uvedené slovy: ,,vzhledem k témto diivoddim*;

€) jednu z formulaci ,,pfijaly toto nafizeni* nebo ,,pfijaly tuto smérnici“ nebo ,,pfijaly
toto rozhodnuti* nebo ,,rozhodly takto“, za kterou nasleduje vlastni text aktu.

3. Akty se ¢leni na ¢lanky, které jsou v pripadé potieby seskupeny do kapitol a oddil(.

4, V poslednim ¢lanku je uveden den vstupu aktu v platnost, je-li toto datum dfivéjsi nebo
pozdgjsi nez dvacaty den po zverejnéni.

5. Za poslednim ¢lankem aktu nasleduje:

- odpovidajici formulace podle pfislusSnych ustanoveni Smluv, pokud jde o
pouzitelnost aktu;

- ,V..." adale datum pfijeti aktu;

- »Za Evropsky parlament predseda“, ,, Za Radu predseda”“ a jméno predsedy
Parlamentu a uradujiciho pfedsedy Rady v dobé pfijeti aktu.

Clanek 78
Podepisovani prijatych akt(l

Po provedeni konecné pravné-jazykové redakce prijatého textu v souladu s Clankem 193 a po
kontrole fadného dokondeni vSech postupll podepiSe predseda a generalni tajemnik akty pfijaté
fadnym legislativnim postupem a generalni tajemnici Parlamentu a Rady zajisti vyhlaseni téchto
aktd v UFednim véstniku Evropské unie.

KAPITOLA 7
Ustavni zaleZitosti
Clanek 79
Radny postup pro pFijimani zmén Smluv

1 V souladu s ¢lanky 45 a 52 mlze pfislusny vybor predlozit Parlamentu zpravu obsahujici
navrhy na zménu Smluv urcené Radg.
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2. Je-li v souladu s €l. 48 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii Parlament konzultovan ve véci
navrhu kladného rozhodnuti Evropské rady ve vztahu k posouzeni navrhovanych zmén Smiluv, je
Vec postoupena prislusnému vyboru. Vybor vypracuje zpravu obsahujici:

navrh usneseni, jeZz uvadi, zda Parlament schvaluje Ci zamitd navrhované
rozhodnuti, a jez mlZe obsahovat nadvrhy urené konventu nebo konferenci
zéstupcll vlad ¢lenskych stat(;

pfipadné vysvétlujici prohl&seni.

3. Pokud se Evropska rada rozhodne svolat konvent, jmenuje Parlament své zastupce na
navrh Konference predsedd.

s o~r s s

nebo kazdém predsednictvu, které konvent ustavi.

4. Pokud Evropska rada pozada Parlament o souhlas s rozhodnutim nesvolat konvent za
ucelem posouzeni navrzenych zmén Smluv, je véc v souladu s Clankem 99 postoupena
prislusnému vyboru.

Clanek 80
ZjednoduSeny postup pro prijimani zmén smluv

1. V souladu s Clanky 45 a 52 a v souladu s postupem podle ¢l. 48 odst. 6 Smlouvy o
Evropské unii mize prislusny vybor predlozit Parlamentu zpravu obsahujici ndvrhy na zménu
vSech nebo Casti ustanoveni tfeti Casti Smlouvy o fungovani Evropské unie, které jsou urceny
Evropskeé radé.

2. Je-li v souladu s¢l. 48 odst. 6 Smlouvy o Evropské unii Parlament konzultovan ve véci
navrhu rozhodnuti Evropské rady na zménu ustanoveni €asti tfeti Smlouvy o fungovani Evropské
unie, ¢l. 79 odst. 2 se pouzije obdobné. V tomto pripadé muZze ndvrh usneseni obsahovat pouze
navrhy zmén ustanoveni Casti tfeti Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Clanek 81

Smlouvy o pFistoupeni

1 KaZzda Zadost evropského statu o Clenstvi v Evropské unii je postoupena prislusnému
vyboru k projednani.
2. Parlament mdZe na navrh prislusného vyboru, politické skupiny nebo nejméngé ctyficeti

poslanct rozhodnout, Ze pozada Komisi a Radu, aby se zucastnily rozpravy jesté pred zahajenim
jednani s Zadatelskym statem.

3. Béhem jednani informuji Komise a Rada pfislusny vybor pravidelné a podrobné, a v
pripadé potreby dlivérné, o dosazeném pokroku.

4. V jakékoli fazi jednani mdze Parlament na zakladé zpravy prislusného vyboru prijmout
doporuceni a poZadovat jejich zohlednéni pfed uzavienim smlouvy o pfistoupeni Zadatelského
statu k Evropské unii.

5. Po ukonceni jednani, avSak jesté prfed podepsanim jakékoli dohody, je jeji navrh predlozen
Parlamentu k souhlasu v souladu s ¢lankem 99.
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Clanek 82
Vystoupeni z Unie

Pokud se Clensky stat rozhodne na zakladé clanku 50 Smlouvy o Evropske unii z Unie vystoupit,
predloZi se véc prislusnému vyboru. Clanek 81 se pouZije obdobné. Parlament rozhodne o
souhlasu s dohodou o vystoupeni vétSinou odevzdanych hlasU.

Clanek 83

Poruseni zakladnich hodnot ¢lenskym statem

1 Parlament mlzZe na zékladé zvlastni zpravy pfislusného vyboru vypracované v souladu s
Clanky 45 a 52:
a) hlasovat o odlivodnéném navrhu, kterym vyzyva Radu, aby postupovala podle ¢l. 7

odst. 1 Smlouvy o Evropskeé unii;

b) hlasovat o navrhu, kterym vyzyva Komisi nebo Clenské staty, aby predlozily navrh
podle ¢l. 7 odst. 2 Smlouvy o Evropske unii;

C) hlasovat o0 ndvrhu, kterym vyzyva Radu, aby postupovala podle €l. 7 odst. 3 nebo
nasledné podle €l. 7 odst. 4 Smlouvy o Evropske unii.

2. Kazda Zadost Rady o vysloveni souhlasu s navrhem predlozenym podle ¢l. 7 odst. 1 a 2
Smlouvy o Evropské unii je ozndmena Parlamentu spolu s pfipominkami predloZzenymi dotenym
Clenskym statem a v souladu s Clankem 99 postoupena pfislusnému vyboru. S vyjimkou
naléhavych pripad( a odlivodnénych okolnosti pfijme Parlament rozhodnuti na navrh pfislusného
vyboru.

3. K prijeti rozhodnuti podle odstavcid 1 a 2 se vyzaduje dvoutfetinova vétsina odevzdanych
hlas(, ktera predstavuje vétsinu véech poslancl Parlamentu.

4. Na zakladé povoleni Konference predsedil mize prislusny vybor predloZit doprovodny
navrh usneseni. Tento ndvrh usneseni vyjadfuje ndzory Parlamentu na zavazné poruSovani
zakladnich hodnot Clenskym statem, na odpovidajici sankce a na jejich pozdéjsi zménu nebo
zruseni.

5. PFislusny vybor zajisti, aby byl Parlament UplIné informovéan a v pfipadé potfeby pozadan o
stanoviska ke vSem naslednym opatfenim po vysloveni souhlasu podle odstavce 3. Rada bude
vyzvéana, aby podle potfeby informovala o vyvoji situace. Parlament mlzZe pfijmout doporuceni
Radé na navrh prislu$ného vyboru vypracovany se svolenim Konference pfedsedd.

Clanek 84
Slozeni Parlamentu

V dostate¢ném Casovém predstihu pfed koncem volebniho obdobi miZze Parlament na zakladé
zpravy prislusného vyboru vypracované v souladu s ¢lankem 45 predloZit navrh na zménu svého
sloZzeni. Navrh rozhodnuti Evropské rady, kterym se stanovi sloZeni Parlamentu, se posoudi v
souladu s ¢lankem 99.
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Clanek 85
Posilena spoluprace mezi ¢lenskymi staty

1. Zadosti tykajici se zavedeni posilené spoluprace mezi ¢lenskymi staty podle &lanku 20
Smlouvy o Evropské unii postoupi predseda pfislusnému vyboru k projednani. Popfipadé se
pouZziji ¢lanky 39, 41, 43, 47, 57 az 63 a 99 tohoto jednaciho fadu.

2. Prislusny vybor ovéfi soulad s ¢lankem 20 Smlouvy o Evropské unii a s Clanky 326 az 334
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

3. Po zavedeni posilené spoluprace jsou akty predlozené v jejim ramci projednavany v
Parlamentu stejnymi postupy, které se uplatni, pokud nejde o posilenou spolupraci. PouZije se
Clanek 47.

KAPITOLA 8

ROZPOCTOVE POSTUPY
Clanek 86
Vicelety financni ramec

PoZzada-li Rada Parlament o souhlas s navrhem nafizeni, kterym se stanovi vicelety finan¢ni ramec,
je véc postoupena prislusnému vyboru v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 99. Pro souhlas
Parlamentu se vyZaduje vétSina hlast vSech poslancd.

Clanek 87

Pracovni dokumenty

1. Poslanclim jsou k dispozici tyto dokumenty:
a) navrh rozpoctu predloZzeny Komisi;
b) prehled vysledkl projednavani navrhu rozpoétu v Radé;
C) postoj Rady k navrhu rozpocCtu vypracovany v souladu s ¢l. 314 odst. 3 Smlouvy o

fungovani Evropské unie;

d) pfipadny navrh rozhodnuti o prozatimnich dvanactinach podle ¢lanku 315 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

2. Tyto dokumenty jsou postoupeny pfislusnému vyboru. Kazdy doteny vybor mize
Zaujmout stanovisko.

3. Chee-li jiny vybor zaujmout své stanovisko, stanovi predseda Ihitu pro sdéleni tohoto
stanoviska pfislusnému vyboru.

Clanek 88
Projednavani navrhu rozpoctu - prvni faze

1. Za niZe stanovenych podminek mdZze kazdy poslanec navrhovat a obhajovat zmény v
navrhu rozpoctu.

2. Navrhy zmén jsou pfipustné, pouze pokud jsou predloZeny pisemné, opatfeny podpisy

nejméné Ctyficeti poslancli nebo predloZzeny jménem politické skupiny ¢i vyboru, pokud je v nich

uvedena rozpoCtova polozka, k niz se vztahuji, a pokud zajistuji udrzeni rovnovahy pfijmid a
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vydajl. Navrhy zmén musi obsahovat vSechny pfislusné informace o poznamkach, které maji byt
uvedeny v dané rozpoctové poloZce.

Navrhy zmén v navrhu rozpoétu musi byt pisemné oddvodnény.

3. Predseda stanovi Ihitu pro pfedlozZeni navrhd zmén.
4. Prislusny vybor zaujme stanovisko k predlozenym textlm pred jejich projednanim v
Parlamentu.

O névrzich zmén, které pfislusny vybor zamitl, se v Parlamentu nehlasuje, pokud o to pred
uplynutim Ihlty stanovené predsedou pisemné nepozada vybor nebo nejméné &tyficet poslancu;
tato lhdta nesmi byt v zadném pripadé krats$i nez 24 hodiny pred zacatkem hlasovani.

5. Néavrhy zmén v odhadu vydajd Parlamentu podobné tém, které jiz Parlament zamitl v dobg,
kdy byl odhad vydaji sestavovan, jsou projednany pouze v pripadé kladného stanoviska
prislusného vyboru.

6. Bez ohledu na €l. 59 odst. 2 hlasuje Parlament oddélené a v tomto poradi:
- 0 kazdém navrhu zmény
- 0 kazdém oddilu navrhu rozpoctu
- o0 navrhu usneseni tykajiciho se navrhu rozpoctu.

PouZzije se vSak Cl. 174 odst. 4 aZ 8.

7. Cléanky, kapitoly, hlavy a oddily navrhu rozpoGtu, k nimz nebyly pfedloZeny Zadné navrhy
zmén, se povazuji za pfijaté.

8. K pfijeti ndvrhu zmén se vyZaduje vétsina hlast vSech poslancti Parlamentu.

9. Pokud Parlament zméni navrh rozpocCtu, zaSle se pozménény navrh rozpoctu spolu s

odUvodnénim Radé a Komisi.

10.  Zapis z denniho zasedani, na némz Parlament zaujal své stanovisko k navrhu rozpoctu, je
zaslan Radé a Komisi.

Clanek 89
Financni trialog

Predseda se Ucastni pravidelnych setkani predsed( Evropského parlamentu, Rady a Komise, ktera
jsou svolavana z podnétu Komise v ramci rozpoctovych postupli podle ¢asti Sesté hlavy Il
Smlouvy o fungovani Evropské unie. Pfedseda ucCini vSechna nezbytna opatfeni, aby podporil
vzadjemné konzultace a shlizovani postojl jednotlivych organd, a usnadnil tak provadéni vyse
uvedenych postupd.

Predseda Parlamentu miZe timto U(kolem povéfit mistopfedsedu, ktery ma zkusenosti s
rozpoctovymi otazkami, nebo predsedu vyboru pfislusného pro rozpoctové otazky.

Clanek 90
Rozpoctové dohodovaci Fizeni

1. Predseda svola dohodovaci vybor v souladu s ¢l. 314 odst. 4 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.
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2. Delegace zastupujici Parlament na schlizich dohodovaciho vyboru v rozpoétovém procesu
je sloZena ze stejného poctu ¢lenl jako delegace Rady.

3. Clenové delegace jsou kazdoroéné& jmenovani politickymi skupinami pfedtim, nez
Parlament hlasuje o postoji Rady, a to nejlépe ze ¢lenl vyboru prislusného pro rozpodtové otazky
a z ostatnich dotéenych vybor(. Delegaci vede predseda Parlamentu. Pfedseda Parlamentu mdze
touto funkci povérit mistopredsedu, ktery ma zkuSenosti s rozpoctovymi otazkami, nebo predsedu
vyboru pfislusného pro rozpoctove otazky.

4. Pouzije se Cl. 71 odst. 2, 4,5, 7 a 8.

5. Pokud je v dohodovacim vyboru dosazeno dohody o spole¢ném navrhu, véc se zafradi na
porad jednani denniho zasedani Parlamentu, které se konad do Gtrnacti dnli ode dne dosazeni
dohody. Spoleény navrh je zpfistupnén viem poslanciim. PouZije se ¢l. 72 odst. 2 a 3.

6. O spolecném navrhu jako celku se rozhoduje v jediném hlasovani. Hlasuje se jmenovité.
Spole¢ny navrh je povazovan za schvaleny, pokud neni zamitnut vétSinou hlasl vSech poslancl
Parlamentu.

7. Pokud Parlament schvali spolecny navrh, zatimco Rada jej zamitne, mlze pfislusny vybor
predlozit vSechny nebo nékteré zmény Parlamentu k postoji Rady za ucelem potvrzeni v souladu s
¢l. 314 odst. 7 pism. d) Smlouvy o fungovani Evropskeé unie.

Hlasovani o potvrzeni se zafadi na porad jednani denniho zasedani Parlamentu, které se kona do
¢trnécti dnl ode dne, kdy Rada oznamila zamitnuti spolecného navrhu.

Zmény jsou povaZzovany za potvrzené, pokud jsou schvaleny vétsinou hlasti vSech poslanct

Parlamentu a tfipétinovou vétSinou odevzdanych hlas(.
Clanek 91
Prijeti rozpoCtu s kone¢nou platnosti

Pokud predseda dojde k zavéru, Ze rozpocet byl pfijat v souladu s ¢lankem 314 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, prohlasi v Parlamentu, Ze rozpoCet byl pfijat s konecnou platnosti.
Zajisti zverejnéni rozpoctu v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 92

Systém prozatimnich dvanactin

1 Rozhodnuti Rady, kterym se povoluji vydaje presahujici prozatimni dvanactinu vydaju, je
postoupeno pFislusnému vyboru.

2. Prislusny vybor mlzZe predlozit navrh rozhodnuti, kterym se sniZi vydaje uvedené v
odstavci 1. Parlament o ném rozhodne do 30 dni po prijeti rozhodnuti Rady.

3. Parlament rozhoduje vétsinou hlasd viech poslanc.

Clanek 93

Absolutorium Komisi za plnéni rozpoctu

Ustanoveni tykajici se provadécich postupd pro rozhodnuti o udéleni absolutoria Komisi za pInéni
rozpoctu v souladu s finanénimi ustanovenimi Smlouvy o fungovani Evropské unie a s financnim
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nafizenim jsou pfipojena k tomuto jednacimu fadu jako p¥iloha®™. Tato pfiloha se prijima podle &l.
227 odst. 2.

Clanek 94
Jiné postupy udélovani absolutoria

Ustanoveni, kterymi se fidi postup udélovani absolutoria Komisi za pInéni rozpoctu, se obdobnym
zplsobem vztahuji na postup udélovani absolutoria:

- predsedovi Evropského parlamentu za plnéni rozpoCtu Evropskeho parlamentu;

- osobam odpovédnym za plInéni rozpoCtu jinych organd a instituci Evropské unie,
jako jsou Rada (s ohledem na jeji Cinnost jako organu vykonne moci), Soudni dvar
Evropské unie, Ucetni dvlr, Evropsky hospodarsky a socidlni vybor a Vybor
regiond;

- Komisi za pInéni rozpoc¢tu Evropského rozvojového fondu;

- organim odpovédnym za plnéni rozpoctu pravné nezavislych subjektd, které plini
ukoly Unie, jestlize se na jejich ¢innosti vztahuji pravni ustanoveni, podle nichz je
nutneé ziskat absolutorium Evropského parlamentu.

Clanek 95
Parlamentni kontrola pInéni rozpoctu

1. Parlament sleduje pInéni rozpocCtu v bézném roce. Timto Ukolem povéfi vybory prislusné
pro rozpocet a rozpoctovou kontrolu a ostatni dotCené vybory.

2. Kazdorocné pred prvnim ¢tenim navrhu rozpoCtu na nasledujici rozpoctovy rok projedna
Parlament problémy spojené s plnénim rozpoctu v béZzném roce, popfipadé na zakladé navrhu
usneseni predloZeného prislusnym vyborem.

KAPITOLA 9

VNITRNI ROZPOCTOVE POSTUPY
Clanek 96
Odhad vydajd Parlamentu

1 Predsednictvo vypracuje pfedbézny odhad vydajl na zakladé zpravy pripravené generalnim
tajemnikem.

2. Predseda postoupi predbézny odhad vydajli prislusnému vyboru, ktery vypracuje odhad
vydaji a poda zpravu Parlamentu.

3. Predseda stanovi Ihdtu pro pfedlozeni zmén odhadu vydaju.
PFislusny vybor sdéli své stanovisko k témto zménam.

4. Parlament pfijme odhad vydaju.

5. Predseda preda odhad vydaji Komisi a Radé.

6. Predchozi ustanoveni se vztahuji i na odhady opravného rozpoctu.

Viz priloha V.
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Clanek 97
Postup pro sestaveni odhadu vydajd Parlamentu

1. Pokud jde o rozpocCet Parlamentu, pfijima pfedsednictvo a vybor pfislusny pro rozpoctové
otazky v tomto poradi rozhodnuti o:

a) planu pracovnich mist;

b) predbézném odhadu vydajl a odhadu vydajd.

2. Rozhodnuti o planu pracovnich mist se pfijimaji timto postupem:

a) predsednictvo vypracuje plan pracovnich mist pro kazdy rozpoctovy rok;

b) v pfipadé, Ze se stanovisko vyboru pfislusného pro rozpodtové otazky lisi od pdvodnich
rozhodnuti pfijatych pfedsednictvem, zahaji se dohodovaci fizeni mezi pfedsednictvem a vyborem;

¢) na konci tohoto postupu pfijima predsednictvo podle ¢l. 222 odst. 3 konec¢né rozhodnuti o planu
pracovnich mist, aniZ jsou dotfena rozhodnuti pfijata podle ¢lanku 314 Smlouvy o fungovani
Evropskeé unie.

3. Pokud jde o vlastni odhady vydajl, postup jejich sestavovani za¢ina okamzikem, kdy
pfedsednictvo pfijme kone¢né rozhodnuti o planu pracovnich mist. Faze tohoto postupu jsou
stanoveny v Clanku 96. V pfipadé, Ze se postoj vyboru pfislusného pro rozpocet znacné lisi od
postoje predsednictva, zahdji se dohodovaci fizeni.

Clanek 98
Pravomoc vynakladat prostfedky a hradit vydaje

1. Predseda vynaklada prostfedky a hradi vydaje nebo necha vynaloZit prostfedky a uhradit
vydaje v ramci vnitfnich finanénich predpisti vydanych pfedsednictvem po konzultaci s pFislusSnym
vyborem.

2. Predseda preda navrh ro¢nich téetnich vykazd prislusnému vyboru.

3. Na zékladé zpravy pfislusného vyboru schvali Parlament své ucetni vykazy a rozhodne o
udéleni absolutoria.

KAPITOLA 10

POSTUP SOUHLASU
Clanek 99
Postup souhlasu

1. Pokud je Parlament pozadan, aby vyslovil souhlas s navrhovanym aktem, zohledni pfi
pfijimani rozhodnuti doporuceni pfislusného vyboru, zda dany akt schvalit nebo zamitnout.
Doporuceni obsahuje pravni vychodiska, avsak neobsahuje body odlvodnéni. M{zZe obsahovat
i struéné oddvodnéni, za které je odpovédny zpravodaj a o némz se nehlasuje. Ustanoveni ¢l. 56
odst. 1 se pouzije obdobné. Pozménovaci navrhy predlozené ve vyboru jsou pfipustné pouze
tehdy, je-li jejich cilem zvratit doporuceni ve znéni navrzeném zpravodajem.

Prislusny vybor mize predloZit navrh nelegislativniho usneseni. Do vypracovani tohoto usneseni
mohou byt zapojeny dalSi vybory v souladu s ¢l. 201 odst. 3 ve spojeni s ¢lanky 53, 54 Ci 55.
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Parlament poté rozhodne o aktu, unéhoz je podle Smlouvy o Evropské unii nebo Smlouvy
o fungovani Evropské unie tfeba jeho souhlasu, v jediném hlasovani o udéleni souhlasu, bez
ohledu na to, zda pfislusny vybor doporuCuje akt schvalit nebo zamitnout, pficemz nelze
predkladat zadné pozmeénovaci navrhy. VétSina potrebnd pro prijeti souhlasu odpovida vétsiné
stanovené v prislusném c¢lanku Smlouvy o Evropské unii nebo Smlouvy o fungovani Evropské
unie, ktery tvofi pravni zaklad navrhovaného aktu, nebo vétsiné odevzdanych hlasl, pokud Zadna
vétSina stanovena neni. Pokud navrhovany akt potfebnou vétSinu neziska, povaZuje se za
zamitnuty.

2. Pro mezinarodni dohody, smlouvy o pfistoupeni, pro zjisténi, Ze Clensky stat zavazné
atrvale poruSuje zéakladni zasady, pro stanoveni sloZeni Parlamentu, pro zavedeni posilené
spoluprace mezi Clenskymi staty nebo pro pfijeti viceletého finanéniho ramce se navic pouZziji
prisludné ¢lanky 108, 81, 83, 84, 85 a 86.

3. Pokud je vyZadovan souhlas Parlamentu s navrhem legislativniho aktu nebo pfipravovanou
mezinarodni dohodou, mize pfislusny vybor predlozit Parlamentu pribéznou zpravu s ndvrhem
usneseni, v némz doporuci, zda navrhovany legislativni akt nebo pfipravovanou mezinarodni
dohodu zménit nebo provést.

4. PFislusny vybor se Zadosti o udéleni souhlasu zabyva bez zbytetného odkladu. Jestlize se
pfislusny vybor rozhodne nepfijmout doporuceni nebo jestlize nepfijme doporuceni do Sesti
mésicl poté, co mu byla Zadost o udéleni souhlasu postoupena, Konference predsedl mliZze danou
véc zaradit k projednani na porad jednani nékterého z naslednych dilCich zasedani, nebo v fadné
odlvodnénych pfipadech rozhodnout o prodlouzeni této Sestimésiéni Inty.

Je-li k planované mezinarodni dohodé nutny souhlas Parlamentu, mdZe se Parlament na zakladé
doporuceni pfislusného vyboru rozhodnout, Ze postup souhlasu pozastavi, nejdéle vSak na jeden
rok.

KAPITOLA 11

OSTATNI POSTUPY
Clanek 100
Postup zaujimani stanovisek podle ¢lanku 140 Smlouvy o fungovani Evropskeé unie

1. Pokud jsou s Parlamentem konzultovana doporuceni Rady podle ¢l. 140 odst. 2 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, projedna je Parlament poté, co Rada prednese sva doporuceni v plénu,
na zékladé navrhu predloZeného Ustné nebo pisemné prislusnym vyborem, v némz se vyslovi pro
schvéleni nebo zamitnuti téchto doporuceni.

2. Parlament nasledné hlasuje o téchto doporucenich v jediném hlasovani; k doporucenim
nelze predkladat pozménovaci navrhy.

Clanek 101
Postupy tykajici se socialniho dialogu

1 Dokumenty vypracované Komisi podle ¢lanku 154 Smlouvy o fungovéani Evropské unie
nebo dohody socialnich partner(i podle ¢l. 155 odst. 1 Smlouvy a rovnéz navrhy predloZené
Komisi podle €l. 155 odst. 2 Smlouvy postoupi pfedseda prislusSnému vyboru k projednani.

2. Pokud socidlni partnefi informuji Komisi o svém zaméru zahajit postup podle ¢lanku 155
Smlouvy o fungovani Evropské unie, pfislusny vybor mdze o daném tématu vypracovat zpravu.



3. Pokud socialni partnefi uzaviou dohodu a spolec¢né pozaduji, aby byla dohoda provedena
rozhodnutim Rady na navrh Komise podle ¢l. 155 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
predlozi prislusny vybor navrh usneseni, kterym doporuci pfijeti nebo zamitnuti Zadosti.

Clanek 102
Postup posuzovani dobrovolnych dohod

1. Pokud Komise informuje Parlament o svém zaméru posoudit moznost vyuZziti dobrovolné
dohody jako alternativy k pravnim predpisim, mze prislusny vybor o daném tématu vypracovat
zpravu podle ¢lanku 52.

2. Pokud Komise ozndmi, Ze ma v Umyslu uzavfit dobrovolnou dohodu, mdZze pfislusny
vybor predlozZit navrh usneseni, v némz doporuci, zda navrh pfijmout nebo zamitnout a za jakych
podminek.

Clanek 103
K odifikace

1. Pokud je Parlamentu pfedloZen navrh na kodifikaci pravnich predpist Unie, postoupi jej
vyboru pfislusnému pro pravni zalezitosti. Ten jej prezkouma podle postupl dohodnutych na
interinstituciondni Grovni'? s cilem ovéfit, Ze se navrh omezuje na pouhou kodifikaci bez vécné
zmeény.

2. Vybor, ktery byl pfislusSnym vyborem pro akty, které jsou predmétem kodifikace, mlze byt
na svou Zadost nebo na Zadost vyboru pfislusného pro pravni zalezitosti pozadan o stanovisko, zda
je kodifikace potrebna.

3. Pozménovaci navrhy k textu navrhu jsou nepfipustne.

Na Zadost zpravodaje vSak mUzZe predseda vyboru prislusného pro pravni zalezitosti predloZit
tomuto vyboru ke schvaleni pozménovaci navrhy tykajici se technickych Gprav, pokud jsou tyto
Upravy nezbytné pro zajisténi souladu navrhu s pravidly kodifikace a neznamenaji Zadnou vécnou
zménu navrhu.

4. Pokud se vybor pfisluSny pro pravni zalezitosti domniva, Ze navrh neobsahuje Z&dnou
vécnou zménu pravnich predpisl Unie, predloZi jej Parlamentu ke schvaleni.

Pokud se domniv4, Ze navrh obsahuje vécnou zménu, navrhne Parlamentu, aby navrh zamitl.

V obou pfipadech rozhodne Parlament v jediném hlasovani, bez pozménovacich navrh( a bez
rozpravy.

Clanek 104
PFrepracovani

1 Pokud je Parlamentu pfedloZen navrh na Gfedni pfepracovani pravnich predpisi Unie, je
navrh postoupen vyboru prislusSnému pro pravni zalezitosti a vécné prislusnému vyboru.

“Interinstitucionalni dohoda ze dne 20. prosince 1994, Zrychlena pracovni metoda pro uredni
kodifikaci pravnich predpist, bod 4 (UF. vést. C 102, 4.4.1996, s. 2).
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2. Vybor pfislusny pro pravni zéalezitosti navrh pfezkouma podle postupd dohodnutych na
interinstituciondni Grovni®® s cilem ovéfit, zda navrh neobsahuje Zadnou vécnou zménu kromé
téch, které v ném byly jako takové oznaceny.

V ramci tohoto prezkumu neni pfipustné predkladat k textu navrhu pozménovaci navrhy. Pokud
jde o ustanoveni, ktera zlstala v navrhu na pfepracovani nezménéna, pouZije ¢l. 103 odst. 3 druhy
pododstavec.

3. Pokud se vybor pfislusny pro pravni zalezitosti domniva, Ze navrh neobsahuje Zadnou
vécnou zménu kromé téch, které v ném byly jako takové oznaCeny, informuje o tom vécné
pfisludny vybor.

V tomto pripadé, kromé podminek stanovenych v ¢lancich 169 a 170, jsou ve vécné prislusném
vyboru pfijatelné pouze pozménovaci navrhy tykajici se ¢asti navrhu obsahujicich zmény.

Pokud ma v souladu s bodem 8 interinstitucionalni dohody pfislusny vybor v umyslu také
predlozit pozménovaci navrhy ke kodifikovanym ¢astem navrhu, ihned sdéli svdj umysl Radé a
Komisi, pricemZ podle ¢lanku 58 by Komise méla vyboru pied hlasovanim sdélit svij postoj k
pozménovacim navrhlim a to, zda ma ¢i nema v Umyslu pfepracovany navrh vzit zpét.

4. Pokud se vybor pfislusny pro pravni zaleZitosti domniva, Ze ndvrh znamena jiné vécné
zmeény nez ty, které byly jako takové oznaceny, navrhne Parlamentu, aby navrh zamitl, a informuje
0 tom vécné prislusny vybor.

V tomto pripadé predseda pozada Komisi, aby vzala svij navrh zpét. Jestlize Komise vezme svij
navrh zpét, predseda povazuje postup za bezpfedmétny a informuje o tom Radu. Jestlize Komise
nevezme svllj navrh zpét, vrati jej Parlament zpét vécné prislusnému vyboru, ktery jej projedna
podle obvyklého postupu.

Clanek 105
Akty v pFenesné pravomoci

1 Pokud Komise preda Parlamentu akt v pFenesené pravomoci, postoupi predseda
Parlamentu akt vyboru vécné prislusnému pro zéakladni legislativni akt, ktery miZze rozhodnout o
jmenovani zpravodaje pro projednani jednoho nebo vice aktll v pfenesené pravomoci.

2. Predseda informuje Parlament o datu, kdy Parlament obdrZel akt v pfenesené pravomoci ve
vSech Gfednich jazycich, a o lh(té, v niz mohou byt vysloveny namitky. Uvedena lh(ta zacina
béZet pocinaje timto dnem.

Oznameni se zverejni v zapisu ze zasedani a uvede se nazev vécné prislusného vyboru.

3. Vécné prislusny vybor miZze v souladu s ustanovenimi zakladniho legislativniho aktu a
poté, co zalezitost pfipadné konzultoval se vdemi dotCenymi vybory, predloZit Parlamentu
odlvodnény navrh usneseni. V tomto navrhu usneseni jsou uvedeny ddvody téchto namitek
Parlamentu a mlZe obsahovat Zadost, aby Komise predloZila novy akt v pfenesené pravomoci, v
némz zohledni uvedena doporuceni Parlamentu.

4. Pokud vécné pfislusny vybor deset pracovnich dni pfed zahajenim diliho zasedani ve
stfedu, ktera nejblize predchazi dni uplynuti Ihdty uvedené v odstavci 5, nepredlozi navrh
usneseni, mlze politicka skupina nebo nejméné Ctyficet poslancd predlozZit v této véci navrh
usneseni, které bude zarazeno na porad jednani vySe uvedeného dil¢iho zasedani.

vvvvvv

pfepracovani pravnich aktd, bod 9 (UF. vést. C 77, 28.3.2002, s. 1).
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5. Parlament rozhodne o jakémkoli pfedloZzeném nédvrhu usneseni vétSinou podle ¢lanku 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie ve Ih(ité stanovené zakladnim legislativnim aktem.

Pokud se vécné pfislusny vybor domniva, Ze je vhodné v souladu se zé&kladnim legislativnim
aktem prodlouzit Ih(tu pro pripadné namitky k danému aktu v prenesené pravomoci, predseda
vécne prislusného vyboru o tomto prodlouzeni informuje jménem Parlamentu Radu a Komisi.

6. Pokud vécné pfislusny vybor pfed uplynutim lhity stanovené v za&kladnim legidativnim
aktu doporuci, aby Parlament prohlésil, Ze ndmitku k aktu v pfenesené pravomoci nevyslovi:

- informuje o tom dopisem s odlvodnénim Konferenci pfedsedd vybord a predlozi v
tomto ohledu doporucent;

- pokud neni ani na nésledujici schiizi Konference predsedd vyborl, ani — v
naléhavém pfipadé — pisemnym postupem vyslovena Z&dna namitka, predseda
uveédomi predsedu Parlamentu, ktery o této skuteCnosti co nejdfive informuje
plénum;

- pokud se do dvaceti Ctyf hodin po oznameni v plénu politicka skupina nebo
nejméné Ctyficet poslancll vyslovi proti doporuceni, o doporuceni se hlasuje;

- pokud v této Ih(té neni vyslovena Zadna namitka, doporuceni se povaZuje za
schvéené,

- po pfijeti tohoto doporuceni je jakykoli navrh namitky k aktu v prenesené
pravomoci nepfipustny.

7. Vécné prislusny vybor mize v souladu s ustanovenimi zakladniho legislativniho aktu z
vlastniho podnétu predlozit Parlamentu odlivodnény navrh usneseni, kterym se Caste¢né nebo
zcela rusi pfeneseni pravomoci stanovené timto aktem. Parlament rozhoduje vétSinou podle ¢lanku
290 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

8. Predseda Parlamentu informuje Radu a Komisi o postojich zaujatych na zakladé tohoto
Clanku.

Cléanek 106
Provadéci akty a opatreni

1. Pokud Komise predlozi Parlamentu nadvrh provadéciho aktu nebo opatfeni, postoupi
predseda tento navrh vyboru pfislusnému pro zakladni legislativni akt, ktery mlzZe rozhodnout o
jmenovani zpravodaje pro projednani jednoho nebo nékolika navrh(i provéadécich aktd nebo
opatreni.

2. Vécné prislusny vybor mize Parlamentu predloZit oddvodnény navrh usneseni, ktery
uvadi, Ze navrh provadéciho aktu nebo opatfeni pfekraCuje provadéci pravomoci stanovené v
zékladnim legislativnim aktu nebo z jinych ddivodl neni v souladu s pravem Unie.

3. Néavrh usneseni mlZe obsahovat Zadost, aby Komise vzala zpét akt, opatfeni nebo navrh
aktu Ci opatfeni, aby jej pozménila s ohledem na uvedené namitky Parlamentu nebo aby predloZila
novy legislativni ndvrh. Predseda informuje Radu a Komisi o pfijatém postoji.

4. Pokud provadéci opatfeni, ktera pripravuje Komise, spadaji pod regulativni postup s
kontrolou podle rozhodnuti Rady 1999/468/ES o postupech pro vykon provadécich pravomoci
svéfenych Komisi, pouZiji se nésledujici doplfiujici ustanoveni:
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b)

d)

Clanek 107

Ihdita pro prezkum zacina bézet po predlozeni navrhu opatfeni Parlamentu ve vSech
Urednich jazycich. V pfipadé, zkracené Ihlity pro prezkum podle (Gl. 5a odst. 5
pism. b) rozhodnuti Rady 1999/468/ES a v naléhavych pripadech podle ¢l. 5a odst.
6 rozhodnuti 1999/468/ES zacne Ihita pro prfezkum bézet dnem, kdy Evropsky
parlament obdrZi kone¢ny névrh provadécich opatfeni v jazykovych verzich, které
byly pfedloZeny ¢lenlim vyboru zfizeného v souladu s rozhodnutim 1999/468/ES,
za predpokladu, Ze prFedseda vécné prislusného parlamentniho vyboru nema
namitek. Clanek 158 se v tomto pripadé nepouZije;

pokud navrh provadéciho opatfeni vychazi z €¢l. 5a odst. 5 nebo 6 rozhodnuti
1999/468/ES, ktery stanovi zkracené lhty, ve kterych mlzZe Evropsky parlament
vyjadrit nesouhlas, mdze navrh usneseni vyjadfujiciho nesouhlas s pfijetim navrhu
opatfeni predloZit predseda pfislusného vyboru, jestlize se tento vybor nemohl v
dané Indté sejit;

Parlament mdZe nadpolovicni vétSinou vsech svych ¢lend zamitnout pfijeti navrhu
provadéciho opatfeni s od(ivodnénim, Ze navrh opatifeni prekraCuje provadéci
pravomoci stanovené v zakladnim aktu, neni sluCitelny s cilem nebo obsahem
zakladniho aktu nebo nerespektuje zasadu subsidiarity ¢i proporcionality;

v pripadé, Ze vécné prislusny vybor na zakladé radné oddvodnéné Zadosti Komise
doporu¢i dopisem s odlvodnénim predsedovi Konference predsedd vybord, aby
Parlament prohlasil pfed uplynutim fadné Inlty podle ¢l. 5a odst. 3 pism. c) nebo ¢l.
5a odst. 4 pism. e) rozhodnuti 1999/468/ES, Ze nevyjadii svllj nesouhlas s
navrhovanym opatfenim, pouZije se postup podle ¢l. 105 odst. 6.

Projednani postupem s pFidruzenymi vybory nebo postupem spoleénych schiizi vybord

1 Pokud byl z&kladni legislativni akt pfijat Parlamentem postupem podle ¢lanku 54, pro
projednavani aktll v prenesené pravomoci a navrh( provadécich aktl nebo opatieni se pouziji
nasledujici doplfujici ustanoveni:

akt v prfenesené pravomoci nebo navrh provadéciho aktu Ci opatfeni je postoupen
veécne prislusnému vyboru a pfidruzenému vyboru;

predseda vécné prislusného vyboru stanovi lhdtu, v niz mlze pfidruzeny vybor
predlozit navrhy k boddm, které spadaji do jeho vyluéné plsobnosti nebo do
spolecné plsobnosti téchto dvou vybor(;

pokud akt v pfenesené pravomoci nebo ndvrh provadéciho aktu i opatfeni spada
prevazné do vyluéné plsobnosti pridruzeného vyboru, pfevezme vécné prislusny
vybor navrhy tohoto vyboru bez hlasovani; pfedseda Parlamentu mliZe pripadné
povolit, aby pfidruzeny vybor pfedlozil Parlamentu legislativni usneseni.

2. Pokud byl zakladni legislativni akt pfijat Parlamentem postupem podle ¢lanku 55, pro
projednavani aktd v prenesené pravomoci a navrhli provadécich akt(l nebo opatfeni se pouZziji
nasledujici doplfiujici ustanoveni:

pfedseda po obdrzeni aktu v pfenesené pravomoci nebo navrhu provadéciho aktu Ci
opatfeni urci vybor nebo spolecné vybory pfislusné pro jejich projednani, pficemz
zohledni poZadavky uvedené v Clanku 55 a pfipadné dohody mezi predsedy
dotcenych vybor(;
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pokud byl akt v pfenesené pravomoci nebo navrh provadéciho aktu Ci opatfeni
postoupen k projednani postupem spoleénych schiizi vyborl, kazdy vybor mdze
pozadat o svolani spolecné schiize, na které bude projednan navrh usneseni. Neni-li
dosazeno dohody mezi predsedy dotenych vybor(, je spole¢na schlize svolana
predsedou Konference predsed(l vybord.
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HLAVA I
VNEJSI VZTAHY
KAPITOLA 1

MEZINARODNI DOHODY
Clanek 108
M ezinér odni dohody

1. Pokud maji byt zahajena jednani o uzavfeni, prodlouZeni platnosti nebo zméné
mezinarodni dohody, mlze se pfislusny vybor rozhodnout vypracovat zpravu ¢i jinak sledovat
tento postup a informovat o tomto rozhodnuti Konferenci pfedsedd vybor(. Je-li to vhodné, mohou
byt ostatni vybory poZadany o stanovisko podle ¢l. 53 odst. 1. V pfipadé potreby se pouZije ¢l. 201
odst. 2, ¢lanek 54 nebo 55.

Predsedové a zpravodajové prislusného vyboru a pripadné také pridruzenych vyborld pfijmou
spolecné vhodna opatfeni pro zajisténi toho, aby byly Parlamentu pravidelné a bezodkladné
poskytovany veskeré informace, pfipadné i ddvérné, v celém prdbéhu sjednavani a uzavirani
mezinarodnich dohod, v€etné navrhu i pfijatého kone¢ného znéni smérnic pro jednani, jakoZ i
informace uvedené v odstavci 3,

— Komisi v souladu s jgjimi povinnostmi stanovenymi Smlouvou o fungovani
Evropské unie a zavazky stanovenymi ramcovou dohodou o vztazich mezi
Evropskym parlamentem a Evropskou komisi;

— Radou v souladu s jgjimi povinnostmi stanovenymi Smlouvou o fungovani
Evropskeé unie.

2. Na navrh pfislusného vyboru, politické skupiny nebo nejméné Gtyficeti poslancd mize
Parlament poZadat Radu, aby neschvalila zahajeni vyjednavani, dokud Parlament nezaujme postoj
k navrhovanému mandatu k vyjednavani na zakladé zpravy prislusného vyboru.

3. PFisludny vybor zjisti od Komise v dobé, kdy mé& byt vyjednavani zahajeno, zvoleny pravni
zaklad pro uzavreni mezinarodnich dohod podle odstavce 1. Prislusny vybor ovéfi zvoleny pravni
zaklad podle ¢lanku 39. Pokud Komise neurci pravni zaklad nebo nastanou-li pochybnosti o jeho
vhodnosti, pouZije se ¢lanek 39.

4. V jakekoli fazi jednani a v dobé od ukonceni jednani az po uzavieni mezinarodni dohody
mlZe Parlament na zékladé zpravy prislusného vyboru a po posouzeni pfipadného relevantniho
navrhu predloZeného podle ¢lanku 134 prijmout doporuceni a poZadovat jejich zohlednéni pred
uzavienim této dohody.

5. Zéadosti Rady o souhlas nebo stanovisko Parlamentu postoupi predseda Parlamentu
vyboru pfislusnému k jejich projednani v souladu s ¢lankem 99 nebo €l. 47 odst. 1.

6. Dfive, nez probéhne hlasovani, prislusny vybor, politicka skupina nebo nejméné jedna
desetina poslancti mlzZe navrhnout, aby Parlament poZadal Soudni dvir o stanovisko, zda je
mezinarodni dohoda v souladu se Smlouvami. Pokud Parlament takovy navrh schvali, hlasovani se
odlozi, dokud Soud nepredloZi své stanovisko.*

“Viz téZ vyklad ¢lanku 141.
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7. Parlament zaujme stanovisko nebo vyslovi svij souhlas ve véci uzavieni, prodlouZeni
platnosti nebo zmény mezinarodni dohody nebo financniho protokolu uzavieného Evropskou unii
jedingm hlasovanim, a to vétSinou odevzdanych hlasd; k textu dohody nebo protokolu nelze
predkladat pozménovaci navrhy.

8. Pokud je stanovisko pfijaté Parlamentem zéaporné, pozada predseda Radu, aby dohodu
neuzavirala.
9. Pokud Parlament neda souhlas k uzavieni mezinarodni dohody, oznami prfedseda Radé, Ze

danou dohodu neni mozno uzavrit.
Clanek 109

Postupy podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani Evropské unie v pfipadé prozatimniho
uplatfiovani nebo pozastaveni platnosti mezinarodni dohody nebo vypracovani postoje Unie
v organu vytvoreném mezinarodni dohodou

Pokud Komise v souladu se svymi povinnostmi stanovenymi Smlouvou o fungovani Evropské
unie a rdmcovou dohodou o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi
informuje Parlament a Radu o svém zameéru predlozit navrh na prozatimni uplatfiovani nebo
pozastaveni uplatiovani mezinarodni dohody, u€ini prohlaSeni v Parlamentu, po némz nasleduje
rozprava. Parlament mliZze dat doporuceni podle ¢lank( 108 nebo 113.

Stejny postup se uplatiiuje, pokud Komise informuje Parlament o navrhu tykajicim se postoj(,
které maji byt jménem Unie pfijaty v ramci organu zfizeného na zakladé mezinarodni dohody.

KAPITOLA 2

ZASTUPOVANI UNIE NAVENEK A SPOLECNA ZAHRANICNI A
BEZPECNOSTNI POLITIKA

Clanek 110
ZvIastni zastupci

1 Pokud Rada zamysli jmenovat zvlastniho zéastupce podle ¢lanku 33 Smlouvy o Evropské
unii, predseda na Zadost pfislusného vyboru vyzve Radu, aby ucinila prohlaseni a odpovédéla na
otazky tykajici se mandatu, cild a jinych relevantnich zaleZitosti souvisejicich s Glohou zvlastniho
zastupce.

2. Poté, co je zvlastni zastupce jmenovan, avsak predtim, nez prevezme svou funkci, mlze
byt vyzvan, aby u€inil pred pfislusnym vyborem prohlaSeni a odpovédél na otazky.

3. Ve Ihité tfi mésich po tomto slySeni mliZe vybor navrhnout doporuceni podle ¢lanku 134
bezprostredné se tykajici prohlaseni a odpovédi zvlastniho zastupce.

4. Zv1astni zastupce je vyzvan, aby pravidelné a UpIné informoval Parlament o praktickém
pInéni svého mandatu.

5. Zvlastni zéastupce jmenovany Radou s mandatem pro jednotlivé politické otazky mlize byt
Parlamentem vyzvan, aby u€inil prohlaseni pred pfislusnym vyborem nebo mize sm poZadat, aby
takové prohlaseni ucinil.
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Clanek 111
M ezinér odni zastoupeni

1. Pokud ma byt jmenovan vedouci zahrani¢ni delegace Unie, miZe byt kandidat vyzvan, aby
vystoupil pred prislusnym organem Parlamentu, ucinil prohlaseni a odpovédél na otazky.

2. Do tii mésicl po slyseni stanoveném v odstavci 1 mliZe pFislusny vybor pfijmout usnesent,
popfipadé dat doporuceni bezprostiedné se tykajici prohlaseni a odpovédi kandidata.

Clanek 112

Konzultace s Parlamentem a jeho informovani v ramci spolené zahrani¢ni a bezpecnostni
politiky

1. Pfi konzultaci podle €lanku 36 Smlouvy o Evropskeé unii postoupi Parlament véc
prislusnému vyboru, ktery mlze dat doporuceni podle ¢lanku 113.

2. DotCené vybory se snaZi zajistit, aby je mistopfedseda Komise / vysoky predstavitel Unie
pro zahranini véci a bezpecnostni politiku pravidelné a v€as informoval o vyvoji aprovadeéni
spoleCné zahranicni a bezpecnostni politiky Unie, o predpokladanych nékladech, ato pokazde,
kdyZz je v ramci této politiky pfijato rozhodnuti majici financni dopad, a aby byly informovény
o jakychkoli jinych financnich aspektech vztahujicich se k provadéni ¢innosti v ramci této politiky.
Vyjime€né, na zadost mistopredsedy Komise / vysokého predstavitele, miZe vybor rozhodnout
o tom, Ze jeho jednani bude neverejné.

3. Konzultativni dokument mistopredsedy / vysokého predstavitele o hlavnich aspektech a
zakladnich smérech spolecné zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiky, véetné spole¢né bezpecnostni a
obranné politiky a jejich financnich dopadi na rozpocet Unie, je predmétem pravidelné rozpravy,
ktera se kona dvakrat do roka. Pouziji se postupy stanovené v ¢lanku 123.

(Viz téZ vyklad ustanoveni ¢lanku 134)

4. Mistopredseda / vysoky predstavitel je pfizvanke kazdé rozpravé v plénu, kterd se tyka
zahranicni, bezpec€nostni nebo obranné politiky.

Clanek 113
Doporuceni v ramci spolecné zahranicni a bezpecnostni politiky

1. Vybor pfislusny pro spoleénou zahraniéni a bezpecnostni politiku miZze vypracovat
doporuceni Radé v oblastech, za které odpovida, poté, co ziska svoleni Konference predsedd,
nebo na ndvrh ve smyslu ¢lanku 134.

2. V naléhavych pfipadech mlze svoleni uvedené v odstavci 1 udélit predseda, ktery mize
rovnéz povolit mimoradnou schlizi daného vyboru.

3. V pribéhu procesu prijimani téchto doporuceni, ktera musi byt predloZena k hlasovani ve
formé pisemného textu, se nepouZzije ¢lanek 158 a jsou pfipustné Ustni pozménovaci navrhy.

Nepouziti ¢lanku 158 je mozné pouze ve vyboru a pouze v naléhavych pFipadech. Ani na schiizich
vybord, které nejsou prohlaseny za naléhavé, ani na plenarnich zasedanich se nelze odchylit od
ustanoveni ¢lanku 158.

Ustanoveni o pripustnosti Ustnich pozménovacich navrhli znamend, Ze poslanci nesméji vznaset
némitky proti tomu, aby se o Ustnich pozménovacich néavrzich ve vyborech hlasovalo.
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4. Doporuceni vypracovana timto zplsobem se zaradi na pofad jednani pfistiho dil¢iho
zasedani. V naléhavych pfipadech, o nichZ rozhoduje pfedseda, mohou byt doporuceni zafazena na
porad jednani pravé probihajiciho dil¢iho zasedani. Doporuceni jsou povaZzovana za pfijata, pokud
pred zacatkem dil¢iho zasedani nevznese nejméné Gtyficet poslancli Parlamentu pisemné namitky.
V takovém pripadé se doporuceni vyboru zafadi na pofad jednani a predloZi se k rozpravé a k
hlasovani béhem téhoz dil¢iho zasedani. Politicka skupina nebo nejméné Ctyficet poslanct mize
predlozit pozménovaci navrhy.

Clanek 114
PoruSovani lidskych prav

Na kazdém diléim zasedani midze kazdy prislusny vybor bez Zadosti o svoleni predlozit stejnym
postupem jako v ¢l. 113 odst. 4 navrh usneseni o pfipadech porusovani lidskych prav.
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HLAVA IV

TRANSPARENTNOST CINNOSTI
Clanek 115
Transparentnost ¢innosti Parlamentu

1 Parlament zajiStuje nejvyssi moznou transparentnost své ¢innosti v souladu s ¢l. 1 druhym
pododstavcem Smlouvy o Evropske unii, ¢lankem 15 Smlouvy o fungovani Evropské unie a
Clankem 42 Listiny zakladnich prav Evropské unie.

2. Rozpravy v Parlamentu jsou verejné.

3. Vybory se zpravidla schazeji verejné. Nejpozdéji pfi pfijimani pofadu schize vsak mohou
rozhodnout o tom, Ze rozdéli pofad jednani dané schize na body vefejné a neverejné. U
neverejnych schlizi viak mize vybor v souladu s ¢l. 4 odst. 1 aZ 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1049/2001 zpfistupnit dokumenty a zapisy z téchto schlzi. V pfipadé poruseni
pravidel diivérnosti se pouZije ¢lanek 166.

4. Projednavani zadosti o zbaveni imunity podle ¢lanku 9 v pfislusném vyboru je vzdy
neverejné.
Clanek 116

PFistup verejnosti k dokumentim

1. Kazdy obcan Unie a kazda fyzicka osoba s bydlistém nebo pravnicka osoba se sidlem v
¢lenském staté ma pravo na pristup k dokumentlim Parlamentu v souladu s ¢lankem 15 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, aniz jsou dotCeny zasady, podminky a omezeni stanovené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 a v souladu se zvI&Stnimi ustanovenimi tohoto
jednaciho radu.

Pristup k dokumentlim Parlamentu je v co nejvétsi mife umozZnén i ostatnim fyzickym a
pravnickym osobam stejnym zplisobem.

Nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 se zvefejni pro informaci spolu s jednacim fadem.™

2. Pro ucely zpfistupnéni dokumentli vefejnosti se ,,dokumenty Parlamentu® rozumgji
jakékoli texty ve smyslu €¢l. 3 pism. a) nafizeni (ES) €. 1049/2001, které vypracovali nebo obdrzeli
funkcionari Parlamentu ve smyslu hlavy |, kapitoly 2, organy Parlamentu, vybory,

meziparlamentni del egace nebo sekretariat Parlamentul.

Dokumenty vypracované jednotlivymi poslanci nebo politickymi skupinami jsou dokumenty
Parlamentu pro Ucely jejich zpfistupnéni verfejnosti, pokud jsou pfedlozeny v souladu s jednacim
fadem.

Predsednictvo stanovi pravidla pro vedeni zaznam( o dokumentech Parlamentu.

3. Parlament vytvori rejstiik dokument(i Parlamentu. Legislativni dokumenty a urdité jiné
kategorie dokument( jsou v souladu s nafizenim (ES) €. 1049/2001 primo pfistupné v rejstiiku. V
rejstfiku jsou pokud mozno uvedeny odkazy na jiné dokumenty Parlamentu.

Kategorie dokumentdl, které jsou pfimo pfistupné, jsou uvedeny v seznamu pfijatém
pfedsednictvem a zvefejnény na internetovych strankach Parlamentu. Tento seznam neomezuje

BViz priloha XIV.



pravo na pristup k dokumentdm, které nespadaji do kategorii uvedenych v seznamu; tyto
dokumenty jsou zpfistupnény na pisemnou Zadost.

Predsednictvo mize pfijmout v souladu s nafizenim (ES) €. 1049/2001 pravidla pro pfistup k
dokumentiim, ktera se zvereji v Urednim véstniku Evropské unie.

4. Predsednictvo urci organy, které vyfizuji plvodni Zadosti (Clanek 7 nafizeni (ES) €.
1049/2001) a pfijme rozhodnuti o potvrzujicich Z&dostech (Clanek 8 nafizeni) a o Z&dostech o
pristup k citlivym dokumentlim (¢lanek 9 nafizen).

5. Konference predsedl jmenuje zéastupce Parlamentu do interinstitucionalniho vyboru podle
Cl. 15 odst. 2 nafizeni (ES) €. 1049/2001.

6. Jeden z mistopredsedd je odpovédny za dohled nad vyfizovanim Zéadosti o pfistup k
dokumentdm.

7. PFislusny vybor Parlamentu vypracuje na z&kladé informaci poskytnutych predsednictvem
a z jinych zdrojl vyroéni zpravu podle ¢lanku 17 nafizeni (ES) €. 1049/2001 a predlozi ji plénu.

Prislusny vybor zkouma a hodnoti zpravy prijaté ostatnimi organy a subjekty podle ¢lanku 17
narizeni.
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HLAVA V
VZTAHY SJNYMI SUBJEKTY
KAPITOLA 1

JMENOVANI
Clanek 117
Volba predsedy Komise

1. Poté, co Evropska rada navrhne kandidata na predsedu Komise, pozada jej predseda
Parlamentu, aby ucinil prohlaseni pfed Parlamentem a predstavil Parlamentu své politické cile. Po
prohlaseni nasleduje rozprava.

K GCasti v rozprave je pfizvana Evropska rada.
2. Parlament zvoli pfedsedu Komise vétsinou vsech poslancu.
Hlasuje se tajné.

3. Pokud je kandidat zvolen, informuje o tom predseda Parlamentu Radu a pozada ji a nové
zvoleného predsedu Komise, aby po vzajemné dohodé navrhli kandidaty na mista komisaru.

4. Pokud kandidat neziska poZzadovanou vétSinu, vyzve predseda Parlamentu Evropskou radu,
aby do jednoho mésice navrhla nového kandidata pro volbu podle stejného postupu.

Clanek 118
Volba Komise

1 Predseda Parlamentu po konzultaci s nové zvolenym predsedou Komise pozada kandidaty,
které nové zvoleny predseda Komise a Rada navrhli na mista komisafil, aby se dostavili pred
prislusné parlamentni vybory podle predpokladanych oblasti jejich plsobnosti. Tato slySeni jsou
vefejna.

2. Pfedseda mUlZe vyzvat nové zvoleného predsedu Komise, aby informoval Parlament
o pFidéleni oblasti plisobnosti v navrzeném shoru komisafd v souladu s jeho politickymi sméry.

3. PFislusny vybor nebo vybory vyzvou kandidata na komisare, aby ucinil prohl&Seni a
odpovédél na otazky. SlySeni jsou poradana zplsobem, ktery kandidatim na komisafe umozni
sdélit Parlamentu v3echny relevantni informace. Ustanoveni tykajici se organizace sly3eni jsou
obsaZena v piiloze jednaciho Fadu™.

4, Nové zvoleny predseda predstavi sbor komisarll a jejich program na zasedani Parlamentu,
na které jsou pfizvani predseda Evropské rady a predseda Rady. Po prohlaseni nasleduje rozprava.

5. Na zavér rozpravy mize jakakoli politickd skupina nebo nejméné Ctyficet poslancd
predlozit navrh usneseni. PouZije se €l. 123 odst. 3, 4 a 5.

Po hlasovani o navrhu usneseni Parlament zvoli nebo zamitne Komisi vétSinou odevzdanych
hlasd.

Hlasuje se jmenovité.

*Viz pfiloha XVI.
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Parlament m0ze odlozit hlasovani na dalsi zasedani.
6. Predseda informuje Radu o zvoleni nebo zamitnuti Komise.

7. V pripadé vyznamné zmény v oblastech plsobnosti béhem funkéniho obdobi Komise,
obsazeni volného mandatu nebo jmenovani nového komisafe po pristoupeni nového €lenského
statu jsou prislusni komisafi pozvani pred vybory pfislusné pro dané oblasti v souladu s odstavcem
3.

Clanek 119

Navrh na vysloveni ned(véry Komisi

1. Navrh na vysloveni nedlvéry Komisi miZe predsedovi podat desetina vSech poslanc
Parlamentu.

2. Névrh se oznacuje ,,navrh na vysloveni nedlvéry*“ a musi obsahovat oddvodnéni. Zasila se
Komisi.

3. Predseda oznami poslanciim, Ze byl podan navrh na vysloveni nedlvéry, okamZité po jeho
obdrzeni.

4. Rozprava k navrhu se nekona dfive nez 24 hodin poté, co bylo jeho podani oznameno
poslanctim.

5. O navrhu se hlasuje jmenovité a nejdfive 48 hodin po zahajeni rozpravy.

6. Rozprava a hlasovani se konaji nejpozdéji béhem dil¢iho zasedani, které nasleduje po

podani navrhu.

7. Névrh na vysloveni ned(véry se pfijima dvoutfetinovou vétSinou odevzdanych hlast, ktera
predstavuje vétSinu vech poslanctl Parlamentu. Vysledek hlasovani je oznamen predsedovi Rady
a predsedovi Komise.

Clanek 120
Jmenovani soudcll a generalnich advokat(i Soudniho dvora Evropské unie

Parlament na navrh pfislusného vyboru jmenuje sveho zastupce do sedmiclenného panelu, ktery
ma provéfit vhodnost kandidatl na misto soudce nebo generdniho advokéta Soudniho dvora a
Tribunalu.

Clanek 121
Jmenovani ¢lent Ugetniho dvora

1 Kandidati navrzeni na ¢leny Ugetniho dvora jsou vyzvani, aby ucinili prohlaseni pred
prislusnym vyborem a odpovédéli na otazky jeho ¢lenl. Vybor hlasuje tajné o kazdé nominaci
zvIast.

2. PFislusny vybor dava Parlamentu doporuceni, zda mé byt nominace schvalena, a to formou
zpravy obsahujici jednotlivé navrhy na rozhodnuti o kazdé nominaci.

3. Hlasovani v plénu probéhne do dvou mésicl od obdrZeni nominace, pokud Parlament
nerozhodne jinak na Zadost prislusného vyboru, politické skupiny nebo nejméné ¢tyficeti poslancd.
Parlament hlasuje tajné o kazdé nominaci zvIast a rozhoduje vétSinou odevzdanych hlast.
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4, Je-li stanovisko Parlamentu k jednotlivé nominaci zaporné, pozada predseda Radu, aby
vzala svou nominaci zpét a predlozila Parlamentu novou.

Clanek 122

Jmenovani ¢lend Vykonné rady Evropskeé centralni banky

1 Kandidat navrZzeny na prezidenta Evropské centralni banky je vyzvan, aby ucinil prohl&Seni
pred pFislusnym vyborem a odpovédél na otazky poslanc.

2. Prislusny vybor dava Parlamentu doporuceni, zda ma byt nominace schvalena.

3. Hlasovani v plénu probéhne do dvou mésicl od obdrZzeni nominace, pokud Parlament
nerozhodne jinak na Zadost prislusného vyboru, politické skupiny nebo nejméné ¢tyficeti poslancd.
4. Je-li stanovisko Parlamentu k nominaci zaporné, pozada predseda Radu, aby vzala svou
nominaci zpét a predlozila Parlamentu novou.

5. Stejny postup se pouZije pro kandidaty navrZzené na viceprezidenty a ¢leny Vykonné rady
Evropské centrani banky.

KAPITOLA 2

PROHLASENI

Cléanek 123

Prohlaseni Komise, Rady a Evropské rady

1 Clenové Komise, Rady a Evropské rady mohou kdykoli pozadat predsedu Parlamentu o
dovoleni ucinit prohlaseni. Predseda Evropské rady uCini prohlaseni po kazdem jejim zasedani.
Pfedseda Parlamentu rozhodne, kdy mUze byt prohlaSeni u¢inéno a zda mdZe po takovém
prohlaseni nasledovat fadna rozprava nebo tficet minut struénych a vécnych otazek poslancd.

2. Pokud Parlament zaradi prohlaSeni s rozpravou na pofad jednani, rozhodne, zda bude
rozprava ukoncena usnesenim, nebo nikoli. Parlament tak neucini, pokud je zprdva o tomtéz
tématu na poradu téhoz nebo pfistiho dil¢iho zasedani, nepfedloZi-li predseda z mimoradnych
ddvodl jiny navrh. Ukonci-li Parlament rozpravu usnesenim, mize vybor, politicka skupina nebo
nejméné Ctyficet poslancl podat navrh usneseni.

3. O navrzich usneseni se hlasuje tentyz den. O jakychkoli vyjimkéach rozhodne predseda.
Vysvétleni hlasovani je pfipustné.

4. Spolecny navrh usneseni nahradi predchozi navrhy, které podali jeho signatari, nikoli vSak
navrhy podané jinymi vybory, politickymi skupinami nebo poslanci.

5. Po prijeti usneseni se jiz nehlasuje o Zadnych dalSich néavrzich, nerozhodne-li predseda
vyjimecneé jinak.
Cléanek 124

Vysvétleni rozhodnuti Komise

Po konzultaci s Konferenci predsedli miZze predseda Parlamentu vyzvat predsedu Komise,
komisarfe pro vztahy s Evropskym parlamentem, nebo po dohodé jiného komisare, aby ucinil po
kazdém zased&ni Komise prohl&3eni pfed Parlamentem, v némz vysvétli hlavni rozhodnuti, kterd
Komise prijala. Po prohlaseni nasleduje nejmeéné tficetiminutova rozprava se strucnymi a vécnymi
otazkami poslancd.
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Clanek 125
Prohlaseni Ugetniho dvora

1. V souvislosti s postupem udélovani absolutoria Ci s Cinnosti Parlamentu v oblasti
rozpoctové kontroly mlze byt pfedseda Ucetniho dvora vyzvan, aby vystoupil a prednesl
pfipominky obsaZené ve vyrocni zpravé nebo zvlaStnich zpravach nebo stanoviscich Ugetniho
dvora nebo aby vysvétlil pracovni plan Ugetniho dvora.

2. Parlament mUiZe rozhodnout o usporadani samostatné rozpravy za Ucasti Komise a Rady o
jakékoli otdzce obsazené ve vySe uvedenych prohlaSenich, zejména pokud tato prohlaseni
poukazala na nesrovnalosti ve finan¢nim Fizeni.

Clanek 126

Prohl&Seni Evropske centralni banky

1. Prezident Evropske centralni banky prednese Parlamentu vyrocni zpravu banky o €innosti
Evropského systému centralnich bank a o ménové politice v pfedchozim a bézném roce.

2. Po predneseni zpravy nasleduje obecna rozprava.

3. Prezident Evropské centralni banky je nejméné ¢tyfikrat roéné pozvan k Géasti na schlizich
prislusného vyboru, aby ucinil prohlaseni a odpovédél na otazky.

4. Prezident, viceprezident a jini ¢lenové Vykonné rady Evropské centralni banky mohou byt
prizvani k Gcasti na jinych schlizich na vlastni Zadost nebo na Zadost Parlamentu.

5. Doslovny zaznam z jednani podle odstavct 3 a 4 je vyhotoven ve vSech Grednich jazycich.
Clanek 127

Doporudeni tykajici se hlavnich smérti hospodarskych politik

1. Doporuceni Komise tykajici se hlavnich sméri hospodarskych politik ¢lenskych statll a
Unie se predkladaji pfislusnému vyboru, ktery predlozi zpravu Parlamentu.

2. Rada je vyzvana, aby informovala Parlament o obsahu svého doporuceni a o postoji
Evropske rady.

KAPITOLA 3

Parlamentni otézky
Clanek 128
Otézky k Ustnimu zodpovézeni s rozpravou

1. Otazky Radé nebo Komisi mliZze pokladat vybor, politicka skupina nebo nejméné Gtyficet
poslanct se Zadosti o jejich zafazeni na porad jednani Parlamentu.

Tyto otazky se predkladaji pisemné predsedovi, ktery je ihned postoupi Konferenci predsed.

Konference predsedl rozhodne, zda a v jakém poradi budou otazky zafazeny na porad jednani.
Otazky, které nejsou zafazeny na porad jednani Parlamentu do tfi mésicd od jejich predloZent,
nejsou brany v potaz.

2. Otézky Komisi musi byt postoupeny tomuto organu nejméné jeden tyden pred zasedanim,
na jehoZ porad jednani jsou zarazeny, a otazky Radé nejmené tfi tydny pred uvedenym datem.
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3. Pokud se otdzky tykaji véci uvedenych v ¢lanku 42 Smlouvy o Evropské unii, neuplatni se
Ihiita stanovena v odstavci 2 tohoto ¢lanku a Rada musi odpovédét dostatecné rychle, aby byl
Parlament rfadné informovan.

4. Tazatel ma na poloZeni otazky pét minut. Jeden ¢len pFislusného organu odpovi.
Tazatel ma prévo vyuzit celé této Fecnicke doby k poloZeni otazky.

5. Ustanoveni ¢l. 123 odst. 2 aZz 5 se pouZiji obdobné.

Clanek 129

Doba vyhrazena pro otazky

1 Doba vyhrazena pro otazky Komisi v délce 90 minut vénovand jednomu nebo nékolika
specifickym horizontalnim tématlim, o nichZ rozhodne Konference predsedd jeden mésic pred
dil¢im zasedanim, je zafazena na kazdé dilCi zasedani.

2. Oblast plisobnosti komisaili pozvanych Konferenci predsed(l musi souviset se specifickym
horizontalnim tématem nebo tématy, kterych se budou tykat poloZené otazky. Kazdého dil¢iho
zasedani se zucastni nejvySe dva komisari, pficemz je mozné pozvat tfetiho komisare v zavislosti
na specifickém horizontél nim tématu nebo tématech vybranych pro dobu vyhrazenou pro otazky.

3. Doba vyhrazena pro otézky probiha v souladu se systémem losovani, ktery je podrobné
popsan v priloze jednaciho Fadu'’.

4. V souladu s pokyny stanovenymi Konferenci pfedsedd se mlze zvlastni doba vyhrazena
pro otazky konat za pfitomnosti Rady, pfedsedy Komise, mistopfedsedy Komise / vysokého
predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a pfedsedy Euroskupiny.

Clanek 130
Otazky k pisemnému zodpovézeni

1 Kterykoli poslanec mize polozit predsedovi Evropské rady, Radé, Komisi nebo
mistopredsedovi Komise / vysokému predstaviteli Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku
otazku k pisemnému zodpovézeni v souladu skritérii uvedenymi v pfiloze jednaciho fadu. Za
obsah otazek jsou odpovédni vyhradné jejich autofi. *®. Za obsah otazek jsou odpovédni vyhradné
jejich autofi.

2. Otazky se predkladaji predsedovi. Pochybnosti o pfipustnosti otazky reSi predseda.
Rozhodnuti predsedy nevychazi vyluéné z ustanoveni pfilohy, na ktera odkazuje odstavec 1, nybrz
z ustanoveni jednaciho Fadu obecné. Rozhodnuti pfedsedy se oznami tazateli.

3. Otazky se predkladaji v elektronické podobé. Kazdy poslanec mulzZe predloZit nejvyse pét
otazek mésicné.

Vyjimecné lze pfedlozit doplfiujici otdzky v podobé papirového dokumentu, ktery poslanec osobné
vypracuje a podepiSe v prislusném Gtvaru sekretariatu.

Po uplynuti jednoho roku od pocatku osmého volebniho obdobi Konference predsedl provede
hodnoceni rezimu tykajiciho se dodateCnych otazek.

4. Nem0ze-li byt otdzka zodpovézena béhem stanovené doby, zafadi se na Zadost tazatele na

pofad jednani pfisti schlize prislusného vyboru. Clanek 129 se pouZije obdobné.

"Viz pfiloha Il.
BViz priloha Ill.
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Predseda parlamentniho vyboru méa podle ¢l. 206 odst. 1 pravomoc svolat schlizi tohoto vyboru
a zaroven rozhoduje o navrhu poradu jednani této schlze s cilem umozZnit Fadnou organizaci
praci. Touto vysadou neni dotfena povinnost stanovena v ¢l. 130 odst. 4 zaradit otazku
k pisemnému zodpovézeni na Zadost tazatele na porad jednani pristi schlize prislusného vyboru.
Nicméné je na volném uvéZeni predsedy, aby pfi zohlednéni politickych priorit navrhl plan prace
schlize a zplsoby postupu (napfiklad postup bez rozpravy, pripadné prijeti rozhodnuti ohledné
nasledného postupu, nebo pFipadné doporudéeni odloZit bod na nékterou z pristich schizi).

5. Otazky vyzadujici okamZitou odpovéd, nikoli vSak podrobny priizkum (prioritni otazky),
jsou zodpovidany do tfi tydnl od jejich predani adresatim. Kazdy poslanec mlze vznést jednu
prioritni otdzku mésicné.

Ostatni otazky (neprioritni otazky) jsou zodpovidany do Sesti tydn(l od jejich predani adresatdim.
6. Otézky a odpoveédi se zverejfiuji na internetovych strankach Parlamentu.

Clanek 131

Otazky Evropské centralni bance k pissmnému zodpovézeni

1 Kterykoli poslanec m0Ze polozit Evropské centrdlni bance nejvyse Sest otazek
k pisemnému zodpovézeni mésiéné v souladu skritérii uvedenymi v priloze jednaciho fadu'®. za
obsah otazek jsou odpovédni vyhradné jejich autofi.

2. Tyto otazky se predkladaji pisemné predsedovi prislusného vyboru, ktery je oznami
Evropské centralni bance. Pochybnosti o pfipustnosti otdzky feSi pfedseda vyboru. Rozhodnuti
predsedy vyboru se oznami tazateli.

3. Otazky a odpoveédi se zverejiuji na internetovych strankach Parlamentu.

4. Neni-li otdzka zodpovézena ve stanovené dobg, je na Zadost tazatele zarazena na porad
jednani dalsi schlize prislusného vyboru za U€asti prezidenta Evropské centralni banky.

KAPITOLA 4

ZPRAVY DALSICH ORGANU
Clanek 132
Vyroéni zpravy a jiné zpravy dal$ich organd

1 Vyroéni zpravy a jiné zpravy dalSich organd, u kterych Smlouvy stanovi konzultaci s
Parlamentem nebo u kterych jina pravni ustanoveni vyZaduji stanovisko Parlamentu, jsou
predmétem zpravy predloZené plenarnimu zasedani.

2. Vyroéni zpravy a jiné zpravy dalSich organl, na které se nevztahuje odstavec 1, jsou
postoupeny prislusnému vyboru, ktery miZze navrhnout vypracovani zpravy podle ¢lanku 52.

BViz priloha Ill.
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KAPITOLA 5

USNESENI A DOPORUCENI
Clanek 133

Navrhy usneseni

1 Kterykoli poslanec miZze predlozit navrh usneseni ve véci spadajici do oblasti Cinnosti
Evropskeé unie.

Néavrh nesmi obsahovat vice nez 200 slov.

2. Prislusny vybor rozhoduje o postupu.

Vybor miiZe spojit navrh usneseni s jinymi navrhy usneseni nebo zpravami.
Vybor miiZze pfijmout stanovisko, které mize mit formu dopisu.

Vybor miiZe rozhodnout o vypracovani zpravy podle ¢lanku 52.

3. Autofi navrhu usneseni jsou informovani o rozhodnutich vyboru a Konference predsedd.

4, Zpréava obsahuje text navrhu usneseni.

5. Stanoviska ve formé dopisu uréena jinym organtim Evropskeé unie zasila predseda.

6. Autor nebo autofi navrhu usneseni pfedloZzeného podle ¢l. 123 odst. 2, €. 128 odst. 5 nebo
¢l. 135 odst. 2 maji pravo vzit ndvrh zpét pred konecnym hlasovanim.

7. Navrh usneseni predlozeny podle odstavce 1 mlZe jeho autor, autofi nebo prvni signatar
vzit zpét drive, nez pfislusny vybor rozhodne podle odstavce 2 o vypracovani zpravy.

Jakmile vSak jiz navrh prevzal vybor, pouze vybor je opravnén vzit jej zpét pfed zahajenim
konecného hlasovani.

8. Navrh usneseni, ktery byl vzat zpét, mize prevzit a ihned predlozit skupina, vybor nebo
stejny pocet poslanc, ktefi jsou opravnéni jej predlozZit.

Vybory maji povinnost zajistit, aby navrhy usneseni predloZzené podle tohoto ¢lanku, které spliuji
stanovené poZzadavky, byly dale projednany a radné uvedeny v naslednych dokumentech.

Clanek 134
Doporuceni Radé

1. Politicka skupina nebo nejméné Ctyficet poslanci mdze podat navrh doporuéeni Radé
tykajici se véci podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii nebo v pfipadég, Ze s Parlamentem nebyla
konzultovana mezinarodni dohoda, na kterou se vztahuji ¢lanky 108 nebo 109.

2. Takové navrhy jsou postoupeny vyboru prislusnému pro jejich projednani.

V pfipadé potfeby vybor postoupi véc Parlamentu v souladu s postupy stanovenymi v tomto
jednacim fadu.

3. Pokud pfislusny vybor vypracovava zpravu, predlozi Parlamentu navrh doporuceni Radé
spolu se struénym vysvétlujicim prohlasenim a v pfipadé potfeby se stanovisky vybord, s nimiz
byl ndvrh konzultovan.
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PFi uplatnéni tohoto odstavce neni nutné predchozi svoleni Konference predsed.
4. PouZiji se ustanoveni ¢lanku 113.

Clanek 135

Rozpravy o pfipadech porusovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu

1. Vybor, meziparlamentni delegace, politicka skupina nebo nejméné Ctyficet poslanci muze
pisemné pozadat predsedu o konani rozpravy v naléhavém pfipadé poruSovani lidskych prav,
demokracie a pravniho statu (Cl. 149 odst. 3).

2. Konference predsedl sestavi seznam témat, kterd maji byt zarfazena do kone¢ného navrhu
poradu jednani pfisti rozpravy o pripadech porusovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu,
na z&kladé Zadosti uvedenych v odstavci 1 a v souladu s ustanovenimi pfilohy 1V. Celkem nesméji

byt na pofad jednani zafazena vice nez tfi témata vCetné podkapitol.

V souladu s €Elankem 152 mize Parlament upustit od projednavani tématu, které ma byt
predmétem rozpravy, a nahradit jej v rozpravé tématem, které plivodné nebylo na pofadu. Navrhy
usneseni o vybranych tématech se predkladaji do veCera dne, kdy se pfijima pofad jednani.
Predseda stanovi presnou Ihlitu pro predkladani takovych navrhl usnesent.

3. Celkova fecnicka doba pro politické skupiny a nezafazené poslance se stanovi v souladu s
postupem stanovenym v ¢l. 162 odst. 4 a 5, v ramci nejdel3i mozné doby pro rozpravu, tj. 60 minut
pro dil¢i zasedéni.

Jakakoli doba zbyvajici po zapocitani Casu na predneseni navrhu usneseni, hlasovani o ném a
fecnické doby pridélené pro pfipadné prispévky Komise a Rady se rozdéli mezi politické skupiny
a nezafazené poslance.

4. Na konci rozpravy se pfikro¢i okamzité k hlasovani. Clanek 183 se nepouZzije.

Hlasovani podle tohoto Clanku mohou byt kondna kolektivné na odpovédnost predsedy a
Konference predsedu.

5. Jsou-li predloZeny dva nebo vice navrhd usneseni o tomtéZ tématu, pouZije se postup
stanoveny v €l. 123 odst. 4.

6. Predseda a predsedové politickych skupin mohou rozhodnout o tom, Ze o navrhu usneseni
se bude hlasovat bez rozpravy. Takové rozhodnuti vyZaduje jednomysiny souhlas vech predsed(
politickych skupin.

Clanky 187, 188 a 190 se nevztahuji na navrhy usneseni zafazené na porad jednani k rozpravé o
pripadech porusSovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu.

Névrhy usneseni mohou byt pfedloZeny k rozpravé o poruSovani lidskych prav, demokracie a
pravniho statu aZz poté, co byl prijat seznam témat k projednani. Navrhy usneseni, které nelze
projednat v ramci doby vymezené pro rozpravu, se neberou v potaz. TotéZz plati pro navrhy
usneseni, u nichZz se na zakladé Zadosti podle ¢l. 168 odst. 3 zjisti, Ze neni dosazeno
usnasenischopnosti. Poslanci maji pravo predlozZit takové navrhy znovu bud k projednani ve
vyboru podle ¢lanku 133, nebo k rozpravé o porusovani lidskych prav, demokracie a pravniho
statu na pristim dil¢im zasedani.

Z&dné téma nemdZe byt zafazeno na pofad jednani k rozpravé o pfipadech poruSovani lidskych
prav, demokracie a pravniho statu, je-li jiz zafazeno na porad jednani dil¢iho zasedani.
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Jednaci rad neobsahuje Zadné ustanoveni, které by umozZiovalo spole¢nou rozpravu k navrhu
usneseni predloZzenému podle odst. 2 druhého pododstavce a ke zpravé vyboru o téZe véci.

* k% %

Je-li poZadovano zjisténi usnasenischopnosti podle ¢l. 168 odst. 3, vztahuje se tato Zadost pouze na
né&vrh usneseni, 0 némzZ se ma hlasovat, a nikoli na navrhy, které nasleduiji.

Clanek 136
Pisemna prohlaseni

1 Pisemné prohlaSeni nejvySe o 200slovech, které se tyka vyluéné véci v plsobnosti
Evropské unie, mdze predloZit nejméné deset poslancl alespori ze t¥i politickych skupin. Obsah
tohoto prohl&Seni nesmi pFesahnout formu prohlaSeni. Zejména nesmi vyzyvat k Zadnému
legislativnimu opatieni, obsahovat rozhodnuti o zalezZitostech, pro néz jsou v tomto jednacim radu
stanoveny zvlastni postupy a pravomoci, nebo se zabyvat otézkou, ktera sev Parlamentu pravé
projednava.

2. Povoleni k dal$imu postupu v ur€ité véci podléha odivodnénému rozhodnuti piedsedy
podle odstavce 1. Pisemna prohl&Seni se zvefejiuji ve vech Urednich jazycich na internetovych
strankéch Parlamentu aelektronicky serozeslou véem poslanclim. Tato prohlaseni se ukléadaji
spolu se jmény signatar(l v elektronickém rejstfiku. Tento rejstiik je vefejny aje pristupny
na internetovych strankach Parlamentu. Tisténé kopie pisemnych prohlaseni s podpisy se ukladaji
také u predsedy.

3. Kazdy poslanec miZe k prohlaseni v elektronickém rejstiiku pripojit svij podpis. Podpis
Ize kdykoli pfed uplynutim tfi mésicl od uloZeni prohlaseni v rejstriku vzit zpét. V tomto pripadé
nesmi pFislusny poslanec svlij podpis k prohlaseni opétovné pripojit.

4. Pokud do konce tfimésiéni Ihdty od uloZeni do rejstfiku prohlaseni podepise vétsina vsech
poslanctl Parlamentu, oznami predseda tuto skute¢nost Parlamentu. Prohlaseni je zverejnéno
v z&pisu z jednani se jmény signatari, aniz by bylo pro Parlament zavazné.

5. Postup je ukoncen, kdyz je prohlaseni spolu se jmény signataftl zaslano na konci dil¢iho
zasedani adresatlim.

6. Pokud organy, jimz je prijaté prohlaSeni uréeno, Parlament do tii mésicd od jeho obdrZeni
neinformuji o planovanych navaznych krocich, je dana zaleZitost na Zadost autorl prohlaseni
zarazena na porad jednani dalsi schlize pFislusného vyboru.

7. Pisemné prohlaseni, které zlstalo v rejstfiku po dobu del$i nez tfi mésice a nebylo
podepsano nejméné polovinou vsech poslancl Parlamentu, se nebere v potaz, pficemzZ neexistuje
moznost prodlouzeni této tfimeésicni Ihlty.

Clanek 137
Konzultace s Evropskym hospodarskym a socialnim vyborem

1 Pokud Smlouva o fungovani Evropské unie stanovi konzultaci s Evropskym hospodarskym
a socialnim vyborem, zahdji pfedseda postup konzultace a informuje o tom Parlament.

2. Kterykoli z vybordl mdze pozadat o konzultaci s Evropskym hospodafskym a socialnim
vyborem v otazkéch obecné i specifické povahy.

Vybor stanovi Ihlitu, v nizZ ma Evropsky hospodarsky a socialni vybor zaujmout své stanovisko.
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Zéadost o konzultaci s Evropskym hospodéafskym a socialnim vyborem schvaluje Parlament bez
rozpravy.

3. Stanoviska Evropského hospodéarského a socialniho vyboru jsou postoupena prislusnému
vyboru.

Clanek 138
Konzultace s Vyborem regiond

1 Pokud Smlouva o fungovéni Evropské unie stanovi konzultaci s Vyborem region(, zahéji
predseda postup konzultace a informuje o tom Parlament.

2. Kterykoli z vyborll mdZe pozadat o konzultaci s Vyborem regiond v otazkéch obecné i
specifické povahy.

Vybor stanovi Ihlitu, v nizZ ma Vybor regiontl zaujmout své stanovisko.
Zédost o konzultaci s Vyborem regiond schvaluje Parlament bez rozpravy.
3. Stanoviska Vyboru regionl jsou postoupena prislusnému vyboru.
Clanek 139

Zadosti urcené evropskym agenturam

1 Mé&Ili Parlament pravo podat zadost evropské agenture, miZze kazdy poslanec podat
takovou Zadost pisemné predsedovi Parlamentu. Tyto Zadosti se musi tykat otdzek spadajicich do
pdsobnosti dané agentury a musi obsahovat informace vysvétlujici povahu otazky a zajem Unie.

2. Po konzultaci s pfislusnym vyborem predseda Parlamentu bud' postoupi Zadost agenture,
nebo pfijme jina vhodna opatfeni. Poslanec podavajici Zadost je o tom neprodlené vyrozumén.
Kazda Zadost postoupena predsedou agentufe musi obsahovat lh{tu pro odpovéd.

3. Pokud ma agentura za to, Ze nemUiZe odpovédét na takto znéjici Zadost, nebo chce, aby byla
Zadost zménéna, vyrozumi o tom neprodlené pfedsedu Parlamentu, ktery pfijme vhodna opatfeni,
popfipadé po konzultaci s pfislusnym vyborem.

KAPITOLA 6

INTERINSTITUCIONALNI DOHODY
Clanek 140
Interinstitucionalni dohody

1. Parlament miZe uzavirat dohody s jinymi organy v souvislosti s uplatiiovanim Smluv nebo
se zamérem zlepSit nebo vyjasnit postupy.

Takové dohody mohou mit formu spoleénych prohlaseni, vymeény dopisli nebo kodexl chovani ¢i
jinych vhodnych nastrojli. Pfedseda je podepi$e po posouzeni ve vyboru prislusném pro Ustavni
otazky a po schvaleni Parlamentem. Mohou byt pro informaci pfilohou jednaciho radu.

2. Pokud tyto dohody vedou k Upravam stavajicich prav a povinnosti podle jednaciho fadu
nebo stanovi nova prava a povinnosti poslanci nebo organli Parlamentu ¢&i jinak méni nebo
vykladaji jednaci fad, je véc pred podpisem dohody postoupena vyboru pFislusnému pro
posuzovani v souladu s ¢l. 226 odst. 2 aZ 6.
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KAPITOLA 7

POSTOUPENI SOUDNIMU DVORU EVROPSKE UNIE
Clanek 141

Rizeni pred Soudnim dvorem Evropské unie

1

Ve Ihdtach stanovenych ve Smlouvach a ve statutu Soudniho dvora Evropské unie pro
Zalobu podanou organy Unie a fyzickymi nebo pravnickymi osobami zkouma Parlament pravni
predpisy Unie a provadéci predpisy s cilem zajistit, aby byla pIné dodrZzovana ustanoveni Smluv,
zejména ustanoveni tykajici se prav Parlamentu.

2. Pokud se pfislusny vybor domniva, Ze doSlo k poruSeni prava Unie, informuje o tom
Parlament, v pfipadé nutnosti Ustné.

3. Predseda poda na zékladé doporuceni pfislusneho vyboru jménem Parlamentu Zalobu u
Soudniho dvora.

Na zaCatku nasledujiciho diléiho zasedani muZe predseda predlozit plénu rozhodnuti o
pokragovani v Fizeni. JestliZze se plénum vyslovi vétSinou odevzdanych hlasl proti Zalobé, vezme ji
predseda zpét.

Jestlize predseda poda Zalobu v rozporu s doporucenim pfislusného vyboru, predlozi plénu na
zaCatku nasledujiciho dil¢iho zasedani rozhodnuti o pokracovani v fizeni.

4. Predseda predloZi pfipominky nebo vystoupi jménem Parlamentu pfi soudnich fizenich po
konzultaci s pfislusSnym vyborem.

Mali prfedseda v umyslu odchylit se od doporuceni pfislusného vyboru, informuje vybor o této
skutecnosti a postoupi zaleZitost Konferenci predsedd s uvedenim diivodd svého rozhodnuti.

Domnivé-li se Konference predsed(, Ze by Parlament vyjimeéné nemél predlozit pfipominky nebo
vystoupit prfed Soudnim dvorem Evropské unie v pfipadé zpochybnéni platnosti aktu pfijateho
Parlamentem, je véc bezodkladné postoupena k projednani v plénu.

V naléhavych pripadech miZe predseda pfijmout predbézna opatfeni v zajmu dodrZeni lhdt
stanovenych prislusSnym soudem. V takovych pfipadech se postup stanoveny v tomto odstavci
pouZije pfi prvni nejbliZsi prilezitosti.

Jednaci fad nijak prislusnému vyboru nebrani v pfijeti vhodnych procesnich  opatfeni
umoznujicich, aby vybor v naléhavych pfipadech predlozil své doporuceni vcas.

Cl. 108 odst. 6 jednaciho Fadu stanovi zvl&stni postup pro rozhodovani Parlamentu tykajici se
vykonu prava pozadat Soudni dvir na zékladé ¢l. 218 odst. 11 Smlouvy o fungovani Evropské unie
o stanovisko, zda je mezinarodni dohoda v souladu se Smlouvami. Toto ustanoveni predstavuje
,.lex specialis*, které ma prednost prfed obecnym pravidlem stanovenym v ¢lanku 141 jednaciho
Fadu.

Jedna-li se 0 vykon prav Parlamentu v(i¢i Soudnimu dvoru Evropské unie a nespada-li doty¢ny akt
do plsobnosti ¢lanku 141 jednaciho Fadu, pouZije se obdobné postup stanoveny v tomto ¢lanku.
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HLAVA VI

VZTAHY SVNITROSTATNIMI PARLAMENTY

Clanek 142

Vyména informaci, kontakty a vzajemné poskytovani zazemi

1. Parlament pravidelné informuje vnitrostatni parlamenty ¢lenskych statd o své ¢innosti.

2. Organizace apodpora ucinné a pravidelné meziparlamentni spoluprace v ramci Unie podle
¢lanku 9 Protokolu o Gloze vnitrostatnich parlamentli v Evropské unii se sjednavaji na zakladé
mandétu, ktery po konzultaci s Konferenci predsedl vybor( udéli Konference predsed.

Parlament veSkeré dohody o téchto zaleZitostech schvaluje postupem stanovenym v ¢lanku 140.

3. Vybor se mlizZe pfimo zapojit do jednani s vnitrostatnimi parlamenty na Grovni vybor(
v rdmci stropu rozpoctovych prostfedkl vyclenénych pro tento Gcel. Tato jednani mohou
zahrnovat vhodnou formu spolupréce pfed legislativnim procesem a po ném.

4. Kazdy dokument, ktery se tyka legislativniho postupu na urovni Evropské unie a ktery je
vnitrostatnim parlamentem (fedni cestou pfedan Evropskému parlamentu, se postupuje vyboru,
ktery je k projednani zalezitosti uvedenych v tomto dokumentu pfislusny.

5. Konference predseddi mlze zmocnit predsedu, aby vyjednal poskytovani zazemi
vnitrostatnim parlamentdm ¢lenskych stat(i na zakladé vzajemnosti a aby navrhl dal$i opatfeni pro
usnadnéni kontaktd s vnitrostatnimi parlamenty.

Clanek 143
Konference vyborU pro evropskeé zalezitosti (COSAC)

1. Na navrh predsedy jmenuje Konference predsedl ¢leny parlamentni delegace v COSAC
am0ze jim udélit mandat. V cele delegace je mistopredseda Evropského parlamentu odpovédny za
udrZzovani vztah( s vnitrostatnimi parlamenty apredseda vyboru prislusného pro institucionalni
zalezitosti.

2. Ostatni Clenové delegace jsou vybirani s ohledem na véci, které se maji projednavat na
zasedani COSAC, ajsou mezi nimi pokud mozno zastupci vyborll pfislusnych v téchto
zalezitostech. Po kazdém zasedani predklada delegace zpravu.

3. PrihliZi se pfitom k celkové politické rovnovaze v Parlamentu.
Clanek 144
Konference parlament(l

Konference predsedd jmenuje ¢leny parlamentni delegace v jakékoli konferenci nebo podobném
organu, v némz jsou zastupci parlament(l, a zmocriuje je s ohledem na pfislusné parlamentni
usneseni . Delegace voli svého predsedu, a popfipadé jednoho nebo vice mistopredsedd.
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HLAVA VII
ZASEDANI
KAPITOLA 1

ZASEDANI PARLAMENTU
Clanek 145
Volebni obdobi Parlamentu, zasedani, dil¢i zasedani, denni zasedani

1. Volebni obdobi Parlamentu je shodné s funkénim obdobim poslancd ve smyslu aktu ze dne
20. z&Fi 1976.

2. Za zasedani se oznaCuje obdobi jednoho roku ve smyslu tohoto aktu a Smluv.

3. DilCi zasedani Parlamentu se svolava zpravidla kazdy mésic a je rozdéleno do dennich
zasedani.

Zasedani Parlamentu konana ve stejny den se povazuji za jediné zasedani.
Clanek 146
Svolavani Parlamentu

1. Parlament zaseda kazdy rok, aniz by bylo nutné jej svolavat, druhé Gtery v bfeznu a sam si
urCuje délku prerudeni zasedani.

2. Kromé toho Parlament zaseda, aniz by bylo nutné jej svolavat, prvni Gtery po uplynuti
jednoho mésice od skonceni obdobi uvedeného v ¢l. 10 odst. 1 aktu ze dne 20. zafi 1976.

3. Konference predsedl mlze s uvedenim dlivodl zménit délku pferuseni stanovenou podle
odstavce 1, a to nejpozdéji dva tydny prede dnem jiz stanovenym Parlamentem pro obnoveni
zasedani; den obnoveni nesmi byt odloZen o vice nez dva tydny.

4, Na Zadost vétsiny vSech poslancli nebo na Zadost Komise ¢i Rady predseda mimoradné
svola Parlament po pfedchozi konzultaci s Konferenci predsed(.

V naléhavych pripadech mlzZe pfedseda mimoradné svolat Parlament se souhlasem Konference
predsedd.

Clanek 147
Misto zasedani a schlzi
1 Parlamentu a schiize jeho vybor( se konaji v souladu s ustanovenim Smiuv.

Navrhy na dodateéna dil¢i zasedani v Bruselu a veskeré zmény téchto navrh( vyZaduji pouze
vétSinu odevzdanych hlasu.

2. Kterykoli vybor mliZze rozhodnout, Ze pozada, aby se jedna nebo vice schlizi konalo na
jiném misté. Jeho odivodnéna Zadost se podava predsedovi, ktery ji predlozi predsednictvu. Je-li
dana véc naléhava, mlZe predseda rozhodnout sam. Zamitnuti Zadosti pFedsedou nebo
predsednictvem musi byt od(ivodnéno.
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Clanek 148
Ucast poslancll na zasedanich

1. Pfi kazdém zasedani je poslanclim k dispozici prezenéni listina, do niZ zaznamenavaji
podpisem svou Ucast.

2. Jména poslancl pritomnych podle prezenéni listiny jsou uvedena v zapisu z jednani z
kazdého zasedani s oznacenim ,,pfitomen/pfitomna“. Jména poslanc omluvenych pfedsedou jsou
uvedenav zpisu z jednani z kazdého zasedani s oznacenim ,,omluven/a“.

KAPITOLA 2

PLAN PRACE PARLAMENTU
Clanek 149
Navrh poradu jednani

1 Pfed kazdym dil¢im zasedanim sestavi Konference predsedd ndvrh pofadu jednani na
zékladé doporuceni Konference predsedli vybord a s ohledem na schvaleny pracovni program
Komise uvedeny v ¢lanku 37.

Na pozvani predsedy Parlamentu se mohou Komise a Rada zU¢astnit jednani Konference predsedd
0 navrhu poradu jednani.

2. V poradu jednani miZze byt u nékterych bodl, které se maji projednavat, stanovena doba
hlasovéni.
3. Jeden nebo dva Casové Useky, celkem nejvySe 60 minut, mohou byt v navrhu porfadu

jednani vyhrazeny na rozpravu o pfipadech poruSovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu
podle ¢lanku 135.

4. Koneény navrh pofadu jednani musi byt rozdan poslancim nejpozdéji tfi hodiny pred
zahajenim dil¢iho zasedani.

Clanek 150
Postup v plénu bez pozménovacich navrhi a rozpravy

1 Navrh legislativnih aktu (prvni ¢teni) a navrh nelegislativniho usneseni pfijaty ve vyboru
tak, Ze proti nému hlasovala méné neZ jedna desetina poslancil vyboru, je zafazen do navrhu
poradu jednani Parlamentu pro hlasovani bez pozmériovacich navrh.

Tento bod pofadu jednéni je predmétem jediného hlasovani, pokud pred sestavenim kone¢neho
navrhu pofadu jednani politické skupiny nebo jednotlivi poslanci, ktefi tvofi dohromady jednu
desetinu poslancli Parlamentu, pisemné nepozadaji, aby bylo k tomuto bodu mozno predkladat
pozménovaci navrhy. V takovém pripadé stanovi predseda Ihlitu pro predloZeni pozméiovacich
navrh.

2. O bodech zarazenych do kone¢ného navrhu pofadu jednani pro hlasovani bez
pozménovacich navrhd se rovnéz nevede rozprava, pokud Parlament pfi pfijimani poradu jednani
na zacatku dil¢iho zasedani nerozhodne jinak, a to na navrh Konference predsed( nebo na Zadost
politické skupiny nebo nejméné Gtyficeti poslancd.

3. Pfi sestavovani konecného navrhu pofadu jednani diléiho zasedani mize Konference
predsedli navrhnout zafazeni dal$ich bodd pro hlasovani bez pozménovacich ndvrh(i nebo bez
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rozpravy. PFi pfijiméni pofadu jednani nesmi Parlament takovy néavrh pfijmout, pokud politicka
skupina nebo nejméné Gtyricet poslancli poda pisemnou namitku nejpozdéji jednu hodinu pred
zahajenim dil¢iho zasedani.

4. Pokud se k bodu nevede rozprava, mdze zpravodaj nebo predseda pfislusného vyboru
bezprostiedné pred hlasovanim ucinit prohlaseni v délce nejvyse dvou minut.

Clanek 151
Kratke predneseni

Na Zadost zpravodaje nebo na navrh Konference predsedl mlze také Parlament rozhodnout, Ze
bod nevyZadujici fadnou rozpravu bude projednan formou kratkého predneseni zpravodajem v
plénu. V takovém pfipadé ma Komise mozZnost odpovédét a poté se mliZze konat aZz desetiminutova
rozprava, béhem které da predseda slovo poslanciim, ktefi se pfihlasi zvednutim ruky. Kazdy
poslanec mize hovofit nejvyse jednu minutu.

Clanek 152
PFijimani a zmény poradu jednani

1 Na zaCatku kazdého dil¢iho zasedani pfijme Parlament rozhodnuti o kone¢ném néavrhu
poradu jednani. Zmény miiZe navrhnout vybor, politicka skupina nebo nejméné &tyficet poslanc.
Kazdy takovy navrh musi predseda obdrzet nejpozdéji jednu hodinu pfed zahajenim dil¢iho
zasedani. Predseda mUze dat slovo navrhovateli, jednomu fecnikovi ve prospéch navrhu a jednomu
fecnikovi proti navrhu. Re¢nické doba je nejvyse jedna minuta.

2. Jakmile je porad jednani pfijat, nelze jej ménit, s vyjimkou pfipadl podle ¢lankd 154 nebo
187 az 191 nebo na navrh predsedy.

Je-li procesni navrh na zménu poradu zamitnut, nemGzZe byt béhem téhoz dil¢iho zasedani znovu
predlozen.

3. Pfed ukonenim zasedani ozndmi pfedseda datum, ¢as a porfad jednéni pfistiho zasedéani.
Cléanek 153
Mimoradna rozprava

1 Politicka skupina nebo nejméné Ctyficet poslanct mliZze poZadat, aby byla na pofad jednani
Parlamentu zafazena mimoradna rozprava o zaleZitosti zasadniho vyznamu tykajici se politiky
Evropské unie. Béhem jednoho dil¢iho zasedani se zpravidla nekona vice neZ jedna mimoradna
rozprava

2. Zéadost se podava predsedovi pisemné nejpozdéji tfi hodiny pred zahajenim dil¢iho
zasedani, béhem néhoz se m& mimoradné rozprava konat. O Zadosti se hlasuje na zaCatku dil¢iho
zasedani pri pfijimani navrhu poradu jednéni.

3. V reakci na déni po pfijeti pofadu jednani dil¢iho zasedani a po konzultaci s predsedy
politickych skupin miZe predseda navrhnout mimoradnou rozpravu. O takovém néavrhu se hlasuje
na zaCatku zasedani nebo v dobé vymezené pro hlasovani poté, co o ném byli poslanci
informovani nejméné jednu hodinu pfedem.

4, PFedseda stanovi dobu konani této rozpravy. Celkova délka rozpravy nesmi prekrocit 60
minut. Reénicka doba se politickym skupindm a nezafazenym poslanciim pfidéluje podle ¢l. 162
odst. 4 ab.
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5. Rozprava se ukoncuje bez prijeti usneseni.
Clanek 154
Postup pro naléhavé pFipady

1. Zédost, aby rozprava o navrhu, ktery byl s Parlamentem konzultovan podle €l. 47 odst. 1,
byla povazovana za naléhavou, mlZe podat Parlamentu predseda, vybor, politickd skupina,
nejméné Ctyficet poslancli, Komise nebo Rada. Tato Zadost se podava pisemné a musi byt
oddvodnéna.

2. Jakmile predseda obdrzi zadost o naléhavou rozpravu, ozndmi to Parlamentu. O Zadosti se
hlasuje na zaCatku zasedani nasledujiciho po zasedani, béhem néhoz byla Zadost ozndmena, pokud
navrh, k némuz se Zadost vztahuje, byl rozeslan ve vSech Ufednich jazycich. Je-li podano vice
Zadosti 0 naléhavou rozpravu tykajicich se stejné zalezitosti, vztahuje se schvaleni nebo zamitnuti
Zadosti o naléhavou rozpravu na viechny Zadosti tykajicich se téZe zalezitosti.

3. Pfed hlasovanim mUZe vystoupit pouze osoba, kterd podava Zadost, jeden feénik ve
prospéch zadosti a jeden proti Zadosti a pfedseda nebo zpravodaj prislusného vyboru; kazdé
vystoupeni mlze trvat nejvice tfi minuty.

4. Body, které se maji projednat postupem pro naléhave pfipady, maji prednost pfed ostatnimi
body poradu jednéani. Pfedseda stanovi dobu rozpravy a hlasovani.

5. Naléhava rozprava se mlze konat bez zpravy nebo vyjimeéné na zakladé Ustni zpravy
prislusného vyboru.

Clanek 155
Spole€na rozprava

Kdykoli je mozno rozhodnout o konani spolecné rozpravy o podobnych nebo vécné souvisejicich
bodech poradu jednani.

Clanek 156
Lhaty

S vyjimkou naléhavych pfipadl uvedenych v ¢lancich 135 a 154 nelze pristoupit k rozpravé a k
hlasovani o textu, pokud nebyl text rozeslan nejméné dvacet Ctyfi hodin predem.

KAPITOLA 3

OBECNA PRAVIDLA PRO PRUBEH ZASEDANI
Clanek 157

PFistup do jednaciho salu

1 Do jednaciho salu nesmi vstoupit nikdo jiny nez poslanci Parlamentu, ¢lenové Komise
nebo Rady, generdlni tajemnik Parlamentu, zameéstnanci, jejichZz povinnosti vyZaduji jejich
pfitomnost v séle, a odbornici nebo Gfednici Evropské unie.

2. Vstup na galerie je dovolen pouze drzitellm propustky radné vydané predsedou nebo
generdnim tgjemnikem Parlamentu.

3. Zastupci verejnosti, kterym byl dovolen vstup na galerie, musi béhem jednani v tichosti
sedét. Osoba, ktera projevi souhlas nebo nesouhlas, bude okamzité vykazana sluzbou v sale.
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Clanek 158

Jazyky
1 V3Sechny dokumenty Parlamentu se vyhotovuji ve vSech ufednich jazycich.
2. Kazdy poslanec ma pravo hovofit v Parlamentu Gfednim jazykem dle svého vybéru.

Projevy prednasené v jednom z Urednich jazyk{ jsou simultanné tlumoceny do ostatnich Gfednich
jazyk( a také do jakéhokoli jiného jazyka, ktery povaZzuje predsednictvo za nutny.

3. PFi schlizich vybor( nebo delegaci je zajisténo tlumoceni z Grednich jazyk( a do Gfednich
jazykd, které pouZzivaji a o néz pozadaji ¢lenové a nahradnici v daném vyboru nebo delegaci.

4. PFi schlizich vybord nebo delegaci mimo béZna pracovni mista je zajisténo tlumoceni z
jazyk( a do jazyk( poslancl, ktefi potvrdili iGast na dané schizi. Tento rezim mUze byt vyjimeéné
uplatihovan méné prisné, pokud s tim clenové vyboru nebo delegace souhlasi. Pokud nedojde k
dohodg, rozhodne predsednictvo.

Pokud se po oznameni vysledku hlasovani zjisti, ze mezi rliznymi jazykovymi verzemi jsou rozdily,
rozhodne predseda podle ¢l. 184 odst. 5 0 tom, zda je oznameny vysledek platny. Pokud prohlasi
vysledek za platny, rozhodne, kterd verze je povazovana za pfijatou. Plvodni verzi vSak obecné
nelze povaZovat za Ufedni znéni, protoze mizZe dojit k situaci, kdy se vSechny ostatni jazykové verze
od pdvodniho znéni lisi.

Clanek 159
Pfechodna ustanoveni

1. V prechodném obdobi trvajicim do konce osmého volebniho obdobi? jsou pfipustné
vyjimky z ¢lanku 158 v pripadé, Ze pro néktery z Grednich jazyk{ neni pres nalezita opatreni
dostatecny pocet tlumocnikd nebo prekladatell.

2. Predsednictvo na navrh generalniho tajemnika stanovi, kdy jsou pro jednotlivé dotcené
uredni jazyky splnény predpoklady uvedené v odstavci 1, a kazdého pUl roku prezkouma své
rozhodnuti na zakladé zpravy o pokroku, kterou predloZi generalni tajemnik. Pfedsednictvo pfijme
potfebna provadéci opatfeni.

3. Pouziji se doCasna zvlastni opatfeni prijata Radou na zakladé Smluv tykajici se navrhovani
pravnich aktl s vyjimkou nafizeni, které Evropsky parlament a Rada pfijimaji spolecné.

4, Na odlvodnéné doporuceni predsednictva mlze Parlament tento ¢lanek kdykoliv zrusit
nebo po uplynuti Thiity uvedené v odstavci 1 rozhodnout o prodlouZeni jeho platnosti.

Clanek 160
Rozesilani dokumentd

Dokumenty, z nichZ vychazeji parlamentni rozpravy a rozhodnuti, se vytisknou a rozeSlou
poslanctim. Seznam téchto dokumentt se zvefejriuje v zapisech ze zasedani Parlamentu.

Aniz je dot€eno pouziti odstavce 1, poslanci a politické skupiny maji pfimy pfistup k internimu
pocitaovému systému Evropského parlamentu a mohou nahlédnout do jakéhokoli pFipravného
dokumentu, ktery nema dlivérnou povahu (navrh zpravy, navrh doporuceni, navrh stanoviska,
pracovni dokument, pozmeérnovaci navrhy predlozene ve vyborech).

2Prodlouzeno rozhodnutim Parlamentu ze dne 26. Unora 2014.
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Clanek 161
Elektronické dokumenty

Dokumenty Parlamentu mohou byt vypracovany, podepisovany adistribuovany v elektronickeé
podobé. O technickych specifikacich akonkrétni podobé této elektronické formy rozhodne
predsednictvo.

Clanek 162
Rozdéleni Fecnické doby a seznam Fec¢nikd

1 Konference predsedd mlzZe Parlamentu navrhnout, aby byla u urcité rozpravy rozdélena
feCnicka doba. Parlament rozhoduje o tomto navrhu bez rozpravy.

2. Zadny poslanec nesmi hovofit, aniz mu predseda udéli slovo. Poslanci hovofi ze svych mist
a obraceji se na predsedu. Jestlize se feCnik odchyli od tématu, pfedseda jej napomene.

3. Predseda mUlZe vypracovat pro prvni &ast konkrétni rozpravy seznam ftecnikd, ktery
obsahuje jedno nebo vice kol Fecnik{ z kazdé politické skupiny, které se rozpravy chtéji zGcastnit,
v poradi podle velikosti skupin, a jednoho nezafazeného poslance.

4, Recnicka doba se pro tuto ¢ast rozpravy rozdéli v souladu s témito kritérii:
a) prvni ¢ast fecnické doby se rozdéli rovnym dilem mezi vSechny politické skupiny;
b) dalsi Cast se rozdéli mezi politické skupiny v poméru k celkovému pocCtu jejich
¢lend;
C) nezafazenym poslancim se pridéli celkova fe¢nicka doba podle Gasti pridélenych

kazdé politické skupiné podle pismen a) a b).

5. Pokud je rozdéleni celkové fecnické doby stanoveno hromadné pro nékolik bod( poradu
jednani, informuji politické skupiny predsedu, jaké Casti pfidéleného Casu vyuziji pro jednotlivé
body. Predseda zajisti, aby byly tyto fecnické doby dodrzeny.

6. Zbyvajici Cast ¢asu rozpravy se pfedem konkrétnim zplsobem nepfidéluje. Namisto toho
pfedseda vyzve poslance, aby hovofili zpravidla nejdéle jednu minutu. Pfedseda v nejvyssi mozné

mife zajisti, aby dostavali slovo stfidavé fecnici majici rdizné politické nazory a pochazejici z
rdznych ¢lenskych statd.

7. Na Zadost vSak mlze byt dana prednost pfedsedovi nebo zpravodaji pFislusného vyboru a
predsediim politickych skupin, ktefi si preji vystoupit jménem téchto skupin, nebo fecnikdm, ktefi
je zastupuji.

8. Predseda mlize udélit slovo poslanciim, ktefi zvednutim modré karty signalizuji, Ze chtéji
jinému poslanci béhem jeho projevu polozit otazku, ktera nezabere vice nez pdl minuty, pokud je
predseda presvedcen, Ze tim nedojde k naruSeni rozpravy, a pokud s tim Fe¢nik souhlasi.

9. Zéadny poslanec nesmi hovorit déle nez jednu minutu k jakémukoli z téchto témat: zapisy z
jednani, procesni navrhy, pozménovaci navrhy ke kone¢nému navrhu pofadu jednani nebo k
poradu jednani.

10.  Aniz jsou dotéeny jeho dalsi disciplinarni pravomoci, mliZe predseda nechat vyskrtnout z
doslovnych zaznami ze zasedani projevy poslancl, ktefi hovofili bez vyzvéani, nebo ktefi
pokracovali v projevu po uplynuti €asu, ktery jim byl pridélen.
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11. Komise a Rada vystoupi v rozpravé k urcité zpravé zpravidla bezprostfedné po zpravodaji.
Komise, Rada a zpravodaj mohou vystoupit znovu, zefména v reakci na projevy poslancd
Parlamentu.

12.  Poslanci, ktefi nevystoupili v rozpravé, mohou nejvyse jednou v priibéhu jednoho diléiho
zasedani odevzdat pisemné prohlaseni v rozsahu nejvyse 200 slov, které je pfilohou doslovného
z&znamu z rozpravy.

13.  AniZ je dotcen Clanek 230 Smlouvy o fungovani Evropské unie, usiluje predseda o dohodu
s Komisi, Radou a predsedou Evropské rady o tom, jaka fecnicka doba jim bude pridélena.

Clanek 163
Jednominutovy projev

Po dobu nejvyse tficeti minut v pribéhu prvniho denniho zasedani kazdého dil¢iho zasedani udéli
predseda slovo poslanclim, ktefi chtéji upozornit Parlament na ddlezitou otazku politické povahy.
Recnicka doba pro kazdého poslance nepfesahne jednu minutu. Pfedseda miize dat poslanciim opét
tentyZ Gasovy prostor pozdéji v priibéhu téhoz dil¢iho zasedani.

Clanek 164
Osobni prohlaseni

2. Poslanec, ktery pozada o prilezitost ucinit osobni prohlaseni, vystoupi na konci rozpravy o
bodu poradu jednani, ktery se pravé projednava, nebo ve chvili, kdy se jedné o schvaleni zapisd ze
zasedani, k némuz se vztahuje Zadost o vystoupeni.

Tento poslanec nesmi hovofit o vécnych otazkach, ale musi se pfi svém projevu omezit na
odmitnuti poznamek, které zaznély o jeho osobé béhem rozpravy, nebo nazord, které mu byly
prisuzovany, nebo na opravu vyrok(, které sdm pronesl.

3. Pokud Parlament nerozhodne jinak, nesmi Zadné osobni prohladeni trvat déle neZ ftfi
minuty.

KAPITOLA 4

OPATRENI V PRIPADE NEDODRZENI KODEXU CHOVANI
Clanek 165

OkamZita opatieni

1. Predseda napomene kazdeho poslance, ktery naruSuje rfadny chod jednani nebo se chova
zpUsobem neslucitelnym s prislusnymi ustanovenimi ¢lanku 11.

2. Pokud se provinéni opakuje, pfedseda znovu poslance napomene, a tato skutecnost je
zanesena do z4pisu z jednani zasedani.

3. Pokud naruSovani poradku pokraGuje nebo se opakuje, mdze pfedseda odebrat poslanci
slovo a vykazat jej z jednaciho sélu pro zbytek denniho zasedani. V mimoradné zavazném pfipadé
mlZe rovnéz prikroCit k tomuto poslednimu opatfeni okamZzité a bez druhého napomenuti.
Generalni tajemnik neprodlené zajisti vykon takoveho disciplinarniho opatfeni za pomoci sluzby v
séle a v pripadé potfeby za pomoci bezpec€nostni sluzby Parlamentu.

4. Pokud hrozi, Ze vyruSovani pfi jednani v Parlamentu znemozni plynuly chod zasedani,
pfedseda v zjmu obnoveni pofadku na urCitou dobu pFerusi nebo ukonCi jednéni. JestliZze se mu
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nepodafi ziskat pozornost, opusti pfedsednické kreslo, coz ma za néasledek prerudeni zasedani.
Zasedani pokracuje poté, co jej pfedseda znovu svola.

5. Pravomoci vymezené v odstavcich 1 a7z 4 obdobné nalezi i predsedajicim na schiizich
organt, vybor( a delegaci, jak je stanovi tento jednaci rad.

6. S ohledem na zavaZnost poruSeni kodexu chovani mUZe predsedajici nejpozdéji na
nejbliz§im diléim zasedani nebo na nasledujici schlizi daného orgéanu, vyboru nebo delegace
pozadat predsedu Parlamentu o uplatnéni ¢lanku 166.

Clanek 166
Sankce

1 V pfipadé mimoradné zavazného naruseni poradku nebo chodu Parlamentu, pfi némz doslo
k poruSeni zasad vymezenych v Clanku 11, pfedseda po vyslechnuti doty¢ného poslance pfijme
odlvodnéné rozhodnuti o uloZeni pfiméfené sankce, které sdéli dotyénému poslanci a predsedim
organd, vyborl a delegaci, jejichz ¢lenem je dotyény poslanec, a poté je oznami na plenarnim
zasedani.

2. Pfi posuzovani nevhodného chovéni poslancll je nutno brat v Gvahu, zda jde o pfipad
jednorézového, opakovaného nebo soustavného chovani, a zvazovat miru jeho zavaznosti, a to na
zakladé pokyn{ uvedenych v priloze jednaciho Fadu®.

3. Sankce mize mit formu jednoho nebo vice nize uvedenych opatfeni:
a) udéleni datky;
b) ztréta ndroku na denni prispévek na dobu dvou aZ deseti dn(i;

C) aniz by byl dotfen vykon hlasovaciho prava na plenarnim zasedani a s vyhradou
pripadu dlsledného dodrzeni kodexu chovani doCasné vylouceni ze schizi
Parlamentu nebo kteréhokoli z jeho organd, vybord nebo delegaci, z UGCasti na
vesSkerych parlamentnich €innostech nebo na Casti téchto Cinnosti, a to na dobu od
dvou do deseti po sobé nasledujicich dn(;

d) Konferenci predsedl bude podle ¢lanku 21 predloZen navrh na pozastaveni nebo
zbaveni jedné nebo vice funkci, které doty¢ny poslanec v Parlamentu zastava.

Clanek 167
Vnitfni odvolani

Dotyény poslanec mize podat vnitini odvolani k predsednictvu ve Ihité dvou tydnl ode dne, kdy
mu predseda oznamil uloZeni sankce. Odvolanim se platnost sankce pozastavuje. Predsednictvo
miZe nejpozdéji do Ctyf tydnl po podani odvolani ulozenou sankci zrusit, potvrdit nebo omezit jeji
rozsah, aniz jsou dotCeny pravni moznosti vnéjSiho odvolani, které ma dotycny k dispozici. Pokud
predsednictvo ve stanovené Ih(ité nerozhodne, povazuije se sankce za neplatnou.

?Viz priloha XV.
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KAPITOLA 5

USNASENISCHOPNOST A HLASOVANI
Clanek 168

UsnéaSenischopnost

1 Parlament miZe jednat, rozhodovat o pofadu jednani a schvalovat zéapis ze zasedani pfi
jakémkoli poctu pFitomnych poslanc.

2. Parlament je usnasenischopny, pokud je v jednacim sale pfitomna tfetina vSech poslanct
Parlamentu.

3. Kazdé hlasovani je platné pfi jakémkoli poCtu hlasujicich, pokud pfedseda na Zadost,
kterou pred zacatkem hlasovani podd nejméné CGtyficet poslancl, v okamZiku hlasovani
nekonstatuje, Ze Parlament neni usnadSenischopny. Pokud hlasovani ukaze, Ze neni pfitomen
dostatecny pocet poslanctl, zafadi se hlasovani na porad jednani pfistiho denniho zasedani.

Zadost 0 zjisténi usnadenischopnosti musi podat nejméné CtyFicet poslancl. Zadost jménem
politické skupiny neni pFipustna.

PFi zjistovani vysledk( hlasovani je tfeba vzit podle odstavce 2 v ivahu viechny poslance pFitomné

v jednacim sale a podle odstavce 4 vSechny poslance, ktefi zadali o zjisténi usnasenischopnosti.
Elektronické hlasovaci zafizeni nelze k tomuto GCelu pouzit. Dvere jednaciho salu nesméji byt
zavieny.

Jestlize poCet pritomnych poslancli neni dostateény pro dosazeni usnaSenischopnosti, neoznami
predseda vysledek hlasovani, ale prohlasi, Ze nebyl pritomen potiebny pocet poslancd.

Posledni véta odstavce 3 se nevztahuje na hlasovani o procesnich navrzich, ale pouze na hlasovani
o0 vlastnim predmétu jednani.

4. Poslanci, ktefi pozadali o zjisténi usnasenischopnosti, se pocitaji jako pfitomni ve smyslu
odstavce 2 i v pfipadé, Ze jiZz nejsou v jednacim sdle.

Poslanci, ktefi pozadali o zjisténi usnasenischopnosti, musi byt pri predloZeni této Zadosti pritomni
v jednacim sale.

5. Je-li pfitomno méné nez Gtyficet poslancd, mlze predseda rozhodnout, Ze Parlament neni
usnasenischopny.

Clanek 169
Predkladani a prednaseni pozménovacich navrh

1 Pozménovaci nadvrhy k projednani v plénu mlze predlozit prislusny vybor, politicka
skupina nebo nejméng Ctyficet poslancl.

Pozménovaci navrhy se pfedkladaji pisemné a musi byt podepsany autory.

Pozménovaci navrhy k dokumentdim legislativni povahy ve smyslu ¢l. 47 odst. 1 mohou byt
doprovazeny struénym oddvodnénim. Za tato oddvodnéni je odpovédny autor a nehlasuje se o
nem.

2. S vyhradou omezeni stanovenych v ¢lanku 170 se mlze pozménovaci navrh tykat kterékoli
¢asti textu a mlze mit za cil zru$eni, doplnéni nebo nahrazeni slov ¢i Cislic.

- 86 -



»rextem* se v tomto Clanku a c¢lanku 170 rozumi cely navrh usneseni/ndvrh legislativniho
usneseni, navrh rozhodnuti nebo névrh legislativniho aktu.

3. Predseda stanovi Ihitu pro pfedkladani pozménovacich navrh.

4, Pozmeénovaci navrh mdze pfednést béhem rozpravy jeho autor nebo jiny poslanec, kterého
urcil autor jako svého zéstupce.

5. Vezme-li pozménovaci navrh jeho autor zpét, nebere se v potaz, pokud jej ihned
neprevezme jiny poslanec.

6. O pozménovacich navrzich se hlasuje az poté, co jsou vytistény a rozdany ve vsech
urednich jazycich, pokud Parlament nerozhodne jinak. Parlament nem{ze rozhodnout jinak, pokud
je proti nejméng Gtyficet poslancl. Parlament neucini rozhodnuti, ktera by poslance pouZivajici
nékteré jazyky neprijatelné znevyhodnovala.

Je-li pritomno méné nez sto poslancl, nemlze Parlament rozhodnout jinak, jestlize ma nejméné
desetina pfitomnych poslancl vyhrady.

Na navrh predsedy se Ustni pozménovaci navrhy nebo vSechny jiné Ustni zmény povaZzuji za
pozménovaci navrhy, ktery nebyly rozeslany ve viech Urednich jazycich. Pokud predseda rozhodne
0 jejich prijatelnosti na zakladé ¢l. 170 odst. 3 a neni-li vznesena namitka podle ¢l. 169 odst. 6,
hlasuje se o nich podle stanoveného poradi hlasovani.

Pocet hlasl ve vyboru potfebnych ke vzneseni namitky proti tomu, aby se o takovych
pozménovacich navrzich nebo zménéach hlasovalo, se stanovi na zakladé ¢lanku 209, a to Umérné k
poctu stanovenému pro plenarni zasedani a v pripadé potreby se zaokrouhli nahoru na nejblizsi
celé Cislo.

Clanek 170

PFipustnost pozménovacich navrh

1 Pozménovaci navrh neni pfipustny, jestliZe:
a) jeho obsah pfimo nesouvisi s textem, ktery ma za cil zménit,
b) ma za cil zruSit nebo nahradit cely text;

C) ma za cil zménit vice nezZ jeden Clanek nebo odstavec textu, ke kterému se vztahuje.
Toto ustanoveni se nevztahuje na kompromisni pozmeénovaci navrhy ani na
pozmeénovaci navrhy, které maji za cil zménit urcity slovni tvar v celém textu;

d) se zjisti, Ze alespon v jednom z Grednich jazykl textu, kterého se pozménovaci
navrh tyka, neni zména nutna; v tomto pripadé predseda spolu s témi, kterych se to
tyk4, hleda vhodné jazykové reSeni.

2. Pozménovaci ndvrh se nebere v potaz, pokud neni v souladu s rozhodnutimi, ktera byla k
danému textu dfive pfijata béhem téhoZz hlasovani.

3. O pripustnosti pozménovacich navrhll rozhodne predseda.

Rozhodnuti predsedy podle odstavce 3 tykajici se pFipustnosti pozménovacich navrhd nevychazi
vylucné z ustanoveni odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku, ale z ustanoveni jednaciho Fadu obecné.

4. Politickd skupina nebo nejméné CGtyficet poslanci mlze predloZit alternativni navrh
usneseni k navrhu nelegislativniho usneseni obsazenému ve zpraveé vyboru.
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V tomto pfipadé nesmi skupina nebo doteni poslanci pfedloZit pozménovaci navrhy k navrhu
usneseni prislusného vyboru. Alternativni navrh usneseni nesmi byt delSi nez navrh vyboru. O
navrhu se hlasuje v jediném hlasovani v plénu bez moznosti predkladat pozmeénovaci navrhy.

Ustanoveni €l. 123 odst. 4 se pouZije obdobné.

Clanek 171
Hlasovani
1. Pro zpravy se pouZije tento postup hlasovani:
a) nejprve se hlasuje o pfipadnych pozmeénovacich navrzich k textu, kterého se tyka
zprava prislusného vyboru,
b) poté se hlasuje o textu jako celku, zménéném ¢i nezménéném,
C) poté se hlasuje o pozménovacich navrzich k navrhu usneseni ¢i k navrhu
legislativniho usneseni,
d) nakonec se hlasuje o navrhu usneseni ¢i navrhu legislativniho usneseni jako celku

(konecne hlasovani).
Parlament nehlasuje o vysvétlujicim prohlaseni obsazeném ve zprave.
2. PFi druhém Cteni se pouZije tento postup:

a) jestlize nebyl podan navrh na zamitnuti nebo zménu postoje Rady, povaZuje se
postoj za schvaleny podle ¢lanku 76;

b) 0 ndvrhu na zamitnuti postoje Rady se hlasuje pfed hlasovanim o pfipadnych
pozménovacich navrzich (viz ¢l. 68 odst. 1);

C) bylo-li k postoji Rady predloZeno nékolik pozmériovacich navrhd, hlasuje se o nich
v poradi stanoveném v Clanku 174;
d) pokud Parlament jiz hlasoval o pozménovacich navrzich k postoji Rady, mlze dalsi
hlasovani o textu jako celku probéhnout pouze podle ¢l. 68 odst. 2.
3. PFi tfetim Cteni se pouZije postup podle ¢lanku 72.
4. Pfi hlasovani o legislativnich textech a navrzich nelegislativnich usneseni se hlasuje

nejprve o hlavni ¢asti, potom o pravnich vychodiscich a o bodech oddvodnéni. Pozménovaci
navrhy nejsou brany v potaz, pokud jsou v rozporu s pfedchozim hlasovanim.

5. Jedinym poslancem, ktery mdze vystoupit béhem hlasovani, je zpravodaj, ktery musi mit
prilezitost struéné vyjadrit stanovisko svého vyboru k pozménovacim navrhim, o nichz se hlasuje.

Clanek 172
Rovnost hlast

1. V piipadé rovnosti hlasl podle ¢l. 171 odst. 1 pism. b) nebo d) se text jako celek vrati zpét
vyboru. TotéZ plati pro hlasovani podle ¢lank( 3 a 9 a pro konec¢né hlasovani podle ¢lank( 199 a
212, pficemz v pripadé téchto dvou ¢lanki se dané véc vraci Konferenci predsedd.

2. V piipadé rovnosti hlasl pfi hlasovani o pofadu jednani jako celku (Clanek 152) nebo o
zapisu jako celku (Clanek 192) nebo o textu pfedlozeném k dil¢imu hlasovani podle ¢lanku 176 se
text povazuje za prijaty.
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3. Ve vsech ostatnich pfipadech rovnosti hlastl, aniz jsou dotéeny Clanky, které vyzaduji
kvalifikovanou vétsinu, se text nebo navrh povaZuje za zamitnuty.

C1.172 odst. 3 se vyklada tak, Ze v pFipadé rovnosti hlast pfi hlasovani o navrhu doporugeni podle
Cl. 141 odst. 4 nevystoupit pfi Fizeni probihajicim pfed Soudnim dvorem Evropské unie, tato
rovnost hlasti neznamena pfijeti doporuceni, ze by Parlament v téchto Fizenich mél vystoupit. V
tomto pripadé se ma za to, Ze pFislusny vybor nevydal Zadné doporuceni.

Clanek 173
Zasady hlasovani

1 Hlasovani o zpravé probihd na zakladé doporuceni pfislusného vyboru. Vybor mize
delegovat tento ukol na svého predsedu nebo zpravodaje.

2. Vybor mize doporucit, aby se o vSech nebo o nékterych pozménovacich navrzich
hlasovalo najednou, aby byly pfijaty, zamitnuty nebo prohlaseny za bezpredmétne.

Vybor také mdze navrhnout kompromisni pozmériovaci navrhy.

3. Pokud pfislusny vybor doporuci, aby byly pozménovaci navrhy predloZeny k hlasovani
najednou, uskutecni se nejprve toto hlasovani o danych pozmeénovacich navrzich.

4. Pokud prislusny vybor navrhne kompromisni pozméfovaci navrh, hlasuje se pfednostné o
tomto navrhu.

5. O pozménovacich navrzich, u nichz bylo poZzadovano jmenovité hlasovani, se hlasuje
jednotlive.

6. Dil¢i hlasovani neni prfipustné v prfipadé hlasovani najednou nebo hlasovani o

kompromisnim pozmeénovacim navrhu.
Clanek 174
Poradi pri hlasovani o pozménovacich navrzich

1. Pozménovaci navrhy maji prednost pred textem, k némuZ se vztahuji, a hlasuje se o nich
pred timto textem.

2. Jestlize byly predloZeny dva nebo vice vzajemné se vylucujicich pozmériovacich navrhi ke
stejné Casti textu, ma prednost pozménovaci navrh, ktery se nejvice odchyluje od pdvodniho znént,
ahlasuje se 0 ném nejdrive. Je-li pfijat, jsou ostatni pozménovaci navrhy zamitnuty. Je-li zamitnut,
hlasuje se o dalSim pozménovacim navrhu podle priority a obdobné se postupuje u kazdého ze
zbyvajicich pozménovacich navrh(. Jsou-li pochybnosti o tom, ktery ndvrh méa prednost, rozhodne
predseda. Jsou-li vSechny pozmériovaci navrhy zamitnuty, povaZzuje se za pfijaté pdvodni znéni,
pokud neni ve stanovené lh(té poZzadovano oddélené hlasovani.

3. Predseda mlize predlozit k hlasovani nejprve plvodni text nebo dat hlasovat pred
pozménovacim navrhem, ktery se nejvice odchyluje od plivodniho znéni, o jiném navrhu znéni,
ktery je blizsi plivodnimu navrhu.

Zisk&li kterykoli z téchto text( vétSinu, neberou se ostatni predloZzené pozmérovaci navrhy k
témuz textu v potaz.

4. Na névrh pfedsedy je vyjimetné mozné hlasovat o pozménovacich navrzich predloZenych
po ukoncCeni rozpravy, jde-li o kompromisni pozmeénovaci navrhy, nebo pokud se vyskytnou
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technické problémy. Predseda musi ziskat k predloZeni takovych pozméiovacich navrh(i k
hlasovani souhlas Parlamentu.

Podle ¢l. 170 odst. 3 rozhoduje o prFipustnosti pozménovacich navrh( predseda. V pFipadé
kompromisnich pozmériovacich navrhll predloZenych po ukonéeni rozpravy podle tohoto odstavce,
rozhoduje predseda o jejich pripustnosti pFipad od pFipadu, s pfihlédnutim ke kompromisni povaze
navrhd.

O pripustnosti Ize rozhodnout podle téchto obecnych kritérii:

- zpravidla se kompromisni pozménovaci navrhy nesméji vztahovat k tém Castem
textu, k nimz nebyly predlozeny Zadné pozménovaci navrhy ve Ihité pro jejich
podani;

- zpravidla predkladaji kompromisni pozménovaci navrhy politické skupiny,
predsedové, zpravodajové nebo navrhovatelé prislusnych vybor( nebo
predkladatelé jinych pozménovacich navrhi;

- zpravidla je s predloZzenim kompromisniho pozmériovaciho névrhu spojeno zpét
vzeti ostatnich pozméniovacich navrhi tykajicich se stejné ¢asti textu.

Pouze predseda mdZe navrhnout, aby byl kompromisni pozméiovaci navrh projednan. Pro
predloZeni kompromisniho pozmeénovaciho navrhu k hlasovani musi predseda ziskat souhlas
Parlamentu dotazem, zda jsou proti takovému hlasovani néjaké namitky. Pokud je vznesena
namitka, rozhodne Parlament o dané véci vétsinou odevzdanych hlas.

5. Pokud pfislusny vybor predlozil pozménovaci navrhy k textu, ktereho se tyka zprava,
predseda o nich da hlasovat najednou, pokud politickd skupina nebo nejméné Ctyficet poslanc
nepozada o oddélene hlasovani, nebo nejsou-li predlozZeny jiné pozmeénovaci navrhy.

6. Predseda miZe dat hlasovat o nékolika pozménovacich navrzich najednou, pokud se tyto
navrhy vzajemné doplfiuji. V takovych pfipadech postupuje podle odstavce 5. Predkladatelé téchto
pozménovacich navrhil mohou navrhnout hlasovani najednou, pokud se jejich navrhy vzajemné
doplnuiji.

7. Predseda mize po pfijeti nebo zamitnuti urcitého pozménovaciho navrhu rozhodnout, Ze se
0 nékolika jinych pozménovacich navrzich s podobnym obsahem nebo cilem bude hlasovat
najednou. Pfedseda mdze pred timto rozhodnutim poZadat Parlament o souhlas.

Tento soubor pozménovacich navrhi se mliZze vztahovat k rliznym ¢astem plvodniho textu.

8. Pokud dva nebo vice stejnych pozmériovacich navrhi predlozili rdzni predkladatelé,
hlasuje se o nich jako o jednom navrhu.

Clanek 175
Projednavani pozménovacich navrh( z pléna ve vyborech

Pokud bylo ke zpravé, kterou ma Parlament projednat, pfedloZeno vice nez 50 pozménovacich
navrhl a Zadosti o dil¢i nebo oddélené hlasovani, mize predseda pozadat pfislusny vybor po
konzultaci s jeho predsedou, aby se sesel k projednani téchto pozménovacich navrh( nebo Zadosti.
O pozménovacim navrhu nebo Z&dosti o dil¢i nebo oddélené hlasovéani, které neziskaji alespon
jednu desetinu hlast ¢lend vyboru, se v Parlamentu nehlasuije.
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Clanek 176
Dil¢i hlasovani

1. Jestlize text, o kterem se ma hlasovat, obsahuje dvé nebo vice ustanoveni nebo se dotyka
dvou nebo vice otazek nebo mliZe byt rozdélen do dvou nebo vice €asti, které maji svlj uceleny
smysl nebo normativni hodnotu, mdZe politicka skupina nebo nejméné Gtyficet poslancd pozadat o
dil¢i hlasovani.

2. Tuto Zadost je nutno podat veCer pfede dnem hlasovani, pokud predseda nestanovi jinou
Ih(itu. O Zadosti rozhodne predseda.

Clanek 177

Hlasovaci préavo

Pravo hlasovat je pravem osobnim.
Poslanci hlasuji jednotlivé a osobné.

Jakékoli poruseni tohoto ¢lanku se povazuje za zavazny pripad poruseni poradku ve smyslu ¢l. 166
odst. 1 a ma pravni nasledky popsaneé v uvedenem ¢lanku.

Clanek 178
Hlasovani
1 Zpravidla se v Parlamentu hlasuje zvednutim ruky.

2. Jestlize predseda rozhodne, Ze vysledek neni jednoznacny, hlasuje se znovu s pouzitim
elektronického hlasovaciho zafizeni, a pokud toto zafizeni nefunguje, hlasuje se tak, Ze poslanci
povstanou nebo zlstanou sedét.

3. Vysledek hlasovani se zaznamena.
Clanek 179
Konecné hlasovani

PFi rozhodovéani na zakladé zpravy Parlament pro jakekoli jediné nebo konec¢né hlasovani uplatni
jmenovité hlasovani v souladu s €l. 180 odst. 2. PFi hlasovani o pozménovacich navrzich se uplatni
jmenovité hlasovani jen v pfipadé Zadosti podané v souladu s ¢lankem 180.

Ustanoveni ¢lanku 179 tykajici se jmenovitého hlasovani se nepouZiji na zpravy stanovené v ¢l. 8
odst. 2 a ¢l. 9 odst. 3, 6 a 8 v ramci Fizeni souvisejicich s poslaneckou imunitou.

Clanek 180
Jmenovité hlasovani

1. Kromé pripadd stanovenych v ¢l. 118 odst. 5, ¢l. 119 odst. 5 a ¢lanku 179 se hlasuje
jmenovité, pozada-li o to pisemné nejméné Ctyficet poslancli nebo politicka skupina vecer prede
dnem hlasovani, pokud predseda nestanovi jinou lh(tu.

Ustanoveni €l. 180 odst. 1 tykajici se jmenovitého hlasovani se nepoufZiji na zpravy stanovené v cl.
8 odst. 2 a €l. 9 odst. 3, 6 a 8 v ramci Fizeni souvisejicich s poslaneckou imunitou.
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2. Jmenovité hlasovani se provede s pouZzitim elektronického hlasovaciho zafizeni. Nelze-li
toto zafizeni z technickych dlvod( pouzit, hlasuji poslanci v abecednim poradi pocinaje jménem
poslance, kterého urci los. Predseda hlasuje jako posledni.

Hlasovani probéhne ustné a vyjadri se slovem ,,ano“, ,,ne“, nebo ,,zdrZuji se“. Pro zjisténi, zda byl
navrh pfijat nebo zamitnut, se berou v Uvahu pouze hlasy pro a proti. Pfedseda zjisti vysledek
hlasovéni a oznami jgj.

Hlasovani se zaznamena do zapisli ze zasedani podle politickych skupin, pficemz jména poslancli
jsou v abecednim poradi a u kazdeho je uvedeno, jak hlasoval.

Clanek 181
Elektronické hlasovani

1. Predseda mUze kdykoli rozhodnout, Ze se hlasovani uvedené v ¢lancich 178, 180 a 182
uskutecni prostfednictvim elektronického hlasovaciho zafizeni.

Pokud nemUzZe byt elektronické hlasovani z technickych dlivodd pouzito, hlasuje se podle ¢lanku
178, €l. 180 odst. 2 nebo ¢lanku 182.

Po technické strance je pouZivani elektronického hlasovaciho zafizeni upraveno pokyny
predsednictva.

2. PTi elektronickém hlasovani se zaznamena pouze Ciselny vysledek hlasovani.

Je-li v8ak poZadovano jmenovité hlasovani podle ¢l. 180 odst. 1, zaznamenaji se hlasy v zapisu ze
zasedani podle politickych skupin, pfi¢éemz jména poslanct jsou v abecednim poradi.

3. Jmenovité hlasovani se uskutecni podle ¢l.180 odst. 2, jestlize o to poZzada vétSina
pritomnych poslancll. Zafizeni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku lze pouzit ke zjisténi, zda je
pritomna vétsina poslanc.

Clanek 182
Tajné hlasovani

1 V pripadé jmenovani se hlasuje tajné, aniz jsou dotéeny €l. 15 odst. 1, ¢l. 199 odst. 1 a ¢l.
204 odst. 2 druhy pododstavec.

PFi s¢itani odevzdanych hlasl se berou v Gvahu jen hlasovaci listky se jmény poslancd, ktefi jsou
kandidaty.

2. Tajné hlasovani se rovnéz mdlze konat na Zzadost nejméné pétiny vSech poslancl
Parlamentu. Takovou Z&dost je nutno vznest pred zahajenim hlasovani.

Pokud Zadost o tajné hlasovani pred zahajenim hlasovani predlozi nejméné pétina vsech poslancli
Parlamentu, Parlament musi timto zplisobem hlasovat.

3. Zédost o tajné hlasovani ma prednost pred Zadosti o jmenovité hlasovani.

4. Dva aZz osm skrutator(, ktefi byli vylosovani mezi poslanci, seéte hlasy odevzdané pri
tajném hlasovani, pokud hlasovani neprobéhne elektronicky.

PFi hlasovani podle odstavce 1 nesméji kandidati vykonavat funkci skrutatord.

Jména poslancl, ktefi se z(¢astnili tajného hlasovani, se zaznamenaji do zapisti ze zasedani, pri
kterém se tajné hlasovani konalo.
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Clanek 183
Vysvétleni hlasovani

1. Po ukonceni obecné rozpravy mlze kterykoli poslanec podat Ustni vysvétleni koneéného
hlasovani v rozsahu nejvyse jedné minuty nebo podat pisemné vysvétleni obsahujici nejvyse 200
slov, které se zahrne do doslovného zéznamu.

Kterakoli politicka skupina mliZe podat vysvétleni hlasovani, v rozsahu nejvyse dvou minut.

Po zahajeni prvniho vystoupeni s vysvétlenim hlasovani nejsou Zadné dalSi Zadosti o podani
vysvétleni hlasovani pfipustné.

Vysvétleni hlasovani je pfipustné po konecnem hlasovani o jakemkoli tématu predlozeném
Parlamentu. Pro Ucely tohoto ¢lanku vyraz ,,kone¢né hlasovani* nepredjima typ hlasovani, ale
rozumi se jim posledni hlasovani o jakémkoli bodu.

2. Vysvétleni hlasovani neni pfipustné v pfipadé hlasovani o procesnich otézkéch.

3. Pokud byl na porad jednani Parlamentu zafazen navrh legislativniho aktu nebo zprava
podle ¢lanku 150, mohou poslanci podat pisemna vysvétleni hlasovani podle odstavce 1.

Vysvétleni hlasovani podana bud Gstné, nebo pisemné se musi tykat pfimo textu, o kterém se
hlasuje.

Clanek 184

Spory tykajici se hlasovani

1 Predseda prohlasuje hlasovani za zahajené a za ukoncené.

2. JestliZe jiz predseda prohlasil hlasovani za zahajené, nikdo s vyjimkou jeho samého nesmi
promluvit, dokud neni hlasovani prohlaseno za ukoncené.

3. Procesni namitky tykajici se platnosti hlasovani mohou byt vzneseny, dokud predseda
neprohlasi hlasovani za ukoncene.

4. Po oznameni vysledku hlasovani provedeného zvednutim ruky mlze poslanec poZadovat,
aby byl tento vysledek ovéren s pouzitim elektronického hlasovaciho zafizeni.

5. Pfredseda rozhodne, zda je ozndmeny vysledek platny. Jeho rozhodnuti je konecné.
KAPITOLA 6

NAVRHY NA PRERUSENIi JEDNANI A PROCESNI NAVRHY
Clanek 185
Procesni navrhy
1 Prednostné se projednava procesni navrh tykajici se:
a) nepripustnosti véci (Clanek 187),
b) vréaceni vyboru (€lanek 188),
C) ukonceni rozpravy (Clanek 189),
d) odroCeni rozpravy a hlasovani (¢lanek 190),
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€) preruseni nebo ukonceni denniho zasedani (Clanek 191).

Kromé navrhovatele se mohou k témto navrhdm vyjadfit pouze: jeden fecnik ve prospéch navrhu,
jeden fecnik proti navrhu a pfedseda nebo zpravodaj pfislusného vyboru.

2. Regnicka doba nesmi pfekrogit jednu minutu.
Clanek 186

Procesni namitky

1. Poslanci mliZze byt udéleno slovo, aby upozornil predsedu na jakékoli poruseni jednaciho
fadu Parlamentu. Poslanec nejprve uvede, na ktery ¢lanek se odvolava.

2. Zédost 0 vzneseni procesni namitky ma pfednost pfed ostatnimi zadostmi o udéleni slova.
3. Recnicka doba nesmi prekrogit jednu minutu.

4. Predseda okamZité rozhodne o opodstatnénosti procesnich namitek v souladu s jednacim

fadem a oznami své rozhodnuti ihned po vzneseni namitky. O jeho rozhodnuti se nehlasuje.

5. Vyjimecné mlze predseda prohlasit, Ze své rozhodnuti ozndmi pozdgji, avSak vzdy do
dvaceti Ctyf hodin po vzneseni procesni namitky. Odklad tohoto rozhodnuti nema za nésledek
odroceni rozpravy. Pfedseda mliZe postoupit zaleZitost pFislusnému vyboru.

Zéadost 0 vzneseni procesni namitky se musi tykat pravé projednavaného bodu pofadu jednani.
Predseda miZe procesni namitku, ktera se tyka jiné véci, odkazat na vhodnou dobu, napf. po
skoncCeni projednavani aktualniho bodu pofadu jednani nebo pred prerusenim denniho zasedani.

Clanek 187
Nepripustnost véci

1 Na zacéatku rozpravy o urcitém bodu pofadu mliZe byt vznesena namitka nepfipustnosti. O
takové namitce se okamZité hlasuje.

Zamér vznest namitku nepfipustnosti véci je ozndmen nejméné dvacet Ctyfi hodin prfedem
predsedovi, ktery o tom ihned informuje Parlament.

2. Je-li namitka prijata, pfistoupi Parlament ihned k dalSimu bodu poradu jednani.
Clanek 188
Vraceni vyboru

1. PFi stanoveni poradu jednani nebo pred zahajenim rozpravy mize politicka skupina nebo
nejméné Ctyficet poslancll pozZadat o vraceni véci vyboru.

Zamér navrhnout vraceni véci vyboru je oznamen nejméné dvacet Ctyfi hodin prfedem predsedovi,
ktery o tom ihned informuje Parlament.

2. O vraceni véci vyboru mlzZe rovnéZ pozadat politickd skupina nebo nejméné Ctyficet
poslancll pfed hlasovanim nebo v jeho priibéhu. O takovém navrhu se okamzité hlasuje.

3. Zédost Ize vznést pouze jednou pfi kazdém z t&chto tfi procesnich krokd.

4. Vracenim véci vyboru se preruSuje rozprava o tomto bodu.

5. Parlament mUze stanovit Ih(itu, v niz musi vybor oznamit své zavéry.

-04-



Clanek 189
Ukonceni rozpravy

1. Rozprava miZze byt ukondena dfive, neZ je vyCerpan seznam fecnikl, a to na navrh
predsedy, nebo na Zadost politické skupiny nebo nejméné Ctyriceti poslanct. O takovém navrhu
nebo Zadosti se okamZité hlasuje.

2. Jsou-li navrh nebo Zéadost prijaty, miZe se k nim vyjadfit pouze jeden poslanec z kazdé
politicke skupiny, ktera dosud nezasahla do dané rozpravy.

3. Po projevech uvedenych v odstavci 2 je rozprava ukoncena a Parlament hlasuje o véci,
ktera byla jejim pfedmétem, pokud neni pfedem stanovena doba hlasovani.

4. Jsou-li navrh nebo Zadost zamitnuty, nemUze je béhem téZe rozpravy znovu podat nikdo
kromé predsedy.

Clanek 190
Odroceni rozpravy a odklad hlasovani

1 Na zaCatku rozpravy o nékterém bodu pofadu jednani mlZe politickd skupina nebo
nejméné Ctyficet poslancd predlozit navrh, aby byla rozprava odro¢ena na urcity den a hodinu. O
takovém navrhu se okamzité hlasuje.

Zameér odroCit rozpravu je ozndmen nejméné dvacet Ctyfi hodin pfedem predsedovi, ktery ihned
informuje Parlament.

2. Je-li tento navrh pfijat, pfikroCi Parlament k dalSimu bodu pofadu jednéani. Odrocena
rozprava se uskute¢ni v ur€eny den a hodinu.

3. JestliZe je tento nadvrh zamitnut, nelze jej predloZit znovu béhem téhoz dil¢iho zasedani.

4. Pfed hlasovanim nebo v jeho pribéhu mizZe politicka skupina nebo nejméné Ctyficet

poslanct navrhnout, aby bylo hlasovani odloZeno. O tomto navrhu se okamzité hlasuje.

V rozhodnuti Parlamentu o odroCeni rozpravy na jedno z pfistich dil€ich zasedani musi byt urceno
zasedani, na jehoz porad jednani bude rozprava zafazena, s védomim, Ze porad jednani pro toto
dil¢i zasedani bude sestaven podle ¢lankd 149 a 152.

Clanek 191
Preruseni nebo ukoncéeni denniho zasedani

Denni zasedani mize byt preruseno nebo ukonceno béhem rozpravy nebo béhem hlasovani,
jestlize tak rozhodne Parlament na navrh predsedy nebo na Zadost politické skupiny nebo nejméné
CtyFiceti poslancd. O takovém navrhu nebo Zadosti se okamZité hlasuje.
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KAPITOLA 7

VEREJNY ZAZNAM JEDNANI
Clanek 192
Zapis

1 Zapis z kazdého denniho zasedani, obsahujici popis jednani a rozhodnuti Parlamentu a
jména fecnik(, se rozda nejméné pdl hodiny pfed zahajenim odpoledni ¢asti nasledujiciho denniho
zasedani.

V rémci legislativniho procesu se za rozhodnuti ve smyslu tohoto ustanoveni povazuji i vSechny
pozménovaci navrhy prijaté Parlamentem, i kdyZ je navrh Komise podle ¢l. 60 odst. 1 nebo postoj
Rady podle ¢l. 68 odst. 3 s kone¢nou platnosti zamitnut.

2. Na zaCatku odpoledni Casti denniho zasedani predseda predlozi Parlamentu zapis z
predchoziho denniho zasedani ke schvéeni.

3. Jsou-li k zapislim vzneseny jakékoli namitky, Parlament v pripadé potreby rozhodne, zda
se maji pozadované zmény projednavat. Zadny poslanec nesmi o tématu hovofit déle nez jednu
minutu.

4. Zapis podepisuje predseda a generalni tajemnik a je ulozen do archivu Parlamentu.
Zverejni se v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 193

Prijaté texty

1 Texty pfijaté Parlamentem se zverejfiuji ihned po hlasovani. Pfedkladaji se Parlamentu

spolu se zapisem z prislusného zasedani a uchovavaji se v zaznamech Parlamentu.

2. Texty prijaté Parlamentem podléhaji koneCné pravné-jazykové redakci, za kterou je
odpovédny predseda. Pokud jsou dané texty pfijaty na zékladé dohody mezi Parlamentem a
Radou, tuto redakci provadgéji oba organy v uzké spolupraci a na zakladé vzajemné dohody.

3. Pokud jsou k zajisténi koherence a kvality textu v souladu s vili vyjadfenou Parlamentem
nezbytné Gpravy, jeZz jdou nad ramec oprav typografickych chyb €i oprav nezbytnych pro zajisténi
vzajemného souladu vSech jazykovych verzi a jgich jazykové spravnosti a terminologické
jednotnosti, pouZije se postup stanoveny v ¢lanku 231.

4. Postoje prijaté Parlamentem fadnym legislativnim postupem maji formu textu v Uplném
znéni. Nebylo-li hlasovani Parlamentu zaloZeno na dohodé s Radou, vyznaCi se v Uplném znéni
veskeré prijaté pozmeériovaci navrhy.

5. Po provedeni koneCné pravné-jazykové redakce podepisuje prijaté texty predseda a
generalni tajemnik a zverejfiuji se v UFednim véstniku Evropskeé unie.

Clanek 194
Doslovné zdznamy

1. Doslovny zaznam kazdého denniho zasedani se vyhotovuje jako mnohojazycny dokument,
v némz jsou veskeré Ustné pronesené prispévky uvedeny ve svém plvodnim jazykovém znéni.
2. Recnici mohou provést opravy v prepisu znéni svych Ustné pronesenych prispévki
nejpozdéji do péti pracovnich dnd. V této Ihité jsou opravy zaslany sekretariatu.
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3. Mnohojazy&ny doslovny zédznam se zvefejfiuje jako pfiloha Ufedniho véstniku Evropské
unie a je ulozen do archivu Parlamentu.

4, Preklad vybrané pasaze doslovného zaznamu do jakéhokoli Ufedniho jazyka se pofizuje na
Zadost poslance. Je-li to nezbytné, musi byt preklad zajistén v nejkrat§im mozném terminu.

Clanek 195
Audiovizudlni zd&znam ze zasedani

1 Zasedani Parlamentu v jazycich, v nichZz probihd, a s mnohojazyénym zvukovym
zaznamem ze vSech aktivnich tlumocnickych kabin se vysila na jeho internetovych strankach v
realném Case.

2. Ihned po kazdém dennim zasedani je pofizen indexovany audiovizuélni zd&znam z tohoto
zasedani v jazycich, v nichZz probihalo, s mnohojazy¢nym zvukovym zaznamem ze vSech
tlumocCnickych kabin a je zpFistupnén na internetovych strdnkach Parlamentu béhem stavajiciho a
nasledujiciho volebniho obdobi a poté je ulozen do archivu Parlamentu. Tento audiovizualni
zaznam je odkazem propojen s mnohojazy¢nymi doslovnymi zaznamy, jakmile jsou k dispozici.
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HLAVA VIII
VYBORY A DELEGACE

KAPITOLA 1
VYBORY - ZRIZOVANI A PUSOBNOST
Clanek 196

ZFizovani stalych vybor

Na navrh Konference predsedll zfidi Parlament stalé vybory, jejichZ plisobnost je vymezena v
piloze jednaciho fadu®. Jejich €lenové se voli b&hem prvniho dil&iho zasedani, které nasleduje po
novém zvoleni Parlamentu, a pak znovu po dvou a pdl letech.

Pusobnost stalych vybor( mdze byt stanovena i v jiné dobé nez pfi zfizovani vyboru.
Clanek 197
Z¥izovani zvlastnich vybor(

Na navrh Konference predsedd mlize Parlament kdykoli zfidit zvIastni vybory, jejichZ plsobnost,
sloZeni a funk¢ni obdobi se stanovi soucasné s prijetim rozhodnuti o jejich zfizeni; jejich funk¢ni
obdobi nesmi prekro¢it dvandct mésicli, pokud Parlament nerozhodne po uplynuti tohoto
funk&niho obdobi o jeho prodlouzeni.

Ze skute€nosti, Ze se plsobnost, slozeni a funkéni obdobi zvlastnich vybor( stanovi ve stejné dobé,
kdy jsou tyto vybory zFizeny, vyplyva, Ze Parlament nemlze nasledné rozhodnout o zméné jejich
plsobnosti ani ve smyslu jejich rozsiveni, ani ve smyslu jejich omezeni.

Clanek 198
VySetrovaci vybory

1. Parlament mUiZe na Zadost Gtvrtiny vSech poslancl zfidit vySetfovaci vybor, ktery se zabyva
pfipady poruSeni prdva Unie nebo nespravnym Gfednim postupem pfi jeho uplatfiovani, kterého se
udajné dopustil orgdn nebo instituce Evropské unie, organ verejné moci Clenského statu nebo
osoby, jimZ pravo Unie dava pravomoc provadét toto pravo.

Rozhodnuti o zfizeni tohoto vyboru je zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie do jednoho
meésice. Parlament navic ucini vSechny kroky nezbytné k tomu, aby toto rozhodnuti veslo v
obecnou znamost.

2. Zplsob prace vysetfovaciho vyboru se Fidi ustanovenimi tohoto jednaciho Fadu
vztahujicimi se na vybory, pokud neni v tomto Clanku a v rozhodnuti Evropského parlamentu,
Rady a Komise ze dne 19. dubna 1995 o provadécich ustanovenich pro vykon vysetfovacich
pravomoci Evropského parlamentu, které je pfipojeno k tomuto jednacimu Fadu?®, stanoveno jinak.

3. V Zadosti o zfizeni vySetfovaciho vyboru musi byt pfesné uveden pfedmét vysetfovani a
Zadost musi obsahovat podrobné odlivodnéni. Parlament na navrh Konference predsedl rozhodne,
zda vybor zfidi, a pokud ano, urci téZ podle ¢lanku 199 jeho slozeni.

2\iz pfiloha V1.
#Viz pfiloha VIII.
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4, Vysetfovaci vybor ukonéi svou praci predloZzenim zpravy nejpozdéji do dvanacti mésicd.
Parlament m{ze dvakrat rozhodnout o prodlouzeni tohoto obdobi vZdy o tfi mésice.

Ve vySetfovacim vyboru mohou hlasovat pouze jeho Fadni Clenové, nebo v pfipadé jejich
nepfitomnosti jejich stali ndhradnici.

5. Vysetfovaci vybor zvoli svého pfedsedu a dva mistopredsedy a jmenuje jednoho nebo vice
zpravodajl. Vybor mize rovnéz svérit odpovédnosti, povinnosti nebo zvIastni tkoly svym ¢lendim,
ktefi musi nasledné podrobné informovat vybor o jejich pInéni.

V dobé mezi schlizemi vykonava v naléhavych pripadech nebo v pripadech potieby pravomoci
vyboru jeho predsednictvo a jeho kroky musi vybor schvalit na nejblizsi schizi.

6. Pokud vySetfovaci vybor usoudi, Ze bylo poruseno nékteré z jeho prav, navrhne predsedovi
Parlamentu, aby pfijal pfislusna opatteni.

7. Vysetfovaci vybor se miZe obratit na organy nebo osoby uvedené v ¢lanku 3 rozhodnuti,
které je uvedeno v odstavci 2, a pfedvolat je ke slySeni nebo od nich ziskat dokumenty.

Cestovni vydaje a vydaje na pobyt ¢lenl a Grednik( organd a instituci Unie hradi tyto organy a
instituce. Cestovni vydaje a vydaje na pobyt jinych osob, které budou vypovidat pred
vysetfovacim vyborem, hradi Evropsky parlament v souladu s predpisy o slyseni odbornik.

Osoby, které maji vypovidat pred vySetfovacim vyborem, maji stejna prava jako svédci pred
soudem v zemi svého plvodu. Tyto osoby musi byt predtim, neZ ucini vypovéd pred vyborem,
pouceny o svych pravech.

Pokud jde o pouziti jazykU, pouZije vySetfovaci vybor ¢lanek 158. Predsednictvo vyboru vsak:

- mlZe omezit tlumoceni na Uredni jazyky Ucastnikl danych jednéani, pokud tento
krok povaZzuje za nezbytny z dlivodu zachovani dlivérnosti, a

- rozhodne o prekladu obdrzenych dokumentd, aby bylo zajisténo, Ze dany vybor
bude moci konat sva jednani ucelné a rychle a Ze bude zachovano nezbytné utajeni
a dvérnost jednani.

8. Predseda vysetfovaciho vyboru spolu s pfedsednictvem zajisti, aby bylo zachovano utajeni
nebo ddvérnost jednani, a véas o tom uvédomi ¢leny vyboru.

Rovnéz vyslovné poukaze na €l. 2 odst. 2 vySe uvedeného rozhodnuti. Pouzije se pfiloha VII Cast
A jednaciho fadu.

9. Predané tajné nebo dlivérné dokumenty se projednavaji za takovych technickych opatfent,
ktera zajisti, aby vyluény pfistup k nim méli pouze ¢lenové odpovédni za jejich zkoumani.
Prislusni Clenové ucini zavazné prohl&Seni, Ze neumozni jiné osobé pfistup k tajnym nebo
divérnym informacim ve smyslu tohoto ¢lanku a Ze pouziji tyto informace vyluéné pro ucely
vypracovani své zpravy pro vysSetfovaci vybor. Schlize se konaji v prostorach, které jsou vybaveny
tak, aby byl neopravnénym osobam znemoznén odposlech jednani.

10.  Vysetfovaci vybor predloZi po dokonceni své prace Parlamentu zpravu o vysledcich své
¢innosti, ktera bude v pfipadé nutnosti a v souladu s podminkami stanovenymi v Clanku 56
obsahovat i mensinova stanoviska. Tato zprava se zverejni.

Na Zadost vySetfovaciho vyboru kona Parlament rozpravu o zpravé na dil¢im zasedéani, které
nasleduje po jejim predloZeni.
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Vybor mize Parlamentu predlozit rovnéz navrh doporuceni uréeného organdm a institucim
Evropské unie nebo ¢lenskych statd.

11.  Predseda Parlamentu povéfi pfislusny vybor podle pfilohy VI jednaciho fadu sledovanim
opatfeni prijatych na zakladé vysledk(l prace vySetfovaciho vyboru a pozada vybor, aby o nich
informoval Parlament. U¢ini také veSkera opatfeni nezbytna k praktickému uplatnéni zavérl
vySetfovani.

V souladu s €l. 199 odst. 2 je mozno predkladat pozménovaci navrhy pouze k navrhu Konference
predsedd, ktery se tyka slozeni vySetfovaciho vyboru (odstavec 3).

K predmétu vysetrovani tak, jak byl vymezen jednou Etvrtinou poslancli Parlamentu (odstavec 3), a
k obdobi pro vySetfovani stanovenému v odstavci 4 nejsou pozménovaci navrhy pripustné.

Clanek 199
SloZeni vybord

2. Clenové vyborid a vysetfovacich vybor(i jsou voleni na zakladé nominaci pfedloZenych
politickymi skupinami a nezarazenymi poslanci. Konference predsedli predlozi Parlamentu
navrhy. SloZeni vybor( odrazi v co nejvyssi mife sloZeni Parlamentu.

Zmeéni-li poslanec politickou skupinu, ponecha si svou funkci v parlamentnich vyborech po zbytek
dvouapdlletého funkéniho obdobi. Pokud by poslanec zménou politické skupiny narusil vyrovnané
zastoupeni politickych smér( ve vyboru, poda Konference predsedd nové navrhy na slozeni vyboru
v souladu s postupem stanovenym v odstavci 1, druhé vété, pficemz musi byt zarucena individualni
prava poslance.

v v 7

Pomérné rozdéleni kiesel mezi politické skupiny se nesmi odchylit od nejblizSiho celého Cisla.
Rozhodne-li se skupina nezasednout ve vyboru, zlstanou dotfena kiesla neobsazena a velikost
vyboru se o prislusny pocet snizi. Vyména kfesel mezi politickymi skupinami neni povolena.

3. Pozménovaci navrhy k navrhdm Konference predsedli jsou pfipustné pouze tehdy,
predlozi-li je nejméné Ctyficet poslancd. Parlament rozhodne o téchto pozméiovacich navrzich v
tajném hlasovani.

4. Poslanci se povazuji za zvolené na zékladé navrh Konference predsedd s pFipadnymi
zménami podle odstavce 2.

5. Pokud politickd skupina nepredlozi nominace na Clenstvi ve vySetfovacim vyboru podle
odstavce 1 ve Ihité stanovené Konferenci predsedl, predloZzi Konference predsedd Parlamentu
pouze nominace, které ji byly sdéleny ve stanovené Ih(té.

6. O obsazeni uvolnéného mista ve vyboru mdlZe prozatimné rozhodnout Konference
predsed(, a to se souhlasem osob, které maji byt jmenovany, a s pfihlédnutim k odstavci 1.

7. Tyto zmény se predloZi Parlamentu ke schvéleni na pfistim dennim zasedani.

Clanek 200

Nahradnici

1. Politické skupiny a nezafazeni poslanci mohou jmenovat stalé nahradniky pro kazdy vybor

v poc¢tu shodném s poctem Fadnych ¢lend, ktefi tyto skupiny zastupuji v daném vyboru. Predseda
je o tom informovan. Tito stali nahradnici jsou opravnéni Gcastnit se schlizi vyboru, vystupovat na
nich a v pfipadé nepfitomnosti fadného ¢lena se Ucastnit hlasovani.
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V pfipadé uvolnéni mandatu fadného Clena vyboru je staly ndhradnik ze stejné politické skupiny
opravnén doCasné misto néj hlasovat aZ do prozatimniho obsazeni mista radného Clena vyboru v
souladu s ¢lankem 199 odst. 5, nebo pokud toto misto neni takto prozatimné obsazeno, az do doby
jmenovani nového radného Clena. Toto opravnéni je zaloZzeno na rozhodnuti Parlamentu ohledné
pocetniho sloZeni vyboru a ma za Ucel zajistit, aby se hlasovani mohl zG¢astnit stejny pocet ¢lenl
dotcené politické skupiny jako pfed uvolnénim mandatu.

2. Kromé toho, v pfipadé nepfitomnosti fadneho Clena a v pfipadé, kdy nebyli jmenovani
stali nahradnici nebo jsou rovnéz nepfitomni, mdze fadny ¢len vyboru zajistit, aby byl na schizi
zastupovéan jinym Clenem své politické skupiny, ktery je opravnén hlasovat. Jméno nahradnika
musi byt sdéleno pfedem predsedovi vyboru pfed zahajenim hlasovani.

Odstavec 2 se pouZije obdobné pro nezarazené poslance.

Oznameni predem, stanovené v posledni vété odstavce 2, musi byt provedeno pred ukoncenim
rozpravy nebo pred zahajenim hlasovani o bodu nebo bodech, pFi kterych ma byt Fadny poslanec
nahrazen.

* % %

Ustanoveni tohoto ¢lanku obsahuje dvé jasné vymezené zasady:

- politicka skupina nesmi mit ve vyboru vice stalych nahradnik(, nez je pocet jejich
fadnych ¢lend ve vyboru;

- pravo jmenovat stalé nahradniky maji pouze politické skupiny pod podminkou, Ze o
tom informuji pfedsedu Parlamentu.

Z toho vyplyva, Ze:
- postaveni stalého nahradnika zavisi vylucné na clenstvi v dané politické skuping;

- pokud se pocet Fadnych clenl politické skupiny ve vyboru zméni, zméni se
odpovidajicim zpdsobem i nejvyssi mozny pocet stalych nahradnikd, které mize tato
politicka skupina do vyboru jmenovat;

- pokud poslanec zméni politickou skupinu, nemdze si ponechat postaveni stalého
nahradnika, které mél jako €len plvodni politické skupiny;

- Clen vyboru nesmi byt za Zadnych okolnosti ndhradnikem za kolegu, ktery patfi do
jiné politické skupiny.

Clanek 201
Povinnosti vybor(

1 Stalé vybory zkoumaji otazky, které jim postoupi Parlament nebo béhem odroCeni zasedani
predseda Parlamentu jménem Konference pfedsedd. Povinnosti zvlastnich vybord a vysetfovacich
vybord se vymezuji pfi jejich zFizeni; nemaji opravnéni predkladat stanoviska jinym vybortm.

(Viz vyklad ustanoveni ¢lanku 197)

2. Pokud staly vybor prohlasi, Ze neni pfislusny k posouzeni otazky, nebo vznikne-li spor o
prislusnosti dvou nebo vice stalych vybord, je otazka pfislusnosti postoupena Konferenci predsed(
do Gtyr pracovnich tydnd poté, co je v Parlamentu ozndmeno postoupeni véci vyboru.

- 101 -



Konference predsed(l rozhodne do Sesti tydn(l na zakladé doporuceni Konference predsedl vybord,
nebo pokud takové doporuceni nebylo vydano, na zakladé doporuceni svého predsedy. Pokud v
této lh(té Konference predsedll nerozhodne, doporuceni se povaZzuje za schvalené.

Predsedové vyborl mohou s predsedy jinych vyborll uzavfit dohodu o pFidéleni urditych témat
konkrétnimu vyboru, ktera pfipadné podléha schvaleni postupem s pridruzenymi vybory podle
Clanku 54.

3. Spadé-li urcitd otdzka do plsobnosti dvou nebo vice stalych vyborl, je jeden vybor
ustanoven jako prislusny vybor a ostatni jako vybory, od nichz se Zada stanovisko.

Otazka vsak neni postoupena soucasné vice nez tfem vybordm, pokud neni ze zavaznych dlivod(
rozhodnuto odchylit se od tohoto ¢lanku za podminek stanovenych v odstavci 1.

4. Kterékoli dva vybory nebo vice vybori ¢i podvyborli mohou spoleéné zkoumat zéleZitosti
spadajici do jejich psobnosti, nemohou vSak pfijimat rozhodnuti.

5. Kterykoli vybor mlzZe se souhlasem predsednictva Parlamentu povéfit jednoho nebo vice
svych ¢len( tkolem provést studii nebo vykonat pracovni cestu ke zjisténi potfebnych tdaju.

Clanek 202
Vybor prislusny k ovéreni povérovacich listin

Jeden z vyborl zfizenych v souladu s timto jednacim Fadem je pfislusny k ovéreni povérovacich
listin a pro pfipravu rozhodnuti o ndmitkach tykajicich se platnosti voleb.

Clanek 203
Podvybory

1. S predchozim svolenim Konference predsed muzZe staly nebo zvlastni vybor pro potieby
své prace jmenovat jeden nebo vice podvybord, pFiéemz zaroven urci sloZeni takovych podvybor(
podle €lanku 199 a jejich prisluSnost. Podvybory se ze své Cinnosti odpovidaji vyboru, ktery je
zridil.

2. Postup jednani v podvyborech je stejny jako ve vyborech.

3. Néhradniklim je dovoleno Ucastnit se prace podvybord za stejnych podminek jako u
vybord.
4. Uplatnénim téchto ustanoveni musi byt zabezpeCena vzdjemnd provdzanost mezi

podvyborem a vyborem, v jehoZ ramci je podvybor zfizen. Z tohoto dlivodu jsou vsichni radni
¢lenové podvyboru voleni ze ¢lenl vyboru, ktery jej zFidil.

Clanek 204
Predsednictva vybord

1. Na prvni schdzi vyboru, po zvoleni ¢lenli vyboru podle ¢lanku 199 zvoli vybor oddélenym
hlasovanim predsednictvo slozené z predsedy amistopredsedd, ktefi jsou zvoleni v oddéleném
hlasovani. O po¢tu mistopredsedd, jez maji byt zvoleni, rozhodne Parlament na navrh Konference
predsedd.

Do predsednictva vyboru mohou byt zvoleni pouze Fadni ¢lenové tohoto vyboru, ktefi byli zvoleni
podle ¢lanku 199.
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2. Pokud pocet kandidatd odpovidad poCtu mist, kterdA maji byt obsazena, mlze volba
probéhnout aklamaci.

V opacném pripadé nebo na Zadost jedné Sestiny ¢lenll vyboru probiha volba tajnym hlasovanim.

Je-li pouze jediny kandidét, je zvolen na zékladé absolutni vétSiny odevzdanych hlast, kterymi
jsou hlasy pro aproti.

Pokud je v prvnim kole hlasovani vice kandidat(, je zvolen kandidat, ktery ziska absolutni vétSinu
odevzdanych hlast, jak je vymezena v predchozim pododstavci. Ve druhém kole je zvolen

Vv s

kandidat, ktery ziska nejvyssi pocet hlasd. V pFipadé rovnosti hlas( je zvolen nejstarsi kandidat.
Pokud je nutno konat druhé kolo hlasovani, je mozno nominovat nové kandidaty.

Toto ustanoveni nevylucuje, aby predseda hlavniho vyboru umoznil predsediim podvybor( G¢astnit
se prace predsednictva nebo aby jim povolil predsedat rozpravam o otazkach, kterymi se zabyva
dany podvybor; tento €lanek to povoluje, pokud je tento postup jako celek predloZen pFedsednictvu
k projednani a pokud s nim pFedsednictvo vyslovi souhlas.

Clanek 205
Koordinatori a stinovi zpravodajové vyboru
1. Politické skupiny mohou ur¢it jednoho ze svych ¢lend jako koordinatora.

2. V pripadé potreby predseda svolava koordinatory vyboru, aby pfipravili rozhodnuti, ktera
ma vybor pfijmout, zejména rozhodnuti o postupu a jmenovani zpravodajl. Vybor mize
koordinatorim svéfit pravomoc pfijimat urcitd rozhodnuti, s vyjimkou rozhodnuti, jez se tykaji
prijimani zprav, stanovisek nebo pozménovacich navrhl. K Gcasti na schlzich koordinatord
vyboru mohou byt v poradni funkci pfizvani mistopfedsedove. Koordinatofi usiluji o nalezeni
shody. Jestlize shody nelze dosdhnout, mohou jednat, pouze pokud ziskaji vétSinu, ktera s ohledem
na prislusnou silu jednotlivych skupin jasné predstavuje velkou vétSinu vyboru.

3. Koordinatory vyboru svolava predseda jejich vyboru s cilem pfipravit slyseni kandidatd na
komisafe. Po téchto slySenich se koordinatofi sejdou, aby vyhodnotili kandidaty v souladu
S postupem stanovenym v pfiloze XVI.

4. Politické skupiny mohou pro kazdou zpravu jmenovat stinového zpravodaje, ktery sleduje
pokrok u€inény v souvislosti s pFislusnou zpravou a hleda jménem skupiny kompromisy v ramci
vyboru. Jména stinovych zpravodaji jsou oznamena predsedovi. Vybor miZze na navrh
koordinatorli rozhodnout zejména o tom, Ze do hledani dohody s Radou v ramci fadnych
legislativnich postupl budou zapojeni stinovi zpravodajové.

Nezarazeni poslanci nejsou politickou skupinou ve smyslu ¢lanku 32 a proto nemohou urcit
koordinatory, ktefi maji jako jedini ze vSech ¢lenll pravo Ucasti na schlizich koordinatord.

Schiize koordinatord maji za cil pFipravit rozhodnuti vyboru a bez vyslovného povéreni jimi nelze
schlize vyboru nahradit. Na schlzich koordinator(i Ize tedy pFijimat rozhodnuti vyhradné na
zakladé predbézného povéreni. Za predpokladu, Ze takovéto povéreni nebylo udéleno, koordinatofi
mohou pfijimat pouze doporuceni, ktera musi vybor dodatecné formalné schvalit.

V kazdém pripadé vSak musi byt zaruceno pravo nezafazenych poslanci na pristup k informacim
v souladu se zasadou zakazu diskriminace, a to pfedavanim informaci a Gcasti nékterého z ¢lend
sekretariatu nezafazenych poslancl na schlzich koordinatordi.
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KAPITOLA 2
VYBORY - CINNOST
Clanek 206

Schiize vybort

1. Vybor se schazi, kdyz jej svola jeho pfedseda, nebo na Zadost predsedy Parlamentu.
2. Komise a Rada se mohou Ucastnit schlizi vyboru, prizve-li je k G¢asti jménem vyboru jeho
predseda.

Na zékladé zvlastniho rozhodnuti vyboru mize byt pfizvana jakakoli osoba, aby se zGcastnila
schlize a vystoupila na ni.

Rozhodnuti o tom, zda povolit G€ast na schlzich vybor( asistentim poslancl, je obdobné
ponechano ke zvazeni kazdemu vyboru.

Prislusny vybor mlize se schvalenim predsednictva usporadat slyseni odbornikl, pokud takové
slySeni povaZuje za nezbytné pro uspésny vykon své prace tykajici se urcité otazky.

Vybory, od nichZ se Zada o stanovisko, se mohou daného slySeni zaCastnit, pokud si to preji.

Ustanoveni tohoto odstavce se vykladaji v souladu s bodem 50 ramcové dohody o vztazich mezi
Evropskym parlamentem a Evropskou komisf.?*

3. Aniz je dotCen ¢l. 53 odst. 6 a pokud vybor nerozhodne jinak, mohou se poslanci Ucastnit
schlizi vybor(, ke kterym nenalezi, ale nemohou se zapojit do jejich jednani.

Vybor vSak mize témto poslanciim povolit G¢ast na svém jednani s poradnim hlasem.

Clanek 207

Zapisy ze schiizi vybor

Zapis z kazdé schiize vyboru se rozesila viem jeho ¢lendim a predklada se vyboru ke schvaleni.
Clanek 208

Hlasovani ve vyboru

1 Pozménovaci navrhy k projednani ve vyboru miize pfedlozit kterykoli poslanec.

2. Hlasovani ve vyboru je platné, je-li pfitomna Ctvrtina jeho Clenll. Pozada-li vSak o to
Sestina Clenll vyboru pred zaCatkem hlasovani, je hlasovani platné, pouze pokud se jej zucastni
vétsina ¢lenl vyboru.

3. Jediné hlasovani a konec¢né hlasovani ve vyboru o zpravé probiha formou jmenovitého
hlasovani podle ¢l. 180 odst. 2. Hlasovani o pozménovacich névrzich a ostatni hlasovani probiha
zvednutim ruky, pokud predsedajici nerozhodne, Ze hlasovani probéhne za pouZziti elektronického
hlasovaciho zafizeni nebo pokud &tvrtina ¢lenli vyboru poZzada o jmenovité hlasovani.

Ustanoveni €l. 208 odst. 3 tykajici se jmenovitého hlasovani se nepouZiji na zpravy stanovené v cl.
8 odst. 2 a €l. 9 odst. 3, 6 a 8 v ramci Fizeni souvisejicich s poslaneckou imunitou.

iz pfiloha XIII
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4. Predseda vyboru se mize Gcastnit rozprav a mliZze hlasovat, pfi rovnosti hlasti vSak nema
rozhodujici hlas.

5. S ohledem na predlozené pozménovaci navrhy mUlze vybor misto hlasovani pozadat
zpravodaje o predloZeni nového navrhu, ktery by zohlednil co nejvice pozménovacich navrhi. Pro
pozménovaci navrhy k tomuto navrhu se stanovi nova lhdta.

Clanek 209
Ustanoveni pro plenarni zasedani pouzitelné pro jednani ve vyboru

Pro schlize vyborl se pouZiji obdobné ¢lanky 14, 15, 16, 19, 20, 38 aZ 48, 160, 162 odst. 2 a 10,
Clanky 165, 167, 169 az 172, 174, ¢l. 176 odst. 1, ¢lanky 177, 178, 181, 182, 184 az 187, 190 a
191.

Clanek 210
Doba vyhrazend pro otézky ve vyboru

O dobé vyhrazené pro otazky rozhodne vybor. Kazdy vybor si stanovi vlastni pravidla pro priibéh
doby vyhrazené pro otézky.

Clanek 211
Verejna slySeni o obanskych iniciativach

1 Poté, co Komise zvefejnila ob¢anskou iniciativu v pFislusném registru v souladu s¢l. 10
odst. 1 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 211/2011 ze dne 16. Gnora 2011
o ob&anské iniciativé, predseda Evropského parlamentu na navrh predsedy Konference predsedd
vybord:

a) ulozZi legislativnimu vyboru pfislusnému pro danou otazku na zékladé prilohy VI,
aby usporadal verejné slySeni v souladu s ¢lankem 11 nafizeni (EU) €. 211/2011;
Vybor pfislusny k posuzovani petic je automaticky pfidruzen k legislativnimu
vyboru podle ¢lanku 54 jednaciho fadu;

b) je-li téma dvou Ci vice obCanskych iniciativ zverejnénych v pfislusném registru na
zékladé ¢l. 10 odst. 1 pism.a) nafizeni (EU) ¢. 211/2011 podobné, mize po
konzultaci s organizatory rozhodnout, Ze bude uspofadano spole¢né verejné slyseni,
na kterém se bude ke vSem dotéenym obcanskym iniciativdm pfistupovat stejné.

2. Prislusny vybor:

a) proveéri, zda jsou organizatofi Komisi pfijati na patficné Urovni v souladu s¢l. 10
odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 211/2011,

b) v pripadé potieby za pomoci Konference predsedll vybord zajisti, aby se Komise na
poradani daného vefejného slySeni fadné podilela a aby byla pfi té pfilezitosti
zastoupena na patfi¢né drovni.

3. Predseda pfislusného vyboru svola vefejné slySeni na vhodné datum, vzdy vSak do tfi
mésicl od predloZeni iniciativy Komisi v souladu s ¢lankem 9 nafizeni (EU) ¢. 211/2011.

4, Prislusny vybor usporada verejné slySeni v Parlamentu, pfipadné ve spolupraci s ostatnimi
organy ainstitucemi Unie, které si preji se jej zUCastnit. K GCasti mUlze pfizvat i dalsi
zainteresované strany.
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PFislusny vybor pozve skupinu osob zastupujici organizatory, jejimz ¢lenem je vZdy alespon jedna
Z kontaktnich osob uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 druhém pododstavci nafizeni (EU) €. 211/2011
akterd danou iniciativu predstavi na slyseni.

5. Predsednictvo pfijme v souladu s podminkami, které byly dohodnuty s Komisi, pravidla
tykajici se nahrady veskerych vzniklych nakladd.

6. Predseda Parlamentu a pfedseda Konference predsedd vybord mohou vykon pravomoci na
zaklade tohoto €lanku svérit mistopfedsedovi a jinému predsedovi vyboru (v uvedeném poradi).

7. Pokud jsou splnény podminky stanovené v Clancich 54 nebo 55, pouZziji se tato ustanoveni
obdobné pro ostatni vybory. PouZzije se rovnéz ¢lanek 201.

Na verejna slySeni o obCanskych iniciativach se nevztahuje ¢l. 25 odst. 9.
KAPITOLA 3

MEZIPARLAMENTNI DELEGACE
Clanek 212
Vytvareni meziparlamentnich delegaci a jejich ukoly

1. Na navrh Konference predsedll vytvaii Parlament stalé meziparlamentni delegace a
rozhoduje o jejich povaze a poctu jejich ¢lenl s prihlédnutim k jejich tkollm. Clenové jsou voleni
na celé volebni obdobi na prvnim nebo druhém dil¢im zasedani po nové volbé Parlamentu.

2. Clenové delegaci jsou voleni poté, co politické skupiny a nezafazeni poslanci pfedloZi
Konferenci pfedsedd seznam svych kandidatl. Konference predsed( predlozi Parlamentu navrhy,
které zajisti pokud mozno spravedlivé zastoupeni ¢lenskych statd a politickych smérd. PouzZije se
Cl. 199 odst. 2, 3,5 a 6.

3. Predsednictva delegaci se vytvareji postupem stanovenym pro stalé vybory podle ¢lanku
204.
4. Parlament stanovi obecnou plsobnost jednotlivych delegaci. Tuto plsobnost mize

Parlament kdykoli rozsifit nebo omezit.

5. Provadéci ustanoveni pro praci delegaci pfijme Konference predsedl na navrh Konference
predsedl delegaci.

6. Predseda delegace predlozi vyboru pFislusnému pro zahrani¢ni véci a bezpecnost zpravu o
¢innosti delegace.

7. Predseda delegace méa pravo vystoupit ve vyboru, pokud je na pofadu bod, ktery se tyka
oblasti odpovédnosti delegace. TotéZ plati na schizich delegace pro predsedu nebo zpravodaje
tohoto vyboru.

Clanek 213
Spoluprace s Parlamentnim shroméazdénim Rady Evropy

1 Organy Parlamentu, zefména vybory, spolupracuji se svymi protéjSky v Parlamentnim
shromazdéni Rady Evropy v oblastech spolecného zajmu predevsim s cilem zlepsit svou
vykonnost a zamezit pfekryvani ¢innosti.

2. Konference predsedli po dohodé s pfislusnymi organy Parlamentniho shromazdéni Rady
Evropy rozhodne o zplsobu provadéni téchto ustanoveni.

- 106 -



Clanek 214
Smisené parlamentni vybory

1. Evropsky parlament mdze zfidit smiSené parlamentni vybory s parlamenty statl
pridruzenych k Unii nebo statd, s nimiz byla zahajena jednani o pristoupeni.

Tyto vybory mohou vypracovavat doporuceni pro dotycné parlamenty. V pfipadé Evropského
parlamentu jsou tato doporuceni postoupena prislusnému vyboru, ktery predlozi navrhy, jak v dané
VEci postupovat.

2. Obecnou plsobnost rdznych smisenych parlamentnich vybor( vymezi Evropsky parlament
a dohody se tretimi zemémi.

3. SmiSené parlamentni vybory se Fidi postupy stanovenymi v uvedenych dohodéch. Tyto
postupy vychazeji ze zasady parity mezi delegaci Evropského parlamentu a delegaci dotycného
parlamentu.

4. Smisené parlamentni vybory vypracuji svlj vlastni jednaci fad a predlozi jej ke schvéleni
pfedsednictvu Evropského parlamentu a pfedsednictvu dotyéného parlamentu.

5. Volba ¢lend delegaci Evropského parlamentu ve smisenych parlamentnich vyborech a
vytvoreni predsednictva téchto delegaci se uskuteCni postupem stanovenym pro meziparlamentni
delegace.

- 107 -



HLAVA IX

PETICE
Clanek 215
Peticni pravo

1 Kazdy obcan Unie a kazda fyzicka osoba s bydlistém nebo pravnicka osoba se sidlem v
Clenském staté ma pravo predlozit samostatné Ci spolecné s dalSimi obCany nebo osobami petici
Evropskému parlamentu ve véci, kterd spadd do oblasti ¢innosti Evropské unie a ktera se jich
dotyka

2. V peticich predloZzenych Parlamentu musi byt uvedeno jméno, statni pfislusnost a trvalé
bydlisté kazdeho predkladatele.

3. Pokud petici podepsalo nékolik fyzickych nebo pravnickych osob, urCi jeji signatéari
zastupce a nahradni zastupce, ktefi jsou pro ucely této hlavy povazovani za predkladatele.

Pokud nebyly tyto osoby urceny, je za pfedkladatele povaZzovan prvni podepsany nebo jina vhodna
osoba

4. Kazdy predkladatel mdze podporu petice kdykoliv zrusit.
Poté, co podporu zrusili vSichni predkladatelé, stava se petice neplatnou.
5. Petice musi byt vyhotoveny v jednom z Gfednich jazykd Evropské unie.

Petice vyhotovené v jiném jazyce jsou brany v potaz pouze tehdy, pokud predkladatel priloZi
preklad v jednom z Gfednich jazykl. Korespondence predkladatelli s Parlamentem se vede v
Urednim jazyce, do néhoz je dokument prelozen.

Predsednictvo miZe rozhodnout o tom, Ze petice a korespondence s predkladateli mohou byt
vypracovany Vv jinych jazycich pouzivanych v ¢lenském state.

6. Petice se zapiSi do rejstfiku v poradi, v jakém byly obdrZzeny, pokud splfiuji podminky
stanovené v odstavci 2; petice, které tyto podminky nespliuji, budou odlozeny a predkladatel bude
informovan o ddvodech tohoto postupu

7. Petice zapsané do rejstfiku preda predseda prislusnému vyboru, ktery nejprve stanovi, zda
je petice pfipustna, €i nikoliv ve smyslu ¢lanku 227 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Nedosahne-li pfislusny vybor shody o pfipustnosti petice, je tato petice prohlaSena za pripustnou
na zakladé Zadosti nejméné Ctvrtiny ¢lenll vyboru.

8. Petice, ktere vybor prohlasi za nepfipustné, budou odloZzeny a predkladatel bude
informovan o tomto rozhodnuti a o jeho diivodech. Pokud je to mozné, mohou byt doporuceny jiné
prostfedky napravy.

9. Petice se po zapsani obecné stavaji vefejnym dokumentem a Parlament mize jméno
predkladatele a obsah petice z dlivodu transparentnosti zverejnit.

10. Bez ohledu na odstavec 9 mohou predkladatelé poZadovat utajeni svého jména za Gcelem
ochrany svého soukromi; v tomto pfipadé musi Parlament tento poZadavek splnit.

Pokud predkladatelova stiznost nemUze byt z dlvodu anonymity proSetfena, jsou s predkladatelem
konzultovény nésledné kroky.
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11.  Predkladatel mliZze pozadovat, aby se s jeho petici zachazelo diveérng; v tomto pfipadé musi
Parlament ucinit pfisluSna opatfeni, aby zajistil, aby obsah petice nebyl zverejnén. Predkladatel je
informovan o tom, za jakych podminek se toto ustanoveni pouZije.

12.  PovaZuje-li to vybor za vhodné, mlZe véc postoupit vefejnému ochranci prav.

13. Petice zaslané Evropskému parlamentu fyzickymi nebo pravnickymi osobami, které nejsou
obCany Evropské unie ani nemaji bydlisté nebo sidlo v €lenském staté, se zapisuji do rejstfiku a
zakladaji oddélené. Predseda zasila vypis takovych petic obdrZzenych béhem uplynulého mésice s
uvedenim jejich pfedmétu vyboru pfislusnému k posuzovani petic, ktery si mlze vyzadat ty, které
chce projednavat.

Cléanek 216
Posuzovani petic

1 PFipustné petice posuzuje prislusny vybor v rdmci své bézné Cinnosti; projedna je bud' na
radné schdzi nebo pisemnym postupem. Predkladatelé mohou byt pozvani na schlize vyboru,
pokud je jejich petice projednavana, nebo pokud o to sami pozadaji. Je na Uvaze predsedy, zda
udéli predkladatelim slovo.

2. Vybor se mlZe rozhodnout vypracovat v souladu s ¢l. 52 odst. 1 zpravu z vlastniho
podnétu na zakladé pripustné petice nebo mlze Parlamentu predloZit struény navrh usnesent,
pokud Konference predsed(l proti tomu nevznese namitky. Tyto navrhy usneseni se zafadi na
porad jednani dil¢iho zasedani nejpozdgéji osm tydnl poté, co je vybor prijal. O téchto navrzich
usneseni se hlasuje v jediném hlasovani a bez rozpravy, pokud Konference predsedd vyjimeéné
nerozhodne o pouZziti ¢lanku 151.

V souladu s ¢lankem 53 a pfilohou VI si vybor miiZze vyzadat stanovisko ostatnich vybor(, které
jsou pfislusné pro projednavanou otazku.

3. Pokud se zprava zabyvd zejmena uplatiovanim C¢i vykladem prava Unie nebo
navrhovanymi zménami stavajicich pravnich predpis0, pFidruzi se vécné prislusny vybor v souladu
s €l. 53 odst. 1 a €l. 54 prvni a druhou odréZkou. Navrhy k zaclenéni do navrhu usneseni zaslané
vécné prislusnym vyborem pfijme pfislusny vybor bez hlasovani, pokud se tyto navrhy tykaji
uplatiiovani ¢i vykladu prava Unie ¢i zmén stavajicich pravnich predpist. Pokud prislusny vybor
tyto navrhy nepfijme, mlzZe je pridruzeny vybor predlozit pfimo Parlamentu.

4. Vytvoii se elektronicky rejstiik, ve kterém mdze kazdy obCan vyjadfit nebo odmitnout
podporu predkladateli petice tim, Ze pfipoji svdj elektronicky podpis pod petici prohlasenou za
pfipustnou a zapsanou Vv rejstfiku.

5. PFi proSetfovani petic, zjiStovani skutecnosti a hledani feSeni mlze vybor uskutecnit
zjistovaci misi do Clenského statu nebo do oblasti, jichZ se petice tyka.

Zpravy o misich vypracuji ti, kdo se jich zacCastnili. Zpravy se po schvéaleni vyborem zasilaji
predsedovi.

Cilem zjistovacich misi a zprav o téchto misich je vyhradné poskytnout vyboru nezbytné
informace, aby mohl dale posoudit petici. Tyto zpravy se vypracovavaji na vylucnou odpovédnost
Ucastnik misi, ktefi usiluji o dosazeni konsensu. Nedojde-li k dosaZeni konsensu, ve zpravé se
uvedou rozdilna fakticka zjisténi nebo hodnoceni. Zprava se predlozi vyboru ke schvéleni jedinym
hlasovanim, pokud predseda vyboru v opravnénych pripadech neumozni predkladani
pozméfovacich navrhi k nékterym ¢astem této zpravy. Clanek 56 se na tyto zpravy nepouzije ani
primo ani obdobné. Nebudou-li zpravy schvaleny pFislusnym vyborem, nezaSlou se predsedovi
Parlamentu.
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6. Vybor miZze pozadat Komisi 0 pomoc, zejména o poskytnuti informaci o uplatrfiovani €i
dodrZzovani pravnich predpisd Unie nebo o poskytnuti jakychkoli informaci ¢i dokumentt
tykajicich se petice. Zastupci Komise jsou zvani na schiize vyboru.

7. Vybor mliZze pozadat predsedu, aby predal jeho stanovisko nebo doporuéeni Komisi, Radé
nebo prislusnym organdm ¢lenskych statl, aby ucinily opatfeni nebo se k nému vyjadrily.

8. Kazdych Sest mésicli vybor informuje Parlament o vysledcich svych jednani.

Vybor zejména informuje Parlament o opatfenich pfijatych Radou nebo Komisi na zékladé petic,
které jim Parlament postoupil.

9. Predkladatelé jsou informovani o rozhodnuti, které ucini vybor, a o dlvodech tohoto
rozhodnuiti.

Jakmile je projednavani pfipustné petice dokonceno, je petice prohlaSena za uzavienou a
predkladatel je o tom informovan.

Clanek 217
Oznamovani petic

1. Petice, které byly zapsany do rejstfiku podle €l. 215 odst. 6, a hlavni procesni rozhodnuti v
pfipadé téchto petic se 0zndmi na plenarnim zasedani. Tato oznameni jsou uvedena v zapisu.

2. Nézev a shrnuti text(l petic zapsanych do rejstfiku spolu se stanovisky a nejddlezitéjSimi
rozhodnutimi v souvislosti s projednavanim petic jsou pristupné verejnosti v databazi, pokud s tim
predkladatel souhlasi. Dlvérné petice se uchovavaji mezi zaznamy z jednani Parlamentu, kde jsou
k dispozici poslancdim k nahlédnuti.

Clanek 218
Obcanska iniciativa

Pokud je Parlament informovan, Ze Komise byla vyzvéna k pfedloZeni navrhu pravniho aktu podle
Cl. 11 odst. 4 Smlouvy o Evropskeé unii av souladu s nafizenim (EU) €. 211/2011, vybor pfislusny

k posuzovani petic ovéri, zda tento akt mlZe svou povahou ovlivnit jeho ¢innost, apripadné o ném
informuje organizatory, ktefi predloZili petice k souvisejicim tématlim.

NavrZzené obCanské iniciativy, které byly zaregistrovany v souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni (EU) €.
211/2011, jez vSak nemohou byt predloZzeny Komisi v souladu s ¢lankem 9 uvedeného nafizeni,
nebot’ nebyly dodrZeny vSechny stanovené pfislu$né postupy a podminky, miZze prezkoumat vybor
pFislusny k posuzovani petic, pokud se domniva, Ze je vhodné dale se jimi zabyvat. Clanky 215,
216 a 217 se pouziji obdobné.
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HLAVA X
VEREJNY OCHRANCE PRAV
Clanek 219

Volba verejného ochrance prav

1 Na pocatku kazdého volebniho obdobi, hned po svém zvoleni nebo v pfipadech uvedenych
v odstavci 8, vyzve predseda Parlamentu k predloZeni nominaci na Gfad vefejného ochrance prav a
stanovi Ihdtu pro jejich predlozZeni. Prislusné oznameni s vyzvou k pfedloZeni nominaci se zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Nominovani kandidati musi mit podporu nejméné &tyficeti poslanct, ktefi jsou statnimi
prislusniky nejméné dvou ¢lenskych statd.

Kazdy poslanec miZe podporovat pouze jednoho nominovaného kandidata.

Nominace musi obsahovat vSechny doklady nezbytné k tomu, aby bylo jednoznacné prokéazano, ze
kandidat spliuje podminky stanovené v pravnich predpisech o verejném ochranci prav.

3. Nominace jsou predany prislusnému vyboru, ktery mdze pozadat o slySeni kandidatd.

Na tato slySeni maji pristup vSichni poslanci.

4. Abecedni seznam nominaci, které splfiuji stanovené podminky, se poté predklada plénu k
hlasovani.
5. Hlasuje se tajné a ke zvoleni je nutna vétsina odevzdanych hlast.

Pokud po prvnich dvou kolech neni zvolen Zadny kandidat, zlistavaji pouze ti dva kandidati, ktefi
ziskali ve druhém kole nejvétsi pocet hlasd.

V pripadé rovnosti hlasl je rozhodnuto ve prospéch nejstarsiho kandidata.

6. Pfed zahajenim hlasovani predseda zajisti, aby v Parlamentu byla pfitomna nejmeéné
polovina véech poslanc.

7. Zvolena osoba je bezodkladné vyzvana, aby sloZila prisahu pred Soudnim dvorem.

8. S vyjimkou Umrti nebo odvolani vykonava verejny ochrance prav svidj urad, dokud se

funkce neujme jeho nastupce.
Clanek 220
Cinnost vefejného ochrance prav

1 Rozhodnuti tykajici se predpisti a obecnych podminek pro vykon Gfadu vefejného ochrance
prav a provadéci ustanoveni k tomuto rozhodnuti, kterd verejny ochrance prav pfijal, jsou pro
informaci prilohou jednaciho fadu®.

2. Verejny ochrénce prév podle ¢l. 3 odst. 6 a 7 vySe uvedeného rozhodnuti informuje
Parlament o pripadech nespravného Uredniho postupu, o nichz mlze pfislusny vybor vypracovat
zpravu. Déle podle ¢l. 3 odst. 8 vyse uvedeného rozhodnuti pfedloZi Parlamentu na konci kazdého
rocniho zasedani zpravu o vysledcich svych Setfeni. Prislusny vybor o tom vypracuje zpravu,
kterou predlozi Parlamentu k rozprave.

»Viz priloha X.
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3. Verejny ochrance prav mize rovnéz informovat prislusny vybor, pokud o to tento vybor
poz&da, nebo z vlastniho podnétu ve vyboru vystoupit.

Clanek 221
Odvolani verejného ochrance prav

1. Jedna desetina vSech poslancli mlze Zadat odvolani vefejného ochrance prav, jestlize jiz
nespliiuje podminky stanovené pro vykon Ufadu nebo jestliZze se dopusti zavazného pochybeni.

2. Zédost je pfedéana vefejnému ochranci prav a prislusnému vyboru, ktery predloZi zpravu
Parlamentu, rozhodne-li vétSina jeho ¢lend, Ze dlvody pro odvolani jsou opravnéné. Jestlize o to
vefejny ochrance prav pozéda, ma pravo se pred hlasovanim o zpravé vyjadrit. Po rozpravé
Parlament rozhodne v tajném hlasovani.

3. Pred zahajenim hlasovani zajisti predseda, aby byla pfitomna nejméné polovina vSech
poslancd Parlamentu.

4. Jestlize je vysledkem hlasovani schvaleni Zadosti o odvolani vefejného ochrance prév a on
nasledné neodstoupi ze svého uradu, predseda nejpozdéji na nasledujicim dil¢im zasedani pozada
Soudni dv(r, aby neprodlené vydal rozhodnuti o odvolani vefejného ochrance prav.

Tento postup kon¢i odstoupenim vefejného ochrance prav.
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HLAVA XI

SEKRETARIAT PARLAMENTU

Clanek 222

Sekretariat

1. Parlamentu je ndpomocen generalni tajemnik jmenovany pfedsednictvem.

Generalni tajemnik se pred predsednictvem slavnostné zavaze, Ze bude plnit své povinnosti
svédomité a naprosto nestranneé.

2. Generalni tajemnik fidi sekretariat, jehoZ sloZeni a organizaci stanovi pfedsednictvo.

3. Predsednictvo rozhoduje o organizacni struktufe sekretariatu a stanovi predpisy tykajici se
administrativniho a finanéniho postaveni Urednik( a ostatnich zaméstnancd.

Predsednictvo také rozhoduje, na které kategorie Ufednik(i a zaméstnancd se pIné nebo Gaste¢né
vztahuji €lanky 11 az 13 Protokolu o vysadach aimunitach Evropskeé unie.

Predseda Parlamentu o tom informuje pFislusné organy Evropské unie.
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HLAVA XllI

PRAVOMOCI TYKAJICI SE POLITICKYCH STRAN NA EVROPSKE UROVNI
Clanek 223
Pravomoci predsedy

Predseda zastupuje Parlament podle €l. 22 odst. 4 ve vztazich s politickymi stranami na evropské
drovni.

Cléanek 224
Pravomoci predsednictva

1 PFedsednictvo rozhoduje o Zadostech politickych stran na evropské Grovni o financovani a
prijima rozhodnuti o rozdéleni prostiedkd mezi doty¢né politické strany. Vypracuje seznam
prijemcd a pFidélenych Castek.

2. PFedsednictvo rozhodne o pfipadném pozastaveni nebo sniZeni financovani a o zpétném
ziské&ni neopravnéné vyplacenych ¢astek.

3. Po ukonceni rozpoctového roku schvali pfedsednictvo zavérecnou zpravu o €innosti a
zavérecné vyuctovani politicke strany, kterd prostfedky obrZela.

4. Za podminek stanovenych v nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2004/2003
miZe predsednictvo poskytnout technickou pomoc politickym strandm na evropské Urovni na
zékladé jejich navrhi. Predsednictvo mize v uritych pripadech povéfit rozhodnutim o poskytnuti
technické pomoci generdniho tgjemnika.

5. Ve vsech pfipadech uvedenych v pfedchozich odstavcich jedné predsednictvo na zdkladé
navrhu generalniho tajemnika. S vyjimkou pfipadi uvedenych v odstavcich 1 a 4 vyslechne
predsednictvo pred vydanim rozhodnuti zastupce dotycné politické strany. Pfedsednictvo si mize
kdykoli vyZéadat stanovisko Konference predsedd.

6. Pokud Parlament po ovéreni zjisti, Ze politickd strana na evropské urovni nedodrzuje
zasady svobody, demokracie, dodrzovani lidskych prav a zékladnich svobod a pravniho statu,
rozhodne predsednictvo o vylouceni této strany z financovani.

Clanek 225
Pravomoci prislusného vyboru a plenarniho zasedani Parlamentu

1. Na Zadost Gtvrtiny poslancli Parlamentu zastupujicich nejméné ti politické skupiny vyzve
predseda po vyméné nazorl s Konferenci predsedll pfislusny vybor, aby ovéfil, zda politicka
strana na evropske Urovni nadale dodrZuje, zejména ve svém programu a ve své Cinnosti, zasady,
na kterych je zaloZena Evropska unie, totiz zasady svobody, demokracie, dodrzovani lidskych prav
a zakladnich svobod a pravniho statu.

2. Predtim, nez pfislusny vybor predlozi Parlamentu navrh rozhodnuti, vyslechne zastupce
doty€né politické strany, vyzada si a projedna stanovisko vyboru nezavislych vyznacnych
osobnosti podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 2004/2003.

3. Parlament schvali vétSinou odevzdanych hlasli néavrh rozhodnuti, kterym se stanovi, zda
doty¢né politicka strana dodrZuje z&sady uvedené v odstavci 1 €i nikoli. Nelze pfedkladat Zadné
pozménovaci navrhy. Pokud navrh rozhodnuti neziska vétsinu hlast, plati za schvalené rozhodnuti
opacného zneéni.
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4. Rozhodnuti Parlamentu nabyva ucinku dnem predloZeni Zadosti uvedené v odstavci 1.
5. Predseda zastupuje Parlament ve vyboru nezavislych vyznaénych osobnosti.

6. Prislusny vybor vypracuje zpravu podle nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €.
2004/2003 o pouziti tohoto nafizeni a o financovanych cinnostech a predloZi ji v plénu.
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HLAVA XII|I
UPLATNOVANI A ZMENA JEDNACIHO RADU
Clanek 226

Uplatnovani jednaciho radu

1 Vznikne-li pochybnost tykajici se uplatnéni nebo vykladu tohoto jednaciho fadu, mize
pfedseda postoupit véc prislusnému vyboru k posouzeni.

Pokud takova pochybnost vznikne v priibéhu prace vyboru a souvisi s ni, mohou tak ucinit
predsedové vybor.

2. Vybor rozhodne, zda je nutno navrhnout zménu jednaciho fadu. V takovem pfipadé
postupuje podle ¢lanku 227.

3. Pokud vybor rozhodne, Ze postaci podat vyklad jednaciho Fadu, zaSle svlj vyklad
predsedovi, ktery informuje Parlament na jeho dalSim dil¢im zasedani.

4. Pokud politicka skupina nebo nejméné Ctyficet poslanctl zpochybni vyklad vyboru, hlasuje
0 véci Parlament. Text je prijat vétSinou odevzdanych hlasti za predpokladu, Ze je pfitomna
alespon jedna tretina vSech poslancd. V pfipadé jeho zamitnuti je véc vracena vyboru.

5. Nezpochybnéné vyklady a vyklady pfijaté Parlamentem se pfipoji v kurzivé jako
vysvétlujici poznamky k prislusnému ¢lanku nebo ¢lankdm jednaciho Fadu.

6. Vysvétlujici poznamky musi byt zohlednény pfi budoucim uplatnéni a vykladu pfislusnych
¢lankad.

7. Jednaci fad a vyklady pravidelné prezkoumava pfislusny vybor.

8. Pokud tento jednaci fad udéluje prava urdittmu poctu poslancd, upravi se tento pocet

automaticky na nejblizsi celé Cislo predstavujici stejné pomérné zastoupeni poslancl v Parlamentu,
kdykoli se zvysi celkovy pocet poslancl Parlamentu, zejména v dlsledku rozsifeni Evropské unie.

Clanek 227
Zmeéna jednaciho radu

1 Kazdy poslanec mlize navrhnout zménu jednaciho fadu a jeho pfiloh, popfipadé se
struénym odlvodnénim.

Navrhy zmén se prelozi, vytisknou, rozeSlou a postoupi prislusnému vyboru, ktery je projedna a
rozhodne o jejich pfedloZeni Parlamentu.

Pro Gcely uplatfiovani €lank( 169, 170 a 174 pfi projednavani navrh(i zmén v Parlamentu se
odkazy na ,,plivodni znéni* nebo ,navrh legislativniho aktu“ v uvedenych ¢lancich povazuji za
odkazy na praveé platna ustanoveni.

2. Pro pfijeti zmén jednaciho Fadu jsou zapotiebi hlasy vétsiny vSech poslanct Parlamentu

3. Pokud neni pfi hlasovani stanoveno jinak, vstupuji zmény jednaciho fadu a jeho pfiloh v
platnost prvnim dnem dilCiho zasedani, které nasleduje po jejich prijeti.
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HLAVA X1V

RUZNA USTANOVENI

Clanek 228

Symboly Unie

1. Parlament uznava a pfijima tyto symboly Unie:
- vlajku, na niz je zndzornén kruh dvanacti zlatych hvézd na modrém pozadi;
- hymnu vychazejici z ,,Ody na radost“ z Devaté symfonie Ludwiga van Beethovena;
- heslo ,,Jednotna v rozmanitosti*.

2. Dne 9. kvétna slavi Parlament Den Evropy.

3. Vlajka je vyvésena ve vSech prostorach Parlamentu a pfi pfilezitosti oficialnich udalosti.
Vlajka se pouZziva ve vsech zasedacich mistnostech Parlamentu.

4. Hymna se hraje pfi zahdjeni kazdého ustavujiciho zasedani a pfi dalSich slavnostnich
dennich zasedanich, zejména pfi pfilezitosti vitani hlav statl ¢i predsed(l vlad nebo pfi vitani
novych poslancl po rozsiteni.

5. Heslo se uvadi na Gfednich dokumentech Parlamentu.

6. Dalsi zplsoby pouzivani téchto symboll v Parlamentu projedna predsednictvo.
Predsednictvo stanovi provadéci ustanoveni k tomuto ¢lanku.

Clanek 229
Nevyrizené zalezitosti

Na konci posledniho dil¢iho zasedani pfed volbami se veSkeré nevyfizené zalezitosti Parlamentu
povazuji za ukonCené, s vyhradou ustanoveni druhého pododstavce.

Na zacatku kazdého volebniho obdobi rozhodne Konference predsedi o odlvodnénych
pozadavcich parlamentnich vybor(i a ostatnich organd tykajicich se obnoveni nebo nového
projednavani téchto zalezitosti.

Tato ustanoveni se nevztahuji na petice a sdéleni, kterd nevyZaduji rozhodnuti.
Clanek 230

Usporadani priloh

Prilohy jednaciho fadu jsou uspofadany do téchto &tyr oddild:

a) provadéci ustanoveni pro postupy podle tohoto jednaciho fadu, pfijatd vétSinou
odevzdanych hlast (pfiloha VI);

b) ustanoveni prijata na zakladé uplatnéni specifickych ustanoveni jednaciho fadu a v
souladu s postupy a vétsSinovymi pravidly stanovenymi v tomto fadu (pfilohy I, 1I,
I, 1V, V, pfiloha VII ¢asti A, C, E a F, a pfiloha IX ¢ast A);

C) interinstitucionalni dohody nebo jina ustanoveni pfijata v souladu se Smlouvami,
ktera jsou pouZzitelna v Parlamentu nebo kterd maji vliv na jeho chod. Rozhodnuti
pfipojit tato ustanoveni k jednacimu Fadu pfijme Parlament vétSinou odevzdanych
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hlas( a na navrh prislusného vyboru (pfiloha VII ¢asti B a D, priloha VIII, priloha
IX ¢ast B, pfiloha X, X1, XI1I, X1, XIV, XVIII, XIX a XXI).

d) obecné zéasady a kodexy chovani pfijaté pFislusnymi organy Parlamentu (pfilohy
XV, XVI, XVII aXX).

Clanek 231
Opravy

1 Pokud je v textu prijatém Parlamentem nalezena chyba, postoupi pfipadné predseda navrh
opravy pfislusnému vyboru.

2. Pokud je chyba nalezena v textu pfijatém Parlamentem, s nimZ vyslovily svdj souhlas jiné
organy, pozada predseda tyto organy o schvaleni potfebnych oprav a poté postupuje v souladu s
odstavcem 1.

3. Prislusny vybor posoudi navrh opravy a pokud souhlasi, Ze doslo k chybé, ktera mlize byt
opravena navrhovanym zpdsobem, predloZi jej Parlamentu.

4. Oprava je oznamena na pristim dil¢im zasedani. Pokud nejpozdéji do dvaceti Ctyf hodin po
tomto oznameni nepozada politicka skupina nebo nejméné Ctyficet poslanct, aby se o této opravé
hlasovalo, povazuje se za schvalenou. Pokud oprava schvalena neni, je vracena zpét prislusnemu
vyboru, ktery mliZze navrhnout jeji pozménéné znéni, nebo postup ukondit.

5. Schvélené opravy jsou zvefejnény stejnym zplsobem jako text, k némuz se vztahuiji.
Clanky 76, 77 a 78 se pouZziji obdobné.
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PRILOHA |

Kodex chovani poslancli Evropského parlamentu v souvislosti s finanénimi zajmy
astrety zajmu

Clanek 1
Zakladni zasady
1. Poslanci Evropského parlamentu pfi vykonu svych povinnosti:

a) dbgji nasledujicich obecnych zasad chovani adodrzuji je: nezainteresovanost,
bezuhonnost, transparentnost, nalezitd péce, Cestnost, odpovédnost a respektovani
dobré povésti Parlamentu,

b) jednaji vyhradné v obecném zajmu a neziskavaji jakoukoli pfimou ¢i nepfimou
finan¢ni vyhodu nebo jinou odmeénu ani neusiluji o jgi ziskani.

Clanek 2
Zakladni povinnosti poslanct
Poslanci Evropského parlamentu pfi vykonu své funkce:

a) neuzaviou Zadnou dohodu, jeZ by je zavazovala jednat Ci hlasovat v zgmu jiné
fyzické nebo pravnické osoby a jeZz by mohla omezit jejich svobodu hlasovani,
ktera je zakotvena v ¢lanku 6 aktu ze dne 20. zafi 1976 o volbé ¢lenli Evropského
parlamentu ve vSeobecnych aprimych volbach av €lanku 2 statutu poslancl
Evropského parlamentu,

b) nezadaji, nepfijimaji ani neziskavaji zadnou pfimou i nepfimou finan¢ni vyhodu
nebo jakoukoliv jinou odménu vyménou za ovlivnéni pravnich predpisd, navrhi
usneseni, pisemnych prohlaseni nebo otdzek predloZzenych v Parlamentu Ci
kterémkoli z jeho vyborl nebo za hlasovéni onich avédomé se snazi vyhybat
jakékoli situaci, ktera by mohla plsobit dojmem Uplatkérstvi.

Clanek 3
Stiety zajm(

1 Ke stetu zajmd dochazi, pokud méa poslanec Evropského parlamentu osobni zajem, jenz by
mohl nevhodné ovliviiovat vykon jeho povinnosti jakoZto poslance. Ke stfetu zajm(l nedochazi,
pokud ziska poslanec vyhodu pouze na zékladé toho, Ze patfi k obyvatelstvu jako celku nebo k
néjake Siroké kategorii osob.

2. Kazdy poslanec, ktery zjisti, ze u néj dochéazi ke stfetu zajmd, neprodlené ucini kroky
nezbytné k ndpravé této situace v souladu se zasadami austanovenimi tohoto kodexu chovani.
Pokud poslanec neni schopen stfet zajm( vyresit, ozndmi to pisemné predsedovi Parlamentu. V
pripadé nejasnosti se miZe poslanec obratit na poradni vybor pro chovani poslancl zfizeny podie
¢lanku 7 a pozadat jej dlivérné o stanovisko.

3. AniZ je dotCen odstavec 2, zvefejni poslanci pfed vystoupenim nebo hlasovanim na
plenarnim zasedani nebo v nékterém z organi Parlamentu ¢i jsou-li navrZeni na zpravodaje,
jakykoli skute¢ny nebo pripadny stiet zajml v souvislosti s projednévanou problematikou, pokud
neni tento stfet zajmu zjevny z informaci uvedenych v prohlaseni podle ¢lanku 4. Toto oznameni
ucini pisemné nebo Ustné predsedovi v priibéhu dotyéné parlamentni rozpravy.
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Clanek 4

Prohlaseni poslancli Evropského parlamentu

1. V z4jmu transparentnosti poslanci Evropského parlamentu predloZi na vlastni odpovédnost
pfedsedovi Parlamentu prohlaSeni o financnich zdjmech, a to pfed koncem prvniho dil¢iho
zasedani nésledujiciho po volbéach do Evropského parlamentu (nebo do 30 dndi poté, co v pribéhu
volebniho obdobi zahgji vykon mandatu v Parlamentu). Prohlaseni predlozi na formulri pfijatém
predsednictvem podle ¢lanku 9. O veSkerych zménach, které se dotykaji tohoto prohlaseni,
informuji pfedsedu Parlamentu do 30 dnd od okamzZiku, kdy ke zméné doslo.

2. V prohlaseni o finanénich zajmech jsou presnym zplsobem uvedeny tyto informace:

a)

b)

d)

f)

¢))

h)

profesni Cinnosti, které poslanec vykonaval v poslednich tfech letech pred
zahgenim vykonu mandédtu v Parlamentu, ajeho Clenstvi vtémzZe obdobi ve
vyborech nebo spravnich radach podnikd, nevladnich organizaci, sdruzeni nebo
jinych organizaci s pravni subjektivitou,

jakakoli odména ziskana za vykon mandatu v jiném parlamentu,

jakakoli pravidelna vydélecna Cinnost vykonavana poslancem soubézné s vykonem
mandatu, a to jak v pozici zameéstnance, tak v pozici osoby samostatné vydélecné
¢inné,

Clenstvi ve vyborech nebo spravnich radach podnik(, nevladnich organizaci,
sdruzeni a jinych organizaci s préavni subjektivitou nebo jakakoliv jind vedlejsi
¢innost, kterou poslanec vykonava, bez ohledu na to, zda jsou vydélecné nebo
nevydeélecné,

jakakoli pfileZitostnd vydeéleCna vedlejSi Cinnost (vCetné autorskych praci,
prednasek nebo poskytovani odborného poradenstvi), pokud celkova odména za
tuto Cinnost presahne 5 000 EUR za kalendarni rok,

podil v podniku nebo v obchodnim partnerstvi, pokud mize mit dopad na verejnou
politiku nebo pokud tento podil danému poslanci umoZziuje vyznamné ovliviovat
zalezitosti dotyCného subjetku,

jakakoli financni, personalni nebo materidlni podpora, které se poslanci dostava
vedle prostfedkli poskytovanych Parlamentem a kterou mu v souvislosti sjeho
politickou Cinnosti poskytuji tfeti osoby, jejichz totoZznost musi byt uvedena,

jakékoli dalsi financni zajmy, které by mohly ovlivnit vykon mandatu poslance.

Pravidelné prijmy, které poslanec obdrzi v souvislosti sjednotlivymi body prohlaseni podle
prvniho pododstavce, se zaradi do jedné z téchto kategorii:

500 az 1 000 EUR mésicné,
1001 az 5 000 EUR mésicné,
5001 az 10 000 EUR mésicné,

vice nez 10 000 EUR mésicné.

Veskeré dalSi prijmy, které poslanec obdrzi v souvislosti s jednotlivymi body prohlaseni podle
prvniho pododstavce, se vypocCitaji na rocnim zakladé, vydéli dvanacti azafadi do jedné
Z kategorii uvedenych ve druhém pododstavci.
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3. Informace poskytnuté predsedovi Parlamentu podle tohoto Clanku se zvefejfiuji na
internetovych strankach Parlamentu tak, aby byly snadno pfistupné.

4. Pokud poslanec nepredlozil prohlaseni o financnich zajmech, nem(ze byt zvolen do Zadné
funkce v Parlamentu nebo v jeho organech, nemliZe byt jmenovan zpravodajem, ani se nemlzZe
ucastnit oficialni delegace.

Clanek 5
Dary a obdobné pozitky

1. Poslanci Evropského parlamentu nesméji prijmout pfi vykonu svych povinnosti Zadné dary
ani obdobné pozitky s vyjimkou téch, jejichZ priblizna hodnota je nizsi nez 150 EUR a jeZ jsou
projevem zdvofilosti, nebo téch, které jsou jim pfedany jako zdvofilost pfi oficialnim zastupovani

Parlamentu.

2. VesSkeré dary, které poslanci obdrzi podle odstavce 1 pfi oficidlnim zastupovani
Parlamentu jsou predany predsedovi Parlamentu a naklada se snimi podle provadécich opatreni
stanovenych predsednictvem na zakladé ¢lanku 9.

3. Ustanoveni odstavcd 1 a 2 se nevztahuji na Uhradu cestovnich vydajd a vydaji na
ubytovani a pobyt poslancd ani na pfimé platby za tyto vydaje od tfetich osob v pFipadé, Ze se
poslanci UCastni na z&kladé pozvani a v rdmci vykonu svych povinnosti jakychkoli udalosti
poradanych tfetimi osobami.

Plisobnost tohoto odstavce, zejména pravidel pro zajisténi transparentnosti, je presné vymezena v
provadécich opatfenich stanovenych pfedsednictvem na zékladé ¢lanku 9.

Clanek 6
Cinnosti byvalych poslanctl

Byvali poslanci Evropského parlamentu, ktefi jsou profesiondlné zapojeni do lobovani nebo
zastupovani pfimo spojeného s rozhodovacim procesem Unie, nemohou po celou dobu svého
zapojeni do této Cinnosti vyuzivat zdzemi poskytovaného byvalym poslancim podle pravidel,
které pro tyto G&ely stanovilo pfedsednictvo?®.

Clanek 7
Poradni vybor pro chovani poslancl
1 Zfizuje se poradni vybor pro chovani poslanct (dale jen ,,poradni vybor®).

2. Poradni vybor se skléda z péti ¢lend jmenovanych predsedou Parlamentu na zacatku jeho
funkéniho obdobi zfad ¢lend predsednictev a koordinatorll Vyboru pro Ustavni zaleZitosti
aVyboru pro pravni zaleZitosti, pfiéemz se zohledni zku$enosti poslanctl a politicka vyvazenost.

Kazdy ¢len poradniho vyboru vykonava na zékladé rotacniho systému po dobu Sesti mésicll funkci
predsedy.

3. Predseda Parlamentu na zaCatku svého funkcniho obdobi jmenuje rovnéZz nahradniky
poradniho vyboru, ato jednoho poslance z kazdé politické skupiny, ktera neni v poradnim vyboru
zastoupena.

*Rozhodnuti predsednictva ze dne 12. dubna 1999.
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V pfipadé Gdajného poruSeni kodexu chovani ze strany poslance, jehoZz politickd skupina neni
v poradnim vyboru zastoupena, jedna pfislusny nahradnik pfi posuzovani udajného poruseni
kodexu jako Sesty fadny €len poradniho vyboru.

4. Na Zadost poslance poskytne poradni vybor dotyCnému poslanci poradenstvi ohledné
vykladu a uplatiiovani ustanoveni kodexu chovéni, a to ddvérné a do 30 kalendarnich dnd.
Dotycny poslanec ma pravo se na poskytnutou radu odvolavat.

Na Zadost predsedy Parlamentu posuzuje poradni vybor také pfipady udajného poruseni kodexu
chovani a poskytuje predsedovi Parlamentu rady tykajici se pfijeti vhodnych opatfeni.

5. Poradni vybor mlze po konzultaci s pfedsedou Parlamentu poZzéadat o externi odbornou
radu.

6. Poradni vybor zvefejfiuje vyrocni zpravu o sve ¢innosti.

Clanek 8

Postupy pri pFipadném poruseni kodexu chovani

1. Existuji-li divody domnivat se, Ze néktery poslanec Evropského parlamentu mohl porusit
kodex chovani, mlze predseda Parlamentu predat zaleZitost poradnimu vyboru.

2. Poradni vybor prezkouma okolnosti U(dajného poruseni a mlze dotyéného poslance
vyslechnout. Na zékladé zavérl ze svého Setfeni vyda predsedovi Parlamentu doporuceni tykajici
se pfipadného rozhodnuti.

3. Jestlize predseda Parlamentu dospéje s ohledem na toto doporuceni k zavéru, Ze dotycny
poslanec porusil kodex chovani, pfijme po slySeni tohoto poslance odlivodnéné rozhodnuti
o uloZeni sankce, které oznami poslanci.

Sankce mUze spocivat v uplatnéni jednoho nebo vice opatfeni stanovenych v ¢l. 166 odst. 3
jednaciho radu.

4. Dotyény poslanec mize podat vnitini odvolani podle ¢lanku 167 jednaciho Fadu.

5. Po uplynuti Ihit stanovenych v ¢lanku 167 jednaciho Ffadu jsou veskeré sankce uloZené
poslanci oznameny predsedou Parlamentu na plenarnim zasedani a zverejnény na viditeIném misté
internetovych stranek Parlamentu, kde jsou ponechany do konce daného funkcniho obdobi.

Clanek 9
Provadéni

Predsednictvo stanovi provadéci opatfeni k tomuto kodexu chovani, v€etné postupu kontroly, a v
pfipadé potreby aktualizuje vysi ¢astek uvedenych ve ¢lancich 4 a 5.

Predsednictvo mize predkladat navrhy revize kodexu chovani.
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PRILOHA II

Pribéh doby vyhrazené pro otazky Komisi

1. Poslanci, ktefi pokladaji otazku jednomu z komisar(, jsou vybirani na zakladé systému losovani,
ato nasledujicim zplisobem:

— jednu hodinu pred zaCatkem doby vyhrazené pro otazky je u vchodu do jednaciho
sélu umisténa volebni urna;

— poslanci, ktefi chtéji poloZit otdzku, napiSi sva jména na formulér a vlozZi jej do
urny;

— poslanci, ktefi chtéji polozit otazku, mohou vlozZit pouze jeden formular;
— predseda zahdji dobu vyhrazenou pro otazky a ukonc¢i moznost prihlasit se;

— predseda vytdhne vzdy jeden listek a vyzve takto vylosovaného poslance, aby
poloZil otazku prislusnému komisafi.

2. Poslanec ma na polozeni otazky jednu minutu a komisaf ma dvé minuty na odpovéd. Tentyz
poslanec mlZze polozit dopliiujici otdzku, kterd& méa primy vztah s hlavni otdzkou, v délce 30
sekund. Komisaf mé na dodateCnou odpovéd' dvé minuty.

3. Otazky a doplfiujici otdzky se musi pfimo tykat zvoleného horizontélniho tématu. O pfipustnosti
rozhodne predseda.
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PRILOHA III

Kritéria pro otazky k pisemnému zodpovézeni podle ¢lankd 130 a 131
1. Otézky k pisemnému zodpovézeni:

- jednoznacné uvadéji adresata, kterému ma byt otadzka béZnou interinstitucionalni
cestou dorucena;

- spadaji vyluéné do mezi plisobnosti instituci stanovenych v pfislusnych Smlouvéach,
a odpovédnosti adresata a jsou v obecném zajmu;

- jsou vécné a obsahuji srozumitelny dotaz;
- nepfesahuji 200 slov;

- neobsahuji urazliva vyjadreni;

- se netykaji Cisté osobnich zaleZitosti.

- neobsahuji vice nez tfi podotazky.

2. Na Zadost poradi sekretariat autordim, jak v jednotlivych pfipadech splnit kritéria stanovena
v odstavci 1.
3. Pokud byla béhem predchazejicich Sesti mésicli poloZena a zodpovézena totozna nebo

podobna otézka nebo pokud se otézka pouze dotazuje na informace o krocich navazujicich na
konkrétni usneseni Parlamentu, které Komise jiz poskytla v pisemném sdéleni o dalSim postupu,
preda sekretariat autorovi kopii predchozi otazky a odpovédi. Nova otazka nebude predloZena
adresatovi, pokud predseda nerozhodne jinak na zékladé novych vyznamnych skutecnosti a
odlvodnéné Zadosti autora.

4. Pokud autor v otazce poZaduje vécné nebo statistické informace, které jiz maji k dispozici
parlamentni vyzkumné sluzby, otazka je postoupena témto sluzbédm, a nikoli adresétovi, pokud
pfedseda na Zadost autora nerozhodne jinak.

5. Otazky tykajici se souvisejicich zaleZitosti mlze sekretariat sloucit a lze je zodpovédét
spolecné.
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PRILOHA IV

Pravidla a obecné zasady pro vybér témat, kterd maji byt zarazena na porad jednani
k rozpravé o pfipadech porusovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu podle
Clanku 135

Zakladni zasady

1 Prednost maji navrhy usneseni, které maji vést k hlasovani v Parlamentu a jsou ureny
Radé, Komisi, ¢lenskym statim, tfetim zemim nebo mezinarodnim organizacim pred urcitou
udalosti za predpokladu, Ze pravé probihajici dil¢i zasedani je jedinym dil¢im zasedanim
Evropského parlamentu, na némz je mozno hlasovat v¢as pred danou udalosti.

2. Navrhy usneseni nesméji pfekrocit 500 slov.

3. Témata vztahujici se k plisobnosti Evropské unie stanovené ve Smlouvach maji prednost za
predpokladu, Ze maji velkou dlezitost.

4. PocCet vybranych témat jednani ma byt takovy, aby umoznil rozpravu odpovidajici jejich
zavaznosti, a nemél by pfesadhnout tfi témata, vCetné podkapitol.

Prakticke podrobnosti

5. Zakladni zasady uplatiiované pfi vybéru témat, kterd maji byt zarazena na porad jednani k
rozpravé o pfipadech poruSovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu, budou oznamena
Parlamentu a politickym skupinam.

Omezeni a rozdéleni Fe€nické doby

6. Aby byl lépe vyuZit Cas, ktery je k dispozici, predseda Parlamentu se po konzultaci s
pfedsedy politickych skupin dohodne s Radou a Komisi na omezeni doby pro vystoupeni téchto
dvou organd v rozpravé o pripadech porusovani lidskych prav, demokracie a pravniho statu.

Lhdta pro predloZeni pozménovacich navrhd

7. Lhita pro predloZeni pozménovacich navrhli ma ponechat dostatek Casu mezi jejich
rozeslanim ve vSech Ufednich jazycich a rozpravou o navrzich usneseni k tomu, aby je poslanci a
politické skupiny radné prozkoumali.
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PRILOHA V

Postup pfi projednavani a prijimani rozhodnuti o udéleni absolutoria
Clanek 1
Dokumenty
1. Vytistény a rozdany budou tyto dokumenty:
a) vykaz prijmd a vydajd, finanéni analyza a rozvaha zaslané Komisf;
b) vyroéni zprava a zvlastni zpravy Ugetniho dvora spolu s odpovédmi organ(;

C) prohlaseni o verohodnosti Gcetnictvi a o legalité a Fadnosti podkladovych operaci,
které predlozi Ucetni dvir podle ¢lanku 287 Smlouvy o fungovani Evropské unie;

d) doporuceni Rady.

2. Tyto dokumenty budou postoupeny pfislusnému vyboru. Kazdy dotéeny vybor mize
Zaujmout stanovisko.

3. Chtéji-li zaujmout stanovisko i jiné vybory, stanovi predseda Ihitu pro sdéleni jejich
stanoviska pFislusnému vyboru.

Clanek 2

Projednani zpravy

1 Parlament projedna zpravu prislusného vyboru tykajici se udéleni absolutoria do 30. dubna
roku nasledujiciho po pfijeti vyro¢ni zpravy Ucetniho dvora v souladu s finanénim nafizenim.

2. Pokud neni v této pfiloze stanoveno jinak, pouZiji se ¢lanky jednaciho fadu Parlamentu
tykajici se pozménovacich navrhi a hlasovani.

Clanek 3

Obsah zpréavy

1 Zprava o udéleni absolutoria vypracovana prislusnym vyborem obsahuje:

a) navrh rozhodnuti o udéleni absolutoria nebo odloZeni rozhodnuti o udéleni
absolutoria (hlasovani béhem dubnového dil¢iho zasedani) nebo navrh rozhodnuti o
udéleni absolutoria nebo odmitnuti udéleni absolutoria (hlasovani béhem Fijnového
dil¢iho zasedani);

b) navrh rozhodnuti o uzavieni G¢td veskerych prijma, vydajl, aktiv a pasiv Unie;

C) navrh usneseni s poznamkami k navrhu rozhodnuti uvedeném v pismenu a)

obsahujici hodnoceni hospodafeni Komise s rozpo¢tem v daném rozpoctovém roce
a pripominky ohledné uskute¢iiovani vydaji do budoucna;

d) v pfiloze seznam dokument(, které vybor obdrzel od Komise, a dale poZadovanych
dokument(, které vSak neobdrzel;

€) stanoviska dotéenych vybor.

2. Jestlize prislusny vybor navrhne odloZeni rozhodnuti o udéleni absolutoria, v navrhu
usneseni budou mimo jiné uvedeny:
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a) dlvody odkladu;

b) oCekavané dalsi kroky Komise a prislusné Ihdty;

C) dokumenty, které Parlament potfebuje, aby mohl rozhodnout se znalosti véci.
Clanek 4
Projednavani a hlasovani v Parlamentu

1 Jakékoli zprava prislusného vyboru tykajici se udéleni absolutoria se zafadi na porad
jednéni prvniho dil¢iho zasedani, které nasleduje po jejim predloZeni.

2. Pfipustné jsou pouze pozmeénovaci navrhy k navrhu usneseni predlozenéemu podle ¢l. 3
odst. 1 pism. ).

3. Nestanovi-li €lanek 5 jinak, hlasuje se o ndvrzich rozhodnuti a navrzich usneseni v poradi
stanoveném v Clanku 3.

4. Parlament rozhodne vétSinou odevzdanych hlasti podle ¢lanku 231 Smlouvy o fungovani
Evropskeé unie.

Clanek 5
Varianty postupu
1. Hlasovani béhem dubnového diléiho zasedani

V prvni fazi zprava o udéleni absolutoria navrhuje bud udélit absolutorium, nebo odloZit
rozhodnuti o udéleni absolutoria.

a) JestliZze navrh na udéleni absolutoria ziska vétSinu, je absolutorium udéleno. Jedna se zaroven o
ucetni uzaveérku.

Jestlize navrh na udéleni absolutoria neziska vétSinu, bude udéleni absolutoria povaZovano za
odloZené a prislusny vybor predlozi ve Ihiité Sesti mésicd novou zpravu obsahujici novy navrh na
udéleni absolutoria nebo odmitnuti udéleni absolutoria.

b) JestliZze je ndvrh na odloZeni rozhodnuti o udéleni absolutoria pfijat, predlozi pfislusny vybor ve
Ih(té Sesti mésicl novou zpravu obsahujici novy ndvrh na udéleni absolutoria nebo odmitnuti
udéleni absolutoria. V tomto pripadé je take odloZena ucetni uzavérka a je znovu predloZena v
nové zprave.

Jestlize navrh na odloZeni rozhodnuti o udéleni absolutoria neziska vétSinu, je absolutorium
povaZovano za udélené. V tomto pripadé je rozhodnuti také UCetni uzavérkou. Mize se jesté
hlasovat 0 navrhu usneseni.

2. Hlasovani béhem Fijnového dil¢iho zasedani

Ve druhé fazi zprava o udéleni absolutoria navrhuje bud udgélit, nebo odmitnout udélit
absol utorium.

a) Jestlize navrh na udéleni absolutoria ziska vétsinu, je absolutorium udéleno. Jedna se zaroven o
ucetni uzaveérku.

Jestlize ndvrh na udéleni absolutoria neziska vétSinu, je tim udéleni absolutoria odmitnuto.
Formalni navrh na tcéetni uzavérku za dany rozpoctovy rok je predlozZen v priibéhu pristiho diléiho
zasedani, kdy je Komise vyzvana, aby ucinila prohlaseni.
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b) Jestlize ndvrh na odmitnuti udéleni absolutoria ziska vétSinu, je formalni navrh na ucetni
uzavérku za dany rozpoctovy rok predlozen v pribéhu pfistiho diléiho zasedani, kdy je Komise
vyzvana, aby ucinila prohlaseni.

Jestlize navrh na odmitnuti udéleni absolutoria neziska vétsinu, je absolutorium povaZzovano za
udélené. V tomto pfipadé je rozhodnuti také Gcetni uzavérkou. MUzZe se jesté hlasovat o névrhu
usneseni.

3. Jestlize navrh usneseni nebo navrh na GcCetni uzavérku obsahuje ustanoveni, ktera jsou v
rozporu s hlasovanim Parlamentu o udéleni absolutoria, mlzZe pfedseda Parlamentu po konzultaci s
predsedou pfislusného vyboru hlasovani odlozit a stanovit novou Ihitu pro predloZeni
pozmeénovacich navrha.

Clanek 6
Provadéni rozhodnuti o udéleni absolutoria

1. Predseda zaSle jakékoli rozhodnuti nebo usneseni Parlamentu podle ¢lanku 3 Komisi a
ostatnim organdim. Zajisti jejich zverejnéni v UFednim véstniku Evropské unie v Casti vénované
aktlim legislativni povahy.

2. Prislusny vybor poda alespon jednou rocné Parlamentu zpravu o opatfenich pfijatymi
organy v reakci na pfipominky pfipojené k rozhodnuti o udéleni absolutoria a na ostatni
pripominky obsaZené v usnesenich Parlamentu tykajicich se uskute¢riovani vydaju.

3. Na zékladé zpravy vyboru prislusného pro rozpocétovou kontrolu mlze predseda jménem
Parlamentu podat u Soudniho dvora Evropské unie Zalobu proti prislusnému organu podle ¢lanku
265 Smlouvy o fungovani Evropské unie z dlvodu neplnéni povinnosti vyplyvajicich z
pfipominek pfipojenych k rozhodnuti o udéleni absolutoria nebo k ostatnim usnesenim tykajicim
se uskutecriovani vydajd.
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PRILOHA VI

Pdsobnost stalych vyborl *

l. Vybor pro zahrani¢ni véci

Tento vybor je prislusny pro podporu, provadéni a sledovani zahranicni politiky Unie, pokud jde o

1

Vybor

spoleCnou zahrani¢ni a bezpeCnostni politiku (SZBP) a spoleCnou bezpec€nostni
aobrannou politiku (SBOP). V této oblasti je vyboru ndpomocen podvybor pro
bezpecnost a obranu;

vztahy sostatnimi organy ainstitucemi Unie, sOrganizaci spojenych narodd a
sostatnimi mezinarodnimi  organizacemi ameziparlamentnimi shromazdénimi v
zélezitostech, které spadaji do jeho plsobnosti;

vvvvvv

posilovani politickych vztah( se tfetimi zemémi prostrednictvim komplexnich
program{ zaméFenych na spolupraci a pomoc nebo mezinarodnich dohod, napfiklad
smluv o pfidruZeni a o partnerstvi;

zahgeni, sledovani auzavieni jednani tykajicich se pristoupeni evropskych statl
k Unii;

veSkeré pravni Upravy, programovéani a kontroly ¢innosti provadénych v rémci
evropského néastroje pro demokracii alidska prava, evropského nastroje sousedstvi,
nastroje pfedvstupni pomoci, nastroje pfispivajiciho ke stabilité a miru anastroje
partnerstvi pro spolupraci s tfetimi zemémi a politik, znichZz tyto nastroje
vychazgi;

dedovani a vyhodnocovéani mimo jiné. evropské politiky sousedstvi, zejména
pokud jde o vyro€ni zpravy o pokroku této politiky;

otazky tykajici se demokracie, pravniho statu, lidskych prav, vCetné prav mensin
ve tfetich zemich a zasad mezindrodniho prava. V této oblasti je vyboru ndpomocen
podvybor pro lidska prava, ktery by mél zajiStovat soudrznost mezi vsemi vnéjSimi
politikami Unie ajeji politikou v oblasti lidskych prav. Clenové ostatnich vybort
aorgand prislusnych pro tuto oblast jsou zvani k Ggasti na schlizich podvyboru,
aniz jsou dotCeny pfislusné pravni predpisy;

Ucast Parlamentu na misich ke sledovani pribéhu voleb, popfipadé ve spolupraci
sostatnimi prislusSnymi vybory a delegacemi.

provédi politicky dohled akoordinuje praci smiSenych parlamentnich vybord,

parlamentnich vybord pro spolupraci, meziparlamentnich delegaci a delegaci ad hoc v oblasti své

plsobnosti.

. Vybor pro rozvo

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1

podpory, uplatfiovani a sledovani politiky rozvoje a spoluprace Evropské unie,
zgiména

*’pfijata rozhodnutim Parlamentu ze dne 15. ledna 2014.

-129-



a) politického dialogu s rozvojovymi zemémi jak na dvoustranné Urovni, tak v
ramci prislusnych mezinarodnich organizaci a meziparlamentnich organd,

b) pomoci rozvojovym zemim adohod o spolupraci stémito zemémi,
azeiména dohledu nad efektivnim financovanim pomoci ahodnocenim
vysledkd, a to i v souvidosti s Gisilim o vymyceni chudoby,

C) sledovani vztahu mezi politikami Clenskych statl a politikami
uplatiovanymi na arovni Unie,

d) podpory demokratickych hodnot, fadné spravy véci verfejnych a lidskych
prav v rozvojovych zemich,

€) uplatiovani, sledovani a zlepSovani soudrznosti politiky v souvislosti
srozvojovou politikou,

veSkeré pravni Upravy, programovéani a kontroly ¢innosti provadénych v rémci
financniho néastroje pro rozvojovou spolupréci, Evropského rozvojového fondu
(ERF) — v Uzké spolupréci s vnitrostatnimi parlamenty — a néstroje pro humanitarni
pomoc, atakéveSkerych zaleZitosti  souvisejicich s humanitarni  pomoci
v rozvojovych zemich a s politikou, z niz vychazeji;

otézek tykajicich se dohody o partnerstvi AKT-EU avztahd s prislusnymi organy;
otazek tykajicich se zamorskych zemi a Gzemi;

UCasti Parlamentu na misich vysilanych ke sledovani priibéhu voleb, popfipadé ve
spolupréaci s ostatnimi prislusnymi vybory a delegacemi.

Vybor zajistuje koordinaci praci meziparlamentnich delegaci a delegaci ad hoc v oblasti své

plsobnosti.

[11.  Vybor pro mezinarodni obchod

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se definovani a uplatiiovani spolecné obchodni
politiky Unie a vnéjsich hospodarskych vztah(, zejména:

1

finan¢nich, hospodarskych a obchodnich vztah( se tfetimi zemémi a regionalnimi
organizacemi;

spolec¢ného vnéjsiho sazebniku ausnadnéni obchodu, a také vngjsich aspektt
celnich ustanoveni a celni spravy;

zahgjovani jednani o dvoustrannych, vicestrannych a mnohostrannych dohodéach,
kterymi se fidi hospodéarské, obchodni a investicni vztahy se tretimi zemémi
aregionanimi organizacemi, a také sledovani, uzavirani a vyhodnocovani téchto
dohod;

opatfeni pro harmonizaci atechnickou normalizaci v oblastech upravenych
mezinarodnim pravem;

vztahl s prislusnymi mezinarodnimi organizacemi, mezinarodnimi fory tykajicimi
seobchodnich zalezZitosti a s organizacemi na podporu regionalni hospodarské
a obchodni integrace mimo Unii;

vztahl se Svétovou obchodni organizaci, véetné jejich parlamentniho rozméru.
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Vybor zajiStuje spojeni s meziparlamentnimi delegacemi a delegacemi ad hoc pfislusnymi pro
obchodni a hospodarské aspekty vztah( se tietimi zemémi.

IV. Rozpoctovy vybor

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1. viceletého finanéniho ramce pfijmd a vydajd Unie a systému vlastnich zdrojd Unie;

2. rozpoctovych vysad Parlamentu, tzn. rozpoctu Unie a vyjednavani a uplatfiovani
mezinarodnich dohod v této oblasti;

3. odhadu vydajd Parlamentu v souladu s postupem stanovenym v jednacim fadu;

4. rozpocCtu decentralizovanych instituci:

5. finanCnich Cinnosti Evropské investicni banky, které nejsou soucéasti evropské
spravy ekonomickych zalezZitosti;

6. zahrnuti Evropského rozvojového fondu do rozpoctu, aniz jsou dotéeny pravomoci
vyboru pfislusného pro dohody o partnerstvi AKT-EU;

7. financnich dopadtl akt(l Unie a jejich slucitelnosti s viceletym finanénim ramcem,
aniz jsou dotceny pravomoci prislusnych vybord;

8. sledovéani ahodnoceni pInéni rozpoctu na dany rozpoctovy rok bez ohledu na ¢l. 95
odst. 1, pfevodu prostiedkd, postupl tykajicich se plan( pracovnich mist, spravnich
prostfedkl a stanovisek k projektlim tykajicim se nemovitosti, které maji znacny
finan¢ni dopad,;

9. finan¢niho nafizeni s vyjimkou zaleZitosti tykajicich se pInéni, fizeni a kontroly
rozpoctu.

V. Vybor pro rozpoctovou kontrolu

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1

kontroly plnéni rozpoc¢tu Unie a Evropského rozvojového fondu a rozhodnuti o
udéleni absolutoria prijimanych Parlamentem, vCetné vnitfniho postupu udélovani
absolutoria a vSech dalSich opatfeni, kterd doprovazeji nebo provadéji tato
rozhodnuiti;

zavérky, predkladani a auditu Gcetnich vykazl a rozvah Unie, jejich organ a jinych
jimi financovanych instituci, véetné stanoveni finan¢énich prostiedk, které maji byt
pfeneseny, a vyrovnani salda;

kontroly financnich Cinnosti Evropskeé investi¢ni banky;

sledovani nakladli a uzitku jednotlivych forem financovani Unie pfi provadéni
politik Unie na Zadost Vyboru pro rozpoctovou kontrolu, ato se zapojenim
specializovanych vybord, ana zadost Vyboru pro rozpoctovou kontrolu ve
spolupréci s nimi pfi pfezkoumani zvlastnich zprav Ucetniho dvora;

vztahl s Evropskym Gfadem pro boj proti podvodim (OLAF), vysetfovani podvodd
anesrovnalosti tykajicich se pInéni rozpoCtu Unie, opatfeni, které maji za cil
prevenci astihani téchto pripadl, dlsledné ochrany finanénich zajmd Unie
aprislusnych krokd evropského verejného Zalobce v této oblasti;
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6. vztah( s UGetnim dvorem, jmenovani jeho ¢lend a projednavani jeho zprav;
7. financniho nafizeni, pokud jde o zalezZitosti tykajicich se pInéni, fizeni a kontroly
rozpoctu.
VI.  Hospodéarsky a ménovy vybor

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1. hospodéarskych a ménovych politik Unie, fungovani hospodarské a ménové unie
aEvropského ménového a finanéniho systému (véetné vztahl s pFislusnymi organy
nebo organizacemi);

2. volného pohybu kapitdlu aplateb (preshrani¢nich plateb, jednotného platebniho
prostoru, platebnich bilanci, pohybld kapitalu a politik poskytnutych aziskanych
pdjcek, kontroly pohybl kapitadlu pochazejiciho ze tfetich zemi, opatfeni pro
posileni vyvozu kapitédlu Unie);

3. mezinarodniho ménového a finanéniho systému (vcetné vztah( s finanénimi
ameénovymi organy a organizacemi);

4. pravidel hospodarské soutéze nebo pro statni podporu;

5. pravnich predpist v oblasti dani;

6. pravni Gpravy financnich sluzeb, instituci a trh(i a dohledu nad nimi, vcetné
finanénich zprav, Gcetnich kontrol, predpisl tykajicich se UCetnictvi, vedeni
spoleCnosti a jinych otdzek z oblasti prava spolenosti tykajicich se vyhradné
finan¢nich sluzeb;

7. pfisludnych finan¢nich Cinnosti Evropské investicni banky jako soucéasti evropské
spravy ekonomickych zaleZitosti v eurozoné.

VII. Vybor pro zaméstnanost a socialni véci

Tento vybor je pfislusny pro zaleZitosti tykajici se:

1

© N o o ~ W DN

politiky zameéstnanosti a vSech aspektll socialni politiky, vcetné pracovnich
podminek, socialniho zabezpeceni, socialniho zalenéni a socidni ochrany;

prav pracovnik{;

opatfeni k zajisténi ochrany zdravi a bezpe€nosti na pracovisti;
Evropského socidniho fondu;

politiky odborného vzdélavani v€etné odbornych kvalifikaci;
volného pohybu pracovniki a ddichodcU;

socidniho dialogu;

vSech forem diskriminace jinych neZz diskriminace na zakladé pohlavi, ke kterym
dochazi na pracovisti nebo na trhu prace;

vztah( s:

- Evropskym stfediskem pro rozvoj odborného vzdélavani (Cedefop),
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Evropskou nadaci pro zlepSeni Zivotnich a pracovnich podminek,
Evropskou nadaci pro odborné vzdélavani,

Evropskou agenturou pro bezpecnost a zdravi pfi praci,

a vztah( s dal$imi prislusnymi subjekty Unie a mezinarodnimi organizacemi.

VIII. Vybor pro Zivotni prostredi, verejné zdravi a bezpeCnost potravin

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1

politiky v oblasti Zivotniho prostfedi a opatfeni pro ochranu Zivotniho prostfedi
tykajicich se zgména:

a)

b)

zmeény klimatu,

zneCisténi ovzdusi, pldy avody, naklddani sodpadem ajeho recyklace,
nebezpednych latek a pfipravkd, hladiny hluku aochrany biologické
rozmanitosti,

udrzitelného rozvoje,

mezinarodnich a regionalnich opatfeni a dohod majicich za cil ochranu
Zivotniho prostredi,

napravu Skod na Zivotnim prostredi,
civilni ochrany,
Evropské agentury pro Zivotni prostredi,

Evropské agentury pro chemické latky;

verejného zdravi, zejmena:

a)
b)
c)
d)

program{ a specifickych ¢innosti v oblasti vefejného zdravi,
léCivych a kosmetickych pFipravki,
zdravotnich aspekt(l bioterorismu,

Evropské agentury pro 1éCivé pfipravky a Evropského centra pro prevenci a
kontrolu nakazlivych chorob;

otazek bezpecnosti potravin, zejména vcetné:

a)

b)

oznaCovani a bezpecnosti potravin,

veterinarnich pravnich predpist tykajicich se ochrany pred nebezpecim
poskozeni lidského zdravi, hygienické kontroly potravin a systéml jejich
vyroby,

Evropského Gfadu pro bezpecnost potravin a Evropského potravinového a
veterinarniho Gradu.
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IX.  Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku

Tento vybor je prisludny pro zaleZitosti tykajici se:

1. primyslové politiky Unie a sni souvisejicich opatfeni avyuZivani novych
technologii, vEetné opatieni tykajicich se malych a stfednich podnik;

2. politiky Unie v oblasti vyzkumu ainovaci, vCetné védy atechniky asifeni
avyuzivani vysledkd vyzkumu;

3. evropskeé politiky pro oblast vesmiru;

4. ¢innosti  Spole¢ného vyzkumného stfediska, Evropské rady pro vyzkum,
Evropského inovacniho a technologického institutu alnstitutu pro referencni
materidly améfeni, a také JET, Mezinarodniho pokusného termonuklearniho
reaktoru (ITER) adalSich projektll v této oblasti;

5. opatfeni Unie v oblasti energetické politiky obecné a v souvislosti s vytvofenim
afungovanim vnitfniho trhu s energii, vCetné opatfeni tykajicich se:

a) bezpecnosti dodavek energie v Unii,

b) podpory energetické Gcinnosti, Uspor energie avyvoje nhovych
a obnovitelnych forem energie,

C) podpory propojeni energetickych siti aenergetické Gcinnosti, zejména
zfizovani a rozvoje transevropskych siti v oblasti energetické infrastruktury;

6. Smlouvy o Euratomu a Zasobovaci agentury Euratomu, jaderné bezpecnosti,
odstaveni zafizeni a odstrafiovani jaderného odpadu;

7. informacni spolecnosti, informacnich technologii a komunikacnich siti a sluzeb,
véetné  technologickych  abezpecnostnich  prvkll, a zfizovani arozvoje
transevropskych siti v oblasti telekomunikacni infrastruktury a ¢innosti Agentury
Evropské unie pro bezpecnost siti a informaci (ENISA).

X. Vybor pro vnitni trh a ochranu spotiebitel(

Tento vybor je pfislusny pro zéleZitosti tykajici se:

1

koordinace vnitrostatnich pravnich predpisl v oblasti vnitfniho trhu a celni unie na
arovni Unie, tykgjicich se zgiména:

a) volneho pohybu zboZi v€etné harmonizace technickych norem,
b) svobody usazovani,
C) volného poskytovani sluzeb, s vyjimkou financnich a poStovnich sluZeb;

fungovéani jednotného trhu, vCetné opatfeni majicich za cil urCeni a odstranéni
moznych prekazek pro zavadéni jednotného trhu, vCetné jednotného digitalniho
trhu;

prosazovani aochrany hospodarskych zajml spotiebiteld, s vyjimkou zaleZitosti
tykajicich se verejného zdravi a bezpecnosti potravin;

politiky apravni Upravy tykajici se prosazovani pravidel jednotného trhu aprav
spotiebiteld.
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X1.  Vybor prodopravu a cestovni ruch

Tento vybor je pfislusny pro zaleZitosti tykajici se:

1. rozvoje spolecné politiky v oblasti Zeleznicni, silniéni a vnitrozemskeé vodni
dopravy, jakoZ i namorni a letecké dopravy, a zejména:
a) spole¢nych pravidel v oblasti dopravy na Gzemi Evropské unie,
b) vytvareni a rozvoje transevropskych siti v oblasti dopravni infrastruktury,
C) poskytovani dopravnich sluzeb a vztah( se tfetimi zemémi v oblasti
dopravy,
d) bezpecnosti dopravy,
€) vztahl s mezinarodnimi dopravnimi organizacemi,
f) Evropské agentury pro namorni bezpeCnost, Evropské agentury pro
Zeleznice, Evropske agentury pro bezpecnost letectvi a spole¢ného podniku
SESAR;
2. poStovnich sluZeb;
3. cestovniho ruchu.
XIl. Vybor proregionalni rozvoj

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se

1. fungovani arozvoje politiky Unie v oblasti regiondniho rozvoje apolitiky
soudrznosti, jak je stanoveno ve Smlouvach;

2. Evropského fondu pro regionalni rozvoj, Fondu soudrznosti a dalSich néstrojl
regionani politiky Unie;

3. posouzeni dopadd jinych politik Unie na hospodarskou a socialni soudrznost;

4. koordinace strukturalnich nastroji Unie;

5. meéstské dimenze politiky soudrznosti;

6. nejvzdalenéjsich regiond a ostrovi a preshraniéni a meziregiondni spolupréce;

7. vztahl s Vyborem regiond, organizacemi pro meziregionalni spolupréci a s organy
mistni aregionani samospravy.

XI11. Vybor pro zemédélstvi a rozvoj venkova

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1
2.

fungovani a rozvoje spolecné zemédélské politiky;
rozvoje venkova, véetné ¢innosti pfislusnych finanénich nastroju;
pravnich predpisd tykajicich se:

a) veterinarnich arostlinolékarskych zaleZitosti a krmiv pro zvifata, nemaji-li
tato opatfeni za cil chranit pfed nebezpe€im pro lidské zdravi,
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4
5.
6

7.

b) chovu a dobrych Zivotnich podminek zvifat;
zlepSovani jakosti zemédélskych produkt;
dodavek zemédélskych surovin;

Odrddového Gradu Spoledenstvi;

lesnictvi a agrolesnictvi.

X1V. Vybor prorybolov

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1
2.

fungovani a rozvoje spolecné politiky rybolovu a jejiho Fizent;

zachovavani rybolovnych zdroji, Fizeni rybolovu a lodstev, kterd tyto zdroje
vyuzivaji, morského vyzkumu a aplikovaného vyzkumu v oblasti rybolovu;

spole¢né organizace trhu s produkty rybolovu aakvakultury ajgich zpracovavani
adodavani natrh;

strukturdlni politiky v odvétvi rybolovu a akvakultury, vcéetné financnich nastrojl
afondl pro orientaci rybolovu, které maji tato odvétvi podporovat;

integrované namorni politiky, pokud jde o rybolovné €innosti;

dohod o partnerstvi v oblasti udrzZiteIného rybolovu, regionalnich organizaci pro
rybolov a plnéni mezinarodnich zavazkd v oblasti rybolovu.

XV. Vybor pro kulturu a vzdélavani

Tento vybor je pfislusny pro zaleZitosti tykajici se:

1

N o o &~ W

kulturnich aspektl Evropské unie, zejména:
a) zlepSovani znalosti a Sifeni kultury,
b) ochrany a podpory kulturni ajazykové rozmanitosti,

C) zachovéni a ochrany kulturniho dédictvi, kulturni vymény a umélecké
tvorby;

vzdélavacich politik Unie vCetné vysokoSkolského vzdélavani v Evropé, podpory
systému evropskych Skol a celoZivotniho vzdélavanti;

audiovizualni politiky a kulturnich a vzdélavacich aspektd informacni spolecnosti;
politiky péce o mladez;

vytvareni politiky v oblasti sportu a vyuZivani volného Casu;

informatni a medidni politiky;

spolupréce v oblasti kultury avzdélavani se tfetimi zemémi a vztahd s prislusnymi
mezinérodnimi organizacemi ainstitucemi.

XVI. Vybor pro pravni zalezitosti

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:
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10.
11.
12.

vykladu, uplatfiovani asledovani prava Unie, souladu aktll Unie s primarnim
pravem, vcetné volby pravniho zékladu adodrZzovani zasady subsidiarity
aproporcionality;

vykladu a uplatfiovani mezinarodniho prava, pokud se dotyka Evropskeé unie;
zdokonaleni tvorby pravnich predpisd a zjednodusovani prava Unie;

pravni ochrany parlamentnich prav a vysad, vCetné zapojeni Parlamentu do Fizeni
pfed Soudnim dvorem Evropské unie;

aktll Unie, které ovliviiuji pravni fady ¢lenskych statll, zejména v oblasti:
a) obcanského a obchodniho prava,

b) prava obchodnich spole€nosti,

C) prava dusevniho vlastnictvi,

d) procesniho prava;

opatfeni tykajici se soudni a spravni spolupréce v obanskych vécech;

odpovédnosti v oblasti Zivotniho prostfedi a sankci za trestné €iny proti Zivotnimu
prostredi;

etickych otézek spojenych snovymi technologiemi pfi  pouZiti postupu
s pfidruZzenymi vybory mezi pfislusnymi vybory;

statutu poslanct a sluzebniho radu urednik( Evropské unie;
vysad aimunit a ovérovani povérovacich listin poslancd;
organizacni struktury a statutu Soudniho dvora Evropské unie;

Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu.

XVII. Vybor pro obanské svobody, spravedlnost a vnitini véci

Tento vybor je pfislusny pro zaleZitosti tykajici se:

1

ochrany obcCanskych prav, lidskych prav a zakladnich svobod na Uzemi Evropské
unie, vCetné ochrany mensin, ve smyslu Smluv a Listiny zakladnich préav
Evropskeé unieg;

opatfeni nezbytnych pro boj se vSemi formami diskriminace jinymi nez
diskriminace na zakladé pohlavi nebo s diskriminaci, ke které dochazi na pracovisti
nebo natrhu prace;

pravnich predpisi v oblasti transparentnosti a ochrany fyzickych osob pfi
zpracovani osobnich Gdajd;

vytvareni a rozvijeni prostoru svobody, bezpecnosti a prava pfi dodrZzovani zésad
subsidiarity a proporcionality, zefméena

a) opatfeni tykajicich se vstupu a pohybu osob, pfistéhovalecké a azylové
politiky,
b) opatreni tykajicich se spolecné spravy vnéjsich hranic,
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C) opatfeni tykajicich se policejni a soudni spolupréace v trestnich vécech,
vCetné terorismu, avécnych aprocesnich opatfeni v souvislosti s

N

5. Evropského monitorovaciho centra pro drogy adrogovou zavislost, Agentury
Evropské unie pro z&kladni prava, Evropského policejniho Gfadu (Europol),
Evropské jednotky pro soudni spolupréci (Eurojust), Evropské policgini akademie
(CEPOL), Ufadu evropského vefejného Zalobce ajinych instituci asubjektd
¢innych v téchto oblastech;

6. zjisténi zjevného nebezpedi zavazného poruseni spoleénych zasad ¢lenskych statl
ze strany Clenského statu.

XVII11.Vybor pro ustavni zalezZitosti

Tento vybor je pfislusny pro zaleZitosti tykajici se:

1. institucionalnich aspektd procesu evropské integrace, zejména pfipravy, zahajovani a
pribéhu Fadnych a zjednodusenych postupl revize Smlouvy;

2. provadéni Smluv a hodnoceni jgjich fungovani;

3. institucionalnich disledkd jednani o rozsifeni Unie nebo vystoupeni z ni;

4. interinstitucionalnich vztahd, véetné posuzovani interinstitucionalnich dohod podle ¢l. 140

odst. 2 jednaciho fadu s ohledem najgjich schvaeni Parlamentem;
5. jednotného postupu konani voleb;

6. politickych stran apolitickych nadaci na evropské urovni, aniZz jsou dotCeny pravomoci
predsednictva;

7. zjisténi zavazného a trvgjiciho porudeni spoleCnych zésad sdilenych Clenskymi staty ze
strany Clenského statu;

8. vykladu a pouzivani jednaciho fadu Parlamentu a navrh{ zmén tohoto Fadu.
X1X. Vybor pro prava Zen a rovnost pohlavi

Tento vybor je pfislusny pro zalezitosti tykajici se:

1 vymezeni, prosazovani a ochrany prav Zen v Unii a opatfeni, které za timto ucelem Unie
prijala;

2. prosazovani prav Zen ve tretich zemich;

3. politiky rovnych prilezitosti, v€etné prosazovani rovnosti prilezitosti mezi muzi a Zenami
natrhu prace arovného zachazeni na pracovisti;

4. odstranéni vSech forem nésili a diskriminace zaloZenych na pohlavi;

5 zavadéni a dalSiho zaClenéni zasady rovnych pfilezitosti ve vSech oblastech;

6. pInéni a uplatfiovani mezinarodnich dohod a umluv tykajicich se prav Zen;

7 podpory informovanosti o pravech Zen.
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XX.  Peti¢ni vybor

Tento vybor je pfislusny pro zaleZitosti tykajici se:

1. petic;
2. poradani verfejnych slyseni tykajicich se obCanskych iniciativ podle ¢lanku 211;
3. vztahl s evropskym vefejnym ochrancem prav.
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PRILOHA VII
Davérné a citlivé dokumenty a skute¢nosti

A. Projednavani ddvérnych dokumentd postoupenych Parlamentu
Postup pfi projednavani diivérnych dokumentd postoupenych Evropskému parlamentu®.

1. Davérnymi dokumenty se rozumgji dokumenty a skutecnosti, ke kterym mize byt
odmitnut pfistup podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001, a
které zahrnuji citlivé dokumenty ve smyslu v ¢lanku 9 vy3e uvedeného nafizeni.

Pokud je diivérna povaha dokumentt obdrZzenych Parlamentem jednim z organll zpochybnéna, je
Vvec postoupena interinstituciondlnimu vyboru zfizenému podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES) C.
1049/2001.

Pokud jsou ddvérné dokumenty predavany Parlamentu ddvérné, pouZije predseda pfislusného
vyboru Parlamentu automaticky dlvérny postup stanoveny v odstavci 3 nize.

2. Kazdy vybor Evropského parlamentu je opravnén pouzit divérny postup pro skute¢nost
nebo dokument, které takto oznaci jeden z jeho ¢lenl v pisemné nebo Ustni Zadosti. K pouZiti
divérného postupu je nutna dvoutfetinova vétsina hlasl pritomnych ¢lend vyboru.

3. Jakmile pfedseda vyboru prohlasi jednani za ddvérné, mohou se jej zGCastnit jen ti ¢lenové
vyboru, ufednici a odbornici, které pfedem urCi predseda vyboru a jejichZ pfitomnost je naprosto
nezbytna.

Dokumenty, které musi byt ocislovany, se rozdaji na zacatku schiize a jsou opét vybrany na jejim
konci. Neni dovoleno pofizovat si z nich pozndmky a samozfejmé ani fotokopie.

Zapis ze schiize neobsahuje zminku o diskusi tykajici se bodu projednavaného divérnym
postupem. Zaznamena se pouze prislusné rozhodnuti, pokud bylo pfijato.

4, T¥i ¢lenové vyboru, ktery pouZil ddvérny postup, mohou pozadat o projednani, zda doslo k
poruseni povinnosti mlcenlivosti, a o zarazeni tohoto bodu na porad jednani. Vybor mize
rozhodnout vétSinou svych ¢lenl, Ze projednavani poruseni povinnosti mléenlivosti zaradi na
porad jednani prvni schlze nasledujici po podani Zadosti predsedovi vyboru.

5. Sankce v pfipadé poruSeni postupuje pfedseda vyboru v souladu s¢l. 11 odst. 2 a ¢lanky
165, 166 a 167.

*PFijaty rozhodnutim Parlamentu ze dne 15. Unora 1989 a zménén rozhodnutim ze dne 13.
listopadu 2001.
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B. Interinstitucionalni dohoda o pristupu Parlamentu k citlivym informacim v oblasti
bezpecnostni a obranné politiky

Interinstitucionalni dohoda ze dne 20. listopadu 2002 mezi Evropskym parlamentem a Radou
tykajici se pfistupu Evropskeho parlamentu k citlivym informacim Rady v oblasti bezpe¢nostni a
obranné politiky=.

EVROPSKY PARLAMENT A RADA,
vzhledem k témto divodim:

Q) Clanek 21 Smlouvy o Evropské unii stanovi, Ze pfedsednictvi v Radé konzultuje s
Evropskym parlamentem hlavni hlediska a zakladni moZnosti volby spolecné
zahraniCni a bezpeCnostni politiky a zajiStuje, aby nazory Evropského parlamentu
byly nélezité brany v Uvahu. Tento ¢lanek rovnéz stanovi, Ze Evropsky parlament je
predsednictvim v Radé a Komisi pravidelné informovan o vyvoji spolecné
zahrani¢ni a bezpeCnostni politiky. Je tfeba zavést mechanismus, ktery zgjisti
uplatiiovani téchto zasad v této oblasti.

(2 S prihlédnutim ke zvlastni povaze a ke zvlasté citlivemu obsahu nékterych vysoce
tajnych skute€nosti v oblasti bezpe€nostni a obranné politiky by mél byt zaveden
zvl&stni rezim pro zachazeni s dokumenty, které takové skutecnosti obsahuji.

3 Podle ¢l. 9 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 Evropského parlamentu a Rady ze
dne 30. kvétna 2001 o pfistupu verejnosti k dokumentdm Evropského parlamentu,
Rady a Komise *® méa Rada informovat Evropsky parlament o citlivych
dokumentech ve smyslu v ¢l. 9 odst. 1 vySe uvedeného nafizeni, podle pravidel
dohodnutych mezi organy.

4) Ve vétsing Clenskych statdl existuji zvIastni mechanismy pro pfedavani tajnych
skute€nosti mezi vladami a narodnimi parlamenty a pro zachazeni s nimi. Tato
interinstituciondlni dohoda by méla Evropskému parlamentu zajistit zachazeni,
které vychazi z nejlepsi praxe v €lenskych statech,

UZAVRELY TUTO INTERINSTITUCIONALNI DOHODU:

1. Oblast plsobnosti

1.1. Tato interinstitucionalni dohoda upravuje pfistup Evropského parlamentu k citlivym
skutecnostem, tj. ke skute¢nostem oznacenym jako ,, TRES SECRET/TOP SECRET*, , SECRET*“
nebo ,,CONFIDENTIEL"” - at’ jsou jakéhokoli plivodu, na jakémkoli nosi¢i nebo v jakémkoli
stadiu dokoncCenosti —, které ma Rada k dispozici v oblasti bezpecnostni a obranné politiky, a
zachazeni s takto oznaCenymi dokumenty.

1.2. Informace pochazejici z tfetiho statu nebo z mezinarodni organizace jsou dale predavany se
souhlasem daného statu nebo organizace.

Pokud jsou informace pochéazejici z ¢lenského statu pfedany Radé bez jiného vyslovného omezeni
moZnosti Sifit je do jinych instituci kromé jejich oznaCeni, pouZiji se pravidla stanovena v oddilech
2 a 3 této interingtitucionani dohody. V opacném pfipadé jsou tyto skuteCnosti pfedany se
souhlasem daného Clenského statu.

2JF, vést. C 298, 30.11.2002, s. 1.
¥, vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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V pfipadé, Ze Rada odmitne predat informace pochézejici z tfetiho statu, z mezinarodni organizace
nebo z ¢lenského statu, musi uvést ddivody tohoto odmitnuti.

1.3  Ustanoveni této interinstituciondlni dohody jsou pouZitelnd v souladu s pouZitelnymi
pravnimi predpisy a aniZz je dotfeno rozhodnuti Evropského parlamentu, Rady a Komise
95/167/ES, Euratom, ESUO ze dne 19. dubna 1995 o pravidlech pro vykon vySetfovaciho préava
Evropského parlamentu® a ani? je dotéena stavajici Uprava, zejména interinstitucionalni dohoda
ze dne 6. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoCtove kazni a
zlepseni rozpo¢tového procesu®.

2. Obecna pravidla

2.1. Oba organy jedngi v souladu se vzaemnymi povinnostmi ochotné spoluprace, v duchu
vzajemné dlvéry a v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy. Predavani informaci, jichz se
dand interinstituciondni dohoda tyka, a zachazeni s nimi se déje s patficnym prihlédnutim k
zajm0m, které ma jejich oznaceni za cil chranit, zejména k vefejnému zajmu, kterym je bezpecnost
a obrana Evropské unie nebo jednoho ¢i nékolika ¢lenskych statli nebo vojenského a nevojenského
krizového fizeni.

2.2. Na Zadost jedné z osob uvedenych v bodé 3.1. je pfedsednictvi v Radé nebo generalni
tajemnik/vysoky predstavitel urychlené informuje o obsahu vsech citlivych informaci nezbytnych
k vykonu pravomoci svérenych Evropskému parlamentu Smlouvou o Evropské unii v oblasti, na
kterou se vztahuje tato interinstitucionalni dohoda, s pfihlédnutim k vefejnému zajmu ve vécech
bezpecnosti a obrany Evropské unie nebo jednoho ¢i nékolika ¢lenskych statd nebo vojenského a
nevojenského krizového fizeni, podle podminek stanovenych v oddilu 3.

3. Podminky pro pfistup k citlivym informacim a pro zachazeni s nimi

3.1. V ramci této interinstitucionalni dohody predseda Evropského parlamentu nebo pfedseda
Vyboru Evropského parlamentu pro zahrani¢ni véci, lidska prava a spoleCnou bezpecnostni a
obrannou politiku mlze pozadat, aby predsednictvi v Radé nebo generalni tajemnik/vysoky
predstavitel poskytli tomuto vyboru informace o vyvoji v oblasti evropskeé bezpec¢nostni a obranné
politiky, vCetné citlivych skuteCnosti, na néz se vztahuje bod 3.3.

3.2. V pfipadé krize nebo na Zadost predsedy Evropského parlamentu Ci predsedy Vyboru pro
zahrani¢ni véci, lidsk& prava a spole¢nou bezpecnostni a obrannou politiku jsou tyto informace
poskytovany v co nejkratSi dobg.

3.3. V tomto rdmci jsou predseda Evropského parlamentu a také zvIastni vybor, jemuz predseda
pfedseda Vyboru pro zahrani¢ni véci, lidska prava a spolecnou bezpec€nostni a obrannou politiku a
ktery je sloZen ze Gtyf ¢lendl uréenych Konferenci predsedt, informovani predsednictvim v Radé
nebo generalnim tajemnikem/vysokym predstavitelem o obsahu citlivych skutecnosti, pokud je to
nezbytné pro vykon pravomoci svérenych Evropskému parlamentu Smlouvou o Evropské Unii v
oblasti, na kterou se vztahuje tato interinstitucionalni dohoda. Pfedseda Evropského parlamentu a
zvlastni vybor mohou pozadat o nahlédnuti do téchto dokument( v prostorach Rady.

Pokud je to vzhledem k povaze a obsahu danych informaci nebo dokument( vhodné a mozné, jsou
tyto informace nebo dokumenty déany k dispozici pfedsedovi Evropského parlamentu, ktery zvoli
jednu z téchto moznosti:

a) informace urCené predsedovi Vyboru pro zahranicni véci, lidska prava a spolecnou
bezpecnostni a obrannou politiku;

¥, vést. L 113, 19.5.1995, s. 1.
2(J¥. vést. C 172, 18.6.1999, s. 1.
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b) omezeny pfistup k informacim pouze pro €leny Vyboru pro zahrani¢ni véci, lidska
prava a spolecnou bezpecnostni a obrannou politiku;

C) projednani ve Vyboru pro zahrani¢ni véci, lidska prava a spole¢nou bezpecnostni a
obrannou politiku na neverejné schlizi za podminek, které mohou byt réizné podle
stupné dlvérnosti;

d) poskytnuti dokument(, z nichZ byly urcité informace vynaty, podle nutného stupné
utgjeni.

Tyto moznosti nelze pouzit, pokud se jedna o skutecnosti oznacené jako ,, TRES SECRET/TOP
SECRET".

V pripadé skutecnosti nebo dokument(l oznacenych jako ,,SECRET* nebo ,,CONFIDENTIEL" se
pfedseda Evropského parlamentu pfed volbou jedné z vySe uvedenych moznosti nejprve dohodne s
Radou.

Dané skute¢nosti nebo dokumenty nesméji byt zvefejnény ani pfedavany jinym osobam.
4. Zaveérelnd ustanoveni

4.1. Evropsky parlament a Rada pfijmou kazdy za sebe nezbytnd opatieni s cilem zajistit
uplatfiovani této interinstitucionalni dohody, véetné krokd nutnych k tomu, aby pfislusné osoby
ziskaly bezpecnostni opravnéni.

4.2.  Oba organy jsou pfipraveny jednat o podobnych interinstituciondnich dohodéch, které by
se tykaly tajnych informaci z jinych oblasti Cinnosti Rady, pfiCemZ ustanoveni této
interinstituciondlni dohody nevytvari precedens pro jiné oblasti ¢innosti Unie nebo SpoleCenstvi a
nemaji vliv na obsah jinych interinstituciondnich dohod.

4.3. Tato interinstitucionalni dohoda bude revidovana po dvou letech na Zadost jednoho z
organ(i na zakladé zkuSenosti ziskanych pfi jejim uplatiiovani.

Priloha

Tato interinstitucionalni dohoda je uplatiovana v souladu s pfislusSnymi pouZitelnymi predpisy, a
zejména v souladu se zasadou, Ze souhlas plvodce informaci je nezbytnou podminkou pro
pfedavani utajovanych skutecnosti, jak je stanoveno v bodé 1.2.

Nahlédnout do citlivych dokument(i mohou ¢&lenové zvlastniho vyboru Evropského parlamentu v
zabezpeCené mistnosti v prostorach Rady.

Tato interinstitucionalni smlouva vstoupi v platnost poté, co Evropsky parlament pfijme opatfeni
pro vnitini bezpecnost, kterd jsou v souladu se zasadami uvedenymi v bodé 2.1. a kterd budou
srovnatelna s opatfenimi ostatnich organd, aby byla zarugena rovnocenna ochrana danych citlivych
skutecnosti.
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C. Uplatiovani interinstitucionalni dohody o pfistupu Parlamentu k citlivym
skute€nostem v oblasti bezpecnostni a obranné politiky

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 23. fijna 2002 o uplatiiovani interinstitucionalni
dohody o pfistupu Parlamentu k citlivym skuteCnostem Rady v oblasti bezpe€nostni a obranné
politiky®.

EVROPSKY PARLAMENT

s ohledem na Clanek 9, a zejména na odstavce 6 a 7, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pristupu verejnosti k dokumentlim Evropského parlamentu,
Rady a Komise™,

sohledem na pfilohu VII €ast A bod 1 jednaciho fadu,

s ohledem na ¢lanek 20 rozhodnuti pfedsednictva ze dne 28. listopadu 2001 o pfistupu verejnosti k
dokumenttim Evropského parlamentu®,

s ohledem na interinstitucionalni dohodu mezi Evropskym parlamentem a Radou o pfistupu
Parlamentu k citlivym skute¢nostem Rady v oblasti bezpecnostni a obranné politiky,

s ohledem na navrh predsednictva,

s ohledem na zvl&stni povahu a zvlasté citlivy obsah nékterych vysoce tajnych skute¢nosti v
oblasti bezpecnostni a obranné politiky,

vzhledem k tomu, Ze v souladu s ustanovenimi dohodnutymi mezi obéma organy ma Rada
poskytovat Evropskému parlamentu informace o citlivych dokumentech,

vzhledem k tomu, Ze poslanci Evropského parlamentu, ktefi jsou Cleny zvlastniho vyboru
zfizeného interinstituciondlni dohodou, musi mit bezpe€nostni oprévnéni k pristupu k citlivym
informacim na zékladé ,,potfeby védét",

s ohledem na potfebu stanovit zvlastni podminky pro prevzeti citlivych skuteCnosti pfichazejicich
z Rady, ¢lenskych statl, tfetich zemi nebo mezinarodnich instituci, pro zachazeni s nimi a jejich
ochranu,

ROZHODL:
Clanek 1

Timto rozhodnutim se pfijimaji dodatecnd opatfeni nezbytna k uplatfiovani interinstitucionalni
dohody o pristupu Evropskeho parlamentu k citlivym skuteCnostem Rady v oblasti bezpecnostni a
obranné politiky.

Clanek 2

Zadosti Evropského parlamentu o pfistup k diivérnym informacim Rady vyfizuje Rada v souladu
se svymi vnitfnimi pfedpisy. Pokud poZadované dokumenty vypracovaly jiné organy, ¢lenské
staty, treti zemé nebo mezinarodni organizace, jsou tyto dokumenty prfedany Parlamentu pouze s
jgjich souhlasem.

Clanek 3

33()?. vést. C 298, 30.11.2002, s. 4.
¥, vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
BUF. vést. C 374, 29.12.2001, s. 1.
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Predseda Evropského parlamentu odpovida za uplatfiovani interinstitucionalni dohody v ramci
tohoto organu.

V této souvislosti prijima veSkerd opatfeni nezbytnd k zajisténi dlivérného zachéazeni se
skuteCnostmi, které obdrzel pfimo od predsedy Rady nebo od generalniho tajemnika/vysokého
predstavitele, nebo se skute¢nostmi ziskanymi nahlédnutim do citlivych dokument{ v prostorach
Rady.

Clanek 4

Pokud je predseda Rady nebo generalni tajemnik/vysoky predstavitel vyzvan predsedou
Evropského parlamentu nebo predsedou Vyboru pro zahrani¢ni véci, lidska prava a spole¢nou
bezpecCnostni a obrannou politiku, aby poskytl citlivé skuteCnosti zvlastnimu vyboru zfizenému
interinstitucionalni dohodou, jsou poZadované skutecnosti poskytnuty v nejkrat§i mozné dobé.
Evropsky parlament vybavi k tomuto Gcelu zvIastni mistnost uréenou ke konani schlizi, na nichz se
budou projednavat citlive skutecnosti. Mistnost je vybréna tak, aby byla zajisténa uroven ochrany
rovnocenna Urovni stanovené pro tento typ schlize v rozhodnuti Rady 2001/264/ES ze dne
19. brezna 2001%, kterym se pfijimaji bezpe&nostni predpisy Rady.

Clanek 5

Informacni schilize, které predseda predseda Evropského parlamentu nebo predseda vyse
uvedeného vyboru, je neverejna.

Kromé ¢tyt poslancd jmenovanych Konferenci predsedd maji pfistup do zasedaci mistnosti pouze
urednici, ktefi z titulu své funkce nebo z provoznich dlivodd ziskali opravnéni a mohou se schiize
ucastnit na zakladé ,,potreby vedét”.

Clanek 6

Podle bodu 3.3. vySe uvedené interinstitucionalni dohody se v pfipadg, Ze se predseda Evropského
parlamentu nebo predseda vySe uvedeného vyboru rozhodne poZzadat o povoleni nahlédnout do
dokument(, které obsahuiji citlivé skutecnosti, uskuteéni se toto nahlédnuti v prostorach Rady.

Do dokument( Ize na misté nahlédnout v jakékoli verzi, ve které jsou k dispozici.
Clanek 7

Poslanci Evropského parlamentu, ktefi se maji Ucastnit informacnich schlizi nebo maji mit pristup
k citlivym dokumentlim, musi ziskat bezpecnostni opravnéni podobné jako ¢lenové Rady a
Komise. V tomto ohledu ucini predseda Evropského parlamentu nezbytné kroky u pfislusnych
vnitrostatnich organa.

Clanek 8

Utednici, ktefi se maji mit pfistup k citlivym skute¢nostem, musi ziskat bezpe¢nostni opravnéni v
souladu s ustanovenimi pro ostatni organy. Takto provéfreni ufrednici jsou na zakladé ,,potfeby
veédét* pfizvani k Gcasti na vyse uvedenych informacnich schlizich nebo k sezndmeni se s obsahem
danych dokument(l. V tomto ohledu udéluje generalni tajemnik po konzultaci s pfislusSnymi organy
Clenského statu opravnéni na zékladé bezpecnostni provérky provedené témito organy.

Clanek 9

¥, vést. L 101, 11.4.2001, s. 1.
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Skute¢nosti ziskané na téchto schlzich nebo pfi nahlédnuti do dokument(l v prostorach Rady
nesméji byt v Zadné formé zverejfovany, Sifeny ani kopirovany, z€asti ani jako celek. Stejné tak
neni dovoleno zaznamenavat podrobnosti tykajici se citlivych skutecnosti poskytnutych Radou.

Clanek 10

Poslanci Evropského parlamentu uréeni Konferenci predsedl, ktefi maji pristup k citlivym
skute¢nostem, jsou vazani povinnosti mi¢enlivosti. Kazdy poslanec, ktery tuto povinnost porusi, je
nahrazen ve zvlastnim vyboru jinym poslancem uréenym Konferenci pfedsedd. V tomto ohledu se
mZe poslanec, ktery svou povinnost porusil, pfed svym vylouéenim ze zvlastniho vyboru vyjadrit
pred Konferenci predsedt, ktera se sejde na neverejném zasedani. Kromé vylouceni ze zvlastniho
vyboru mize byt s poslancem odpovédnym za Unik informaci zahajeno soudni Fizeni podle
prislusnych platnych pravnich predpisti.

Clanek 11

Ufednici s fadnym opravnénim k pfistupu k citlivym informacim na zakladé ,,potieby védét* jsou
vazani povinnosti ml€enlivosti. Kazdy Gfednik, ktery tuto povinnost porusi, se podrobi vySetfovani
vedenému jménem predsedy Parlamentu a popfipadé disciplinarnimu Fizeni v souladu se
sluzebnim Fadem UfednikU. V pFipadé soudniho Fizeni pfijme pfedseda viechna opatfeni nezbytna
k tomu, aby mohly prislusné vnitrostatni organy zah4jit odpovidajici fizeni.

Clanek 12

Predsednictvu pfislusi provadét jakoukoli opravu nebo zménu nebo podavat vyklad podle potfeb
uplatiiovani tohoto rozhodnuti.

Clanek 13

Toto rozhodnuti je pripojeno k jednacimu fadu Evropského parlamentu a vstupuje v platnost dnem
zverejnéni v Ufednim véstniku Evropskych spoleCenstvi.
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D. Interingtitucionani dohoda o predavéni utajovanych informaci, jez se tykaji
zalezitosti mimo oblast spole¢né zahrani¢ni a bezpe€nostni politiky a o nakladani
snimi

Interinstitucionalni dohoda ze dne 12. bfezna 2014 mezi Evropskym parlamentem a Radou
o pfedavani utajovanych informaci v drzeni Rady, jeZ se tykaji zaleZitosti mimo oblast spolecné
zahraniéni a bezpeénostni politiky, Evropskému parlamentu a o jeho nakléadani s nimi®’

EVROPSKY PARLAMENT A RADA,
vzhledem k témto divodim:

(1)V €l. 14 odst. 1 Smlouvy o Evropskeé unii (dale jen ,,Smlouva o EU") je stanoveno, Ze Evropsky
parlament vykonéava spoletné s Radou legidlativni arozpoCtovou funkci a Zze vykonéava funkce
politické kontroly a konzultace v souladu s podminkami stanovenymi Smlouvami.

(2)V €l. 13 odst. 2 Smlouvy o0 EU je stanoveno, Ze kazdy organ jedna v mezich plisobnosti svérené
mu Smlouvami av souladu s postupy, podminkami acili v nich stanovenymi. Toto ustanoveni
také stanovi, Ze organy mezi sebou loajalné spolupracuji. Clanek 295 Smlouvy o fungovéni
Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU") stanovi, Ze Evropsky parlament a Rada mimo
jiné upravuji zplsoby své spoluprédce aze za timto Ucelem mohou v souladu se Smlouvami
uzavirat interinstituciondni dohody, které mohou mit zavaznou povahu.

(3)Ve Smlouvach apfripadné v jinych pfislusnych ustanovenich se stanovi, Ze Rada bud' v ramci
zvlastniho legislativniho postupu nebo v ramci jinych rozhodovacich postupd pfijima pravni akt po
konzultaci s Evropskym parlamentem nebo po obdrZeni jeho souhlasu. Smlouvy rovnéz stanovi, ze
v urCitych pfipadech mé byt Evropsky parlament informovan o pokroku nebo vysedcich daného
postupu nebo byt zapojen do hodnoceni nebo kontroly urcitych agentur Unie.

(4)V cl. 218 odst. 6 Smlouvy o fungovani EU je konkrétné stanoveno, Ze s vyjimkou dohod, které
se tykaji vylucné spolecné zahrani¢ni a bezpe€nostni politiky, pfijme Rada rozhodnuti o uzavfeni
uvedené dohody po obdrzZeni souhlasu Evropskeho parlamentu nebo po konzultaci s Evropskym
parlamentem; tato interinstitucionalni dohoda se tedy vztahuje na vSechny mezinarodni dohody,
jez se netykaji vylucné spole¢né zahranicni a bezpec¢nostni politiky.

(5)V ¢l. 218 odst. 10 Smlouvy o fungovani EU je rovnéz stanoveno, Zze Evropsky parlament je
okamzité a pIné informovan ve vSech etapach tohoto postupu; uvedené ustanoveni se vztahuje
rovnéz na dohody tykajici se spolecné zahrani¢ni a bezpecnosti politiky.

(6)V pfipadech, kdy by provadéni Smluv a pfipadné jinych pfisluSnych ustanoveni vyZadovalo
pfistup Evropskeho parlamentu k utgovanym informacim v drzeni Rady, méla by byt mezi
Evropskym parlamentem a Radou dohodnuta vhodna ujednani, jimiz by se takovy pfistup Fidil.

(7)V pfipadech, kdy Rada rozhodne, Ze umozni Evropskému parlamentu pfistup k utajovanym
informacim v drZeni Rady, jeZ se tykaji oblasti spolecné zahranicni a bezpeCnostni politiky, pfijme
za timto Ucelem bud rozhodnuti ad hoc, nebo pfipadné pouZije interinstitucionalni dohodu ze dne
20. listopadu 2002 mezi Evropskym parlamentem aRadou o pfistupu Evropského parlamentu
k citivym informacim Rady v oblasti bezpetnostni aobranné politiky *® (dde jen
Hinterinstituciondni dohoda ze dne 20. listopadu 2002*).

¥, vést. C 95, 1.4.2014, s. 1.
¥, vést. C 298, 30.11.2002, s. 1.
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(8)V prohlaseni vysoké predstavitelky o politické odpovédnosti >, které uginila pfi prijimani
rozhodnuti Rady 2010/427/EU ze dne 26. Cervence 2010 o organizaci afungovani Evropske

“““““ t%0 se uvadi, Ze vysoka predstavitelka prezkoumé a v nezbytnych
pripadech navrhne Upravu stavajicich ustanoveni o pfistupu poslancli Evropského parlamentu
k utajovanym dokumentdim ak informacim v oblasti bezpe€nostni a obranné politiky (t].
interinstituciondni dohody ze dne 20. listopadu 2002).

(9)Je dllezité, aby se Evropsky parlament pfipojil k uplatfiovani zasad, standard(l a pravidel pro
ochranu utgjovanych informaci, které jsou nezbytné pro ochranu zajmi Evropské unie a jgjich
¢lenskych statl. Evropsky parlament bude rovnéZ moci poskytovat utajované informace Radé.

(10)Dne 31. bfezna 2011 pfijala Rada rozhodnuti 2011/292/EU o bezpecnostnich pravidlech na
ochranu utajovanych informaci EU** (dale jen ,,bezpe¢nostni pravidla Rady*).

(11)Dne 6. Cervna 2011 prijalo predsednictvo Evropskeho parlamentu rozhodnuti, kterym se
stanovi pravidla pro nakladani s ddvérnymi informacemi ze strany Evropského parlamentu® (déle
jen ,,bezpecnostni pravidla Evropského parlamentu®).

(12)Bezpecnostni pravidla organd, instituci a jinych subjektd Unie by méla spole¢né v ramci
Evropské unie tvofit souhrnny a soudrzny obecny rdmec pro ochranu utajovanych informaci
améla by zajistit rovnocennost zakladnich zasad a minimélnich standardd. Zéakladni zasady
aminimani standardy stanovené v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu
aVv bezpecnostnich pravidlech Rady by tudiz mély byt rovnocenné.

(13) Urover ochrany utajovanych informaci poskytovana podle bezpegnostnich pravidel
Evropského parlamentu by méla byt rovnocenna uarovni ochrany utajovanych informaci
poskytované podle bezpecnostnich pravidel Rady.

(14)Pfislusné Gtvary sekretaridtu Evropského parlamentu agenerdniho sekretaridtu Rady budou
Uzce spolupracovat, aby bylo zajisténo, Ze na utajované informace bude v obou organech
uplatinovana rovnocenna uroven ochrany.

(15)Touto dohodou nejsou dotéena stavajici a budouci pravidla pro pfistup k dokumentlim pfijata
v souladu s¢€l. 15 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU; pravidla pro ochranu osobnich Gdajd pfijata
v souladu s¢l. 16 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU; pravidla pro vykon vySetfovaciho prava
Evropského parlamentu pfijata v souladu s €l. 226 tretim pododstavcem Smiouvy o fungovani EU
ani prislusna ustanoveni tykajici se Evropského Ufadu pro boj proti podvodim (OLAF),

SE DOHODLY TAKTO:
Clanek 1
Ucel a oblast pdsobnosti

1 Tato dohoda stanovi ujednani upravujici pfedavani utajovanych informaci v drzeni Rady,
jez se tykaji zalezitosti mimo oblast spolecné zahranicni a bezpe¢nostni politiky a jsou ddlezité pro
vykon pravomoci afunkci Evropského parlamentu, Evropskému parlamentu ajeho nakladani
snimi. Tyka se vSech téchto zalezitosti, konkrétné:

UF. vést. C 210, 3.8.2010, s. 1.
“UF, vést. L 201, 3.8.2010, s. 30.
“UF. vést. L 141, 27.5.2011, s. 17.
“2(JF. vést. C 190, 30.6.2011, s. 2.
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a) navrhd, které podléhaji zvlastnimu legislativnimu postupu nebo jinému
rozhodovacimu postupu, podle néjz musi byt konzultovan Evropsky parlament
nebo se vyzaduije, aby udélil svij souhlas,

b) mezinarodnich dohod, ohledné nichz musi byt konzultovan Evropsky parlament
nebo u nichZ se vyzaduje, aby udélil svij souhlas podle ¢l. 218 odst. 6 Smlouvy
o fungovani EU,

C) smérnic pro jednani pro mezinarodni dohody uvedené v pismenu b),

d) ¢innosti, hodnoticich zprav nebo jinych dokumentd, o nichz musi byt Evropsky
parlament informovan, a

€) dokumentd o ¢innosti agentur Unie, do jejichz hodnoceni nebo kontroly je
Evropsky parlament zapojen.

Clanek 2
Definice ,,utajovanych informaci*

1. Pro GcCely této dohody se ,utajovanymi informacemi“ rozumi jeden nebo vSechny tyto
druhy informaci:

a) utajovane skute¢nosti EU* podle definice v bezpecnostnich pravidlech Evropského
parlamentu a,,utajované informace EU* podle definice v bezpecnostnich pravidlech
Rady, oznacené jednim z téchto stupiid utajeni:

- RESTREINT UE/EU RESTRICTED,

- CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
- SECRET UE/EU SECRET,

- TRES SECRET UE/EU TOP SECRET;

b) utajované informace poskytnuté Radé Clenskymi staty, oznaCené vnitrostatnim
stupném utajeni, ktery je rovnocenny stupiiim utajeni pouZzivanym pro utajované
informace EU uvedenym v pismenu a);

C) utajované informace poskytnuté Evropské unii tfetimi staty nebo mezinarodnimi
organizacemi, oznacené stupném utajeni, ktery je rovnocenny stuprilim utajeni
pouzivanym pro utajované informace EU uvedenym v pismenu @), jak je stanoveno
v prislusnych dohodach o bezpe€nosti informaci nebo spravnich ujednanich.

Clanek 3
Ochrana utajovanych infor maci

1 Evropsky parlament zgjisti v souladu se svymi bezpe€nostnimi pravidly a touto dohodou
ochranu veskerych utajovanych informaci, které mu Rada poskytne.

2. JelikoZ je tfeba zachovat rovnocennost zékladnich zéasad a minimalnich standardd na
ochranu utgjovanych informaci, které jsou stanoveny v bezpecnostnich pravidlech Evropskeho
parlamentu aRady, zajisti Evropsky parlament, aby bezpeCnostni opatfeni zavedend v jeho
prostorach poskytovala Uroveri ochrany utajovanych informaci, kterd je rovnocenna drovni
ochrany takovych informaci poskytované v prostorach Rady. Prislusné utvary Evropského
parlamentu a Rady za timto Gcelem Gzce spolupracuji.
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3. Evropsky parlament pfijme vhodna opatfeni s cilem zgjitit, aby utgjované informace, které
mu Rada poskytne, nebyly:

a) pouzity k jinym ucellim, nez k jakym byl poskytnut pFistup,,,

b) zpfistupnény jinym osobam nez tém, jimz byl umoznén pfistup v souladu s ¢lanky 4
a5, ani nebyly zverejnény,

C) poskytnuty dal$im organCim, institucim nebo jinym subjektdim Unie nebo ¢lenskym
statlim, tfetim statim nebo mezinarodnim organizacim bez predchoziho pisemného
souhlasu Rady.

Rada m(iZze umoznit Evropskému parlamentu pristup k utajovanym informacim, jejichZz plvodcem
je jiny organ, instituce nebo jiny subjekt Unie nebo Clenské staty, tfeti staty nebo mezinarodni
organizace, pouze s predchozim pisemnym souhlasem jejich plivodce.

Clanek 4
Personalni bezpecnost

1. Pfistup k utajovanym informacim je poslancim Evropského parlamentu umoznén
v souladu s¢l. 5 odst. 4.

2. Pokud se jedna oinformace oznaCené stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET ¢&i TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo
rovnocennym stupném utajeni, mlze byt pfistup umoznén pouze poslancim Evropského
parlamentu, ktefi maji opravnéni pfedsedy Evropského parlamentu a:

a) byli bezpecnostné provéreni v souladu sbezpecnostnimi pravidly Evropskeho
parlamentu, nebo

b) prislusné vnitrostatni organy oznamily, Ze jsou fadné opravneéni z titulu své funkce
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Bez ohledu na prvni pododstavec, pokud se jedna oinformace oznacené stupném utajeni
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL nebo rovnocennym stupném utajeni, mlze byt
pristup umoznén také tém poslanctim Evropského parlamentu uréenym v souladu s¢l. 5 odst. 4,
ktefi v souladu s bezpec¢nostnimi pravidly Evropského parlamentu podepsali ¢estné prohlaseni, Ze
obsah téchto informaci nesdéli Zadné treti osobé. Jména poslancl Evropského parlamentu, kterym
je umoznén pfistup k utajovanym informacim podle tohoto pododstavce, se sdéli Radg.

3. Poslanci Evropského parlamentu museji byt predtim, nez je jim umoZnén pristup
k utajovanym informacim, pouceni o svych povinnostech souvisgicich sochranou téchto
informaci v souladu s bezpecnostnimi pravidly Evropského parlamentu a o zplsobu zajisténi této
ochrany atuto skute¢nost potvrdi.

4. Pristup k utajovanym informacim je umoZnén pouze tém Gfednikdm Evropského
parlamentu a ostatnim zaméstnancim Parlamentu pracujicim pro politické skupiny, ktefi:

a) byli pfislusnym organem nebo funkcionafem Parlamentu podle €l. 5 odst. 4 pfedem
urCeni jako osoby, které maji potfebu znat utajované informace,

b) byli bezpeCnostné provérfeni pro odpovidajici stupen utajeni v souladu
sbezpe€nostnimi pravidly Evropského parlamentu, pokud se jedna o informace
oznacené stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET
UE/EU SECRET ¢&i TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo rovnocennym
stupném utajeni, a
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C) byli pouceni a obdrzeli pisemné pokyny ohledné svych povinnosti souvisejicich
sochranou téchto informaci a zplsob( zajisténi této ochrany a ktefi podepsali
prohl&Seni potvrzujici, Ze obdrzeli pokyny a Ze se zavazuji je dodrzovat v souladu
sbezpe€nostnimi pravidly Evropského parlamentul.

Clanek 5
Postup pro pristup k utajovanym informacim

1 Rada poskytne Evropskému parlamentu utajované informace uvedené v Clankul v
pripadech, kdy je k tomu pravné zavazana podle Smluv nebo pravnich aktd pfijatych na zakladé
Smluv. Pisemnou Zadost o tyto informace mohou predloZit také organy nebo funkcionafi
Parlamentu podle odstavce 3.

2. V ostatnich pfipadech midze Rada poskytnout Evropskému parlamentu utajované informace
uvedené v ¢lanku 1 bud z vlastniho podnétu, nebo na pisemnou Zadost jednoho z organli nebo
funkcionar( Parlamentu podle odstavce 3.

3. Pisemné Zadosti mohou Radé predkladat tyto organy nebo funkcionéri Parlamentu:
a) Predseda,
b) Konference predsedd,
C) Predsednictvo,
d) predseda prislusného vyboru / predsedové prislusnych vybord,
€) prislusny zpravodaj / pfislusni zpravodajové.

Zédosti ostatnich poslancti Evropského parlamentu se predkladaji prostfednictvim jednoho
z organl nebo funkcionarl Evropského parlamentu uvedenych v prvnim pododstavci.

Rada natakoveé Zadosti neprodlené odpovi.

4. M&lIli Rada pravni povinnost umoznit Evropskému parlamentu pfistup k utgovanym
informacim nebo se rozhodla tak ucinit, stanovi pisemné predtim, nez jsou tyto informace predany,
spolecné s prislusnym organem nebo funkcionafem uvedenym v odstavci 3:

a) Ze pristup mlze byt umoznén jednomu nebo vice z téchto organd a funkcionarl
Parlamentu:

predsedovi,

Konferenci predsed,

pfedsednictvu,

predsedovi prislusného vyboru / predsedim prislusnych vybor,
prislusnému zpravodajovi / pfislusnym zpravodajlim,

viem nebo nékterym ¢lenlim prislusného vyboru / pfislusnych vybord, a

b) veSkera zvlastni pravidla zachazeni s utajovanymi informacemi na ochranu téchto
informaci.
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Clanek 6

Evidence, ukladani, konzultace aprojednavani utajovanych informaci v Evropském
parlamentu

1 Utajované informace oznaCené stupném utajeni CONFIDENTIEL  UE/EU
CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET ¢i TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo
rovnocennym stupném utajeni, které Rada poskytne Evropskému parlamentu:

a) jsou z bezpecnostnich dlvodl zaevidovéany, aby byl zaznamenan jejich Zivotni
cyklus av kazdém okamZziku zajisténa jejich sledovatelnost,

b) jsou ukladany v zabezpe€eném prostoru splfiujicim minimalni standardy fyzické
bezpeCnosti stanovené v bezpeCnostnich pravidlech Rady av bezpecnostnich
pravidlech Evropského parlamentu, které jsou rovnocenné, a

C) mohou byt zpfistupnény ke konzultaci pfislusSnym poslancim Evropského
parlamentu, Ufednikdm Evropského parlamentu a ostatnim zaméstnancim
Parlamentu pracujicim pro politické skupiny uvedenym v ¢l. 4 odst. 4 acl. 5
odst. 4, ato vyhradné v zabezpeCene Citarné v prostorach Evropského parlamentu.
V takovém pripadé plati tyto podminky:

i) informace se nesméji Zadnym zplsobem kopirovat, nesmi tedy byt
napfiklad pofizovany fotokopie Ci fotografie,

i) nesmeéji se porizovat poznamky, a
iii) do mistnosti se nesméji vnaset Zadné elektronické komunikacni pfistroje.

2. S utajovanymi informacemi oznaCenymi stupném utajeni RESTREINT UE/EU
RESTRICTED nebo rovnocennym stupném utajeni, které Rada poskytne Evropskému parlamentu,
se naklada ajsou ukladdany v souladu sbezpe€nostnimi pravidly Evropskeého parlamentu, jez
poskytuji témto utajovanym informacim Uroven ochrany, kterd je rovnocenna urovni ochrany
takovych informaci poskytované Radou.

Bez ohledu na prvni pododstavec se po dobu dvanacti mésicd po vstupu této dohody v platnost
naklada sutajovanymi informacemi oznaCenymi stupném utajeni RESTREINT UE/EU
RESTRICTED nebo rovnocennym stupném utajeni atyto informace jsou ukladany v souladu
sodstavcem 1. Pfistup k témto utajovanym informacim upravuje €l. 4 odst. 4 pism. a) ac) acl. 5
odst. 4.

3. Sutgovanymi informacemi lze nakladat pouze v komunikacnich a informacnich
systémech, které byly fadné akreditovany nebo schvéleny v souladu se standardy rovnocennymi
tém, které jsou stanoveny v bezpecnostnich pravidlech Rady.

4. Utajované informace poskytované Ustné prijemcdm v Evropském parlamentu podiéhaji
rovnocenné urovni ochrany jako utajované informace poskytované pisemnou formou.

5. Bez ohledu na odst. 1 pism. c¢) tohoto ¢lanku mohou byt utajované informace oznacené
stupném utajeni nejvyse CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL nebo rovnocennym stupném
utajeni, které Rada poskytne Evropskému parlamentu, projednavany na nevefejnych zasedanich za
UGasti pouze téch poslancl Evropského parlamentu, Gfednik(l Evropského parlamentu a ostatnich
zaméstnancl Parlamentu pracujicich pro politické skupiny, jimZz byl umoZnén pfistup
k utajovanym informacim v souladu s €l. 4 odst. 4 a€l. 5 odst. 4. Plati tyto podminky:

- dokumenty jsou rozdany na zaCatku zasedani a na jeho konci opét vybrany,
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- informace se nesméji Zadnym zplsobem kopirovat, nesméji tedy byt napfiklad
pofizovany fotokopie Ci fotografie,

- nesmeéji se pofizovat poznamky,
- do mistnosti se nesméji vnaset Zadné elektronické komunikacni pfistroje a

- zapis ze zasedani nesmi obsahovat Zadnou zminku o projednévani bodu, ktery
zahrnuje utajované informace.

6. Pokud je na zasedanich tfeba projednavat informace oznacené stupném utajeni SECRET
UE/EU SECRET c¢i TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo rovnocennym stupném utajeni,
dohodnou se mezi Evropskym parlamentem a Radou pripad od pfipadu zvlastni ujednani.

Clanek 7
Naruseni bezpecnosti, ztrata nebo ohroZeni utajovanych informaci

1. V pfipadé prokazane ¢i domnélé ztraty nebo ohroZeni utajovanych informaci poskytnutych
Radou otom generalni tajemnik Evropského parlamentu neprodlené informuje generalniho
tajemnika Rady. Generélni tajemnik Evropského parlamentu provede Setfeni ainformuje
generdlniho tgiemnika Rady o jeho vysledcich ao opatfenich pfijatych k zamezeni opakovani
udalosti. Pokud se pripad dotyka poslance Evropského parlamentu, jedna spolecné s generanim
tajemnikem Evropského parlamentu i pfedseda Evropského parlamentu.

2. Vici poslanci Evropského parlamentu, ktery je odpovédny za poruseni ustanoveni
stanovenych v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu nebo v této dohodé, mohou byt
pfijaty opatfeni a sankce v souladu s¢l. 9 odst. 2 a¢lanky 152 aZ 154 jednaciho fadu Evropského
parlamentu.®®

3. Vci urednikovi Evropského parlamentu nebo jinému zaméstnanci Parlamentu pracujicimu
pro nékterou politickou skupinu, ktery je odpovédny za poruSeni ustanoveni stanovenych
v bezpecnostnich pravidlech Evropského parlamentu nebo v této dohodé, mohou byt prijaty sankce
uvedené ve sluzebnim Fadu Grednik( a pracovnim Fadu ostatnich zaméstnancl Evropské unie,
stanovenym nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68*.

4. Vci osobam, které jsou odpovédné za ztratu ¢i ohroZeni utajovanych informaci, mohou
byt pfijata disciplinarni opatfeni nebo zahajeno fizeni v souladu s prislusnymi pravnimi pfedpisy.

Clanek 8
ZAavére€na ustanoveni

1 Evropsky parlament aRada pfijmou samostatné veSkerd nezbytnd opatfeni, aby zajistily
provadéni této dohody. Za timto GcCelem spolupracuji, zejména poradanim navstév za UCelem
sledovani provadéni bezpecnostné-technickych aspekt(l této dohody.

2. Aby bylo zajisténo zachovani rovnocennosti zakladnich zésad aminimalnich standard(
na ochranu utajovanych informaci, budou se pfislusné Utvary sekretariatu Evropského parlamentu
ageneralniho sekretariatu Rady predtim, nez Evropsky parlament nebo Rada provedou zménu
svych bezpecnostnich pravidel, vzajemné konzultovat.

3. Utgjované informace se Evropskému parlamentu poskytnou podle této dohody, jakmile
Rada spole¢né s Evropskym parlamentem rozhodne, Ze bylo dosazeno rovnocennosti zakladnich

“Nyni €l. 11 odst. 2 a Clanky 165 az 167.
“UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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zésad aminimalnich standard( na ochranu utajovanych informaci stanovenych v bezpe¢nostnich
pravidlech Evropského parlamentu aRady arovnéZ rovnocennosti Urovné ochrany utajovanych
informaci v prostorach Evropského parlamentu a Rady.

4. Tuto dohodu lIze na Zadost kteréhokoli z organ( pfezkoumat na zakladé zkuSenosti sjgjim
provadénim.
5. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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E. Pravidla pro nakladani s ddvérnymi informacemi ze strany Evropského
parlamentu

Rozhodnuti predsednictva Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2013, kterym se stanovi
pravidla pro nakladani s déivérnymi informacemi ze strany Evropského parlamentu®

PREDSEDNICTVO EVROPSKEHO PARLAMENTU,

246

s ohledem na €l. 23 odst. 12™ jednaciho fadu Evropského parlamentu,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Na zékladé nové ramcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou
komisi*’ podepsané dne 20. Fijna 2010 (déle jen ramcova dohoda) a na zakladé interinstitucionalni
dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou o predavani utajovanych informaci Rady v
zalezitostech, které nespadaji do oblasti spolecné zahranicni a bezpecnostni politiky, Evropskému
parlamentu a o jeho naklddani s nimi * podepsané dne 12. brezna 2014, (dale jen
interinstitucionalni dohoda) je nezbytné stanovit zvlastni pravidla pro nakladani s ddvérnymi
informacemi ze strany Evropského parlamentu.

(2 Lisabonska smlouva uklada Evropskému parlamentu nové ukoly, aaby mohl Parlament
vyvijet Cinnost v oblastech vyZadujicich urcity stupen utajeni, je nutné stanovit zakladni zésady,
minimalni bezpecnostni normy a vhodné postupy pro nakladani sdlvérnymi informacemi ze
strany Evropského parlamentu, véetné informaci utajovanych.

3 V zgmu hladkého fungovani rozhodovaciho procesu v Evropské unii maji pravidla
stanovena v tomto rozhodnuti zajistit stejnou Groven ochrany, jako zajiStuji pravidla pfijata
ostatnimi orgény, institucemi, Ufady a agenturami zfizenymi na zakladé Smluv Ci Clenskymi staty,
abyt stémito pravidly slucitelnd.

4) Ustanovenimi tohoto rozhodnuti nejsou dotCeny soucasné ani budouci predpisy upravujici
pristup k dokument(im pfijaté v souladu s ¢lankem 15 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (dde
jen Smlouva o fungovani EU).

(5) Ustanovenimi tohoto rozhodnuti nejsou doteny soucasné ani budouci predpisy upravujici
ochranu osobnich udajl pfijaté v souladu s ¢lankem 16 Smlouvy o fungovani EU,

ROZHODLO PRIJMOUT TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1
Cil

Toto rozhodnuti upravuje spravu a nakladani s divérnymi informacemi ze strany Evropského
parlamentu, mj. vznik, pfijimani, pfedavani auchovavani téchto informaci s cilem zgistit
odpovidajici ochranu ddvérné povahy téchto informaci. Provadi interinstitucionalni dohodu a
ramcovou dohodu a zejména pfilohu Il této dohody.

SUF. vést. C 96, 1.4.2014, s. 1.
“®Nyni €l. 25 odst. 12.
“UF. vést. L 304, 20.11.2010, s. 47.
“JF. vést. C 95, 1.4.2014, s. 1.
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Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto rozhodnuti se:

a)

b)

d)

f)

¢))

informacemi rozuméji jakékoli pisemné nebo Ustné predané informace, bez ohledu
na druh nosice, na kterém jsou uchovavany, a bez ohledu na jejich pdvodce;

ddvérnymi informacemi rozuméji utajované informace a jiné ddvérné informace
nepodléhgjici utgjeni;

utajovanymi informacemi rozuméji utajované informace EU arovnocenné
utajované informace;

utgjovanymi informacemi EU (UIEU) rozuméji jakékoli informace a materidy
oznatené stupném utajeni TRES SECRET UE/EU TOP SECRET, SECRET
UE/EU SECRET, CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL nebo RESTREINT
UE/EU RESTRICTED, jejichz neopravnéné vyzrazeni by mohlo na rdznych
stupnich ohrozit z&my Unie nebo zajmy jednoho ¢i vice jejich ¢lenskych statd, bez
ohledu na to, zda tyto informace a materialy pochazeji od organd, instituci, Gradd
nebo agentur zfizenych na zakladé Smluv. V tomto ohledu jsou informace a
materialy oznacené stupném:

- TRES SECRET UE/EU TOP SECRET informace amaterialy, jejichz
neopravnéné vyzrazeni by mohlo mimoradné zavazné poSkodit zéakladni
zajmy Unie nebo jednoho ¢i vice jejich ¢lenskych statd;

- SECRET UE/EU SECRET informacemi amateridly, jejichZ neopravnéné
vyzrazeni by mohlo vézné poskodit zakladni zajmy Unie nebo jednoho Ci
vice jejich ¢lenskych statd;

- CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL informace a materialy, jejichz
neopravnéné vyzrazeni by mohlo poskodit zakladni zajmy Unie nebo
jednoho &i vice jejich ¢lenskych statd;

- RESTREINT UE/EU RESTRICTED informace amateridly, jejichz
neopravnéné vyzrazeni by mohlo byt nevyhodné vzhledem k zajmdm Unie
nebo jednoho ¢i vice jejich ¢lenskych statd;

rovnocennymi utajovanymi informacemi rozuméji utajované informace od
¢lenskych statd, tretich statll nebo mezinarodnich organizaci, které maji stupen
utajeni rovnocenny jednomu ze stupiid utajeni pouzivanych pro UIEU a které byly
pfedany Evropskému parlamentu Radou nebo Komisi;

jinymi  ddvérnymi informacemi rozuméji jakékoli jiné dlvérné informace
nepodléhajici utajeni, vCetné informaci, na néz se vztahuji pravni predpisy na
ochranu Udajd nebo profesni tajemstvi, které vzniknou v Evropském parlamentu
nebo jsou Evropskému parlamentu pfedany jinymi organy, institucemi, Grady a
agenturami zfizenymi na zakladé Smiluv Ci Clenskymi staty;

dokumentem rozumi jakékoli zaznamenané informace, bez ohledu na jgjich
fyzickou podobu nebo vlastnosti;

materialem rozumi jakykoli dokument nebo Cast technického zafizeni Ci vybaveni,
at’ vyhotovenég, i v procesu zhotovovani;

- 156 -



h) potfebou védét rozumi potieba urcité osoby mit pristup k ddvérnym informacim,
aby byla schopna vykonavat ufedni funkci nebo provést ukol,

1) osvédéenim rozumi rozhodnuti, které v pripadé poslancti Evropského parlamentu
prijima jeho predseda nebo v pripadé Grednikd Evropského parlamentu a ostatnich
zaméstnancll Evropského parlamentu pracujicich pro politické skupiny generalni
tgjemnik ana jehoz zakladé se jednotlivelm povoluje pfistup k utgjovanym
informacim aZz do urCitého stupné utajeni, ato poté, co projdou bezpecnostni
proverkou provedenou vnitrostatnim organem v souladu svnitrostatnim pravem a
sustanovenimi obsazenymi v pfiloze | ¢asti 2;

i) sniZzenim stupné utajeni rozumi pfifazeni nizSiho stupné utajent;
K) odtajnénim rozumi odstranéni jakéhokoli utajent;
) oznacenim rozumi znacka, jiZ jsou opatfeny jiné dlvérné informace a podle niz se

poznd, jakymi prfedem stanovenymi specifickymi pokyny se ma Fidit nakladani s
témito informacemi nebo jaké oblasti se dany dokument tyka. Mohou ji byt
opatfeny rovnéz utajované informace na znameni toho, Ze nakladani s nimi podléha
jesté dals$im pozadavkdm;

m) zruSenim oznaCeni rozumi odstranéni jakéhokoli oznacent;
n) plvodcem rozumi fadné zmocnény autor ddvérnych informaci;
0) bezpe€nostnim upozornénim rozuméji provadeéci opatfeni stanovena v priloze Il;

p) pokyny pro nakladani rozuméji technické pokyny vydané pro Gtvary Parlamentu
tykajici se spravy ddvérnych informaci.

Clanek 3
Zakladni zasady a minimalni normy

1 Nakladani s dlvérnymi informacemi ze strany Evropského parlamentu se Fidi zakladnimi
zdsadami aminima nimi normami stanovenymi v pfiloze I ¢asti 1.

2. Evropsky parlament na zékladé uvedenych zéakladnich zasad a minimalnich norem stanovi
systém pro Fizeni bezpecnosti informaci (ISMS). ISMS sestdva z bezpec€nostnich upozornéni,
pokyn( pro nakladani a pfislusnych ustanoveni jednaciho fadu. Cilem ISMS je usnadiovat
parlamentni aspravni ¢innost a zajistovat ochranu veskerych dlvérnych informaci, s nimiz
Evropsky parlament pracuje, pficemZ budou pIné dodrZovana pravidla, jez plvodce danych
informaci stanovi v bezpecnostnich upozornénich.

Zpracovavani ddvérnych informaci automatickymi komunikaénimi a informacnimi systémy (CIS)
Evropského parlamentu stanovené v bezpecnostnim upozornéni 3 se provédi v souladu s koncepci
zabezpeceni informaci (1A).

3. Poslanci Evropského parlamentu se mohou seznamit s utajovanymi informacemi az do
stupné utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED vcetng, aniz by prosli bezpe¢nostni provérkou.

4. Pokud je dotCena informace oznaCena stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL nebo se stupném rovnocennym, pristup se umozni tém poslanciim Evropského
parlamentu, ktefi obdrzeli osvédCeni od predsedy Parlamentu podle odstavce 5 nebo predem
podepsali Cestné prohlaSeni, Ze nevyzradi obsah téchto informaci tfetim osobam, Ze dodrzi
povinnost chrénit informace se stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL a Ze
jsou si védomi dusledkd v pFipadé opacného jednani.
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5. Pokud je dotcena informace oznacena stupném utajeni SECRET UE/EU SECRET nebo
TRES SECRET/EU TOP SECRET nebo se stupném rovnocennym, pristup se umozni tém
poslancdim Evropského parlamentu, ktefi obdrZeli osvédceni od predsedy Parlamentu poté, co:

a) prosli bezpecnostni provérkou v souladu s pfilohou | Casti 2 tohoto rozhodnuti,
nebo
b) pfisludny vnitrostatni orgdn oznémil, Ze jsou k tomu dotCeni poslanci Fadné

opravnéni z titulu své funkce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

6. Pfed poskytnutim pfistupu k utajovanym informacim musi byt poslanci Evropského
parlamentu sezndmeni se svou odpovédnosti za ochranu téchto informaci a musi prohlasit, Ze si
jsou védomi odpovédnosti ohledné ochrany téchto informaci v souladu s pfilohou I. Rovnéz musi
byt seznameni s tim, jakymi prostfedky se tato ochrana zajist'uje.

7. Ufednici Evropského parlamentu aostatni zaméstnanci Evropského parlamentu, ktefi
pracuji pro politické skupiny, mohou pracovat s ddvérnymi informacemi, maji-li prokazatelnou
potfebu védét, a s informacemi oznaCenymi vysSim stupném utajeni neZ RESTREINT UE/EU
RESTRICTED, maji-li odpovidajici bezpecnostni provérku. Pfistup k utajovanym informacim je
poskytnut, pouze pokud byli seznameni se svou odpovédnosti za ochranu téchto informaci a s
prostfedky, kterymi se tato ochrana zajistuje, a obdrZeli v tomto sméru pisemné pokyny a pokud
podepsali prohlaseni, v némz potvrzuji pfevzeti téchto pokynl a zavazuji se je dodrZovat v souladu
se stavgjicimi pravidly.

Clanek 4

Vznik ddvérnych informaci a nakladani s nimi na administrativni Grovni Evropského
parlamentu

1 Pfedseda Evropského parlamentu, predsedové pfislusnych parlamentnich vyborl a
generalni tajemnik nebo jakéakoli osoba, ktera jimi byla rfadné pisemné opravnéna, mlze byt
pldvodcem didvérnych informaci a utajovanych informaci, které jsou popsany v bezpecnostnich
upozornénich.

2. Plivodce utajovanych informaci pfi jejich vzniku pouZije vhodny stuperi utajeni v souladu s
mezindrodnimi normami a definicemi uvedenymi v pfiloze I. Plvodce utajovanych informaci pri
jejich vzniku rovnéz zpravidla urCi osoby, které jsou opravnény se seznamit s informacemi
odpovidajicimi danému stupni utajeni. Tyto informace jsou predany oddéleni pro dlvérné
informace (CIU) v okamziku, kdy je dokument v CIU ulozen.

3. Sjinymi ddvérnymi informacemi, na které se vztahuje profesni tajemstvi, se naklada
v souladu s pfilohami I a Il a s pfislusnymi pokyny.

Clanek 5
PFijimani dlvérnych informaci ze strany Evropského parlamentu
1 Divérné informace, které Evropsky parlament obdrzi, jsou sdéleny:

a) sekretariatu organu Ci funkcionafi Parlamentu, ktery podal Zadost, nebo pfimo
oddéleni CIU, jedn&-li se o informace se stupném utajeni RESTREINT UE/EU
RESTRICTED nebo se stupném rovnocennym a jiné dlvérné informace;

b) oddeleni CIU, jedna-li se o informace se stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL, SECRET UE / EU SECRET nebo TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET nebo se stupni jim rovnocennymi.
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2. Registraci, uchovavani a vysledovatelnost divérnych informaci zajistuje pripad od pripadu
bud sekretariat organu nebo funkcionare Parlamentu, ktefi tyto informace obdrzeli, nebo oddéleni
ClIU.

3. Dohodnutd ujednani, ktera maji byt stanovend spolecnou dohodou s cilem zajistit
zachovani ddvérnosti informaci jsou v pfipadé dlivérnych informaci, které sdéluje Komise podle
bodu 3.2 pfilohy Il ramcové dohody, nebo v pfipadé utajovanych informaci, které pfedava Rada
podle ¢l. 5 odst. 4 interinstitucionalni dohody, uloZena spolecné s dlivérnymi informacemi na
sekretariatu organu nebo funkcionare Parlamentu, popfipadé na oddéleni CIU.

4. Opatieni uvedené v odstavci 3 mohou byt obdobné pouzita i pro sdélovani dlvérnych
informaci ze strany jinych instituci a organd EU, Gfad( a agentur zfizenych na zakladé Smluv nebo
Clenskymi staty.

5. S cilem zajistit Groveri ochrany odpovidajici stupni utajeni TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET nebo stupni rovnocennému zfidi Konference predsedd vybor pro dohled. Informace se
stupném utajeni TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo se stupném rovnocennym se sdéluji
Evropskému parlamentu v souladu s dalSimi ujednanimi mezi Evropskym parlamentem a organem
Unie, od které byly tyto informace obdrzZeny.

Clanek 6
Predavani utajovanych informaci Evropskym parlamentem tfetim stranam

S predchozim souhlasem pivodce pfislusnych utajovanych informaci, popfipadé organy Unie,
kterd je Evropskému parlamentu sdélila, mdZze Evropsky parlament predat tyto utajované
informace tfetim stranam pod podminkou, Ze tyto strany zajisti, aby byla pfi nakladani s témito
informacemi v ramci jejich Gtvard a v jejich prostorach dodrZovana pravidla rovnocenna
pravidlim uvedenym v tomto rozhodnuti.

Clanek 7
Zabezpelené prostory

1. Pro Gcely spravy ddvérnych informaci zfidi Evropsky parlament zabezpeceny prostor a
zabezpecCené Citarny.

2. V zabezpeCeném prostoru je k dispozici zafizeni a vybaveni pro registraci, prohlizeni,
archivaci a predavani dvérnych informaci a nakladani s nimi. Je v ném mimo jiné ¢itarna a
zasedaci mistnost, v nichz se Ize seznamit s utajovanymi informacemi, a spravuje jej oddéleni
ClIU.

3. Mimo tento zabezpeceny prostor mohou byt zfizeny zabezpecené Citarny, v nichzZ se Ize
seznamit s informacemi aZz do stupné utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED nebo stupné
rovnocenného a s jinymi divérnymi informacemi. Tyto zabezpecené Gitarny spravuji prislusné
Utvary sekretariatdl organu nebo funkcionar(i Parlamentu, popfipadé oddéleni CIU. Nesméji v nich
byt kdispozici kopirky, telefony, faxy, skenery nebo jakékoli jiné technické vybaveni
k rozmnozovani nebo pfedavani dokument.

Clanek 8
Registrace divérnych informaci, nakladani s nimi a jejich uchovavani

1 Informace se stupném utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED nebo se stupném
rovnocennym a jiné dlivérné informace registruji a uchovavaji prislusné Gtvary sekretariatd organu
nebo funkcionare Parlamentu nebo oddéleni CIU, podle toho, kdo dané informace obdrzel.
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2. Na nakladani s informacemi se stupném utajeni RESTREINT EU/EU RESTRICTED nebo
se stupném rovnocennym a s jinymi dvérnymi informacemi se vztahuji tyto podminky:

a)

b)

c)

d)

dokumenty se predavaji osobné predany vedoucimu sekretariatu, ktery je
zaregistruje avyda potvrzeni o pfijeti;

pokud tyto dokumenty nejsou pravé pouzivany, sekretariat je na svou odpovédnost
uschova na uzamceném misteé;

dané informace nesméji byt v Zadném pripadé uloZeny na jiny nosi¢ ani pfedany
jiné osobé. Takoveto dokumenty smi byt kopirovany pouze na zafizeni s
prislusnym opravnénim vymezeném v bezpecnostnich upozornénich;

pristup k témto informacim je omezen na osoby, které urcil jejich plvodce nebo
organ Unie, ktera je Evropskému parlamentu sdélila, v souladu s ujednanimi
uvedenymi v €l. 4 odst. 2 nebo €l. 5 odst. 3,4 a5;

sekretariat organu nebo funkcionare Parlamentu vede zdznamy o osobéch, které se
sezndmily s pfislusnymi informacemi, a datech ahodinach, kdy se tak stao.
Sekretariaty daného organu nebo funkciondfe Parlamentu predaji tyto zédznamy
oddéleni CIU v okamZiku ukladani danych informaci v oddéleni CIU.

3. Informace se stupném utajeni CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET
UE/EU SECRET or TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo se stupném rovnocennym
registruje, nakladad s nimi a uchovava oddéleni CIU v zabezpeCeném prostoru, v souladu s
konkrétnim stupném utajeni a tak, jak stanovi bezpecnostni upozornéni.

4. V pripadé porudeni pravidel uvedenych v odstavcich 1 az 3 informuje pfislusného
pracovnika sekretariatu organu nebo funkcionare Parlamentu, popfipadé oddéleni CIU generalniho
tajemnika, ktery v pfipadé, Ze se jedna o poslance Evropského parlamentu, zéleZitost postoupi
predsedovi Parlamentu.

Clanek 9

Pristup do zabezpecenych prostor

1. Pristup do zabezpeceného prostoru maji pouze:

a)

osoby, které jsou podle €l. 3 odst. 4 aZz 7 opravnéné seznamovat se s informacemi
tam uchovavanymi a které predlozily Zadost podle ¢l. 10 odst. 1;

b) osoby, které jsou podle Cl. 4 odst. 1 opravnény vytvaret utajované informace a které
predlozily zadost podle Cl. 10 odst. 1;

C) Urednici Evropského parlamentu z oddéleni CIU;

d) Urednici Evropského parlamentu odpovédni za fizeni oddéleni CIS;

€) v pfipadé potfeby urednici Evropského parlamentu odpovédni za obecnou a pozarni
bezpecnost;

f) pracovnici uklidu, ale pouze v pfitomnosti apod dohledem Ufednika pracujiciho
v oddéleni CIU.

2. Oddéleni CIU mize odepfit pristup do zabezpeceného prostoru komukoli, kdo nema

opravnéni do néj vstoupit. Jakékoli namitka proti odepreni vstupu se predklada v pripadé Zadosti o
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pfistup podané poslanci Evropského parlamentu predsedovi Parlamentu a v ostatnich pfipadech
generdnimu tajemnikovi.

3. Generalni tajemnik mUzZe povolit schlzi omezeného poCtu osob v zasedaci mistnosti
nachazejici se v zabezpeceném prostoru.
4, PFistup do zabezpecené Citarny maji pouze:

a) poslanci Evropského parlamentu, Ufednici Evropského parlamentu a ostatni

zameéstnanci Evropského parlamentu pracujici pro politické skupiny, ktefi se fadné
prokazi opravnénim pro ucely seznameni se s ddvérnymi informacemi nebo jejich
vytvareni;

b) Urednici Evropského parlamentu odpovédni za fFizeni oddéleni CIS, Ufednici
sekretariatu organu nebo funkcionéfe Parlamentu, ktery dané informace obdrZel, a
urednici oddéleni ClU;

C) v pfipadé potfeby urednici Evropského parlamentu odpovédni za obecnou apozarni
bezpecnost;

d) pracovnici uklidu, ale pouze v pfitomnosti a pod dohledem Ufednika pracujiciho
v sekretariatu organu nebo funkcionare Parlamentu, popfipadé v oddéleni CIU.

5. Prislusny sekretariat organu nebo funkcionare Parlamentu, popfipadé oddéleni CIU mohou
odepfit pfistup do zabezpecCené Citarny komukoli, kdo nema opravnéni do néj vstoupit. Jakakoli
namitka proti odepfeni vstupu se predkladad v pfipadé Zadosti o pfistup podané poslanci
Evropského parlamentu predsedovi Parlamentu a v ostatnich pripadech generdlnimu tajemnikovi.

Clanek 10
Seznameni se s dlvérnymi informacemi a jejich vytvareni v zabezpetenych prostorach

1 Kazda osoba, kterA ma zajem se v zabezpedeném prostoru seznamit s dlvérnymi
informacemi nebo je vytvaret, sdéli predem své jméno oddéleni CIU. Oddéleni CIS zkontroluje
totoZnost kazdé osoby, ktera poda Zadost, a ovéfi, zda je dana osoba opravnéna podle ujednéni
uvedenych v ¢l. 3 odst. 3az 7, v ¢l. 4 odst. 1 nebo v ¢l. 5 odst. 3, 4 a 5 se s ddvérnymi informacemi

seznamit nebo je vytvaret.

2. KaZda osoba, kterda méa zajem v souladu s €l. 3 odst. 3 aZz 7 sezndmit se v zabezpecené
¢itarné s divérnymi informacemi se stupném utajeni RESTREINT EU/EU RESTRICTED nebo se
stupném rovnocennym a s jinymi divérnymi informacemi, sdéli pfedem své jméno pfislusSnym
Utvarlim sekretariatl organu nebo funkcionare Parlamentu nebo oddéleni CIU.

3. S vyjimkou mimoradnych okolnosti (napf. v pfipadé Cetnych Zadosti o zpfistupnéni
podanych béhem kratké doby) sméji byt divérné informace zpfistupnény v zabezpeceném prostoru
vzdy jen jedné osobé v pfitomnosti Ufednika sekretariatu daného organu nebo funkcionare
Parlamentu nebo oddéleni CIU.

4. Béhem Cteni jsou zakadzéany kontakty s vnéjSim prostfedim (mimo jiné prostfednictvim
telefonll nebo jinych technologickych zafizenich), pofizovani si poznamek, kopirovani a
fotografovani zpfistupnénych divérnych informaci.

5. Dfive, nez bude osobé povoleno opustit zabezpeCeny prostor, se odpovédny Urednik
sekretariatu daného organu nebo funkcionare Parlamentu nebo oddéleni CIU presvédci, zda jsou
ddvérné informace, s kterymi se osoba seznamovala, na misté, a zkontroluje, zda jsou neporusené
auplné.
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6. V pfipadé porudeni vySe uvedenych pravidel informuje Gfednik sekretariatu daného organu
nebo funkcionare Parlamentu nebo oddéleni CIU generalniho tajemnika, ktery v pfipadé, Ze se
jedna o poslance Evropského parlamentu, zalezZitost postoupi pfedsedovi Parlamentu.

Clanek 11

Minimalni standardy pro jiné zpFistupnéni ddvérnych informaci na neverejné schiizi mimo
zapezpecene prostory

1 S informacemi se stupném utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED nebo se stupném
rovnocennym a s jinymi ddvérnymi informacemi se mohou poslanci parlamentnich vybor( nebo
jinych politickych a administrativnich organi Evropského parlamentu seznamit na neverejné
schlizi mimo zabezpecené prostory.

2. V pfipadé uvedeném v odstavci 1 zajisti sekretariat organu nebo funkcionafe Parlamentu
odpovédny za toto jednéni, aby byly dodrZeny tyto podminky:

a) do zasedaci mistnosti, v niZ se konéa toto jednani, maji pfistup pouze osoby urcené
predsedajicim prislusného vyboru Ci organu;

b) veskeré dokumenty jsou oCislovany, rozdany na zacatku schlize a na jgjim konci
opét vybrany a na jejich zékladé nejsou pofizovany zadne poznamky, ani nejsou
pofizovany zadné jejich fotokopie Ci fotografie;

C) zépis ze schlize neobsahuje Zadnou zminku o obsahu diskuse tykajici se informaci
projednavanych diivérnym postupem. Zaznamena se pouze prislusné rozhodnuti,
pokud bylo pfijato;

d) divérné informace poskytované prijemciim v Evropském parlamentu Ustné
podléhaji stejné mife ochrany jako dlivérné informace poskytované pisemnou
formou;

e) v zasedacich mistnostech nesmi byt Zadny dalsi soubor dokumentd;

f) na zacatku schlize se G¢astnikdim a tlumocniklm rozda pouze nezbytné nutny pocet
vytisk( dokumentd;

0) na zacatku schlize predsedajici jasné sdéli, jaky stuper utajeni a jaké oznaceni
prislusné dokumenty maji;

h) ucastnici neodnaseji dokumenty ze zasedaci mistnosti;

) na konci schlize sekretariat organu nebo funkcionare Parlamentu vybere vsechny

vytisky dokumentl a vykazat jejich Uplny pocet; a

), do zasedaci mistnosti, v niz se maji seznamit s danymi dlvérnymi informacemi
nebo o nich maji jednat, s sebou GCastnici schlize neberou Zadna elektronicka
komunikacni zafizeni ani jina elektronicka zarizeni.

3. Pokud se v souladu s vyjimkami uvedenymi v bodé 3.2.2 pfilohy 1l rAmcoveé dohody a v €l.
6 odst. 5 interinstitucionalni dohody projednavaji na neverejné schlzi informace se stupném
utajeni CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL nebo se stupném rovnocennym, sekretariat
organu nebo funkcionéare Parlamentu odpovédny za toto jednani kromé ustanoveni stanovenych v
odstavci 2 zajisti, aby uréené osoby, které se mohou dané schlize zlcastnit, spliiovaly poZzadavky
Cl.3odst.4a7.

- 162 -



4, V pfipadé uvedeném v odstavci 3 poskytne oddéleni CIU sekretariatu organu nebo
funkcionare Parlamentu odpovédnému za dané nevefejné jednani poZadovany pocet vytiskl
dokumentd, které maji byt pfedmétem jednani, a tyto vytisky musi byt po schlizi vraceny oddéleni
CIU.

Clanek 12
Archivovani divérnych informaci

1 Bezpelny systém archivovani je zajistén v zabezpeCeném prostoru. Spravu zabezpecenych
archivi zajistuje oddéleni CIU podle standardnich kritérii pro archivovani.

2. Utgjované informace, které byly s konecnou platnosti uloZzeny na oddéleni CIU a informace
se stupném utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED nebo se stupném rovnocennym ulozené
na sekretariatu organu Ci funkcionafe Parlamentu, jsou Sest mésicl poté, co byly naposledy
zpfistupnény, nejpozdéji vSak jeden rok po uloZeni, premistény do zabezpeCeného archivu v
zabezpefeném prostoru. Jiné dlvérné informace, nejsou-li uloZeny na oddéleni CIU, jsou
archivovany dotCenym sekretariaty prislusneho organu Ci funkcionafe Parlamentu v souladu s
obecnymi predpisy pro spravu dokument.

3. Do zabezpecenych archivi obsahujicich dlivérné informace Ize nahlizet za nasledujicich
podminek:
a) jsou k tomu opravnény pouze osoby, které jsou v privodnim vykazu vypInéném pri
ulozeni ddvérnych informaci identifikovany na zakladé jména, pracovni pozice
nebo své funkce;

b) Zadost o nahlédnuti musi byt predloZzena oddéleni CIU, které zajisti dodani
pFislusného dokumentu do zabezpecené Citarny a;

C) pouziji se postupy a podminky pro zpfistupnéni divérnych informaci stanovené v
Clanku 10.

Clanek 13
Snizeni stupné utajeni, odtajnéni a zruseni oznaceni ddvérnych informaci

1. Snizit stupen utajeni divérnych informaci, odtajnit je nebo zrusit jejich oznageni Ize pouze
s predchozim souhlasem jejich plvodce a, je-li to nezbytné, po konzultaci s ostatnimi
zUcastnénymi stranami.

2. SniZeni stupné utajeni nebo odtajnéni musi byt potvrzeno pisemné. Plivodce odpovida za
to, Ze pfijemci dokumentu budou informovani o zméné stupné utajeni, a pfijemci jsou povinni na
tuto zménu upozornit dalSi prijemce, kterym predali original dokumentu nebo jeho kopii. Je-li to
mozné, uvede pdvodce na utajovany dokument datum, Ihitu ¢i udalost, po jejichZz uplynuti lze
sniZit stupen utajeni nebo odtajnit skuteCnosti, které obsahuje. Jinak posuzuje tuto otazku
nejpozdéji kazdych pét let, aby zjistil, zda je plvodni utajeni nadale nezbytné.

3. Davérné informace v zabezpecenych archivech jsou po patficné dobg, a to nejpozdéji 25.
rok po datu jejich vzniku, prozkoumany s cilem rozhodnout, zda by nemély byt odtajnény, nemél
by byt sniZen stupen jejich utajeni nebo by nemélo byt zruSeno jejich oznaceni. K prozkoumani a
zverejnéni takovych informaci dojde v souladu s ustanovenimi nafizeni Rady (EHS, Euratom) C.
354/83 ze dne 1. Unora 1983 o otevieni historickych archivii Evropského hospodarského
spolecenstvi a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii vefejnosti*®. Odtajnéni provede

“UF, vést. L 43, 15.2.1983, s. 1.
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plvodce utajovanych informaci nebo Utvar, ktery bude v té dobé k dané véci prislusny, v souladu
spfilohou I ¢asti 1 oddilem 10.

4. Po odtajnéni jsou dfive utajené informace uloZené v zabezpeCeném archivu pfemistény do
historickych archivil Evropského parlamentu k trvalému uchovani a dal$imu zpracovani podle
prislusnych predpis0.

5. Po zru$eni oznadeni se na dFivéjsi jiné divérné informace vztahuji pfedpisy Evropského
parlamentu pro spravu dokumentd.

Clanek 14
Naruseni bezpe¢nosti, ztrata nebo ohrozeni diivérnych informaci

1 V pripadé, Ze se naruseni dlivérnosti v obecném smyslu akonkrétné poruseni tohoto
rozhodnuti dopusti poslanec Evropského parlamentu, pouZziji se pfislusna ustanoveni jednaciho
fadu Evropského parlamentu tykajici se sankci.

2. V pripadé poruseni téchto pravidel ze strany zaméstnancl Evropského parlamentu se
pouziji postupy a sankce stanovené ve sluZzebnim fadu Gfednikd a v pracovnim fadu ostatnich
zaméstnanc(i Evropské unie, stanovené v nafizeni (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68 *° (déale jen
sluzebni Fad).

3. Nezbytna Setfeni v pfipadé naruSeni Ci poruSeni vymezeného v bezpe¢nostnim upozornéni
6 zajisti predseda Parlamentu nebo generdni tgjemnik.

4. Pokud byly dlvérné informace sdéleny Evropskému parlamentu organem Unie nebo
Clenskym statem, pfedseda Parlamentu nebo generalni tajemnik informuji dany organ Unie nebo
Clensky stat o jakékoli prokazaneé Ci domnélé ztraté nebo ohroZeni utajovanych informaci a o
vysledcich pfislusného vySetfovani a opatfenich, ktera byla prijata, aby se takova situace
neopakovala.

Clanek 15

Upravy tohoto rozhodnuti a jeho provadécich pravidel a podavani vyroénich zprév o
uplatfiovani tohoto rozhodnuti

1. Generalni tajemnik podavd navrh na veSkeré nezbytné Upravy tohoto rozhodnuti
aprovadécich pravidel stanovenych v pfilohach a prfedava tyto navrhy predsednictvu ke schvaleni.

2. Generdni tajemnik odpovid& za provedeni tohoto rozhodnuti v Utvarech Evropského
parlamentu a vyda pokyny pro nakladani s ddvérnymi informacemi, pokud jde o zalezitosti, na néz
se vztahuje systém pro Fizeni bezpecnosti informaci (ISMS), v souladu se zasadami stanovenymi v
tomto rozhodnuiti.

3. Generalni tajemnik predkladd predsednictvu vyrocni zprdvu o uplatiovani tohoto
rozhodnuiti.

Clanek 16
Prechodnd a zavére¢na ustanoveni

1. Informace nepodléhajici utajent, které jsou v drzeni oddéleni pro divérné informace (CIU)
nebo jakéhokoli jiného archivu Evropského parlamentu, jez jsou povazovany za dlvérné a

SOUJF, vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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datovany pred 1. dubna 2014, se pro Ucely tohoto rozhodnuti povazuji za jiné divérné informace.
Plivodce m0Ze stupeni ddvérnosti kdykoliv prehodnotit.

2. Odchylné od €l. 5 odst. 1 pism. a) a ¢l. 8 odst. 1 tohoto rozhodnuti budou po dobu dvanacti
mésict od 1. dubna 2014 informace poskytnuté Radou v souladu s interinstitucionalni dohodou
oznaCeny stupném utajeni RESTREINT UE/EU RESTRICTED, nebo rovnocennym stupném
utajeni, a predany, zaregistrovany a uloZeny na oddéleni pro diivérné informace (CIU). S témito
informacemi je moZno se seznadmit v souladu s ¢l. 4 odst. 2 pism. a) a ¢) a €l. 5 odst. 4
interinstituciondni dohody.

3. Rozhodnuti predsednictva ze dne 6. Cervna 2011, kterym se stanovi pravidla pro nakladani
s divérnymi informacemi ze strany Evropského parlamentu, se zrusuje.

Clanek 17
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

PRILOHA |

Cést | ZAKLADNI ZASADY A MINIMALNI BEZPECNOSTNIi NORMY
V ZAIMU OCHRANY DUVERNYCH INFORMACI

1. UvoD

Tato ustanoveni vymezuji zakladni zasady a minimalni bezpeénostni normy na ochranu dévérnych
informaci, které Evropsky parlament respektuje a dodrZuje ve viech svych pracovnich mistech
arovnéz vsichni prijemci utgjovanych informaci ajinych divérnych informaci tak, aby byla
zajisténa bezpecnost a aby mély vSechny dotfené osoby jistotu, Ze byly vytvoreny spole¢né normy
ochrany. Dopliuji je bezpeCnostni upozornéni obsazena v priloze Il a jina ustanoveni upravujici
nakl&dani s divérnymi informacemi ze strany parlamentnich vybor( a jinych organl a funkcionari
Parlamentu.

2. OBECNE ZASADY

Politika Evropského parlamentu v oblasti bezpecnosti je nedilnou soucasti jeho obecné politiky
vnitfniho fizeni, a vychazi tedy ze zasad upravujicich tuto obecnou politiku. Mezi tyto z&sady patfi
legalita, transparentnost, odpovédnost, subsidiarita a proporcionalita.

Legalita znamena nezbytnost pfisného dodrZovani pravniho rdmce pfi vykonu bezpe€nostnich
funkci anutnost dodrZovat platné pozadavky pravnich norem. Mimoto odpovédnost v oblasti
bezpecnosti musi byt zaloZzena na fadnych pravnich ustanovenich. V tomto pfipadé pIné uplatni
ustanoveni sluzebniho tadu, zejména Clanek 17 tykajici se povinnosti Ufednikl(l zachovavat
mliCenlivost o informacich obdrZzenych v souvislosti s vykonem svych sluZebnich povinnosti
ahlava VI tohoto radu tykajici se disciplinarnich opatfeni. KoneCné to znamena, Ze poruseni
bezpecnosti v ramci odpovédnosti Evropského parlamentu se posoudi zplisobem, ktery odpovida
jeho jednacimu fadu a koncepci disciplinarnich opatfeni Evropského parlamentu.

Transparentnost znamena jednoduchost vSech bezpec€nostnich pravidel a ustanoveni, nezbytnost
vyvazenosti mezi rliznymi oddélenimi a rlznymi oblastmi (fyzicka bezpe€nost versus ochrana
informaci atd.) anezbytnost dlsledné a strukturované bezpecnostni politiky. Krom toho jsou
nezbytné srozumitelné pisemné pokyny pro uplatfiovani bezpec¢nostnich opatfeni.

Odpovédnost znamena, Ze se jasné definuji Ukoly ve sféfe bezpe€nosti. Navic znamena nutnost
pravidelného provérovani, zda se tyto Ukoly plni spravnym zpisobem.
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generalnim Feditelstvim a oddélenim Evropského parlamentu.

Proporcionalita znamena, Ze se bezpecnostni ¢innosti musi omezit pouze na ty prvky, které jsou
skutecné nezbytné, a Ze bezpe€nostni opatfeni musi byt pfiméfena zajmdm, které maji chranit,
askutecnému nebo potencialnimu ohrozZeni téchto zajm0 a umoziuji jejich obranu zpdsobem,
kterd zajistuje co nejmensi ruivé vlivy.

3. ZAKLADY BEZPECNOSTI INFORMACI
Zé&kladem pro zajisténi spolehlivé bezpecnosti informaci je/jsou:

a) fadné komunikacni a informacni systémy (CIS). Ty spadaji do kompetence
bezpec€nostniho organu Evropského parlamentu (jak je vymezeno v bezpecnostnim
upozornéni 1).

b) v rdmci Evropského parlamentu orgdn pro zabezpeCeni informaci (vymezeny v
bezpe€nostnim upozornéni 1), ktery je povérfen spolupraci s dotCenym
bezpecnostnim organem pfi poskytovani informaci o technickém ohroZeni
bezpec€nosti systém( CIS a pfi poskytovani rad o prostiedcich pro ochranu pred
timto ohrozenim;

C) Uzka spoluprace mezi odpovédnymi oddélenimi v Evropského parlamentu
abezpecnostnimi oddélenimi ostatnich organd Unie;
4, ZASADY BEZPECNOSTI INFORMACI
4.1. Cile

Zajisténi bezpecnosti informaci ma tyto zakladni cile:

a) ochrana utajovanych informaci a jinych dlvérnych informaci pred Spionazi,
zneuZitim nebo nepovolenym zverejnénim;

b) ochrana utajovanych informaci, které jsou pouZivany v komunikanich a
informacnich systémech a sitich, pfed ohroZenim jejich utajeni, celistvosti a
dostupnosti;

C) ochrana prostor Evropského parlamentu, v nichz jsou utajované informace uloZeny,
pfed pokusy o sabotaZz a umyslnymi snahami o poSkozeni;

d) v pripadé selhani bezpecnosti zhodnoceni zplsobené S$kody, omezeni jejich
disledkd, provedeni bezpecnostnich Setfeni a pfijeti vSech nezbytnych napravnych
opatreni.

42. Utajeni

4.2.1. V oblasti divérnych informaci jsou pro vybér informaci a materiald, které maji byt
chranény, a pro stanoveni potfebného stupné ochrany nezbytné opatrnost a zkusenost. Je zasadné
dalezité, aby stupert ochrany odpovidal citlivosti ve smyslu bezpecnosti, jednotlivych informaci
nebo materiall, které maji byt chranény. S cilem zajistit fadny tok informaci musi byt prijata
opatfeni, aby se zabranilo zafazeni na pfilis vysoky nebo pfilis nizky stupen utajeni.

4.2.2. Systém utajeni pfedstavuje nastroj, ktery umoZfiuje uplatfiovat zasady stanovené v této
Casti. Obdobny systém utajeni by mél byt pouZit pro planovani a organizaci boje proti Spionazi,

vvvvvv

vev s v

se nachazeji utajované informace, a nejcitlivéjsi ¢asti téchto zafizeni.
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4.2.3. Zautgeni informaci odpovida vyluéné plvodce dotyénych informaci.
4.2.4. Pri stanoveni stupné utajeni se vychazi vylu¢né z obsahu danych informaci.

4.2.5. V pripadech spojeni nékolika informaci do jednoho celku musi stupen utajeni, ktery se
vztahuje natento celek, odpovidat informaci s nejvyssim stupném utajeni. Soubor informaci mlze

Vv s

ale ziskat vysSi klasifikaci, nez maji jeho dilCi Casti.

4.2.6. Zarazeni do stupné utajeni se provadi pouze v nezbytnych pfipadech a po dobu nezbytné
nutnou.

4.3.  Cile bezpe€nostnich opatreni
Bezpecnostni opatreni:

a) se vztahuji na vSechny osoby, které maji pfistup k utajovanym informacim, k
prostfedklim prenosu utajovanych informaci a k jinym ddvérnym informacim, do
vSech prostor obsahujicich takové informace a k vyznamnym zafizenim;

b) jsou jsou vytvorena tak, aby urcila osoby, jejichZz postaveni (pokud jde o pfistup,
vztahy nebo jiné zalezitosti) by mohlo ohrozit bezpecnost utajovanych informaci a
vyznamnych zafizeni obsahujicich takové informace, a zamezila jejich pFistupu
nebo zménila jejich misto;

C) brani pfistupu vSech neopravnénych osob k utgovanym informacim nebo
zafizenim, ktera je obsahuji;

d) zajisti, aby utajované informace byly Sifeny vylu¢né v souladu se zasadou potfeby
vedeét, ktera je zasadni pro vSechna hlediska bezpecénosti;

€) zajisti celistvost (tj. zabrani poSkozeni nebo neopravnéné zmeéné nebo
neopravnénému zniceni) a dostupnost (tj. pfistup nesmi byt odmitnut osobam, které
se potiebuji s informacemi sezndmit a jsou k tomu opravnény) vsech ddvérnych
informaci, azeiména informaci uloZenych, zpracovavanych nebo prendsenych
v elektromagnetické forme.

5. SPOLECNE MINIMALNI NORMY

Evropsky parlament zajisti, aby vSichni pfijemci utajovanych informaci, a to jak vnitfni, tak i ti,
ktefi spadaji do jeho odpovédnosti, a to vSechna oddéleni a smluvni partnefi, dodrZzovali spolecné
minimalni normy bezpecnosti, aby takto utajované informace mohly byt predavany s dlvérou, Ze
vSichni s nimi budou nakladat stejné obezretné. Tyto minimalni normy musi zahrnovat kritéria pro
bezpecnostni provérky Ufednikd Evropského parlamentu a ostatnich zaméstnanctl Parlamentu
pracujicich pro politické skupiny a opatieni na ochranu diivérnych informaci.

Pfistup tretich stran k ddvérnym informacim povoli Evropsky parlament pouze pod podminkou, Ze
tyto subjekty zaruCi, Ze pfi nakladani s témito informacemi dodrzi pravidla pFinejmensim
odpovidajici témto spoleCnym minimalnim normam.

ey

Tyto spole€né minimalni normy se pouZziji i v pfipadé, Ze Evropsky parlament prostfednictvim
smlouvy nebo grantu svéfi prdmyslovym nebo jinym subjektdm Ukoly, které zahrnuji dlvérné
informace.
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6. BEZPECNOSTNI OPATRENI TYKAJICI SE UREDNIKU EVROPSKEHO
PARLAMENTU A OSTATNICH ZAMESTNANCU PARLAMENTU
PRACUJICICH PRO POLITICKE SKUPINY

6.1. Bezpecnostni $koleni GrFednik(l Evropského parlamentu a ostatnich zaméstnanct
Parlamentu pracujicich pro politické skupiny

Utednici Evropského parlamentu a jini zaméstnanci Parlamentu pracujici pro politické skupiny v
postaveni, ve kterem mohou mit pfistup k utajovanym informacim, musi pfed nastupem do funkce
apoté v pravidelnych intervalech ziskat podrobny vyklad o nezbytnych bezpecnostnich opatfenich
a souvisejicich postupech. Tyto osoby musi pisemné potvrdit, Ze si preCetly tyto platné
bezpeCnostni predpisy a pIné jim porozumély..

6.2. Odpovédnost vedoucich pracovnikd

Soucasti povinnosti vedoucich pracovnikd musi byt to, aby védéli, ktefi z jejich pracovniki
nakladaji s utajovanymi informacemi a ktefi maji prfistup k zabezpeCenym komunikaCnim a
informacnim systém(m, a musi zaznamenavat a hlasit viechny udalosti nebo zfejma ohroZeni,
ktera by mohla ovlivnit bezpecnost.

6.3. Bezpecnostni status UFednik( Evropského parlamentu a ostatnich zaméstnancd
Parlamentu pracujicich pro politické skupiny

Meély by byt stanoveny postupy umoznujici urCit, jsou-li zjistény nepfiznivé informace o urcitém
ufednikovi Evropského parlamentu nebo ostatnim zaméstnanci Parlamentu pracujicim pro
politické skupiny, zda jeho funkce vyZaduje pfistup k utajovanym informacim nebo zda ma pristup
k zabezpecenym komunikanim nebo informacnim systémim, a uvédomit prislusné oddéleni
Evropského parlamentu. Uvede-li pfislusny vnitrostatni bezpeCnostni organ, Ze tato osoba
predstavuje bezpecnostni riziko, bude odvolana nebo vyrazena z plnéni Gkold, pfi kterém by mohla
ohrozovat bezpecnost.

7. FYZICKA BEZPECNOST

Fyzicka bezpecnost znamend pouzivani fyzickych a technickych ochrannych opatfeni k zamezeni
neopravnéného pristupu k utajovanym informacim.

7.1. Potreba ochrany

Stupen fyzické ochrany, ktery ma byt pouZit pro zajisténi ochrany utajovanych informaci, musi
odpovidat stupni utajeni drzenych informaci a materialu, jejich objemu a ohrozeni, kterému jsou
vystaveny. VSichni drZitelé utajovanych informaci se Fidi jednotnymi pravidly pro utajovani
informaci a dodrzuji spoleCné normy ochrany tykajici se uschovy, pfenosu a niceni informaci a
materiald vyZadujicich ochranu.

7.2. Kontrola

Osoby, které odchézeji z prostor, v nichz se nachazeji jim svéfené utajované informace, se musi
ujistit, Ze jsou bezpeCné ulozZeny aZe jsou aktivovana vSechna bezpecnostni zafizeni (zamky,
poplasna zafizeni atd.). Po pracovni dobé se provadéji dalSi nezavislé kontroly.

7.3.  Bezpecnost budov

Budovy, v nichZ se nachazeji utajované informace nebo zabezpeCené komunikacni a informacni
systémy, musi byt chranény pred neopravnénym vstupem.
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Povaha této ochrany utajovanych informaci (napf. mfize na oknech, zamky na dvefich, straZe
uvchodl, automatické systémy kontroly pfistupu, bezpeénostni inspekce a hlidky, poplasné
systémy, systémy pro odhalovani neopravnéného vniknuti a hlidaci psi) zavisi na

a) stupni utajeni, objemu aumisténi chranénych informaci a materiali v budové;
b) kvalité bezpecnostnich schranek obsahujicich doty¢né informace a materidly; adae
C) technickych vlastnostech a umisténi budovy.

Povaha ochrany poskytované komunikac¢nim a informacnim systémdm zavisi na uréeni hodnoty
ohroZzenych informaci a materiald ana pFipadné $kodé v pripadé ohroZeni bezpe€nosti, na
technickych vlastnostech ana umisténi budovy, v niz se systém nachazi, a na umisténi tohoto
systému v budove.

7.4. Nouzové plany

Je tfeba prfedem pfipravit podrobné plany s cilem zgjistit ochranu utgovanych informaci v
nouzovych pfipadech.

8. STUPNE UTAJENI, BEZPECNOSTNI SPECIFIKACE, ZNACKY, VYZNACENI
A PRAVIDLA UTAJOVANI

8.1. Bezpecnostni specifikace
Jiny zplisob utajovani nezZ ten, ktery je uveden v ¢l. 2 pism. d) tohoto rozhodnuti, neni povolen.

Za UcCelem stanoveni mezi platnosti utajeni (coz pro utajované informace udava automatické
snizeni stupné utajeni nebo odtajnéni) se miZe pouzit smluvena bezpecnostni specifikace.

Bezpecnostni specifikace se mohou pouzit pouze v kombinaci se stupném utajeni.

Bezpelnostni specifikace dale upravuje bezpecnostni upozornéni 2 a jsou definovany v pokynech
pro nakladani s dlivérnymi informacemi.

8.2. ZnacCky

Znatka se pouziva k upfesnéni predem stanovenych konkrétnich pokynl pro nakladani
sdivérnymi informacemi. Znaéky mohou rovnéz slouzit k oznageni oblasti, které se tyka dany
dokument, nebo k oznaleni zvlastniho rozSifovani na zakladé potreby védét nebo (u informaci
nepodléhajicich utajeni) k oznaceni konce embarga.

Znacka se nepovaZuje za stupen utajeni a nesmi se pouzivat misto néj.

ZnacCky dale upravuje bezpecnostni upozornéni 2 a jsou definovany v pokynech pro nakladani s
davérnymi informacemi.

8.3.  Vyznaceni stupné utajeni a bezpecnostni specifikace

VyznaCeni stupné utajeni a bezpeCnostni specifikace a znaCek se provede v souladu
s bezpecnostnim upozornénim 2, oddil E, a s pokyny pro nakladani s diivérnymi informacemi.

8.4. Pravidla utajovani
8.4.1 Obecné

Informace podléhgji utgeni pouze tehdy, je-li to nezbytné. Stupen utajeni je jasné arfadné
vyznacen a trva pouze po dobu, po kterou dana informace vyZaduje ochranu.
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Odpovédnost za utajeni informaci a za jakékoli nasledné sniZeni stupné utajeni nebo odtajnéni mé
vylucéné plvodce.

Ufednici Evropského parlamentu a ostatni zaméstnanci Parlamentu provedou utajeni informaci,
sniZeni stupné jejich utajeni nebo jejich odtajnéni na pokyn generalniho tajemnika nebo s jeho
souhlasem.

Podrobné postupy upravujici nakladani s utajovanymi dokumenty jsou vypracovavany tak, aby
umoznily témto dokumentlim ochranu odpovidajici informacim, které obsahuii.

Pocet osob opravnénych vypracovat informace oznacené stupném TRES SECRET UE / EU TOP
SECRET musi byt omezen na minimum a jména téchto osob musi byt uvedena na seznamu
vytvoreném oddélenim pro ddvérné informace (CIU).

8.4.2 Stanoveni stupné utajeni

Stupen utajeni dokumentu se ur¢i podle urovné citlivosti jeho obsahu v souladu s definici v €l. 2
odst. d). Stupné utajeni je nutno pouZivat spravné a stridmé.

Stupeni utajeni priivodniho dopisu nebo sdéleni k pfipojenym Gastem musi byt stejné vysoky jako
nejvyssi stupen utajeni jedné z téchto ¢asti. Plvodce jasné uvede jejich stupen utajeni, pokud dopis
nebo sdéleni budou oddéleny od pfipojenych Casti.

Plivodce dokumentu, pro ktery ma byt stanoven stupeni utajeni, musi pfihlizet k vySe zminénym
pravidllim a potlacit jakoukoli snahu o stanoveni pfili§ vysokého stupné utajeni nebo pfilis nizkého
stupné utajeni.

Jednotlivé stranky, odstavce, oddily, pfilohy, dodatky a pfipojené Casti dokumentu mohou
vyzadovat rdizny stupei utajeni a musi byt podle toho oznaceny. Stupeii utajeni dokumentu jako
celku je stanoven podle Casti s nejvysSim stupném utajeni.

9. KONTROLY

Reditelstvi pro bezpe&nost a posuzovani rizik Evropského parlamentu provédi pravidelné interni
kontroly bezpecnostnich opatfeni prijatych na ochranu utajovanych informaci, pficemz mize
pozadat o pomoc bezpe€nostni organy Komise nebo Rady.

Bezpecnostni organy a pfislusné Utvary organi Unie mohou provadét v ramci dohodnutého
postupu zahajeného kteroukoli stranou vzajemné hodnoceni bezpe€nostnich opatfeni na ochranu
utajovanych informaci, jejichz vyména se provadi podle prislusnych interinstitucionalnich dohod.

10. POSTUPY ODTAJNENI A ZRUSENI ZNACEK

10.1. Oddéleni CIU prezkouma ddvérné informace obsazené v jeho registru a v kazdém pripadé
nejpozdéji v 25. roce od vytvoreni dokumentu predloZi plivodci pFislusné navrhy na odtajnéni
nebo zruSeni znaCek. Dokumenty, které nebyly odtajnény — nebo u nichZ nebyly zruseny znacky —
pfi prvnim pfezkumu, budou pravidelné znovu hodnoceny nejméné kazdych pét let. Vedle
dokumentll, které jsou uloZeny v zabezpedenych archivech v zabezpeceném prostoru a radné
utajeny, se mlze postup zruSeni oznaceni tykat také jinych divérnych informaci v drzeni bud
na oddéleni Parlamentu nebo funkcionare Parlamentu nebo na oddéleni Parlamentu, které ma na
starosti historické archivy Parlamentu.

10.2. Rozhodnuti tykajici se odtajnéni dokumentu nebo zruSeni jeho oznaCeni musi pfijmout
zpravidla pouze pdvodce, nebo mlze byt vyjimecné prijato ve spolupraci se spravcem téchto
informaci, a to predtim, nez jsou informace, které obsahuje, postoupeny oddéleni nebo funkcionafi
Parlamentu, které ma na starosti historické archivy Parlamentu. K odtajnéni utajovanych informaci
nebo zruseni jejich oznaceni miiZe dojit pouze po predchozim pisemném souhlasu pivodce. V
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pripadé jinych dlivérnych informaci sekretariat oddéleni /funkcionar Parlamentu, které ma tyto
informace ve spravé, rozhodne ve spolupraci splvodcem o tom, zda mlzZe byt oznaceni tohoto
dokumentu zruSeno.

10.3. Oddéleni CIU bude jménem plvodce odpovédné za to, aby uvédomilo pfijemce
dokumentu o zméné stupné utajeni nebo o zruSeni znacky, a pfijemci jsou povinni na to upozornit

vrs o e

dalsi prijemce, kterym predali original dokumentu nebo jeho kopii.

10.4. Odtajnéni nema vliv na jakékoli bezpecnostni specifikace nebo oznaCeni uvedend na
dokumentu.

10.5. V pripadé odtajnéni se plvodni stupen utajeni v horni a dolni Gasti kazdé stranky Skrtne.
Prvni (Ovodni) strana dokumentu se orazitkuje adoplni se na ni poznamka oddéleni CIU.
V pripadé zruseni oznaceni se plvodni oznageni v horni Gasti kazdé stranky Skrtne.

10.6. Text odtajnéného dokumentu — nebo dokumentu, u néhoz bylo zruSeno oznaceni — se
prilozi k elektronickému listu nebo podobnému systému, v némz byl registrovan.

10.7. V pripadé dokumentd, pro néz plati vyjimka ochrany soukromi a osobnosti nebo
obchodnich zajmd fyzické ¢i pravnické osoby, a v pripadé citlivych dokument( se pouZzije ¢lanek 2
nafizeni (EHS, Euratom) €. 354/83.

10. Kromé ustanoveni uvedenych v bodech 10.1. az 10.7. se pouZiji nasledujici pravidla:

a) u dokument( tfetich osob konzultuje oddéleni CIU s danou tfeti osobou predtim,
nez pristoupi k odtajnéni nebo ke zruseni oznaceni;

b) co se ty€e vyjimky ohledné soukromi a integrity jednotlivce, je pfi odtajnéni nebo
zruSeni oznacCeni tfeba zohlednit pfedevsim souhlas dotCené osoby, nebo pripadné
nemoznost identifikovat dotenou osobu;

C) co se ty€e vyjimky ohledné obchodnich géjmﬁ fyzické Ci pravnické osoby, lze
dotCenou osobu informovat zverejnénim v Urednim véstniku Evropské unie a dat ji
Ctyfi tydny ode dne zverejnéni k vysloveni pfipominek.
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Cast 2 POSTUP BEZPECNOSTNICH PROVEREK
11. BEZPECNOSTNI PROVERKY POSLANCU EVROPSKEHO PARLAMENTU

11.1. Chté&ji-li mit poslanci Evropského parlamentu pfistup k informacim se stupném utajeni
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, nebo se stupném rovnocennym, musi ziskat
osvédceni bud' v souladu s postupem uvedenym v bodech 11.3 a 11.4 této pfilohy, nebo na zakladé
¢estného prohlaseni o zachovani dlivérnosti podle ¢l. 3 odst. 4 tohoto rozhodnuti.

11.2. Pro pfistup k informacim oznaCenym stupném utajeni SECRET UE/EU SECRET nebo
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET aSECRET UE / EU SECRET, nebo stupném
rovnocennym, musi poslanci Evropského parlamentu ziskat osvédCeni v souladu s postupem
uvedenym v bodech 11.3. a11.14.

11.3 Osvédceni Osvédéeni se udéluje pouze poslancim Evropského parlamentu, ktefi prosli
bezpecnostni provérkou prislusnych vnitrostatnich organl ¢lenskych statdl v souladu s postupem
uvedenym v bodech 11.9 az 11.14. Osvédcéeni poslanciim udéluje pfedseda Parlamentu.

11.4. Predseda mlZe udélit pisemné osvédéeni po obdrZeni stanoviska prislusnych vnitrostatnich
organl ¢lenskych statll na zakladé bezpecnostni provérky provedené v souladu sbody 11.8 az
11.13.

11.5. Reditelstvi pro bezpecnost a posuzovani rizik Evropského parlamentu vede aktualizovany
seznam vSech poslanct Evropského parlamentu, jimz bylo udéleno osvédéeni, véetné docasného
osvédceni ve smyslu bodu 11.15.

11.6. Osvédceni je platné na dobu pét let nebo na dobu vykonu funkci oddvodiujicich jeho
udéleni, pokud je tato doba kratsi. M{iZe byt obnoveno v souladu s postupem uvedenym v bodu
11.4.

11.7. Predseda osvédceni odejme, ma-li za to, Ze jsou k tomu opravnéné dlvody. Jakékoli
rozhodnuti o odnéti osvédceni je sdéleno danému poslanci Evropského parlamentu, ktery mdze
Zadat o vyslechnuti predsedou prfedtim, nez k odnéti osvédceni dojde, a rovnéz pfislusnému
vnitrost&nimu organu.

11.8. Bezpecnostni provérka se provadi s pomoci dotCeného poslance Evropského parlamentu
ana Zadost predsedy Parlamentu. Za pfislusny vnitrostatni organ, ktery je opravnén provérku
provadét, se povaZzuje organ toho ¢lenského statu, jehoZz je dotéeny poslanec statnim prislusnikem.

11.9. Vramci této provérky je dotCeny poslanec Evropského parlamentu povinen vyplnit
formul&r s osobnimi informacemi.

11.10. Predseda Parlamentu ve své Zadosti adresované prislusnym vnitrostatnim organlim uptesni
stupen utajeni utajovanych informaci, které maji byt dot¢enému poslanci Evropského parlamentu
zpfistupnény, aby tyto organy mohly provést proveérku.

11.11. Cela bezpecCnostni provérka provadéna prislusnymi vnitrostatnimi organy i jegi vysedky
musi byt v souladu s prislusnymi pravidly a pfedpisy platnymi v dotéeném Clenském statu véetné
pravidel apredpistl pro opravné prostiedky.

11.12. Vydaji-li pfislusné vnitrostatni organy clenského statu kladné stanovisko, mize predseda
Parlamentu udélit dot¢enému poslanci Evropského parlamentu osvédceni.

11.13. Vydagji-li pfislusné vnitrostatni organy zaporné stanovisko, oznami se smysl tohoto
stanoviska dotéenému poslanci Evropského parlamentu, ktery mlize pozadat predsedu Parlamentu
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o slySeni. Povazuje-li to predseda Parlamentu za nezbytné, mlize pozadat prislusné vnitrostatni
organy o dopliujici vysvétleni. Je-li zaporné stanovisko potvrzeno, nelze osvédceni udélit.

11.14. VSichni poslanci Evropského parlamentu, jimZ bylo udéleno osvédCeni ve smyslu bodu
11.3., dostanou v okamzZiku udéleni osvédceni a poté v pravidelnych intervalech nezbytné pokyny
tykajici se ochrany utgjovanych informaci a zplisobu zajisténi této ochrany. Tito poslanci podepisi
prohl&Seni potvrzujici, Ze dané pokyny obdrzeli.

11.15. Za vyjimeénych okolnosti mliZe pfedseda poté, co uvédomi pislusné vnitrostatni organy, a
pokud od nich neziska ve Ihité jednoho mésice Zadnou reakci, udélit poslanci Evropského
parlamentu doCasné osvédceni na dobu nepresahujici Sest mésicd, dokud nebude znam vysledek
provérky uvedené v bodé 11.11. Takto udélend doCasnd osvédCeni neumoZiuji pfistup k
informacim oznaGenym stupném utajeni TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo nesoucim
rovnocenne oznaceni.

12.  BEZPECNOSTNi PROVERKY UREDNIKU EVROPSKEHO PARLAMENTU
A OSTATNICH ZAMESTNANCU PARLAMENTU PRACUJICICH PRO
POLITICKE SKUPINY

12.1. Pfistup k utajovanym informacim smeji mit pouze Ufednici Evropského parlamentu
aostatni zaméstnanci Parlamentu pracujici pro politické skupiny, ktefi maji z divodu svych funkci
apro splnéni pozadavk( spojenych s pracovni ¢innosti znat utajované informace nebo je pouzivat.

12.2. Pro pfistup k informacim oznaCenym jako CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
SECRET UE/EU SECRET nebo TRES SECRET UE/EU TOP SECRET,, nebo s rovnocennym
oznacenim, musi Ufednici Evropského parlamentu a ostatni zaméstnanci Parlamentu, ktefi pracuji
pro dotCené politické skupiny, ziskat osvédceni v souladu s postupem uvedenym v bodech 12.3 a
12.4.

12.3. Osvédceni se udéluje pouze osobam uvedenym v bodu 12.1, které prosly bezpeCnostni
provérkou pfislusnych vnitrostatnich organi ¢lenskych statli postupem uvedenym v bodech 12.9
aZ 12.14. Za udélovani osvédceni Gredniklim Evropského parlamentu a zaméstnanctim Parlamentu
pracujicim pro politicke skupiny je odpovédny generalni tajemnik.

12.4. Pisemné osvédceni mize udélit generalni tajemnik po obdrZeni stanoviska pfislusnych
vnitrostatnich organd Clenskych statll na zakladé bezpecnostni provérky provedené v souladu
sbody 12.8 az 12.13.

12.5. Reditelstvi pro bezpenost a posuzovani rizik Evropského parlamentu vede aktualizovany
seznam veSkerych pracovnich mist vyZadujicich bezpe€nostni provérku, o nichZz ho informuji
prislusna oddéleni Evropského parlamentu, a vSech osob, jimZ bylo udéleno osvédceni, vCetné
docCasného osvédceni ve smyslu bodu 12.15.

12.6. Osvédceni je platné na dobu pét let nebo na dobu vykonu funkci oddvodiujicich jeho
udéleni, pokud je tato doba kratSi. M{iZe byt obnoveno v souladu s postupem uvedenym v bodu
12.4.

12.7. Generalni tajemnik osvédceni odejme, ma-li za to, Ze jsou k tomu opravnéné diivody.
Jakékoli rozhodnuti o odnéti osvédceni je sdéleno danému Gfednikovi Evropského parlamentu
nebo jinému zaméstnanci Parlamentu pracujicimu pro politické skupiny, ktery mlze Zadat o
vyslechnuti generalnim tajemnikem predtim, nez k odnéti osvédCeni dojde, a rovnéz prislusnému
vnitrostatnimu organu.

12.8. Bezpecnostni provérka se provadi s pomoci ufednika Evropského parlamentu nebo jiného
zameéstnance Parlamentu pracujiciho pro politické skupiny a na Zadost generalniho tajemnika. Za
prislusny wvnitrostatni organ, ktery je opravnén provérku provadét, se povazuje organ toho
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Clenského statu, jehoZ je dotCend osoba statnim prisluSnikem. V pfipadé, Ze to umozZiuji
vnitrostatni pravni a spravni predpisy, mohou pfislusné vnitrostatni organy osoby, které nejsou
jejich statnimi pfisludniky a Zadaji o pfistup k informacim se stupném utajeni CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL SECRET UE/EU SECRET nebo TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET, prosetfit.

12.9. Vramci této provérky je ufednik Evropského parlamentu nebo jiny zameéstnanec
Parlamentu pracujici pro politické skupiny povinen vyplnit formulaf s osobnimi informacemi.

12.10. Generalni tajemnik ve své Zadosti zaslané prislusnym vnitrostatnim organiim upfesni typ a
stupen utajeni informaci, které maji byt (fednikovi Evropského parlamentu nebo jinému
zameéstnanci Parlamentu pracujicimu pro politické skupiny zpfistupnény, aby pfislusné vnitrostatni
organy mohly provést provérku a vydat sve stanovisko k urovni osvédceni, které ma byt dotcené
0sobé udéleno.

12.11. Cela bezpec€nostni provérka provadéna prislusnymi vnitrostatnimi organy i jgi vysledky
musi byt v souladu s prislusnymi pravidly a pfedpisy platnymi v dotCeném Clenském statu vcetné
pravidel apredpisti pro opravné prostredky.

12.12. Vydaji-li pfislusné vnitrostatni organy ¢lenského statu kladné stanovisko, miZe generalni
tajemnik udélit dotCenému Ufednikovi Evropskeho parlamentu nebo jinému zaméstnanci
Parlamentu pracujicimu pro politické skupiny osvédceni.

12.13. Vydgji-li prislusné vnitrostatni organy zdporné stanovisko, oznami se toto stanovisko
urednikovi Evropského parlamentu nebo jinému zaméstnanci Parlamentu pracujicimu pro politické
skupiny, ktery mlzZe pozadat generalniho tajemnika o slySeni. PovaZuje-li to generdni tajemnik za
nezbytné, mlze pozadat pFislusné vnitrostatni organy o doplriujici vysvétleni. Je-li zéporné
stanovisko potvrzeno, nelze osvédceni udélit.

12.14. VSichni urfednici Evropského parlamentu a zameéstnanci Parlamentu pracujici pro politické
skupiny, jimZz bylo udéleno osvédceni ve smyslu bodl 12.4 a 12.5, obdrzi v okamziku udéleni
osvédceni a poté v pravidelnych intervalech nezbytné pokyny tykajici se ochrany utajovanych
informaci azplisobu zajisténi této ochrany. Tito Gfednici a zaméstnanci podepiSi prohlaseni
potvrzujici, Ze obdrZeli pokyny a Ze se zavazuji je dodrZovat.

12.15. Za vyjimecénych okolnosti mliZe generalni tajemnik poté, co uvédomi prislusné vnitrostatni
organy, apokud od nich neziska ve Ihité jednoho mésice Zadnou reakci, udélit Gfednikovi
Evropského parlamentu nebo ostatnimu zaméstnanci Parlamentu pracujicimu pro politické skupiny
doCasné osvédceni na dobu nepresahujici Sest mésicll, dokud nebude zndm vysledek provérky
uvedené v bodu 12.11 tohoto oddilu. Takto udélend doCasnd osvédCeni neumoZzfiuji pFistup
k informacim oznacenym stupném utajeni TRES SECRET UE/EU TOP SECRET nebo nesoucim
rovnocenne oznaceni.
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PRILOHA 11

>17vetejnéno v UF. vést. C 96, 1.4.2014, s. 1.
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F. Osobni stfety zajm0

Se souhlasem predsednictva lze poslanci odepfit nahlédnuti do dokumentu Parlamentu, jestlize
predsednictvo po konzultaci s poslancem dospéje k presvédceni, Ze nahlédnuti by zpUsobilo
nepfijatelné posSkozeni institucionalniho zajmu Parlamentu nebo vefejného zajmu a Ze jej poslanec
vyzaduje ze soukromych a osobnich diivodd. Poslanec se mize proti takovému rozhodnuti do
jednoho mésice od jeho doruceni pisemné odvolat, pfiéemz musi své odvolani zddvodnit. O tomto
odvolani Parlament rozhodne bez rozpravy v pribéhu diléiho zasedani, které nasleduje po
doruceni odvolani.
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PRILOHA VIII

Pravidla pro vykon vysetfovaciho prava Evropskeho parlamentu

Rozhodnuti Evropského parlamentu, Rady a Komise ze dne 19. dubna 1995 o pravidlech pro
vykon vysetfovaciho prava Evropského parlamentu®

EVROPSKY PARLAMENT, RADA A KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli, a zejména na ¢lanek 20b
této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na Clanek 193 této
smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropskeho spoleCenstvi pro atomovou energii, a zejména na
Clanek 107b této smlouvy,

vzhledem k tomu, Ze pfi stanoveni pravidel pro vykon vySetfovaciho prava Evropského
parlamentu by méla byt dodrZena ustanoveni smluv o zaloZeni Evropskych spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze doCasné vySetfovaci vybory musi mit k dispozici prostfedky potfebné k
vykonu své funkce; Ze je proto dulezité, aby Clenské staty a organy a instituce Evropskych
spoleCenstvi prijaly vSechna opatfeni k usnadnéni vykonu této funkce;

vzhledem k tomu, Ze utajeni a dlvérnost jednani docasnych vysetfovacich vyborl musi byt
chranény;

vzhledem k tomu, Ze na Zadost jednoho ze tfi doty¢nych organ(i Ize po skonéeni tohoto volebniho
obdobi Evropského parlamentu pravidla pro vykon vysetfovaciho prava prezkoumat na zakladé
zkusenosti,

SPOLECNOU DOHODOU PRIJALY TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1

Pravidla pro vykon vySetfovaciho prava Evropského parlamentu stanovi toto rozhodnuti v souladu
s ¢lankem 20b Smlouvy 0 ESUOQ, ¢lankem 193 Smlouvy o ES a ¢lankem 107b Smlouvy o ESAE.

Clanek 2

1. Evropsky parlament mUze, za podminek a v mezich stanovenych smlouvami uvedenymi v
¢lanku 1, pfi plnéni svych Gkoll na Zadost Gtvrtiny ¢lend zfidit docasny vySetfovaci vybor, ktery
by zkoumal obvinéni z prestupkd nebo nespravného Ufedniho postupu pfi uplatiiovani prava
SpoleCenstvi, ktere se jevi jako akt organu nebo instituce Evropskych spoleCenstvi, organu verfejné
spravy nékterého Clenského statu nebo osob zmocnénych pravnimi predpisy SpoleCenstvi k
uplatiovani tohoto prava.

SloZeni a jednaci fad doc¢asnych vysetfovacich vyborl stanovi Evropsky parlament.

Rozhodnuti zfidit doGasny vysetfovaci vybor, ve kterém se vymezi zejména jeho ucel a Ihlita pro
podani jeho zpravy, se zverejni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

2. Docasny vysetfovaci vybor vykonava své ukoly v souladu s pravomocemi udélenymi
Smlouvami organlim a institucim Evropskych spolecenstvi.

2(J¥, vést. L 113, 19.5.1995, s. 1.
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Clenové docasného vysetfovaciho vyboru a veskeré dalsi osoby, které se na zakladé svych
povinnosti obeznamily se skuteCnostmi, informacemi, poznatky, dokumenty nebo predméty,
jejichz utajeni musi byt zachovavano podle predpisl pfijatych ¢lenskym statem nebo organem
Spolecenstvi, jsou povinni je drzet v tajnosti pred kazdou neopravnénou osobou a pred vefejnosti,
a to i po ukonceni jejich funkce.

Jednani a svédecké vypovédi jsou verejné. Zasedani se kona s vyloucenim vefejnosti, jestlize o to
pozada jedna ctvrtina ¢lend vySetfovaciho vyboru nebo organy Spolecenstvi nebo Elenskych statl
nebo v pfipadech, kdy doCasny vySetfovaci vybor projednava utajované informace. Svédkové a
znalci maji pravo prednést své prohlaseni nebo svédectvi v neverejném zasedani.

3. Docasny vysetfovaci vybor smi vySetfovat zalezZitosti projednavané pred vnitrostatnim
soudem nebo pred Evropskym soudnim dvorem, dokud soudni projednavani neskonci.

Do dvou mésicl od zverejnéni podle odstavce 1 nebo od obdrZeni informace o obvinéni z poruseni
pravnich predpist Spolecenstvi Clenskym statem vysloveném pred doCasnym vySetfovacim
vyborem mlZe Komise oznamit Evropskému parlamentu, Ze zaleZitost, kterd ma byt projednavana
doCasnym vySetfovacim vyborem, se stava prfedmétem predsoudniho postupu Spolecenstvi; v
téchto pripadech pfijme doCasny vySetfovaci vybor vSechna nezbytna opatfeni, ktera umozni
Komisi plny vykon pravomoci, které ji svéfuji Smlouvy.

4. Docasny vysetfovaci vybor ukonéi svou ¢innost predloZzenim zpravy ve lh(té, ktera mu je
stanovena pfi zfizeni, nebo nejpozdéji po uplynuti Ihity nejvyse dvanacti mésici od dne jeho
zfizeni, v kazdém pfipadé koncem parlamentniho obdobi.

Evropsky parlament miZe tuto dvanactimésiéni Ihitu dvakrat oddvodnénym rozhodnutim
prodlouZit o tfi mésice. Toto rozhodnuti se zverfejni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

5. Docasny vysetfovaci vybor nesmi byt zfizen nebo znovuzfizen k vécem, které jiz doCasny
vySetfovaci vybor Setfil, pokud neuplynulo alespoil dvanact mésicli od predloZeni zpravy o tomto
Setfeni nebo od ukonceni jejiho Ukolu a pokud se neobjevily nové skutecnosti.

Clanek 3

1. Docasny vysetfovaci vybor provadi Setfeni nutna k tomu, aby ovéfil obvinéni z prestupki
nebo nespravného Ufedniho postupu pfi uplatiovani prava SpoleCenstvi za nize uvedenych
podminek.

2. Docasny vysetfovaci vybor miZe vyzvat urlity organ nebo instituci Evropskych
spolecenstvi nebo vladu Elenského statu, aby jmenovala jednoho ze svych ¢lend k Gcasti na jejich
jednanich.

3. Na oddvodnénou Zadost docasného vysetfovaciho vyboru jmenuji dotyéné ¢lenské staty a
organy nebo instituce SpoleCenstvi vyssiho Ufednika nebo jiného zaméstnance, kterého zmocni,
aby vystupoval pred doCasnym vysetfovacim vyborem, nebrani-li tomu ddvody utajeni nebo
verejné Ci statni bezpecnosti vyplyvajici z pravnich predpisd ¢lenského statu nebo Spolecenstvi.

pokyn(. Nadale jsou vazani povinnostmi vyplyvajicimi z jejich sluzebniho postaveni.

4. Orgéany c¢lenskych statl a organy nebo instituce Evropskych spoleCenstvi poskytuji
doCasnému vysetfovacimu vyboru na jeho Zadost nebo z vlastniho podnétu dokumenty nezbytné k
vykonu jeho Ukoll, nebrani-li jim v tom dlvody utajeni nebo vefejné Ci statni bezpecnosti
vyplyvajici z pravnich predpisti ¢lenského statu nebo Spolecenstvi.
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5. Odstavce 3 a 4 nejsou dotéeny jiné predpisy ¢lenskych statd, které zakazuji, aby Grednici
vystupovali nebo aby byly dokumenty predlozeny.

Prekazku vyplyvajici z dlivod( utajeni, verejné ¢i statni bezpecnosti nebo predpisti uvedenych v
prvnim pododstavci musi Evropskému parlamentu sdélit zastupce zmocnény zavazovat vladu
daného Clenského statu nebo organ Spolecenstvi.

6. Organy ani instituce Evropskych spole€enstvi nesméji doCasnému vySetfovacimu vyboru
predlozit dokumenty pochazejici z nékterého Clenského statu, aniz by o tom tento stat nejdfive
uvedomily.

Nesméji postoupit doCasnému vysetfovacimu vyboru Zadné dokumenty, na které se vztahuje
odstavec 5, aniZ by nejdfive ziskaly souhlas daného stéatu.

7. Odstavce 3, 4 a5 se vztahuji nafyzické i pravnické osoby zmocnéné pravem SpoleCenstvi
k jeho uplatfiovani.

8. Pokud je to k vykonu jeho Ukoll nezbytné, mlZe doCasny vysetfovaci vybor poZadat
kteroukoli jinou osobu, aby pfed nim vypovidala jako svédek. DoCasny vySetfovaci vybor musi
uveédomit kazdou osobu zminénou béhem Setfeni, které by to mohlo pfivodit ujmu; vyslechne ji,
jestlize o to pozada.

Clanek 4

1. Informace, které doCasny vySetfovaci vybor ziska, sméji byt pouzity pouze k vykonu jeho
Ukoll. Jestlize obsahuji prvky tajné nebo divérné povahy nebo jména osob, nesméji byt
zverejnény.

Spravni opatfeni a proceduralni pravidla nezbytnd k ochrané utajeni a dCvérnosti jednani
docCasnych vySetfovacich komisi pfijima Evropsky parlament.

2. Docasny vysetfovaci vybor podava zpravu Evropskému parlamentu, ktery miuze
rozhodnout o jejim zverejnéni s vyhradou ustanoveni odstavce 1.

3. Evropsky parlament mZe zaslat organlim nebo institucim Evropskych spolecenstvi nebo
¢lenskych statll jakakoli doporuceni, ktera pfijme na zakladé zpravy docasného vysetfovaciho
vyboru. Ty z nich vyvodi zaveéry, které povazuji za vhodne.

Clanek 5

Kazdé sdéleni urCené Clenskych statd pro Gcely uplatiiovani tohoto rozhodnuti se provadi
prostfednictvim jejich stalych zastoupeni u Evropskeé unie.

Clanek 6

VySe uvedend pravidla mohou byt prfezkouména na Zadost Evropského parlamentu, Rady nebo
Komise na zakladé ziskanych zkuSenosti po skonCeni sou€asného volebniho obdobi Evropskeho
parlamentu.

Clanek 7

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropskych spolegenstvi.
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PRILOHA IX

Rejstrik transparentnosti

A Ustanoveni o uplatiovani ¢l. 11 odst. 5 aZ 8
Jediny ¢lanek

Prikazy opraviujici ke vstupu do Parlamentu

1 Dlouhodoby priikaz opravriujici ke vstupu do Parlamentu tvofi umélohmotna karta
sfotografii drzitele a s jeho celym jménem, anazvem spolecnosti, organizace nebo osoby, pro néz
drzitel priikazu pracuie.

Drzitelé prikazu opraviujiciho ke vstupu do Parlamentu jsou povinni nosit prikaz neustale
aviditelné ve vSech prostorach Parlamentu. Poruseni této povinnosti mliZze byt divodem k odnéti
tohoto priikazu.

Priikazy opraviiujici ke vstupu do Parlamentu se tvarem a barvou odlisuji od prikazd vydavanych
prilezitostnym navstévnikim.

2. Platnost priikaz( opraviiujicich ke vstupu do Parlamentu Ize prodlouZit, pouze pokud jejich
drZitelé spliuji povinnosti uvedené v €l. 11 odst. 6.

Veskeré stiznosti podlozené konkrétnimi skuteGnostmi a spadajici do oblasti plsobnosti kodexu
chovani, ktery je prilohou dohody o zfizeni rejstfiku transparentnosti > jsou postoupeny
Spolecnému sekretariatu registru transparentnosti. Generalni tajemnik Parlamentu oznami
rozhodnuti o vyskrtnuti z rejstfiku kvestordim, ktefi rozhoduji o odnéti priikazu opraviujiciho ke
vstupu do Parlamentu.

Rozhodnuti, jimZ kvestofi oznamuji odnéti jednoho ¢i vice prlikazl opraviiujicich ke vstupu do
Parlamentu, vyzyva jejich drZitele Ci subjekty, které zastupuji nebo pro néZz pracuji, aby tyto
priikazy vratili Parlamentu do 15 dnii od oznameni rozhodnuiti.

3. Priikazy opraviujici ke vstupu do Parlamentu za Zadnych okolnosti neopraviiuji drzitele
k Gcasti na jinych schlizich Parlamentu nebo jeho organl nez téch, které jsou prohlaseny za
verejné, a ani v tomto pripadé mu nedavaji pravo odchylovat se od pfedpisti o vstupu vztahujicich
se na ostatni obCany Evropské unie.

*Viz priloha 3 dohody obsazené v Casti B této pfilohy.
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B Dohoda mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi o zfizeni rejstriku
transparentnosti pro organizace a osoby samostatné vydélecné ¢inné, jeZz se podileji
na tvorbé a provadéni politiky EU>

Evropsky parlament a Evropska komise (,,strany dohody*):

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, zejména na ¢l. 11 odst. 1 a 2 této smlouvy, Smlouvu
o fungovani Evropské unie, zejména ¢lanek 295 této smlouvy, a Smlouvu o zaloZeni Evropskeho
spoleCenstvi pro atomovou energii (dale jen ,,.Smlouvy*),

s ohledem na to, Ze tvdrci evropské politiky nejsou pfi své Cinnosti odtrZzeni od obc¢anské
spoleCnosti, ale vedou otevieny, transparentni apravidelny dialog se zastupitelskymi sdruzenimi
aobcanskou spolecnosti,

SE DOHODLY TAKTO:
I. Z¥izeni rejstFiku transparentnosti

1 V souladu se svym zavazkem usilovat o transparentnost vyslovuji strany dohody souhlas se
zfizenim a provozovanim spolecneho ,,Rejstfiku transparentnosti® (dale jen ,rejstfik), jenz bude
slouZit Kk registraci a sledovani organizaci aosob samostatné vydélecné Cinnych, které se podileji
na tvorbé a provadéni politiky EU.

[, Principy rejstFiku

2. Zfizeni aprovoz rejstfiku budou vychéazet ze stavajicich registracnich systém0, které
Evropsky parlament zfidil a uvedl do provozu v roce 1996 aEvropska komise v ¢ervnu 2008,
doplnénych o vysledky prace prislusné spolecné pracovni skupiny Evropskeho parlamentu
aEvropské komise ataké oUpravy vychazejici ze zkuSenosti a pFispévkll ziskanych od
zainteresovanych stran, jez byly uvedeny ve sdéleni Evropské komise nazvaném ,Evropska
iniciativa pro transparentnost: Rejstfik zastupcl zajmovych skupin, rok poté“ ze dne 28. fijna 2009
* Timto pfistupem nejsou dotéeny ani predjimany cile Evropského parlamentu, které vyjadfil ve
svém usneseni ze dne 8. kvétna 2008 k vytvoreni rdmce pro ¢innost zéastupcli zajmovych skupin
(lobbistd) v evropskych organech °

3. Zfizeni a provoz rejstiiku musi respektovat obecné zasady pravnich predpisd Unie, véetné
zasad proporcionality a nediskriminace.

4. Zfizeni a provoz rejstfiku musi respektovat prava poslanci Evropského parlamentu na
vykon parlamentniho mandétu bez jakéhokoli omezeni anesmi byt prekdzkou vstupu volici
poslanct do prostor Evropského parlamentu.

5. Zfizeni aprovoz rejstfiku nezasahne do pravomoci nebo vysad stran dohody, ani se
nedotkne jejich vlastnich organizacnich pravomoci.

6. Strany dohody usiluji o to, aby se ke vSem subjektlim, které se zabyvaji podobnymi
¢innostmi, pristupovalo obdobné, a aby pro registraci organizaci aosob samostatné vydélecné
¢innych, jeZ se podileji na tvorbé a provadéni politiky EU, byly nastoleny rovné podminky.

1. Skladba rejstriku
7. Rejstfik obsahuje tyto Gdaje:

SUF. vést. L 191, 22.7.2011, s. 29.
5K OM (2009)0612
UF. vést. C 271 E, 12.11.2009, s. 48.
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a) soubor pokyn(l tykajicich se rejstfiku:
- oblast plisobnosti rejstiiku, ¢innosti spadajici do jeho plisobnosti a zprosténi,
- oddily zpfistupnéné subjektlim zapsanym v rejstfiku (pfiloha 1),

- informace poZadované od registrujicich se subjektl, véetné pozadavk(l na
poskytnuti financnich informaci (pfiloha 2);

b) kodex chovéni (pfiloha 3);

C) mechanismus pro vyfizovani stiznosti a opatfeni uplatiovand v pfipadé
nedodrZzovani kodexu chovéni, vCetné postupu proSetfovani stiznosti a jejich
vyfizovani (pfiloha 4).

IV.  Oblast plsobnosti rejstriku
Zahrnuté ¢innosti

8. Oblast plsobnosti rejstfiku zahrnuje veskeré ¢innosti, kromé ¢innosti uvedenych v &asti 1V,
vykonavané scilem pfimo nebo nepfimo ovliviiovat formulovani nebo provadéni politik
arozhodovaci procesy organli EU, bez ohledu na pouZity komunikacni kanal nebo nosi¢ dajt, do
nichZ mohou byt napf. zahrnuty externi zajisténi, sdélovaci prostredky, smlouvy s profesiondnimi
prostredniky, expertni skupiny typu ,,think tank*, ,,platformy*, diskusni féra, kampané a iniciativy
zdola. Tyto Cinnosti mohou zahrnovat: mj. kontakty s poslanci, Gfedniky nebo dalSimi zaméstnanci
organli EU, pfipravu, rozsifovani arozesilani dopist, informacnich materiald nebo pisemné
argumentace adokumentd zaujimajicich stanovisko, poradani akci, schdzi nebo propagacnich
¢innosti a spolecenskych akci nebo konferenci, na které jsou jednotlivym poslanclim Evropského
parlamentu i ¢lendm Evropské komise, Gfedniklm nebo jinym zaméstnancm organd EU
rozesiliny  pozvanky. Dobrovolné pfispévky aucast na formalnich  konzultacich
o predpokladanych legislativnich navrzich EU nebo jinych pravnich aktech ajine oteviené
konzultace jsou do tohoto vyctu rovnéz zahrnuty.

9. Ocekéava se, Ze do rejstfiku se bez ohledu na jejich pravni subjektivitu zaregistruji veskere
organizace a osoby samostatné vydélecné Cinng, které se zabyvaji Cinnostmi spadajicimi do jeho
oblasti plisobnosti®’

Vynaté ¢innosti
10.  Zoblasti plisobnosti rejstfiku jsou vynaty tyto ¢innosti:

a) ¢innosti tykajici se poskytovani pravniho nebo jiného odborného poradenstvi,
pokud souvisi svykonem zé&kladniho préva na spravedlivé soudni Fizeni Kklienta,
vCetné prava na obhajobu ve spravnim fizeni; jedna se napf. o ¢innosti vykonavané
pravniky ¢i jinymi odborniky zucastnénymi v uvedenych fizenich. Do oblasti
plsobnosti rejstfiku nespadaji tyto ¢innosti (bez ohledu na skute¢né zlcastnéné
strany): poradenska Cinnost a kontakty svefejnymi organy s cilem poskytovat
klientdm lepsi informace o obecné préavni situaci, jeho nebo jeji konkrétni pravni
situaci nebo otom, zda urCity pravni Ci spravni krok je vhodny nebo pfipustny
v ramci stavajicich pravnich predpisd; poradenstvi poskytované klientovi s cilem
pomoci mu zaruCit, Ze jeho nebo jeji €innost je v souladu s pravnimi predpisy;
zastupovani v souvislosti s dohodovacim nebo smir€im fizenim, jehoZz zamérem je
pfedejit tomu, aby se sporem zabyval soudni nebo spravni organ. Tento pfistup se

S\lady ¢Elenskych statd, vlady tretich zemi, mezinarodni mezivléadni organizace a jgjich
diplomatick zastoupeni se registrovat nepotrebuji.
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pouZije uvSech odvétvi podnikani v Evropské unii aneni omezen na urcité
specifické postupy (konkurenceschopnost). Pokud jsou jednotliva spolecnost nebo
jeji poradci stranou konkrétniho pravniho nebo spravniho pfipadu nebo fFizeni,
jakakoli Cinnost pfimo souvisejici s timto pfipadem, jeZ neni zaméfena na zménu
stavajiciho pravniho ramce, nespada do oblasti plisobnosti rejstiiku;

b) ¢innosti socialnich partner(l jakoZto Ucastnikl v socidnim dialogu (odborové
organizace, sdruzeni zaméstnavatel(l apod.), pokud jednaji v rdmci role, kterou jim
sveruji Smlouvy. To plati obdobné i v pfipadé jakehokoli subjektu, kterému je ve

v v

Smlouvach pfifcena role organu;

C) ¢innosti v reakci na pfimou a individualizovanou Zadost orgdnu EU nebo poslance
Evropského parlamentu, jako napf. ad hoc nebo pravidelnou Zadost o vécné
informace, Udaje €i odbornou konzultaci nebo individualizovana pozvéani k ucasti
na verejnych slySenich ¢i na praci poradnich vybor( a v jinych podobnych férech.

ZvIastni ustanoveni

11.  Registrace v rejstfiku se nevztahuje na cirkve a naboZenské komunity. Ocekava se vsak, Ze
jejich zastoupeni nebo pravni subjekty, kancelare a sité vytvorené k tomu, aby je zastupovaly pfi
jednéni s organy EU, ataké jejich sdruzeni, se zaregistruji.

12.  Politickych stran se rejstfik netyka. Avsak jakékoli organizace zfizené nebo podporované
politickymi stranami, které se zapojuji do ¢innosti spadajicich do plisobnosti rejstiiku, by se mély
zapsat do rejstfiku.

13. Mistnich, regiondnich aobecnich organi se rejstiik netyka. Avsak kancelare zastoupeni
téchto organli nebo pravni subjekty, kancelare a sité zfizené k tomu, aby zastupovaly tyto organy
pfi jednanich s organy EU, a jejich sdruZeni by se mély zapsat do rejstfiku.

14.  Sité, platformy nebo jiné druhy kolektivni Cinnosti bez pravniho statusu Ci pravni
subjektivity, které vSak jsou de facto zdrojem organizovaného vlivu a zapojuji se do Cinnosti
spadajicich do plsobnosti rejstfiku, by se mély zapsat do rejstfiku. V takovém pfipadé by méli
Clenové téchto uskupeni urcit jednoho ze svych fad jako kontaktni osobu odpovédnou za vztahy
se spravou rejstriku.

15. Ve finanCnim pfiznani v rejstiiku se uvadgji Cinnosti zamérené na vSechny organy,
agentury nebo ingtituce EU ajejich €leny, Gfedniky i jiné zaméstnance. Patfi k nim i Cinnosti
zamérené na organy Clenskych stat, jez plisobi na Grovni EU v rozhodovacich procesech EU.

16.  Evropske sité, federace, sdruzeni Ci platformy se vybizeji, aby predlozily spolecné
transparentni pokyny pro své cleny, v nichz budou jasné uvedeny ¢innosti spadajici do oblasti
plsobnosti rejstiiku. Otekava se, Ze tyto pokyny zverejni.

V. Pravidla platna pro subjekty zapsané v rejstriku
17.  Zapsanim do rejstfiku dotCené organizace a fyzické osoby:

- souhlasi stim, Ze informace, které poskytnou za G€elem zapsani do rejstfiku, jsou
verejné,

- souhlasi stim, Ze budou jednat v souladu skodexem chovani a pfipadné daji
k dispozici text jakéhokoli profesniho kodexu, jimZ jsou vazani,

- ruci za to, Ze informace poskytnuté za Gcelem zapsani do rejstfiku jsou spravné,
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- pfijimaji, Ze veSkeré stiznosti vznesené proti nim budou FeSeny na zékladé kodexu
chovani spojeného srejstrikem,

- souhlasi stim, Ze podléhaji jakymkoli opatfenim uplatnénym v pfipadé poruseni
kodexu chovani, auznavaji, Ze v pfipadé nedodrZeni pravidel kodexu chovani proti
nim mohou byt uplatnéna opatfeni uvedena v pfiloze 4,

- berou na védomi, Ze strany dohody mohou na Zadost a v souladu s ustanovenimi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001
0 piistupu vefejnosti k dokumentlim Evropského parlamentu, Rady a Komise®®
vzniknout povinnost zverejnit korespondenci a dalsi dokumenty tykajici se ¢innosti
subjektll zapsanych v rejstfiku.

VI.  Opatreni v pripadé poruseni kodexu chovani

18. Nedodrzeni kodexu chovani ze strany subjektd zapsanych v rejstfiku nebo jejich zastupcl
miZe vést po provedeni Setfeni, v némz se nalezité dba na zasadu proporcionality apréavo na
obhajobu, k uplatnéni opatfeni uvedenych v pfiloze 4, jako je pozastaveni registrace nebo
vyskrtnuti  z rejstfiku a pfipadné odnéti priikazu opraviujiciho ke vstupu do Evropského
parlamentu vydaneho pro dotCenou osobu, pripadné pro jeji organizace. Rozhodnuti o uplatnéni
téchto opatieni mlze byt zvefejnéno na internetovych strankach rejstriku.

19.  V pripadé podezieni z poruseni kodexu chovani midze kdokoli podat stiznost, odlvodnénou
konkrétnimi skuteCnostmi v souladu s postupem uvedenym v pfiloze 4.

VII. Provadéni

20. Za dohled nad systémem aza v3echny klicové provozni aspekty odpovidaji generalni
tgjemnici Evropskéno parlamentu aEvropské komise, ktefi se dohodnou na pfijeti opatfeni
nezbytnych k provedeni této dohody.

21. K provedeni systému zfidi sluzby Evropského parlamentu a Evropské komise spolecny
operacni Utvar s nazvem ,Spolecny sekretariat rejstfiku transparentnosti. Ten bude na zékladé
ujednani sjednaného mezi pfislusnymi Utvary tvorit skupina Gfednik( z Evropského parlamentu a
Evropské komise. Cinnost spolecného sekretariatu rejstfiku transparentnosti bude koordinovat
vedouci oddéleni z generdiniho sekretaridtu Evropské komise. K Ukolim sekretariatu rejstfiku
patfi provadéni opatfeni ke zkvalitnéni obsahu rejstfiku.

22.  Vydéavani akontrolu dlouhodobych prikazl opraviiujicich ke vstupu do budov Evropského
parlamentu bude i nadale provadét tento organ. Tyto prikazy budou vydany pouze fyzickym
osobam, které zastupuji organizace spadajici do plsobnosti rejstfiku nebo pro né pracuji, pokud
se tyto organizace nebo fyzické osoby zaregistrovaly. Z registrace vSak neplyne automaticky narok
na uvedeny prikaz.

23. | kdyZ bude systém provozovan spolecné, mohou strany dohody rejstfik volné a nezavisle
vyuZzivat pro vlastni konkrétni ucely, vCetné pfipojovani pobidek, jako je pfedavani informaci
subjektlim zapsanym v rejstiiku pfi zahajovani verejnych konzultaci nebo pofadani akci.

24.  Strany dohody zorganizuji pro své cleny azameéstnance vhodné Skoleni a interni
komunikacni projekty za UCelem zlepSeni informovanosti o spoleCném rejstfiku a postupu
podavani stiznosti.

25.  Strany dohody pfijmou néleZita externi opatfeni ke zvy3eni informovanosti o rejstfiku a
k podpofre jeho pouZivani.

8UF. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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26.  Prostfednictvim uzivatelsky vstficného vyhledavace bude systém pravidelné zvefejiiovat na
internetovych strankéch Europa sérii zakladni statistiky extrahované z databaze rejstfiku. Verfejny
obsah uvedeneé databaze bude na Zadost k dispozici v elektronickém, strojové Citelném formatu.

27.  Po konzultaci se zUCastnénymi stranami predkladaji generalni tajemnici Evropského
parlamentu a Evropské komise ro¢ni zpravu o fungovani rejstfiku odpovédnym mistopredseddim
Evropského parlamentu a Evropské komise.

VIII. Zapojeni dalSich organd a instituci

28. Evropska rada aRada ministrl se vyzyvaji, aby se k rejstfiku pfipojily. Dalsi organy,
instituce aagentury EU se vybizeji, aby tento systém pouzivaly jako referencni nastroj pfFi své
vlastni interakci s organizacemi aosobami samostatné vydélecné Cinnymi zapojenymi do tvorby
aprovadeni politik EU.

I X. Z&avéretna ustanoveni

29.  Prechod ze stavajicich rejstfikd stran dohody na novy spolecny rejstfik probéhne béhem
dvanactimési¢niho prechodného obdobi pocinaje dnem zahajeni Cinnosti spolecného rejstfiku.
Organizace a jednotlivci registrovani v souCasné dobé v kterémkoli systému se vyzyvaji, aby
obnovili svou registraci ve spolecném systému.

Jakmile dojde ke spusténi spolecného rejstriku:

- subjekty zapsané v rejstfiku budou moci zménit svou stavajici registraci na
registraci ve spolecném rejstiiku k datu dle svého vybéru, nejpozdéji vSak ke dni
obnoveni své registrace u Evropské komise, nebo, v pripadé subjektli zapsanych
pouze na seznamu akreditovanych organizaci Evropského parlamentu, nejpozdéji

s~ s

do konce dvanéctimési¢niho obdobi od jeho spusténi;

- jakakoli nova registrace subjektu nebo aktualizace stavajicich tdaji budou mozné
pouze prostfednictvim spolecneho rejstriku.

30. Nejpozdéji dva roky po svém spusténi bude spolecny rejstfik pfedmétem prezkumu.

PRILOHA 1 : Rejstfik transparentnosti — Organizace a 0soby samostatné vydéleéné
¢inné, jez se podileji na tvorbé a provadéni politik EU

Oddil I - Odborné poradenské spole€nosti / pravnické kancelare/ samostatné vydélecné cinni
poradci

- Pododdil: Odborné poradenske spole¢nosti

Specifické otazky / poznamky: Podniky poskytujici na zakladé smlouvy cinnosti
v oblasti lobbovani, propagace, verejnych zalezitosti a vztah( s vefejnymi organy

- Pododdil: Pravnické kancelare

Specifické otdzky / poznamky: Pravnické kancelare poskytujici na zakladé smlouvy
¢innosti v oblasti lobbovani, propagace, verejnych zalezZitosti a vztah(l s verejnymi
organy

- Pododdil: Samostatné vydeélecné Cinni poradci

Specifické otazky / poznamky: Nezavisli poradci €i pravnici poskytujici na zakladé
smlouvy ¢innosti v oblasti lobbovani, propagace, vefejnych zalezZitosti a vztahd s
verejnymi organy
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Oddil Il - ,,In-house* lobbisté, obchodni/profesni sdruzeni

Pododdil: Podniky a skupiny

Specifické otazky / poznamky: Spolecnosti Ci skupiny spolecnosti (s pravnim
statusem Ci bez néj), které jsou cCinné v oblasti ,in house* lobbovani,
propagace,verejnych zalezZitosti a vztahi s vefejnymi organy

Pododdil: Obchodni, podnikova a profesni sdruZeni
Pododdil: Odborové svazy

Pododdil: DalSi podobné organizace

Oddil 111 - Nevladni organizace

Pododdil: Nevladni organizace, platformy a sité a podobné subjekty

Specifické otézky / poznamky: Neziskové organizace (s pravnim statusem Ci bez
néj) nezavislé na vefejnych organech, politickych stranach a komercnich
organizacich. Zahrnuje nadace, charitativni organizace atd.

Oddil IV - Expertni skupiny typu ,.,think tank®, vyzkumné a akademickeé instituce

Pododdil: Expertni skupiny typu ,,think tank* a vyzkumné instituce

Specifické otédzky / poznamky: Specializované skupiny typu "think-tank" a
vyzkumné instituce, které se mj. zabyvaji ¢innostmi a politikami Evropské unie

Pododdil: Akademické instituce

Specifické otazky / poznamky: Instituce, jejichz hlavnim Gcelem je vzdélavani, ale
které se zabyvaji Cinnostmi a politikami Evropské unie

Oddil V - Organizace zastupujici cirkve anabozenska spoleCenstvi (Pozn.: cirkvi samotnych se
rejstrik netyka)

Pododdil: Organizace zastupujici cirkve a nabozenska spolecenstvi

Specifické otazky / poznamky: Pravnické osoby, kancelare Ci sité, které jsou
ustaveny pro ucely zastupovani

Oddil VI - Organizace zastupujici mistni, regiondni aobecni orgény, jiné vefejné Ci smisené
subjekty atd. (Pozn.: samotnych verejnych organi se rejstiik netyka)

Pododdil: Mistni, regionalni a obecni organy (na nizsi nez celostatni trovni)

Specifické otazky / poznamky: Pravnické osoby, kancelafe zastoupeni, sdruzeni Ci
sité zaloZené za Gcelem zastupovani mistnich, regiondlnich a obecnich organt (na
niZsi nez celostatni urovni)

Pododdil: DalSi verejné €i smiSené subjekty atd.

Specifické otazky / poznamky: Vcetné dalSich vefejnopravnich ¢i smiSenych
(vefejnych/soukromych) organizaci
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PRILOHA 2: Informace pozadované od subjektl zapsanych v rejstiiku
|. OBECNE A ZAKLADNI INFORMACE

- ndzev (Ci ndzvy) organizace, jeji adresa, telefonni Cislo, elektronicka adresa,
weboveé stranky,

- a) totoZnost osoby, ktera nese pravni zodpovédnost za organizaci, a b) jméno jegjiho
feditele Ci spravce, pfipadné hlavni kontaktni bod s ohledem na Cinnosti spadajici
do plsobnosti rejstiiku; jména osob, pro néz je pozadovano vydani prikazl
opraviiujici ke vstupu do budov EP*®,

- poCet osob (Clenové, zaméstnanci atd.) zapojenych do cinnosti spadajicich do
plsobnosti rejstiiku,

- cile’lkompetence — oblasti zgmu — aktivity, zemé plsobnosti, kde se vykonavaji
¢innosti — pridruzeni v ramci siti — obecné informace spadajici do plsobnosti
rejstriku,

- pripadné pocet ¢lend (jednotlivctd nebo Elenskych organizaci).
. KONKRETNI INFORMACE
A. CINNOSTI

Hlavni legidativni navrhy spadgjici v predchazejicim roce pod Cinnosti subjektu zapsaného v
rejstriku, které se nachazeji v oblasti plisobnosti rejstfiku transparentnosti.

B. FINANCNI INFORMACE

Veskeré poskytované financni Ciselné Udaje by mély pokryvat Uplny rok €innosti a odkazovat na
posledni predchazejici financni rok, ukonceny k datu registrace Ci jejiho obnoveni.

Neni vyloucené dvoji zapoCteni. FinanCni pfiznani ucinéné odbornymi poradenskymi
firmami/pravnickymi kancelafemi/samostatné vydéle¢né cinnymi poradci tykajicich se jejich
klientd (“list and grid") nevyjima tyto klienty z jejich povinnosti zapoCist uvedené smluvni
¢innosti do jejich vlastnich pfiznéni, aby se zabranilo podhodnoceni jejich pfiznanych financnich
nakladd.

- Odborné poradenske spolecnosti / pravnické kancelare / samostatné vydélecné Cinni
poradci (oddil I pfilohy 1): je tfeba uvést detaily tykajici se obratu, ktery lIze pFipsat
¢innostem spadajicim do pisobnosti rejstiiku a relativni vyznam jejich klientl na
zakladé nasledujici tabulky:

Obrat v EUR: 0 - 499 999 - Rozpéti v EUR: 50 000
Obrat v EUR: 500 000 — 1 000 000 — Rozpéti v EUR: 100 000
Obrat v EUR: > 1 000 000 — Rozpéti v EUR: 250 000.

*Tato informace bude od subjektl zapsanych v rejstfiku pozadovana nakonci procesu registrace
za Ucelem jejiho predloZeni organdim EP. Jména osob, jimZ byly vystaveny prlikazy opraviujici ke
vstupu, budou nasledné automaticky vloZena do systému na zakladé aktualizaci a informaci EP
nasledné po rozhodnuti EP tyto priikazy poskytnout. Z registrace nevznika automaticky nérok na
priikaz opravriujici ke vstupu do EP.
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- »In-house* lobbisté, obchodni/profesni sdruzeni (oddil 1l pfilohy 1): je tfeba uvést
odhad naklad(l na ¢innosti spadajici do oblasti plsobnosti rejstfiku.

- Nevladni organizace, expertni skupiny typu ,,think tank“, vyzkumné a akademické
instituce — organizace zastupujici cirkve a naboZzenské komunity — sdruzeni
zastupujici mistni, regiondlni aobecni orgény, jiné verejné ¢i smiSené subjekty atd.
(oddily 11 az VI prilohy 1): je tfeba specifikovat celkovy rozpocet, jakoZz i
uvést rozpis hlavnich zdrojl financovani.

Navic pro vSechny subjekty zapsané v rejstiiku: vySe a zdroje financovani obdrzené od organti EU
za posledni uzavieny financni rok od data registrace nebo od jejiho obnoveni.
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PRILOHA 3: Kodex chovani

V ramci svych vztahl s organy EU a jejich €leny/poslanci, Gfedniky a jinymi zaméstnanci subjekty
zapsané v rejstriku:

a)

b)

c)

d)

f)

¢))

h)

)

vZdy oznami sveé jméno asubjekt Ci subjekty, pro néz pracuji nebo které zastupuji;
oznami zajmy, cile Ci Ucely a pfipadné klienty nebo Cleny, které zastupuji;

neziskavaji ani se nesnazi ziskat informace Ci jakakoli rozhodnuti neCestnym
zplisobem nebo vyuzitim neopravnéného tlaku ¢i nevhodného chovani;

pfi jednani se tretimi stranami si nendrokuji jakykoli formalni vztah s EU ani
szadnym zjejich organd a nezkresluji své postaveni sohledem na dopady
registrace tak, aby klamali tfeti strany nebo Gfedniky Ci jiné zaméstnance EU;

zajisti, aby byly informace, které poskytuji pfi registraci a nasledné v ramci svych
¢innosti  spadajicich do plsobnosti rejstiiku, podle jejich nejlepsiho védomi
asveédomi Uplné, aktualni a nezavadgjici;

neprodavaji tfetim stranam kopie dokument(i ziskanych od kteréhokoli organu EU;

nenavadéji ¢leny/ poslance organli EU, Uredniky nebo jiné zaméstnance EU, nebo
poslanecké asistenty Ci stazisty téchto poslanct k tomu, aby jednai v rozporu
spravidly anormami chovani, jeZ se na né vztahuiji;

pokud zaméstnavaji byvalé uredniky nebo jiné zaméstnance EU nebo poslanecké
asistenty Ci stazisty, respektuji povinnost uvedenych zaméstnancli dodrzovat
pravidla azavazek ml€enlivosti, jimz podléhaji;

dodrzuji veskera pravidla upravujici prava a povinnosti byvalych poslancli
Evropského parlamentu a ¢lent Evropské komise;

informuji jakékoli osoby, jez zastupuji, o svych povinnostech v{ci organlim EU.

Fyzické osoby zastupujici subjekty, které se v Evropském parlamentu zaregistrovaly za GcCelem
vystaveni priikazu na jméno opraviiujiciho ke vstupu do prostor Evropského parlamentu, nebo pro
takové subjekty pracujici:

)

k)

prisné dodrzuji ustanoveni &l. 9% apfilohy X® arovné? ustanoveni pfilohy I &l. 2

druhého odstavce®® jednaciho Fadu Evropského parlamentu;

se ujisti, Ze veskera pomoc poskytované v kontextu prilohy I &lanku 2%

fadu Evropského parlamentu je zapsana do prislusného rejstriku;

jednaciho

ziskaji predbézny souhlas doty¢ného poslance nebo poslancl Evropského
parlamentu, pokud jde osmluvni vztah sasistentem poslance nebo o pracovni
pomeér, s cilem zabranit moznému stietu zajm(, a nasledné tento souhlas zanesou do
rejstriku.

®Nyni ¢lanek 11.

®!Nyni pfiloha IX.

®2Nyni pFiloha I ¢lanek 5 jednaciho fadu.

®Nyni ¢l. 34 odst. 2 jednaciho Fadu a pfiloha | €l. 4 odst. 2 prvni pododstavec pism. g) jednaciho

fadu.
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PRILOHA 4 Postup pfi proetfovani stiznosti a jejich vyfizovani
Krok 1: Podani stiznosti

1 Stiznosti lze podavat na internetovych strankach rejstfiku vyplnénim standardniho
formulare. Tento formular zahrnuje informace o subjektu zapsaném v rejstfiku, na néjz je stiznost
podavana, jméno akontaktni (daje stéZzovatele a podrobnosti o stiznosti, v zasadé vcetné
dokument( a dal$ich podpdrnych materiald. Na anonymni stiznosti nebude bran zretel.

2. Ve stiznosti se podrobné uvede, ktera ustanoveni kodexu chovani byla podle stéZovatele
porusena. Se stiznostmi tykajicimi se dajli zanesenych v rejstfiku se zachazi jako se tvrzenimi o
poruseni ustanoveni pismene d) kodexu chovani®.

3. StéZovatelé musi v zasadé podpofit svou stiznost dokumenty nebo jiné materialy.
Krok 2: Rozhodnuti o pFipustnosti
4. Spolecny sekretariat rejstfiku transparentnosti

a) ovéri, zda bylo predloZeno dostate¢né mnozstvi prvkid na podporu stiznosti, at’ jiz
v podobé dokument(l, dalSich pisemnych materidld ¢i osobnich vypovédi;
hmotnépravni dlikazy musi v zasadé pochazet od subjektu zapsaného v rejstfiku,
vUci némuz stiznost sméfuje, nebo z dokumentu vydaného treti stranou, aby mohly
byt povaZovany za pfipustné;

b) na zakladé uvedeného ovéfeni rozhodne o pFipustnosti stiznosti;

C) pokud usoudi, Ze je stiZznost pripustnd, stiznost zaeviduje a stanovi Ihitu (20
pracovnich dnl) pro pfijeti rozhodnuti o platnosti stiznosti.

5. Je-li stiznost posouzena jako nepfipustnd, je o této skuteCnosti stéZovatel informovan
dopisem, v némz se uvedou dlivody tohoto rozhodnuti. Je-li stiznost pokladana za pripustnou,
dojde k jgjimu proSetfeni v souladu s postupem uvedenym nize.

Krok 3: Setreni

6. Po zaevidovani stiznosti spoleCny sekretariat rejstfiku transparentnosti informuje pisemné
subjekt zapsany v rejstfiku, na ktery je stiznost podavana, o stiznosti ajejim obsahu avyzve
subjekt, aby do 10 pracovnich dnil podal vysvétleni, predlozil dikazy Gi jiné prostfedky na svou
obhajobu.

7. Veskeré informace shromazdéné v priibéhu Setfeni provéri spolecny sekretariat rejstiiku
transparentnosti.
8. Spoleény sekretariat rejstfiku transparentnosti mizZe rozhodnout, Ze vyslechne subjekt

zapsany V rejstfiku, na ktery je stiznost podavana, nebo stéZovatele.
Krok 4: Rozhodnuti o stiZznosti

9. Pokud je stiznost na zékladé Setfeni prohlasena za neod(ivodnénou, informuje spolecny
sekretariat rejstfiku transparentnosti otomto rozhodnuti obé strany stiznosti. Je-li stiznost
potvrzena, miZe byt registrace doteného subjektu zapsaného v rejstiiku doGasné pozastavena za

#Pismeno d) vyzaduje, Ze subjekty zapsané v rejstfiku ve vztahu s organy EU a jejich Cleny/
poslanci, Gfedniky a jinymi zaméstnanci EU ,,zajisti, aby byly informace, které poskytuji pfi
registraci a nasledné v ramci svych ¢innosti spadajicich do plisobnosti rejstfiku, podle jejich
nejlepSiho védomi a svédomi Uplné, aktudlni a nezavadgjici;*
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Ucelem vyreSeni problému (viz niZe odstavce 11 az 14) nebo vic¢i nému mohou byt uplatnéna
rdzna opatfeni pocinaje dlouhodobym pozastavenim registrace az po vyskrtnuti z rejstiiku
apripadné odnéti prikazu opravriujiciho ke vstupu do Evropského parlamentu (viz kroky 6 a 7
nize).

Krok 5: Opatreni v pripadé poruseni kodexu chovani

10.  V pripadé poruseni kodexu chovani mohou byt uplatnéna rlzna opatfeni, pocinaje
doCasnym pozastavenim registrace aZz po vyskrtnuti z rejstfiku (viz tabulka nize).

11.  Zjisti-li se, Ze v rejstfiku jsou uvedeny chybné Ci neuplné (daje, je subjekt zapsany
v rejstiiku vyzvéan k opravé téchto Gdaji ve Ih(ité osmi tydnl, béhem nichZ je jeho registrace
pozastavena. Na dobu pozastaveni registrace nejsou odebirany pfipadné prikazy opraviiujici ke
vstupu do Evropského parlamentu.

12.  Opravi-li subjekt zapsany v rejstfiku tdaje ve Ih(ité osmi tydnd uvedené v odstavci 11, jeho
registrace se obnovi. Pokud subjekt béhem uvedené osmitydenni lh(ty uvedené v odstavci 11
napravu nezjedna, mize vici nému byt uplatnéno opatfeni.

13.  Pozada-li subjekt zapsany v rejstiiku o prodlouzeni Ihity za Gcelem opravy Udaji v
souladu s odstavcem 11 aodlvodni-li dostate¢né svou Zadost, mlize byt doba, po kterou je jeho
registrace pozastavena, prodlouzena.

14.  V pripadé poruseni kodexu chovani z jinych ddvod( se registrace subjektu zapsaného
v rejstiiku pozastavuje na dobu osmi tydnl, béhem niz Evropsky parlament a Evropska komise
pfijmou kone¢né rozhodnuti o uplatnéni pfipadného opatreni.

15.  Jakeékoali rozhodnuti o vyskrtnuti z rejstfiku subjektu zapsaného v rejstfiku rovnéz znamena,
Ze tento subjekt nesmi byt po dobu jednoho roku ¢i dvou let do rejstfiku opétovné zapsan.

Krok 6: Rozhodnuti o opatreni, které méa byt uplatnéno

16. Navrh rozhodnuti o opatfeni, které ma byt uplatnéno, pfipravi spolecné pfislusné utvary
Evropského parlamentu a Evropské Komise apredaji jej generalnim tajemnikdim téchto organd
ke konecnému rozhodnuti. O tomto kroku jsou informovani prislusni mistopfedsedove Evropského
parlamentu a Evropské komise.

17.  SpolecCny sekretariat rejstiiku transparentnosti okamzité informuje obé strany (stéZzovatele
asubjekt zapsany v rejstfiku, na ktery je stiznost podavana) o opatfeni, o némz bylo rozhodnuto,
atoto opatfeni provede.

Krok 7: Pripadné odnéti prikazu / prikazl opraviujicich ke vstupu do Evropského
parlamentu

18.  Rozhodnuti o vyskrtnuti  zrejstfiku, znéhoz wvyplyva odnéti prikazu/prikazl
opravnujiciho/opraviujicich ke vstupu do Evropského parlamentu, sdéli generalni tajemnik
Evropského parlamentu pfislusnému kvestorovi, ktery je nasledné vyzvan, aby schvalil odnéti
uvedeného prikazu/prikaz(, jejichz drzitelem je dotena organizace nebo jednotlivec.

19.  Subjekt zapsany v rejstfiku je informovan o vyskrtnuti z rejstfiku a vyzvan k vraceni vsech
¢i nékterych prikazd EP do 15 dn.

Tabulka opatfeni, ktera je mozna uplatnit v pFipadé poruseni kodexu chovani
Druh poruSeni 1: Neimyslne, okamZité napravené poruseni
Opateni: Pisemné upozornéni obsahujici skute¢nosti a zplisob jejich napravy
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Zminka o opatfeni v rejstfiku: Ne
Odnéti priikazu opraviujiciho ke vstupu do EP: Ne

Druh poruSeni 2: UmysIné poruseni kodexu, které si vyZaduje zménu chovani nebo opravu
informaci v rejstiiku ve stanovené Ihdté

Opatieni: Docasné pozastaveni registrace na obdobi v délce aZ Sesti mésicli nebo do
provedeni poZadované napravy ve stanovené Ihité

Zminka o opatfeni v rejstfiku: Ano (po dobu pozastaveni registrace)
Odnéti priikazu opraviujiciho ke vstupu do EP: Ne

Druh poruseni 3: Pretrvavajici poruSovani kodexu (bez zmény chovani/bez opravy informaci ve
stanovené Ih{té)

Opatreni: Vyskrtnuti z rejstfiku na dobu jednoho roku

Zminka o opatteni v rejstfiku: Ano

Odnéti priikazu opraviujiciho ke vstupu do EP: Ano
Druh poruseni 4: VVazné a imyslIné poruSovani kodexu

Opatreni: Vyskrtnuti z rejstfiku po dobu dvou let

Zminka o opatfeni v rejstfiku: Ano

Odnéti priikazu opraviujiciho ke vstupu do EP: Ano
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PRILOHA X

Vykon funkce verejného ochrance prav

A. Rozhodnuti Evropského Parlamentu o pravidlech a obecnych podminkach pro vykon
funkce verejného ochrance prav®

EVROPSKY PARLAMENT,

s ohledem na smlouvy o zalozZeni Evropskych spoleCenstvi, a zejména na €l. 195 odst. 4 Smlouvy
o zaloZeni Evropského spoleCenstvi a ¢l. 107d odst. 4 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spole€enstvi pro atomovou energii,

s ohledem na stanovisko Komise,
s ohledem na souhlas Rady,

vzhledem k tomu, Ze je tfeba stanovit pravidla a obecné podminky pro vykon funkce vefejného
ochrénce prav podle ustanoveni obsaZzenych ve smlouvach o zaloZeni Evropskych spoleCenstvi;

vzhledem k tomu, Ze je na misté urcit podminky, za kterych mdZze byt vefejnému ochrénci prav
podana stiznost, a vymezit vztahy mezi vykonem funkce verejného ochrance prav a soudnimi €i
spravnimi Fizenimi;

vzhledem k tomu, Ze vefejny ochrance prav, ktery mize téZ jednat z vlastniho podnétu, musi mit
vSechny nalezitosti potfebné k vykonu své funkce; Ze za timto UCelem jsou organy a instituce
Spolecenstvi povinny poskytnout vefejnému ochranci prav na pozadani vSechny informace, jez
poZaduje, anizZ je dotCena povinnost verejného ochrance prav nesdélovat je; vzhledem k tomu, Ze
pristup k utajovanym skute¢nostem nebo dokumentlim, zejména k citlivym dokumentim ve
smyslu &lanku 9 nafizeni (ES) €. 1049/2001°%, by mél podléhat bezpednostnim pravidl(im
doty¢ného orgdnu nebo instituce SpoleCenstvi; vzhledem k tomu, Ze orgdny nebo instituce
zpfistupnujici utajované skutecnosti nebo dokumenty zminéne v ¢l. 3 odst. 2 prvnim pododstavci
by o jejich utajeni mély informovat vefejného ochrance prav; vzhledem k tomu, Ze pfi uplathovani
pravidel uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 prvnim pododstavci by se mél verejny ochrance prav predem
dohodnout s dotyCnym orgdnem nebo instituci na podminkéch zachézeni s utgovanymi
informacemi nebo dokumenty a s jinymi informacemi, jeZ podléhaji sluzebnimu tajemstvi; Ze
pokud nebude verejnému ochranci prav poskytnuta poZzadovana pomoc, uvédomi o tom Evropsky
parlament, a tomu pfislusi podniknout nélezité kroky;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit postupy pro pfipad, Ze Setfeni provadéna vefejnym
ochrancem prav odhali pfipady nespravného Gfedniho postupu; Ze je tfeba soucasné stanovit, Ze
verejny ochrance prav podava kazdorocné souhrnnou zpravu Evropskému parlamentu na konci
rocniho zasedaciho obdobi;

vzhledem k tomu, Ze vefejny ochrance prav a jeho zaméstnanci jsou povinni udrZovat v tajnosti
vSechny informace, se kterymi se seznami v souvislosti s vykonem své funkce; Ze verejny
ochrénce prav je vSak povinen informovat prislusné organy o skute¢nostech, o kterych se domniva,
Ze spadaji do oblasti trestniho prava, a o nichz se dozvi v ramci Setfeni;

*pfijato Parlamentem dne 9. bfezna 1994 (UF. vést. L 113, 4.5.1994, s. 15) a ve znéni rozhodnuti
ze dne 14. bifezna 2002 (UF. vést. L 92, 9.4.2002, s. 13) a ze dne 18. ¢ervna 2008 (UF. vést. L 189,
17.7.2008, s. 25).
®Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001,
S. 43).
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vzhledem k tomu, Ze je nutné stanovit moznost spoluprdce mezi vefejnym ochrancem prav a
organy stegjného typu, které existuji v nékterych clenskych statech, pfi dodrzeni vnitrostatnich
pravnich predpisd;

vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament jmenuje vefejného ochrance prav na zacatku svého
volebniho obdobi pro dané volebni obdobi z Fad osob, které jsou ob¢any Evropské unie a u kterych
jsou veskeré zaruky nezavislosti a nalezité zplsobilosti;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba stanovit podminky, za nichz funkce verejného ochrance prav konci;

vzhledem k tomu, Ze vefejny ochrance prav musi vykonavat funkci zcela nezavisle, k Cemuz se
slavnostné zavazuje pred Evropskym soudnim dvorem p¥i nastupu do funkce; Ze je tfeba urcit
vesSkere Cinnosti neslucitelné s vykonem funkce vefejného ochrance prav, dale pak jeho plat,
vysady aimunitu;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba stanovit pravidla tykajici se Grednikd a zaméstnanc sekretariatu,
ktery ma byt vefejnému ochranci prav ndpomocen, a jeho rozpoctu; Ze sidlo vefejného ochrance
prév jev sidle Evropského parlamentu;

vzhledem k tomu, Ze je na verejném ochranci prav, aby prfijal provadéci ustanoveni k tomuto
rozhodnuti; Ze je tfeba mimo jiné stanovit ur€itd pfechodna ustanoveni pro prvniho verejného
ochrance prav, ktery bude jmenovéan poté, co vstoupi v platnost Smlouva o Evropské unii,

ROZHODL TAKTO:
Clanek 1

1 Toto rozhodnuti stanovi pravidla a obecné podminky pro vykon funkce vefejného ochrance
prav v souladu s ¢l. 195 odst. 4 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi a €l. 107d odst. 4
Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii.

2. Verejny ochrance prav plni své funkce pfi respektovani pravomoci, jez organim a
institucim SpoleCenstvi udéluji Smlouvy.

3. Verejny ochrance prdv nesmi zasahovat do Zadného soudniho Fizeni ani zpochybnovat
ddvodnost soudniho rozhodnuti.

Cléanek 2

1. Verejny ochrance prav prispiva za podminek a v mezich stanovenych vySe uvedenymi

Smlouvami k odhalovani nespravného Ufedniho postupu pfi Cinnosti organli a instituci
Spolecenstvi s vyjimkou Soudniho dvora a Soudu prvniho stupné pfi vykonu jejich soudni
pravomoci, a doporucuje napravna opatfeni. Cinnost jinych organd ¢i osob nem(ize byt pfedmétem
stiznosti uplatnéné u verejného ochrance prav.

2. Kazdy obcan Evropské unie nebo kazda fyzickd nebo pravnicka osoba s bydlistém nebo
sidlem v Clenském staté Evropské unie se mlzZe obratit na vefejného ochrance prav bud pfimo,
nebo prostfednictvim Clena Evropského parlamentu se stiznosti tykajici se nespravného uredniho
postupu pri ¢innosti organl a instituci Spolecenstvi s vyjimkou Soudniho dvora a Soudu prvniho
stupné pfi vykonu jejich soudni pravomoci. Verejny ochrance prav uvédomi doty¢ny organ nebo
dotyCnou instituci neprodlené po obdrzZeni stiznosti.

3. Ze stiznosti musi byt patrné, o¢ v ni jde a kdo ji podava; tato osoba miize pozadat, aby se se
stiznosti nakladalo jako s dlvérnou.
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4. StiZznost musi byt predloZena do dvou let ode dne, kdy se stéZovatel dozvi o skute¢nostech,
kterych se stiZznost tyka, a musi ji pfedchazet vhodné administrativni kroky uplatnéné u dotycnych
organ( a instituci.

5. Verejny ochrance prav mdze stéZzovateli poradit, aby se obratil najiny organ.

6. Stiznostmi podanymi vefejnému ochranci prav neni dotcen béh Ihit k podani opravnych
prostfedk( v soudnich nebo spravnich Fizenich.

7. Musi-li verejny ochrance prav z divodd probihajiciho ¢i ukonéeného soudniho Fizeni v
téZe véci prohlasit néjakou stiznost za nepfipustnou nebo ukoncit jeji zkoumani, vysledky Setreni,
které pfipadné jiz provedl, se odkladaji.

8. Verejny ochrance prav se mlZe zabyvat stiznosti, ktera se tyka pracovnich vztahli mezi
orgény a institucemi SpoleCenstvi a jejich Ufedniky a ostatnimi zaméstnanci pouze tehdy, pokud
jiz dotyCna osoba vycCerpala vSechny moznosti vnitfnich spravnich Zadosti a stiznosti, zejména
postupy uvedené v ¢l. 90 odst. 1 a 2 sluZzebniho Fadu, a pokud jiz uplynuly Ihiity pro odpovéd ze
strany organ(, jimz byla véc predloZena.

9. Verejny ochrance prav informuje stéZovatele v co nejkratSi dobé o vyfizeni jeho stiZznosti.
Clanek 3
1 Verejny ochrance prav provadi z vlastniho podnétu nebo na zékladé stiznosti viechna

Setfeni, ktera povazuje za dlvodna pro objasnéni kazdého pfipadného nespravného Uredniho
postupu pfi ¢innosti organl a instituci Spolecenstvi. Uvédomi o tom doty¢ny organ ¢i doty¢nou
instituci, a ty mu mohou podat vSechny potfebné pfipominky.

2. Organy a instituce SpoleCenstvi musi poskytnout vefejnému ochranci prav pozadované
informace a umoznit mu pristup k doty¢né dokumentaci. Pfistup k utajovanym skute¢nostem nebo
dokumentdim, zejména k citlivym dokumentdm ve smyslu ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001,
podléha bezpecnostnim pravidldim dotyéného organu nebo instituce Spolecenstvi.

Organy nebo instituce zpfistupnujici utajované skutecnosti nebo dokumenty zminéné v
pfedchozim pododstavci o jejich utajeni informuji vefejného ochrance prav.

PFi uplatiovani pravidel uvedenych v prvnim pododstavci se verejny ochrance prav méa predem
dohodnout s dotyCnym organem nebo instituci na podminkach zachazeni s utajovanymi
informacemi nebo dokumenty a s jinymi informacemi, jeZ podléhaji sluzebnimu tajemstvi.

Pfistup k dokumentaci ¢lenského statu, na kterou se vztahuji pravni nebo spravni predpisy o
utajeni, umozni dotené organy nebo instituce az po prfedchozim souhlasu tohoto ¢lenského statu.

K jiné dokumentaci ¢lenského statu umozni pristup poté, co jej o tom uvédomi.

V obou téchto pfipadech nesmi vefejny ochrance prav v souladu s ¢lankem 4 obsah této
dokumentace rozSifovat.

Ufednici a ostatni zaméstnanci organd a instituci Spole¢enstvi musi svédEit na pozadani vefejného
ochrance prav; vypovidaji jménem svého Gfadu a v souladu s jeho pokyny a zlstavaji vazani
sluzebnim tajemstvim.

3. Organy ¢lenskych statl musi poskytnout vefejnému ochranci prav, pokud o to pozada,
prostrednictvim stalych zastoupeni ¢lenskych statdl u Evropskych spolecenstvi veskeré informace,
které mohou pomoci objasnit pripady nespravného Ufedniho postupu ze strany organd a instituci
SpoleCenstvi, pokud se na tyto informace nevztahuji pravni nebo spravni predpisy ukladajici
micenlivost nebo ustanoveni zabranujici jejich pfedani. V posledné uvedeném pfipadé vSak mdze
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dany Clensky stat sdélit vefejnému ochranci prav tyto informace, pokud se zavéze, Ze jejich obsah
neposkytne jinym osobam.

4. Jestlize neni vefejnému ochranci prav poskytnuta spoluprace, kterou pozaduje, informuje o
tom Evropsky parlament, a ten podnikne nalezité kroky.

5. Podle moznosti hleda vefejny ochrance prav spolecné s dotycnym organem ci dotycnou
instituci feSeni, jimzZ by se dal nespravny Ufedni postup napravit a stiznost se uspokojivé vyfidila.

6. Pokud vefejny ochrénce prav odhali nespravny Ufedni postup, uvédomi dotyCny orgéan
nebo dotyCnou instituci, a pfipadné predlozi navrhy doporuceni. DotyCny organ nebo dotyCna
instituce zaSle verejnému ochranci prav do tfi mésict odlivodnéné stanovisko.

7. Nésledné podéa verfejny ochrance prav zpravu Evropskému parlamentu a doty¢nému organu
¢i dotycEné instituci. MGze zde téZ podat doporuceni. StéZovatele vefejny ochrance prav vyrozumi
0 vysledcich Setfeni a o stanovisku dotyCneho organu nebo dotyCné instituce a o pfipadnych
doporucenich podanych vefejnym ochrancem prav.

8. Verejny ochrance prav podava kazdorocné na konci ro¢niho zasedaciho obdobi zpravu o
vysledcich svych Setfeni Evropskému parlamentu.

Clanek 4

1 Verejny ochrance prav a jeho zaméstnanci, na néz se vztahuje Clanek 287 Smlouvy o

zaloZeni Evropského spolecenstvi a ¢lanek 194 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro
atomovou energii, jsou povinni nesdélovat informace a dokumenty, se kterymi byli seznameni v
ramci svych Setfeni. Jsou zejména povinni nezverejfiovat Zadné utajované skutecnosti nebo
dokumenty poskytované verejnému ochranci prav, a to predevsim citlivé dokumenty ve smyslu
Clanku 9 nafizeni (ES) €. 1049/2001 nebo jako dokumenty, na néz se vztahuje pravo Spolecenstvi,
pokud jde o ochranu osobnich Gdajd i veskerych informaci, které by mohly poskodit stéZovatele
nebo jinou zucastnénou osobu, aniZ je dotfen odstavec 2.

2. Jestlize se verejny ochrance prav v rdmci Setfeni dozvi o skuteCnostech, jez podle jeho
nazoru spadaji do oblasti trestniho prava, neprodlené o tom uvédomi pfislusné vnitrostatni organy
prostiednictvim stalych zastoupeni ¢lenskych statll pfi Evropské unii a, spada-li pfipad do jejich
pravomoci, pfislusné organy ci instituce SpoleCenstvi, nebo Gfady povérené bojem proti
podvodiim; v pfipadé potieby vefejny ochrance prav rovnéz uvédomi organ nebo instituci
SpoleCenstvi, z nichZz pochazi dotyCny Gfednik nebo zaméstnanec, a tento organ nebo instituce
mlZe pripadné pouzit ¢l. 18 druhy pododstavec protokolu o vysadach a imunitach Evropskych
spolecenstvi. Verejny ochrance prav mdze také informovat dotyény organ nebo dotycnou instituci
Spolegenstvi o skutecnostech nasvédcujicich tomu, Ze jednani nékterého z jejich Grednikd Ci
zaméstnancll spada do plsobnosti disciplinarnich predpisd.

Clanek 4 a

Verejny ochrance prav a jeho zaméstnanci nakladaji se Zadostmi o pfistup vefejnosti k
dokumentdim, jeZz nejsou zminény v ¢&l. 4 odst. 1, v souladu spodminkami a omezenimi
stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 1049/2001.

Clanek 5

1. Verejny ochrance prav mlze v pripadé, Ze to prispéje k vyssi ucinnosti Setfeni a k lepsi
ochrané prav a zajm0 stéZovatel(, spolupracovat s organy stejného typu, které existuji v nékterych
¢lenskych statech, pfi dodrZeni pouzitelnych vnitrostatnich pravnich predpist. Verejny ochrance
prav nesmi touto cestou vyZadovat dokumenty, ke kterym by nemél pfistup podle ¢lanku 3.
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2. V ramci rozsahu své funkce v souladu s ¢lankem 195 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi a ¢lankem 107d Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii a
pfi zajisténi toho, Ze se jeho Cinnosti neprekryvaji s ¢innostmi ostatnich organd nebo instituct,
mliZe verejny ochrance prav spolupracovat s organy a institucemi Clenskych statll, které jsou
povéreny podporou a ochranou zékladnich prav.

Clanek 6

1. Verejny ochrance prav je jmenovan Evropskym parlamentem po kazdych volbach
Evropského parlamentu na dobu volebniho obdobi. MiiZe byt jmenovan opakované.

2. Verejny ochrance prav je vybirdn z osob, které jsou obCany Evropské unie, maji pIna
obCanska a politicka prava, poskytuji veSkeré zaruky nezavislosti, spliuji podminky poZadované
pro vykon nejvysSich soudnich funkci ve své zemi nebo maji obecné uznavané zkuSenosti a
zpUsobilost pro vykon funkce verejného ochrance prav.

Clanek 7

1 Vykon funkce vefejného ochrance prav skon¢i bud uplynutim jeho funkéniho obdobi,
anebo odstoupenim ¢i odvolanim.

2. Kromé pripadu odvolani vykonava verejny ochrance prav svou funkci az do okamziku, kdy
jejmenovan jeho nastupce.

3. V pfipadé predCasneho skonceni vykonu funkce vefejného ochrance prav je nastupce
jmenovan do tfi mésicl od uvolnéni funkce na dobu zbyvajici do konce volebniho obdobi.

Clanek 8

Verejny ochrénce prav, ktery jiz nesplfiuje podminky poZadované k vykonu funkce nebo ktery se
dopusti vazného pochybeni, mize byt odvolan Soudnim dvorem Evropskych spoledenstvi na
Zadost Evropského parlamentu.

Clanek 9

1. Verejny ochrance prav vykonava svou funkci zcela nezavisle v obecném zajmu
Spolecenstvi a ob¢anl Evropské unie. PFi pInéni funkce nesmi poZadovat ani pfijimat pokyny od
Zadné vlady ani orgénu. Zdrzi se veskeré Cinnosti neslucitelné s povahou jeho funkce.

2. Pfi nastupu do funkce se slavnostné zavazuje pred Soudnim dvorem Evropskych
spoleCenstvi, Ze bude vykonavat svou funkci zcela nezavisle a nestranné a plnit po celou dobu
vykonu funkce i po jejim ukonCeni povinnosti z ni vyplyvajici, zejména povinnost Cestného a
zdrZenlivého jednéni pfi prijimani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po skonceni vykonu
funkce vefejného ochrance prav.

Clanek 10

1 Po dobu své funkce nesmi vefejny ochrance prav vykonavat Zadnou jinou politickou nebo
spravni funkci ani jinou vydélecnou ¢i nevydéle¢nou profesionalni ¢innost.

2. Pokud jde o platy, nahrady a dlichody, je vefejny ochrance prav postaven naroven soudci
Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi.

3. Clanky 12 aZ 15 a €lanek 18 Protokolu o vysadach a imunitach Evropskych spolegenstvi se
vztahuji na vefejného ochrance prav i Urfedniky a zameéstnance jeho sekretariatu.
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Clanek 11
1 Verejnému ochranci prav je napomocen sekretariat, jehoz vedouciho sam jmenuje.

2. Na Ufedniky a zameéstnance sekretariatu verejného ochrance prav se vztahuji nafizeni a
pfedpisy vztahujici se na ufedniky a zaméstnance Evropskych spole€enstvi. Jejich pocet je
kaZzdorocné stanoven v ramci rozpoctového procesu.

3. Ufednici Evropskych spolegenstvi a €lenskych statli, ktefi jsou jmenovani zaméstnanci
sekretariatu verejného ochrance prav, jsou ve sluzebnim zajmu vyclenéni pro vefejného ochrance
prav se zarukou, Ze budou pfijati zpét do své plvodni instituce.

4, V otazkach svych zaméstnancll je vefejny ochrance prav postaven narover organtim ve
smyslu ¢lanku 1 sluzebniho Fadu Evropskych spolecenstvi.

Clanek 12

zrusen

Clanek 13

Sidlem verejneho ochrance prav je sidlo Evropského parlamentu.
Clanek 14

Verejny ochrance prav pfijme provadéci pfedpisy k tomuto rozhodnuti.
Clanek 15

Prvni vefejny ochrénce prav jmenovany poté, co vstoupi v platnost Smlouva o Evropské unii, je
jmenovéan na dobu zbyvajici do konce volebniho obdobi.

Clanek 16

zrusen

Clanek 17

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropskych spoleenstvi. Vstupuje v
platnost dnem zverejnéni.

B. Rozhodnuti evropského verejného ochrance prav, kterym se pfFijimaji provadéci
predpisy®’
Clanek 1

Vyklad pojm0
V téchto provadécich predpisech

a) se ,,dotyénym organem* rozumi organ nebo instituce Spole€enstvi, ktery je
pfedmétem stiZznosti nebo Setfeni z vlastniho podnétu;

®PFijaté dne 8. ervence 2002 a pozménéné rozhodnutimi verejného ochrance prav ze dne 5. dubna
2004 a 3. prosince 2008.
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b) se ,,statutem* rozuméji pravidla a obecné podminky pro vykon funkce verejného
ochrance prav.

C) se ,,ddvérnymi“ rozuméji dokumenty a informace, které ,,nemaji byt zpfistupnény.
Clanek 2
PFijimani stiznosti
2.1  StiZnosti jsou roztfidény, zaregistrovany a o€islovany pfi jejich obdrzZeni.

2.2 Potvrzeni o obdrzZeni stiznosti se zasila stézovateli s uvedenim registracniho Cisla stiznosti
a jména pravnika, ktery se pfipadem zabyva.

2.3  Petice predlozena vefejnému ochranci prav Evropskym parlamentem se souhlasem
predkladatele je posuzovéna jako stiZznost.

2.4 Ve vhodnych pfipadech a se souhlasem stéZovatele mdze vefejny ochrance prav predat
stiznost Evropskému parlamentu, aby byla projednana jako petice.

25 Ve vhodnych pfipadech a se souhlasem stéZovatele mlze vefejny ochrance prav predat
stiznost jinemu prislusnéemu organu.

Clanek 3
Pripustnost stiznosti

3.1. Na zakladé kritérii stanovenych ve Smlouvé a ve statutu vefejny ochrance prav urci, zda
stiznost spada do jeho plsobnosti, a pokud je tomu tak, zda je pfipustna, ¢i nikoliv. Predtim, nez
ucini toto rozhodnuti, mliZe pozadat stéZovatele o poskytnuti dalSich informaci nebo dokument.

3.2  Pokud stiznost nespada do jeho plsobnosti nebo je-li nepfipustna, vefejny ochrance prav
fizeni ukonci. Verejny ochrance prav informuje stéZovatele o svém rozhodnuti a jeho dlivodech.
Verejny ochrance prav mlze stéZovateli doporucit, aby se obratil na jiny organ.

Clanek 4
Setfeni ve véci pFipustnych stiznosti

4.1  Vefejny ochrance prav rozhodne, zda je dostatek divod( pro zahajeni Setfeni ve véci
pfipustné stiznosti.

4.2  Pokud neshledd dostatek dlivodd pro Setfeni, ukonéi Fizeni ve véci dané stiznosti a
informuje o tom stéZovatele. Verejny ochrance prav mlze informovat také dotycny organ.

4.3  Pokud vefejny ochrance prav shleda dostatek dlvod( pro Setfeni, informuje o tom
stéZovatele a dotyCny organ. Zasle kopii stiznosti doty¢nému organu a vyzve jej, aby pfedloZil své
stanovisko ve stanovené Ihdté, ktera obvykle nepiekroi tfi mésice. Ve vyzvé dotyénému organu
mohou byt uvedeny konkrétni aspekty stiznosti nebo specifické otazky, k nimz se ma ve svém
stanovisku vyjadrit.

4.4  Soucasti stanoviska nesméji byt zadné informace ani dokumenty, které dotyCny organ
povazuje za ddvérné.

45  Dotyény organ miZe pozadat, aby urcité Casti jeho stanoviska byly zpFistupnény pouze
stéZovateli. Jasné stanovi, o které ¢asti se jedna, a vysvétli diivod(y) své Zadosti.
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4.6  Vefejny ochrance prav zaSle stanovisko doty¢ného organu stéZovateli. StéZovatel ma
moznost predloZit své pfipominky verejnému ochranci prav ve stanovené lhdté, kterd obvykle
neprekroCi jeden mésic.

4.7  Povazuje-li to za uziteCné, provede verejny ochrance prav dalsi Setfeni. Na dalSi Setfeni se
vztahuji €l. 4 odst. 3 aZ 6, avsak Ihlita pro odpovéd pro dotyény organ je obvykle jeden mésic.

4.8  Povazuje-li to za vhodné, mliZze verejny ochrance prav pouzit k nalezeni rychlého feseni
zjednoduseny postup.

4.9  Po dokonéeni Setfeni verfejny ochrance prav pripad uzavie oddvodnénym rozhodnutim a
informuje o tom stéZovatele a dotyCny organ.

Clanek 5
VySetrovaci pravomoci

51 Za podminek stanovenych ve statutu mlZe vefejny ochrance prav pozadat organy a
instituce Spolecenstvi a organy Clenskych statd, aby mu v primérené dobé poskytly pro Gcely
Setfeni informace nebo dokumenty. Tyto organy Ci instituce jasné stanovi, které informace nebo
dokumenty povazuji za diivérné.

5.2  Vefejny ochrance prav mlze nahlédnout do pfislusného spisu dotyéného organu. Dotyény
organ jasné stanovi, které dokumenty ze spisu povazuje za dlivérné. Verejny ochrance prav mdze
porizovat kopie celého spisu nebo konkrétnich dokument(i v ném obsaZzenych. Vefejny ochrance
prav informuje stéZovatele o tom, Ze do spisu nahlédl.

5.3  Verfejny ochrance prav mize pozadat Gredniky a ostatni zaméstnance organd nebo instituci
Spolecenstvi o predloZeni dilkazd za podminek stanovenych ve statutu. Verejny ochrance prav
miZe rozhodnout, Ze osoba, ktera dilkazy predklada, tak ucini v divérnosti.

5.4  Vefejny ochrance prdv mize pozadat organy a instituce Spolecenstvi, aby mu umoznily
provést mistni Setfeni.

5.5  Vefejny ochrance prav si mlze vyzadat studie nebo odborné posudky, které povazuje za
nezbytné pro Gspésny vysledek Setfeni.

Clanek 6
Smirna reseni

6.1 Pokud vefejny ochrance prav zjisti nespravny Gfedni postup, usiluje ve spolupraci s
doty¢nym organem pokud mozno o smirné feSeni, aby pochybeni napravil a uspokojil stéZovatele.

6.2  Pokud vefejny ochrance prav usoudi, Ze tato spoluprace byla Uspésna, uzavie pfipad
odlvodnénym rozhodnutim. O tomto rozhodnuti informuje stéZovatele a doty¢ny organ.

6.3  Pokud verejny ochrance prav usoudi, Ze smirné FeSeni neni mozné, nebo nepodafi-li se k
nému dospét, pripad bud uzavie oddvodnénym rozhodnutim, které mlze obsahovat kritickou
poznamku, nebo vypracuje zpravu s navrhy doporuceni.

Clanek 7
Kritické poznamky
7.1  Vefejny ochrance prav ucini kritickou poznamku, pokud:
a) jiZz neni mozné, aby doty¢ny organ napravil nespravny Uredni postup; a
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b) pripad nespravného Gfedniho postupu nema zadné obecné disledky.

7.2  Pokud vefejny ochrance prav uzavie pfipad s kritickou pozndmkou, informuje o tom
stéZovatele a dotyCny organ.

Clanek 8
Zpravy a doporuceni

8.1  Vefejny ochrance prav vypracuje zpravu s navrhy doporuceni doty¢nému organu, pokud
ma zato, Ze:

a) je mozne, aby dotyCny organ napravil dany nespravny uredni postup; nebo
b) dany pfipad nespravného tredniho postupu ma obecné dlsledky.

8.2  Verfejny ochrance prav zasle kopii své zpravy a navrhy doporuceni doty¢nému organu a
stéZovateli.

8.3  Dotytny organ zasle vefejnému ochranci prav podrobné stanovisko do tfi mésicl.
Podrobné stanovisko mUiZze obsahovat pfijeti rozhodnuti verejného ochrance prav a popis opatieni
pfijatych s cilem uplatnit navrhovana doporuceni.

8.4  Pokud vefejny ochrance prav nepovazuje podrobné stanovisko za uspokojivé, mize
vypracovat zvlastni zpravu pro Evropsky parlament o pfipadu nespravného Ufedniho postupu.
Zprava mlzZe obsahovat doporuceni. Verejny ochrance prav zasle kopii zpravy dotyénému organu
a stézovateli.

Clanek 9
Setfeni z vlastniho podnétu
9.1  Verejny ochrance prav mlZe rozhodnout o zahajeni $etfeni z vlastniho podnétu.

9.2  Vysetfovaci pravomoci verejného ochrance prav jsou stejne, at’ jde o Setfeni z vlastniho
podnétu, nebo o Setfeni na zakladé stiznosti.

9.3  Postupy pro Setfeni na zakladé stiznosti se pouZziji pfi Setfeni z vlastniho podnétu obdobné.
Clanek 10
Procesni ustanoveni

10.1 Pokud o to stéZovatel pozada, posuzuje verejny ochrance prav stiznost jako dlivérnou.
Pokud to povaZuje za nezbytné pro ochranu zajml stéZovatele nebo treti strany, mlze verejny
ochrance prav posuzovat stiznost jako dlvérnou z vlastniho podnétu.

10.2 Pokud to povaZuje za vhodné, mize vefejny ochrance prav pfijmout nezbytna opatieni pro
to, aby byla dana stiznost vyfizena pfednostné.

10.3 Pokud je v souvislosti s vécmi, v nichZz vede verejny ochrance prav Setfeni, zahajeno
soudni Fizeni, vefejny ochrance prav pfipad uzavie. Vysledky jiZz provedenych Setfeni se bez
dalSich opatfeni zaloZi do spisu.

10.4 Verfejny ochrance prav informuje pfislusné vnitrostatni organy a popfipadé organ nebo
instituci Spolecenstvi o trestnépravnich skutecnostech, které zjisti v prlibéhu Setfeni. Verejny
ochrance prav také informuje organ nebo instituci Spolecenstvi o skutecnostech, které mohou byt
podle jeho minéni ddivodem k zahajeni disciplinarniho Fizeni.
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Clanek 11
Zpravy Evropskému parlamentu

11.1  Vefejny ochrance prav podava o své Cinnosti jako celku, véetné vysledk( svych Setfeni
vyrocni zpravu Evropskému parlamentu.

11.2  Pokud to povaZzuje za potfebné pro pInéni svych tkoll podle Smluv a statutu, mlze verejny
ochrance prav kromé zvlastnich zprav vypracovanych podle ¢l. 8 odst. 4 vySe vypracovat jiné
takoveé zvlastni zpravy pro Evropsky parlament.

11.3 Vyrocni a zvlastni zpravy verejného ochrance prav mohou obsahovat doporuceni, pokud to
verejny ochrance prav povazuje za potiebné pro plnéni svych Gkoll podle Smluv a statutu.

Clanek 12
Spoluprace s verejnymi ochranci prav a obdobnymi organy v ¢lenskych statech

Verejny ochrance prdv miZe spolupracovat s vefejnymi ochranci prav a obdobnymi organy v
Clenskych statech s cilem zvysit acinnost svého Setfeni a Setfeni provadénych vefejnymi ochranci
prav a obdobnymi organy v ¢lenskych statech, a tim prispét k leps$i ochrané prav a zajmi
vyplyvajicich z prava Evropské unie a Evropského spolecenstvi.

Clanek 13
Pravo stéZzovatele nahlednout do spisu

13.1 StéZzovatel ma pravo nahlédnout do spisu verejného ochrance prav, ktery se tyka jeho
stiznosti, s vyhradou ¢l. 13 odst. 3 niZe.

13.2  StéZzovatel ma pravo nahlédnout do spisu na misté. M(zZe pozadat vefejného ochrance prav
o poskytnuti kopie celého spisu nebo konkrétnich dokumentd ze spisul.

13.3  Stézovatel nema pfistup k:

a) dokumentdim a informacim ziskanym na zékladé ¢l. 5 odst.1 nebo 2 vyse, které byly
pro vefejného ochrance prav oznaceny jako dlivérné;

b) dlkazdm predlozenym v dlvérnosti v souladu s ¢l. 5 odst. 3 vyse.
Clanek 14
PFistup verejnosti k dokumentlim v drZeni verejného ochrance prav

14.1. Verejnost ma pristup k dokumentdim v drZzeni vefejného ochrance prav, které se nevztahuji
k $etfenim, s vyhradou stejnych podminek a omezeni, jaké stanovi nafizeni (ES) €. 1049/2001% o
pristupu verejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise.

14.2  Verejnost mize pozadat o pfistup k dokumentlim v drZeni verejného ochrénce prév, které
se k Setfenim vztahuji, pokud stiznost neni na Zadost stéZzovatele nebo verejného ochrance prav
podle ¢l. 10 odst. 1 vyse posuzovana jako dlivérna. PFistup se neposkytuje k:

a) dokumentdim a informacim ziskanym na zakladé ¢l. 5 odst. 1 nebo 2 vyse, které
byly pro verejného ochrance prav oznaceny jako ddveérné;

*Nafrizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
verejnosti k dokumentlim Evropského parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s.
43).
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b) dlkazlim predlozenym v dlvérnosti v souladu s ¢l. 5 odst. 3 vyse;

C) Castem stanoviska dotycneho organu k dalSim Setfenim nebo jeho odpovédi na né, u
nichz v souladu s ¢l. 4 odst. 5 vySe poZadal, aby byly zpfistupnény pouze
stézovateli. Zadatel o pfistup k takovym informacim je informovan o
dlvodu/diivodech predloZeni této Zadosti dotyénym organem:;

d) dokumentu, jehoz zpfistupnéni by ovlivnilo nezaujatost probihajiciho Setfeni.

14.3  Zadosti o pristup k dokumentlim se podavaji pisemné (postou, faxem nebo elektronickou
poStou) a musi byt dostatecné presné formulovany, aby umoznily identifikovat dany dokument.

14.4  Pfistup k dokumentlim je mozny bud na misté nebo poskytnutim jejich kopie. Verejny
ochrance prav mize stanovit pfimérené poplatky za poskytnuti kopii dokument(l. Zplsob vypodtu
poplatku musi byt objasnén.

145 O zadostech verejnosti o pristup k dokumentdim nebo informacim je rozhodnuto do 15
pracovnich dnll po obdrZeni Zadosti. Ve vyjimecnych pfipadech lIze tuto Ihiitu prodlouzit o 15
pracovnich dn(i. Zadatel je o tomto prodlouZeni lhity informovan pfedem a je mu poskytnuto
podrobné zdlvodnéni.

14.6  Uplné nebo &astecné zamitnuti zadosti o pristup k dokumentim je oddvodnéno.
Clanek 15
Jazyky

15.1 Stiznost mdze byt vefejnému ochranci prav predlozena v kterémkoli z jazyk( Smlouvy.
Verejny ochrénce prav neni povinen zabyvat se stiznostmi pfedloZenymi v jinych jazycich.

15.2 Jazykem fizeni vedeného verejnym ochrancem prav je jeden z jazykd Smlouvy. V pfipadé
stiznosti je jim jazyk, ve kterém je stiznost vyhotovena.

15.3 Verfejny ochrance prav urci, které dokumenty maji byt vypracovany v jazyce fizeni.
Clanek 16
Zverejnovani zprav

16.1  Evropsky vefejny ochrance prav zvefejni v Ufednim véstniku oznameni o pfijeti vyrocnich
a zvlastnich zprav a uvede zplsoby, jakymi mdze kazdy zajemce ziskat pFistup k pInému znéni
téchto dokumentd.

16.2 Veskeré zpravy verejného ochrance prav a shrnuti jeho rozhodnuti tykajici se dlvérnych
stiznosti jsou zverejnény ve formé, kterd neumoziuje zjistit totoznost stéZovatele.

Clanek 17

Vstup v platnost

17.1  Provadéci predpisy pfijaté dne 16. fijna 1997 se zrusuji.
17.2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2003.

17.3 O prijeti tohoto rozhodnuti je informovan predseda Evropskeého parlamentu. Oznameni o
tomto rozhodnuti bude rovnéz zverejnéno v Ufednim véstniku.
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PRILOHA XI

Pfedchazeni podvod(m, Uplatkéarstvi a jakékoli nedovolené cCinnosti poskozujici
zajmy Spolecenstvi

Rozhodnuti Evropského parlamentu o podminkach vnitfniho vySetfovani v souvislosti s
predchazenim podvoddm, Uplatkarstvi a jakékoli nedovolené Cinnosti poskozujici zajmy
Spolegenstvi®

EVROPSKY PARLAMENT,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, zejména na ¢lanek 199 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli, a zejména na ¢lanek 25
této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zefména na
Clanek 112 této smlouvy,

s ohledem na jednaci fad, zejména ¢l. 186 pism. c)°,
vzhledem k témto dlvoddm:

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1073/1999"* a nafizeni Rady (Euratom) &.
1074/1999"% o vy3etfovéani provadéném Evropskym Gfadem pro boj proti podvodéim stanovi, Ze
Urad zahajuje a provadi spravni vySetfovani v ramci organd, instituci, Grfad(l a agentur zaloZenych
Smlouvou o ES nebo Smlouvou o Euratomu nebo na jejich zakladé;

odpovédnost Evropského Uradu pro boj proti podvodim, jak byla stanovena Komisi, se tyka kromé
ochrany finanénich zajm( vsech c¢innosti spojenych s ochranou zajm( Spolecenstvi pred
nedovolenym chovanim, které by mohlo vést k spravnimu nebo trestnimu fizeni;

ramec boje proti podvodim by mél byt rozsifen a jeho G¢innost zvysena vyuZitim zku$enosti
ziskanych v oblasti spravnich vySetfovani;

na zakladé své spravni autonomie by tedy vSechny organy, instituce, Gfady a agentury mély svéfit
Ufadu provadéni vnitfnich spravnich vysetfovani s cilem odhalit zavazné skutecnosti souvisejici s
vykonem odbornych ¢innosti, které by mohly znamenat zanedbani povinnosti ze strany Grednikl a
zaméstnancl Spolecenstvi podle ¢lanku 11, ¢l. 12 odst. 2 a 3, ¢lankd 13, 14, 16 a ¢l. 17 odst. 1
sluzebniho Fadu arednikd a pracovniho fadu ostatnich zaméstnanctl Evropskych spolecenstvi (dale
jen ,.sluzebni rad“), které poSkozuji z&jmy SpoleCenstvi a mohly by vést k disciplinarnimu fizeni,
popfipadé trestnimu stihani nebo zavaznému Gfednimu pochybeni podle ¢lanku 22 sluZebniho fadu
nebo k zanedbani obdobnych povinnosti ze strany poslancd ¢i zaméstnancl Evropského
parlamentu, na které se nevztahuje sluZebni fad;

tato vySetfovani musi byt provadéna v plném souladu s pfisluSnymi ustanovenimi smluv o zaloZeni
Evropskych spolecenstvi, zejména s Protokolem o vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi,
s pfislusnymi provadécimi predpisy a sluzebnim radem;

tato vySetfovani musi byt provadéna za stejnych podminek ve vSech organech, institucich, uradech
a agenturach Spolecenstvi; zadani tohoto Ukolu Evropskému Gradu pro boj proti podvodim nesmi

®PFijato dne 18. listopadu 1999.
Nyni €l. 230 pism. c).
“UF. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
2UF. vést. L 136, 31.5.1999, s. 8.
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ovlivnit odpovédnosti organ(, instituci, Gfadd nebo agentur a nesmi nijak omezit pravni ochranu
dotcenych osob;

do doby, nez bude prijata zména sluzebniho Fadu, by méla byt stanovena praktickd opatfeni
vymezujici zplsob, jakym maji ¢lenové organl a instituci, vedouci Grad( a agentur, Gfednici a
zaméstnanci organ(, instituci, Gradd a agentur spolupracovat v zajmu hladkého prdbéhu vnitfnich
vysetfovani,

ROZHODL TAKTO:
Clanek 1
Povinnost spolupracovat s Uradem

Generalni tajemnik, vSechna oddéleni a ufednici Ci zaméstnanci Evropského parlamentu jsou
povinni pIné spolupracovat s pracovniky Ufadu pro boj proti podvoddim a poskytovat jim veskerou
pomoc nezbytnou pro vysetifovani. Za timto Géelem podavaji pracovniklim Gfadu veskeré potrebné
informace a vysvétleni.

Aniz jsou dotcena prislusna ustanoveni smluv o zaloZeni Evropskych spoleCenstvi, zejména
Protokolu o vysadach a imunitach a pfislusnych provadécich predpis, musi poslanci s timto
Uradem pliné spolupracovat.

Clanek 2
Povinnost podavat informace

Ufednici ¢i zaméstnanci Evropského parlamentu, ktefi se dozvédi o skute¢nostech vedoucich k
domnénce o mozné existenci podvodu, Uplatkarstvi nebo jakékoli jiné nedovolené cinnosti
poskozujici zajmy Spoleenstvi, nebo o zavaznych skutecnostech souvisejicich s vykonem
odbornych ¢innosti, které by mohly znamenat zanedbani povinnosti ze strany Ufednikl a
zaméstnancl Spolecenstvi nebo zaméstnancl, na které se nevztahuje sluZebni fad, a které by
mohly vést k disciplinarnimu Fizeni, popfipadé trestnimu stihani, informuji o tom neprodlené
sveho vedouciho nebo generdlniho Feditele nebo, pokud to povaZzuji za Gcelné, generdlniho
tajemnika, nebo pfimo Ufad pro boj proti podvoddm, pokud se jednd o Gfednika, nebo o
zaméstnance, na kterého se nevztahuje sluzebni fad, nebo v pfipadé zanedbani obdobnych
povinnosti ze strany poslancl, pfedsedu Evropského parlamentu.

Predseda, generdlni tajemnik, generalni feditelé a vedouci oddéleni Evropského parlamentu
neprodleng sdéli tomuto Gfadu jakékoli skuteGnosti, které jsou jim znamy a které jsou divodem k
domneénce o pripadu poruseni predpisl uvedeném v prvnim odstavci.

Ufednici nebo zaméstnanci Evropského parlamentu nesméji byt za zadnych okolnosti vystaveni
nerovnému Ci diskriminanimu zachazeni v ddsledku predani informaci uvedenych v prvnim a
druhém odstavci.

Poslanci, ktefi zjisti skutecnosti uvedené v prvnim odstavci, o tom musi informovat predsedu
Parlamentu, popfipadé, pokud to povazuji za Gcelné, pfimo GFad.

Timto ¢lankem nejsou dotéeny poZzadavky na dlivérnost stanovené v pravnich predpisech nebo v
jednacim fadu Evropského parlamentu.
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Clanek 3
Asistence bezpecnostni kancelére

Na Z&dost feditele Ufadu pro boj proti podvodim je pfi praktickém vySetfovani napomocno Gradu
oddéleni bezpecnosti Evropského parlamentu.

Clanek 4
Imunita a pravo odmitnout svédectvi

Predpisy upravujici parlamentni imunitu poslancd a jejich pravo odmitnout vypovéd zlistavaji
nezmeéneény.

Clanek 5
I nformovani zainter esované strany

V pripadé moZneho zapojeni poslance, Ufednika nebo zaméstnance o tom musi byt dotCena strana
neprodlené informovana, neuskodi-li to vySetfovani. V Zadném pfipadé nesméji byt po ukonceni
vySetfovani vypracovany zaveéry, v nichz je uvedeno jméno poslance, Urednika nebo zameéstnance
Evropského parlamentu, aniZ by dotfena strana méla moZnost vyjadfit se ke vSem skute¢nostem,
které se ji tykgji.

V pripadech, kdy povaha vysetfovani vyzaduje naprosté utajeni a vyuZiti vySetfovacich prostredki
spadajicich do pravomoci vnitrostatniho soudniho organu, mohou dostat dotfeni poslanci se
souhlasem predsedy Parlamentu a Gfednici nebo zaméstnanci se souhlasem generalniho tajemnika

vvvvv

Clanek 6
Informace o uzavreni vySetrovani bez dalSiho Fizeni

Nepotvrdi-li se po ukonceni vnitfniho vySetfovani skutecnosti umoziujici zahajit fizeni proti
poslanci, ufednikovi nebo zaméstnanci Evropského parlamentu, jehoz se vySetfovani tykalo, je
toto vnitfni vy3etfovani uzavieno rozhodnutim Feditele Uradu pro boj proti podvoddm, ktery o tom
pisemné informuje dotCenou stranu.

Clanek 7
Zbaveni imunity

Veskeré Zadosti vnitrostatniho policejniho nebo soudniho organu o zbaveni Ufednik( a
zaméstnancl Evropského parlamentu imunity pfed soudem v moznych pfipadech podvodu,
uplatkarstvi nebo jakékoli jiné nedovolene Cinnosti museji byt predany k vyjadreni fediteli Uradu.
Tykéli se Zadost o zbaveni imunity poslance Evropského parlamentu, musi o tom byt (fad
informovén.

Clanek 8
Uginnost

Toto rozhodnuti nabyva ucinnosti dnem jeho pfijeti Evropskym parlamentem.
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PRILOHA XII

Dohoda mezi Evropskym parlamentem a Komisi 0 postupech pro provadéni
rozhodnuti Rady 1999/468/ES o postupech pro vykon provadécich pravomoci
sverenych Komisi, ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES

I nformovani Evropského parlamentu

1. Podle ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES™ mé& Komise pravidelng informovat Evropsky
parlament o &innosti vybor(i” v souladu s opatfenimi, ktera zajisti prihlednost a G&innost systému
predavani a identifikaci pfedavanych informaci a rliznych stadii postupu. Z tohoto diivodu jsou mu
za steinych podminek a ve stejnou dobu jako ¢lenlim vybor( predkladany navrhy program
jednani schlzi vybord, navrh opatfeni provadécich aktd predkladané témto vyborlm podle
zékladnich aktl pfijatych postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, vysledky hlasovani, struéné zapisy
ze schlizi a seznamy organt, ke kterym nalezi osoby uréené ¢lenskymi staty, aby je zastupovaly.

Rejstrik

2. Komise vytvori rejstfik zahrnujici veskeré dokumenty pfedané Evropskému parlamentu”.
Evropsky parlament mé k tomuto rejstfiku pfimy pfistup. V souladu se €l. 7 odst. 5 rozhodnuti
1999/468/ES se odkazy na vSechny dokumenty pfedané Evropskému parlamentu zvefejni.

3. V souladu se zavazky, které prijala Komise ve svém prohlaSeni k ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti
1999/468/ES"®, a jakmile budou spinény prislusné technické predpoklady, rejstfik uvedeny v bodu
2 umozni zejména:

- jasnou identifikaci dokument(, na které se vztahuje stejny postup, a tykajicich se
jakychkoli zmén k provadécim opatfeni v kazdé fazi postupu;

- uvedeni faze postupu a ¢asového rozvrhu;

- jasné rozliSeni mezi navrhovanymi opatfenimi, které obdrzel Evropsky parlament
ve stejnou dobu jako ¢lenové vyboru v souladu s pravem na informace, a koneénym
navrhem na zékladé stanoviska vyboru, které je pfedano Evropskému parlamentu;

- jasnou identifikaci jakychkoli zmén ve srovnani s dokumenty, které uz byly
Evropskému parlamentu predany.

4. Pokud Evropsky parlament a Komise usoudi po skonceni pfechodného obdobi, které zaCina
okamzikem vstupu této dohody v platnost, Ze systém je funk&ni a uspokojujici, pfedavaji se
dokumenty Evropskemu parlamentu prostfednictvim elektronického oznameni s odkazem na
rejstiik uvedeny v bodu 2. Uvedené rozhodnuti se pfijme na zakladé vymény dopisti mezi
predsedy obou organ(. Béhem prechodného obdobi se dokumenty Evropskému parlamentu
predavaji jako pfiloha elektronické posty.

5. Komise dale souhlasi s tim, Ze — pro informaci a na Zadost pfislusného parlamentniho
vyboru — preda Evropskému parlamentu urCité navrhy opatfeni provadéjici zakladni akty ktere,
ackoliv nebyly pfijaty postupem uvedenym v ¢lanku 251 Smlouvy, maji zasadni vyznam pro

PUF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (UF. vést. L 200,
22.7.2006, s. 11).
“Pro ucely této dohody se vyrazem ,,vybor“ rozumi vybory zfizené v souladu s rozhodnutim
1999/468/ES kromé pripadd, kdy je uvedeno, Ze se danym vyrazem oznacuje jiny vybor.
Terminem pro vytvoreni rejstfiku je 31. bfezna 2008.
UF. vést. C 171, 22.7.20086, s. 21.
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Evropsky parlament. Tato opatfeni se zanesou do rejstfiku uvedeného v bodu 2 a soucasné se
jelich zaneseni oznami Evropskému parlamentu.

6. Kromé strucénych zéapis( uvedenych v bodu 1 miize Evropsky parlament poZadovat pristup
k zépistim ze schlizi vybor(i”’. Komise posoudi kazdou Zadost jednotlivé v souladu s pravidly o
zachovani dlivérnosti stanovenymi v pfiloze 1 rdamcové dohody o vztazich mezi Evropskym
parlamentem a Komisi’®.

Davérné dokumenty

7. S divérnymi dokumenty se zachazi v souladu s vnitfnimi spravnimi postupy, které
jednotlivé organy vypracuji tak, aby poskytovaly veSkeré nezbytne zaruky.

Usneseni Evropského parlamentu podle ¢lanku 8 rozhodnuti 1999/468/ES

8. Podle ¢lanku 8 rozhodnuti 1999/468/ES miZe Evropsky parlament v odlvodnéném
usneseni prohlésit, Ze ndvrh opatfeni provadéjicich zakladni akt pfijaty postupem podle ¢lanku 251
Smlouvy prekracuje provadéci pravomoci stanovené v zakladnim aktu.

9. Evropsky parlament pfijme tato usneseni v souladu se svym jednacim fadem; ucini tak v
dobé jednoho mésice ode dne prijeti zavéreCného ndvrhu provadécich opatfeni v jazykovych
znénich, ktera byla pfedloZena ¢lentim prislusného vyboru.

10. Evropsky parlament a Komise souhlasi, Ze je vhodné s trvalou platnosti stanovit kratsi
Ihditu pro nékteré druhy naléhavych provadécich opatfent, u kterych je v zajmu radné spravy treba
humanitarni pomoci a pomoci pfi mimoradnych udalostech, ochrany bezpeCnosti a zdravi,
zabezpeceni a bezpecnosti dopravy a vyjimek z pravidel pro zadavani verejnych zakazek. Dohoda
mezi Clenem Komise a predsedou prislusného parlamentniho vyboru stanovi druhy pfislusného
opatieni a prislusné lhdty. Tato dohoda mize byt kteroukoli ze stran kdykoli vypovézena.

11.  AniZ jsou dotCeny pfipady uvedené v bodu 10, uplatni se v naléhavych pfipadech a v
pfipadé opatfeni tykajicich se kazdodennich administrativnich zaleZitosti anebo zalezitosti s
omezenou dobou platnosti Ihita krat$i. Lhita mlze byt velmi kratkd v pfipadé mimoradné
naléhavé udalosti, zejména pokud jde o otazky verejného zdravi. Pfislusny ¢len Komise stanovi
odpovidajici 1hGtu a uda néalezité ddvody. Evropsky parlament mlze v téchto pripadech pouZit
postupu, jimzZ lze provadéni ¢lanku 8 nafizeni 1999/468/ES postoupit prislusSnému parlamentnimu
vyboru, ktery v dané Ihité zasle Komisi odpovéd.

12.  Jakmile se Utvary Komise rozhodnou, Ze navrhy opatfeni, na které se vztahuji body 10 a
11, maji byt predloZeny vyboru, upozorni na tuto skute¢nost neformalnim zplisobem sekretariat
prislusného parlamentniho vyboru nebo vyborl. lhned po pfedlozZeni plvodniho navrhu opatieni
¢lendm vyboru, oddéleni Komise upozorni na tuto skuteénost sekretariat prislusného
parlamentniho vyboru nebo vybori a informuji o jeho naléhavosti a Ih(itach, které zaénou platit po
predloZeni kone¢ného névrhu.

13.  Poté, co Evropsky parlament prijme usneseni podle bodu 8 anebo odpovéd podle bodu 11,
uvédomi prislusny ¢len Komise Evropsky parlament nebo pfipadné prislusny parlamentni vybor o
krocich, které Komise zamysli ucinit.

14.  Udaje podle bod(i 10 a 13 se zanesou do rejstfiku.

iz rozhodnuti Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne 19. ¢ervence 1999 ve véci
T-188/97 Rothmans v Commission [1999] ECR [1-2463.
UF. vést. C 117 E, 18.5.2006, s. 123.
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Regulativni postup s kontrolou

15.  V pripadé, Ze se uplatni regulativni postup s kontrolou, informuje Komise po hlasovani ve
vyboru Evropsky parlament o pfislusnych lhGtach. S vyhradou bodu 16 za¢nou tyto lh{ty platit az
poté, co Evropsky parlament obdrzi vSechna jazykova znéni.

16.  V pripadg, Ze se uplatiuji krat$i In(ty (Cl. 5a odst. 5 pism. b) rozhodnuti 1999/468/ES), av
naléhavych pripadech (¢l. 5a odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES), zacnou tyto Ih(ty platit dnem, kdy
Evropsky parlament obdrzi koneCny navrh provadécich opatfeni ve vSech jazykovych znénich,
které byly predloZeny ¢lenlim vyboru, a za predpokladu, Ze pfedseda parlamentniho vyboru neméa
namitek. V kazdém pripadé se Komise snaZzi predat vSechna jazykova znéni Evropskéemu
parlamentu co nejdfive. Jakmile se Utvar Komise rozhodne, Ze névrhy opatfeni, na které se
vztahuje €l. 5a odst. 5 pism. b) a odst. 6, maji byt pfedloZeny vyboru, upozorni na tuto skutecnost
neformalnim zplsobem sekretariat pfislusného parlamentniho vyboru nebo vybord.

Financni sluzby

17.V souladu se svym prohlasenim ke €l. 7 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na financni
sluzby se Komise zavazuje, Ze:

- zajisti, aby Urednik Komise predsedajici schlzi vyboru na pozadani informoval po
kazdé schiizi Evropsky parlament o jakychkoli rozpravach tykajicich se navrhu
provadécich opatfeni, které byly predloZzeny danému vyboru;

- odpovi Ustné nebo pisemné na jakékoli dotazy tykajici se rozprav o névrhu
provadécich opatfeni, ktery byl pfedlozen vyboru.

Komise zajisti, aby zavazky pfijaté na plenarnim zasedani dne 5. Gnora 2002 °, opé&tovné

potvrzené na plenarnim zasedéani dne 31. bfezna 2004%, a rovné? zavazky uvedené v bodech 1 a7
7 dopisu ze dne 2. fijna 2001 %, ktery zaslal &len Komise pan Bolkestein predsedkyni
Hospodarského a ménového vyboru Evropského parlamentu, byly fadné dodrzovany v celém
odvétvi finanénich sluzeb (v€etné cennych papirl, bankovnich sluzeb, pojisténi, penzi a
ucetnictvi).

Kalendar parlamentni ¢innosti

18.  Kromé pfipadl, kdy se uplatiuji kratsi Ihiity a naléhavych pfipadli, Komise zohledni
obdobi parlamentnich prazdnin (zimni, letni a evropské volby) pfi pfedavani navrh( provadécich
opatfeni podle této dohody, aby bylo zajisténo, Ze Parlament mlzZe vykonavat své pravomoci ve
IhGitach stanovenych v rozhodnuti 1999/468/ES a v této dohode.

Spolupréace mezi Evropskym parlamentem a Komisi

19.  Oba organy vyjadfuji svou pripravenost byt si vzajemné napomocny tak, aby v plné mife
spolupracovaly pfi jednanich o zvlastnich provadécich opatfenich. Za timto Ucelem se navazi
odpovidgjici kontakty na administrativni Grovni.

Predchozi dohody

20. Dohoda z roku 2000 mezi Evropskym parlamentem a Komisi tykajici se postupd pro
provadéni rozhodnuti Rady 1999/468/ES® se timto rusi. Evropsky parlament a Komise povazuji v

PUF. vést. C 284 E, 21.11.2002, s. 19.
UF. vést. C 103 E, 29.4.2004, s. 446 a doslovny zaznam ze zasedani (CRE) z plenarniho zasedani
Parlamentu dne 31. bfezna 2004, bod ,,Hlasovani*.
S1UF. vést. C 284 E, 21.11.2002, s. 83.
207, vést. L 256, 10.10. 2000, s. 19.
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rozsahu, ve kterém se jich tykaji, nasledujici dohody za vyslé z uzivani a proto neucinné:
Plumbova-Delorsova dohoda z roku 1988, Samlandova-Williamsonova dohoda z roku 1996 a
modus vivendi z roku 1994%,

8UF. vést C 102, 4. 4. 1996, s. 1.
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PRILOHA XIlII

Ramcovéa dohoda o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evropskou komisi®
Evropsky parlament®™ a Evropskéa komise (déle jen ,,0ba organy*),

- s ohledem na Smlouvu o Evropské unii (dadle jen "Smlouva o EU"), Smlouvu
o fungovani Evropskeé unie (dale jen "Smlouva o fungovani EU"), zejména Clanek
295 této smlouvy, a Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou
energii (dale jen ,,Smlouvy"),

- s ohledem na interinstitucionani dohody atexty, kterymi se fidi vztahy mezi témito
dvéma organy,

- s ohledem na jednaci fad Parlamentu %, azejména ¢lanky 105, 106 a 127%
apfilohy V111 a XI1V® tohoto jednaciho fadu,

- s ohledem na hlavni politické sméry a pfislusnéd prohlaSeni ucinéna nové zvolenym
predsedou Komise dne 15. zafi 2009 a 9. Gnora 2010 aprohlaseni kandidatli na
Cleny Komise pfi slySenich v parlamentnich vyborech,

A. vzhledem ktomu, Ze Lisabonskd smlouva posiluje demokratickou legitimitu
rozhodovaciho procesu Unie,

B. vzhledem ktomu, Ze oba organy pfikladaji velky vyznam ucinnému provadeni
auplatiovani prava Unie,

C. vzhledem k tomu, Ze se tato ramcova dohoda nevztahuje na pravomoci a vysadni préava
Parlamentu, Komise nebo kteréhokoli dalSiho organu Ci instituce Unie, ma vSak zajistit co
nejucinnéjsi a nejtransparentnéjsi vykon téchto pravomoci a prav,

D. vzhledem k tomu, Ze ramcova dohoda by méla byt vykladana v souladu s institucionanim
ramcem, ktery stanovi Smiouvy,

E. vzhledem k tomu, Ze Komise zohledni pfislusné ulohy, které byly Parlamentu a Radé
svéfeny Smlouvami, zejména s ohledem na zasadu rovného zachzeni stanovenou v bodé 9,

F. vzhledem k tomu, Ze je vhodné aktualizovat rAmcovou dohodu uzavienou v kvétnu 2005
8 anahradit ji timto znénim,

se dohodly takto:
l. OBLAST PUSOBNOSTI

1 Parlament aKomise se dohodly — za ucelem lepSiho zohlednéni nového ,,mimoradného
partnerstvi“ mezi obéma organy — na nize uvedenych opatfenich k posileni politické odpovédnosti
alegitimity Komise, k rozsifeni konstruktivniho dialogu a ke zlepSeni toku informaci mezi témito
dvéma organy a jgjich spoluprace, pokud jde o postupy a planovani

Dohodly se také na konkrétnich ustanovenich:

80F. vést. L 304, 20.11.2010, s. 47
®Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 20. Fijna 2010.
%UF. vést. L 44, 15.2.2005, s. 1.
SNyni Iny 117, 118 a 140.
®Nyni pfilohy VIl a XIII.
®UF. vést. C 117 E, 18.5.2006, s. 125
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- schlizkach Komise s narodnimi odborniky uvedenych v pfiloze 1;

- predavani divérnych informaci Parlamentu uvedenych v pfiloze 2;

- gednavani a uzavirani mezinarodnich dohod uvedenych v pfiloze 3; a

- Casovém rozvrhu pracovniho programu Komise uvedeného v priloze 4.
Il.  POLITICKA ODPOVEDNOST

2. Poté, co jg Evropskéd rada navrhne, predstavi kandidat na pfedsedu Komise Parlamentu
hlavni politické sméry pro sve funkcni obdobi, aby tak byla umoZnéna informovana vyména
nazor( s Parlamentem pfedtim, nez bude hlasovano o jeho zvoleni.

3. V souladu s &lankem 106% svého jednaciho Fadu je Parlament ve spojeni s nové zvolenym
predsedou Komise dostate¢nou dobu pred zahajenim postupl schvalovani nové Komise. Parlament
zohledni pripominky nové zvoleného predsedy Komise.

Kandidati na ¢leny Komise zajisti, aby byly zverejnény vSechny relevantni informace v souladu
spovinnosti nezavislosti, kterou stanovi ¢lanek 245 Smlouvy o fungovani EU.

Postupy se stanovi takovym zplsobem, aby bylo zajisténo, Ze hodnoceni celé navrzené Komise
probéhne oteviené, nezaujaté a jednotné.

4. Kazdy cClen Komise prevezme politickou odpovédnost za Cinnost v oblasti, za niz
odpovida, aniz by byla dot€ena zasada jednani Komise ve sboru.

Predseda Komise pIné odpovida za zjisténi jakéhokoli stietu zajmu, ktery by branil ¢lendm
Komise ve vykonu jeich povinnosti.

Predseda Komise dale odpovida za vSechny dalSi kroky ucinéné za téchto okolnosti; dojde-li ke
zméné pridéleni urCité zaleZitosti, predseda o tom okamzité pisemné uvédomi predsedu
Parlamentu.

Ucast ¢lend Komise na volebnich kampanich se fidi kodexem chovani ¢lenti Komise.

Clenové Komise, ktefi se UCastni aktivné volebnich kampani jako kandidati ve volbach do
Evropského parlamentu, by si s U€innosti od skonceni posledniho dil¢iho zasedani konaného pred
volbami méli vzit neplacené volno na volby.

Predseda Komise s dostatecnym predstihem informuje Parlament o svém rozhodnuti poskytnout
toto volno, priCemz uvede, ktery ¢len Komise pfevezme po danou dobu volna pfislusné povinnosti.

5. Pokud Parlament pozada predsedu Komise, aby vyslovil nedlvéru nékterému z ¢lenl
Komise, bude predseda v souladu sc¢l. 17 odst. 6 Smlouvy o EU vazné uvaZzovat otom, zda
vyzve tohoto ¢lena Komise k odstoupeni. Pfedseda Komise bud vyzve doty¢ného Clena Komise
k odstoupeni, nebo Parlamentu na jeho nejbliz§im dil¢im zasedani vysvétli, pro¢ tak odmita ucinit.

6. Pokud je nutné nahradit nékterého ¢lena Komise béhem jeho funkéniho obdobi v souladu
scl. 246 druhym pododstavcem Smlouvy o fungovani EU, predseda Komise predtim, nez vyslovi
souhlas s rozhodnutim Rady, diikladné zvazi vysledky konzultace s Parlamentem.

Parlament zajisti rychly prdbéh svych postupd, aby predseda Komise mohl dikladné zvazit
stanovisko Parlamentu dfive, nez bude novy ¢len Komise jmenovan.

“Nyni ¢lanek 118.
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Podobné podle ¢l. 246 tfetiho pododstavce Smlouvy o fungovani EU predseda Komise dlikladné
zvéZi stanovisko Parlamentu, pokud je zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi Komise kratka.

7. Pokud ma predseda Komise v souladu s ¢lankem 248 Smlouvy o fungovani EU v imyslu
zménit rozdéleni pdsobnosti Komise béhem jejiho funkéniho obdobi, uvédomi o tom v
dostateCném Casovém predstihnu Parlament, aby bylo moZno provést prislusné parlamentni
konzultace o téchto zménach. Rozhodnuti pfedsedy Komise zménit rozdéleni plsobnosti Komise
miZe nabyt G¢innosti okamZité.

8. Pokud Komise predlozi navrh na zménu kodexu chovani ¢lend Komise tykajici se stfetu
zajm{ nebo etiky chovani, vyzada si stanovisko Parlamentu.

[1I. KONSTRUKTIVNI DIALOG A TOK INFORMACI
) Obecna ustanoveni

9. Komise zaruci, aby byla vici Parlamentu a Radé uplatiiovana zasada rovného zachazeni,
zejména pokud jde o pfistup na jednani a o poskytovani prispévkd nebo jinych informaci, zvlasté
v souviglosti slegidativnimi arozpoctovymi otazkami.

10. Komise v rdmci svych pravomoci pfijme opatfeni k lepSimu zapojeni Parlamentu tim, Ze
pokud mozno zohledni ndzory Parlamentu v oblasti spole¢né zahrani¢ni a bezpe€nostni politiky.

11.,Mimoradné partnerstvi“ mezi Parlamentem a Komisi je uplatfiovano na zakladé téchto
ujednéni:

- predseda Komise se na Zadost Parlamentu alespon dvakrat rocné setka s Konferenci
predsedt, aby projednali otazky spole¢ného zajmu;

- pfedseda Komise vede pravidelné dialog s pfedsedou Parlamentu o zésadnich
prifezovych otazkach avyznamnych legidativnich névrzich. V ramci tohoto
dialogu by nazasedani sboru ¢leni Komise mél byt zvan také predseda Parlamentu;

- predseda Komise nebo mistopredseda odpovédny za interinstitucionalni vztahy by
mél byt zvan na zasedani Konference predsedl a Konference predsedd vybor(,
pokud se na nich maji projednavat specifické otazky tykajici se pfipravy poradu
jednani plenarniho zasedani, interinstuitucionalnich vztahd mezi Parlamentem
aKomisi alegisativnich arozpoCtovych otazek;

- kazdorocné se konaji schiizky mezi Konferenci predsedli a Konferenci predsed(
vybor(i a mezi sborem ¢lenli Komise, na nichZz se projednavaji ddlezité otazky,
vCetné pfipravy a provadéni pracovniho programu Komise;

- Konference predsedd a Konference predsedli vyborli Komisi s dostate¢nym
pfedstihem informuji o vysledcich jednani, které mgji interinstituciondni rozmér.
Parlament rovnéz Uplné a pravidelné informuje Komisi o vysledcich schlizi, na
kterych se projednévala pfiprava dil€ich zasedani, a zohledni nazor Komise, aniz je
dotCen bod 45;

- generdni tajemnici Parlamentu a Komise se pravidelné setkavaji, aby bylo zajisténo
pravidelné predavani prislusnych informaci mezi obéma organy.

12. Kazdy ¢len Komise zajisti, aby dochazelo k pravidelnému apfimému predavani informaci
mezi ¢leny Komise a predsedou pfislusného parlamentniho vyboru..

13. Komise nezverejni Zadny legislativni navrh nebo dllezity podnét ¢i rozhodnuti, aniz by to
pfedtim pisemné oznamila Parlamentu.
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Na zakladé pracovniho programu Komise urci oba organy predem po vzajemné dohodé klicové
podnéty, které maji byt pfedloZzeny na plenarnim zasedani. Komise tyto podnéty predlozZi nejdrive
na plenarnim zasedani ateprve poté s nimi seznami verejnost.

Podobné urci ndvrhy a podnéty, k nimz budou poskytnuty informace pred zasedanim Konference
predsedd nebo tim, Ze o nich vhodnym zplsobem informuji prislusny parlamentni vybor nebo jeho
predsedu.

Tato rozhodnuti se prijimaji v ramci pravidelného dialogu mezi obéma organy v souladu s bodem
11, apravidelné aktualizuji, pficemz je nutno nalezité zohlednit jakykoli politicky vyvoj.

14. Pokud se mimo organy dostane vnitfni dokument Komise, o némzZ nebyl Parlament
v souladu s touto ramcovou dohodou informovan, miizZe pfedseda Parlamentu poZzadovat okamzZité
postoupeni dotyéného dokumentu Parlamentu, aby ho mohl pfedat poslanctim, ktefi o néj pripadné
pozadaji.

15.  V souvidosti se svou praci napfipravé a provadéni pravnich predpisti Unie, vcetné pravné
nevynutitelnych predpist (soft law) a akt(l v prenesené pravomoci, Komise poskytne veskeré
informace adokumentaci ze svych schlizek s narodnimi odborniky. Na Zadost Parlamentu mUze
Komise na tyto schlizky pfizvat i odborniky Parlamentu.

PFislusna ustanoveni stanovi pfiloha 1.

16. Do tfi mésicll po prijeti usneseni Parlamentu Komise poskytuje Parlamentu pisemné
informace o €innosti, jeZ byla reakci na konkrétni poZzadavky vyjadfené v usnesenich Parlamentu,
vCetné toho, Ze bude informovat Parlament o situacich, kdy se nemohla fidit nazory Parlamentu.
Tato IhGta mize byt zkracena, pokud se jednd o naléhavy poZadavek. M{zZe byt prodlouzZena
o jeden mésic, pokud odpovéd na vyjadieny poZzadavek vyZzaduje diikladngjsi pfipravu a tato
skutecnost je Fadné odlvodnéna. Parlament zajisti, aby byl orgdn o této skuteCnosti Fadné
informovén.

Parlament bude usilovat o to, aby nebyly kladeny otazky k Gstnimu nebo pisemnému zodpovézeni
v zalezitostech, ke kterym jiz Komise vyjadfila svlj postoj prostiednictvim pisemného sdéleni
o dalSim postupu.

Komise se zavazuje, Ze sdéli, jaky bude konkrétni dalSi postup, pokud jde o Zadost o pfedlozeni
navrhu podle ¢lanku 225 Smlouvy o fungovani EU (zpréva z legislativniho podnétu), do t¥i mésicl
po prijeti pFislusného usneseni na plenarnim zasedani. Nejpozdéji do jednoho roku Komise
predlozi legislativni navrh nebo tento navrh zacleni do svého pracovniho programu na nasledujici
rok. Pokud Komise navrh nepredlozi, sdéli Parlamentu podrobné své dlivody.

Komise se rovnéz zavazuje k Uzké avcasné spolupraci s Parlamentem ohledné jakékoli Zadosti
z legislativniho podnétu, ktera by vychazela z iniciativ ob&and.

Na postup udélovani absolutoria se vztahuji zvlastni ustanoveni bodu 31.

17.  JestliZe jsou predloZeny podnéty, doporuceni nebo Zadosti o legislativni akty podle €l. 289
odst. 4 Smlouvy o fungovani EU, uvédomi Komise Parlament na jeho Zadost o svém postoji
k uvedenym navrhim na schlizi pfislusného parlamentniho vyboru.

18.  Obaorgany spolupracuji v oblasti vztahl s vnitrostatnimi parlamenty.

Parlament aKomise spolupracuji pfi provadéni Protokolu ¢. 2 ke Smlouvé o fungovani EU
0 pouZivani zasad subsidiarity a proporcionality. Tato spoluprace zahrnuje ujednani tykgjici se
prekladani odlivodnénych stanovisek, ktera vydaly vnitrostatni parlamenty.
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Pokud jsou splnény podminky uvedené v ¢lanku 7 Protokolu €. 2 ke Smlouvé o fungovani EU,
Komise zajisti, aby byla pfeloZzena vSechna oddvodnéna stanoviska, ktera vydaly vnitrostatni
parlamenty, spolu s postojem Komise k témto stanoviskim.

19. Komise informuje Parlament o seznamu skupin odbornikil, které byly vytvoreny jako
pomocny organ Komise pfi vykonu jejiho préva iniciativy. Tento seznam je pravidelné
aktualizovén a zverejiovan.

V tomto ramci informuje Komise vhodnym zplsobem pfislusny parlamentni vybor na zakladé
konkrétniho a zdvodnéného pozadavku jeho predsedy o Ginnosti a sloZeni téchto skupin.

20.  Oba organy povedou za pomoci vhodnych mechanism( konstruktivni dialog o otézkéch
tykajicich se dllezitych administrativnich zaleZitosti, zejména téch, které maji pfimé ddsledky na
vnitfni chod samotného Parlamentu.

21.  Parlament si vyZada stanovisko Komise, kdykoli predloZi ndvrh na revizi svého jednaciho
radu, ktery by se tykal jeho vztahll s Komisi.

22.  Na pfipady, kdy je nutno zachovat dlivérnost informaci pfedavanych na zakladé této
rdmcove dohody, se vztahuji ustanoveni pfilohy 2.

i) Rozsifeni a mezinarodni dohody

23.  Parlament je neprodlené aplné informovan ovSech fazich gednavani auzavirani
mezinarodnich dohod, vCetné vydani smérnic pro jednani. Komise jedna tak, aby splnila své
povinnosti podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU, pficemZ je bran ohled na Glohu obou
organ( v souladu s ¢l. 13 odst. 2 Smlouvy o EU.

Komise pouzije ujednani stanoven v pfiloze 3.

24, Informace uvedené v bodé 23 jsou Parlamentu poskytovany s dostateCnym predstinem, aby
mohl pfipadné vyjadFit své stanovisko a aby Komise mohla ke stanovisk(m Parlamentu v co
nejvétSim rozsahu pfihlédnout. Tyto informace se obecné poskytuji Parlamentu prostfednictvim
prislusného parlamentniho vyboru, pfipadné na plenarnim zasedani. V oddvodnénych pripadech se
tyto informace poskytuji vice nez jednomu parlamentnimu vyboru.

Parlament aKomise se zavazuji, Ze stanovi vhodné postupy avytvofi zaruky pro predavani
davérnych informaci Komise Parlamentu v souladu s ustanovenimi pfilohy 2.

25.  Tyto dva organy sohledem na rozdilné institucionalni ulohy uznavaji, Ze Komise ma
zastupovat Evropskou unii pfi mezinarodnich jednénich svyjimkou téch, ktera se tykaji spolecné
zahranicni a bezpe€nostni politiky a dalSich pfipad( stanovenych Smlouvami.

Pokud Komise zastupuje Unii na mezinarodnich konferencich, umozni na Zadost Parlamentu
zaClenéni delegace poslancl Evropského parlamentu jako pozorovatel do delegaci Unie, aby tak
mohli byt pfimo aplné informovani o jednanich konference. Komise se zavazuje, Ze bude
Vv pfipadé potfeby soustavné informovat delegaci Parlamentu o vysledcich jednani.

Poslanci Evropského parlamentu se nemohou pfimo Gc€astnit téchto jednani. S vyhradou prévnich,
technickych adiplomatickych moZznosti jim Komise zaru¢i status pozorovatell. V pfipadé
odmitnuti Komise informuje Parlament o dlivodech tohoto odmitnuti.

Komise navic v ramci své odpovédnosti usnadni Gcast poslanci Evropského parlamentu jako
pozorovateld na viech prislusnych schizich pred a po konani vyjednavacich schlizek.

26. Komise za stejnych podminek soustavné informuje Parlament o jednanich ausnadni
pristup poslancli Evropského parlamentu jako pozorovatell, ktefi jsou soucasti delegaci Unie, na
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zasedani organll zfizenych na zakladé mnohostrannych mezinarodnich dohod, jichz se Unie
ucastni, pokud tyto organy pfijimaji rozhodnuti, se kterymi musi Parlament vyslovit souhlas nebo
jejichz provedeni mdze vyZzadovat pfijeti legislativnich akt( v souladu s Ffadnym legislativnim
postupem.

27.  Komise rovnéz zajisti, aby mély delegace Parlamentu zaclenéné do delegaci Unie, které se
ucastni mezinarodnich konferenci, pfi této prilezitosti pristup ke vSem technickym prostfedkiim
delegace Unie sohledem na zasadu dobré spoluprace mezi organy avzhledem k dostupnému
logistickému zézemi.

Nejpozdéji Ctyfi tydny pred zahajenim konference zasle predseda Parlamentu predsedovi Komise
navrh tykajici se za€lenéni delegace Parlamentu do delegace Unie, ve kterém je uvedeno jméno
predsedy delegace Parlamentu a pocdet poslancli Evropského parlamentu, ktefi se delegace
zUcastni. V odlivodnénych pfipadech mUze byt Ihlita zkracena.

Pocet poslanci Evropského parlamentu, ktefi se Gcastni delegace Parlamentu, a podpdrného
personalu by mél byt pfiméreny k celkovému poctu ¢lenl delegace Unie.

28. Komise pIné informuje Parlament o vyvoji pfistupovych jednédni a zegména o hlavnich
aspektech azmeénach tak, aby Parlamentu umoznila v€as vyjadfit nazor v ramci prislusného
parlamentniho postupu.

29.  Pokud Parlament pfijme k zalezZitostem podle bodu 28 doporuceni v souladu s ¢l. 90 odst.
4% svého jednaciho Fadu a pokud se Komise ze zavaznych divodil rozhodne, Ze toto doporugeni

nemUlzZe podpofit, vysvétli Parlamentu tyto dlivody na plendrnim zasedani nebo na pristi schiizi
pfislusného parlamentniho vyboru.

iii) PInéni rozpoctu

30. Drive nez Komise na konferenci darcl pfislibi finanéni zaruky, které znamenaji nové
financni zavazky avyzaduji souhlas rozpoctového organu, informuje rozpoctovy organ a posoudi
jeho pfipominky.

31.  V souvislosti s ro€nim udélovanim absolutoria, které se fidi ¢lankem 276 Smlouvy o
zaloZeni Evropskeho spoleCenstvi, preda Komise veSkeré informace potfebné k dohledu nad
pInénim rozpoctu na dany rok, o které ji za timto ucelem pozada predseda parlamentniho vyboru
odpovédného za postup udélovani absolutoria podle prilohy VI11%? jednaciho Fadu Parlamentu.

Objevi-li se nové aspekty tykgjici se predeslych let, pro ktere jiz bylo absolutorium udéleno, preda
Komise vSechny potfebné informace o této zaleZitosti, aby bylo mozné dosédhnout feseni, jez bude
pFijatelné pro obé strany.

iv) Vztahy s regulacnimi agenturami

32. Kandidéti nafunkci vykonnych feditell regulacnich agentur by se méli dostavit na slySeni
pfed parlamentnimi vybory.

V souvidosti scinnosti interinstitucionalni pracovni skupiny pro regulacni agentury, kterd byla
zfizena v bfeznu 2009, se Komise a Parlament snazi dohodnout na spolecném postoji k Uloze
apostaveni decentralizovanych agentur v instituciondnich strukturach Unie ana spoleCnych
pokynech tykajicich se jejich zfizovani, struktury afungovani aotézek tykgicich se jegich
financovani, rozpoctu, dohledu nad nimi a jejich Fizeni.

*'Nyni ¢l. 108 odst. 4.
%Nyni pfiloha VI.
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IV. SPOLUPRACE PRI LEGISLATIVNIM PROCESU A PLANOVANI
1) Pracovni program Komise a planovani Evropské unie

33. Komise zahaji roCni a viceleté planovani Unie scilem dosahnout interinstitucionanich
dohod.

34. Komise kazdoro¢né predklada svij pracovni program.
35.  Oba organy spolupracuji podle ¢asového rozvrhu uvedeného v priloze 4.
Komise zohledni priority vyjadfené Parlamentem.

Komise poskytne dostateCné podrobné informace o tom, co si predstavuje pod kazdym bodem
svého pracovniho programu.

36. Komise vysvétli v pfipadé, Ze neni schopna predloZit jednotlivé navrhy podle svého
pracovniho programu, nebo Ze se od néj odchyli, vzniklou situaci. Mistopfedseda Komise
odpovédny za interinstitucionalni vztahy se zavazuje pravidelngé predat Konferenci predsedd
vybori zpravu, ve které nastini politické provadéni pracovniho programu Komise pro dany rok

i) Postupy pro prijimani aktd

37. Komise se zavazuje k peclivému posouzeni pozméiovacich navrhi ke svym legislativnim
navrhim, které pfijal Parlament, s cilem zohlednit je v pozménénému navrhu.

Pfi zaujimani stanoviska k pozméfovacim navrhim Parlamentu podle ¢lanku 294 Smlouvy
o fungovani EU se Komise zavazuje k co nejpeclivéjSimu zohlednéni pozménovacich navrhi
prijatych v druhém ¢teni; pokud se rozhodne, Ze ze zavaznych ddvodl a po zvazeni ve shoru tyto
pozmeénovaci navrhy nepfijme nebo nepodpofi, vysvétli své rozhodnuti Parlamentu a v kazdem
pripadé ve svém stanovisku k pozmériovacim navrhdim Parlamentu v souladu s¢l. 294 odst. 7
pism. ¢) Smlouvy o fungovéni EU.

38.  Pokud Komise projednava podnét, ktery predlozZila nejméné ¢tvrtina ¢lenskych statli podle
¢lanku 76 Smlouvy o fungovani EU, Parlament se zavazuje, Ze dokud neobdrZi stanovisko Komise
k tomuto podnétu, nepfijme v pfislusném vyboru Zadnou zpravu.

Komise se zavazuje, Ze vyda stanovisko nejpozdéji do deseti tydn(l po pfedloZeni tohoto podnétu.

39. Pred zpétvzetim jakéhokoli navrhu, ke kterému jiz Parlament zaujal v prvnim ¢teni postoj,
poskytne Komise s dostatenym predstihem podrobné vysvétleni.

Komise na zacatku funk¢niho obdobi nového sboru prezkouma vsechny neschvalené navrhy, které
bud politicky potvrdi, nebo vezme zpét, pficemz radné zohledni ndzory Parlamentu.

40.  Pri zvlaStnich legislativnich postupech, které vyZzaduji konzultaci s Parlamentem, vCetné
ostatnich postupt, napf. postupu stanoveného ¢lankem 148 Smlouvy o fungovani EU, Komise:

i) pfijme opatfeni, kterd do postupl umozni Iépe zapojit Parlament, s cilem co
nejvice zohlednit nazory Parlamentu, zejména zajistit, aby mél Parlament Cas
potfebny k posouzeni navrhi Komise;

i) zgjisti, aby byly orgdny Rady s dostateCnym pfFedstihnem upozornény na to, aby
neuzaviraly politické dohody o jejich navrzich dfive, nez Parlament pfijme své
stanovisko. Pozada o ukonceni diskusi na drovni ministrd poté, co méli ¢lenové
Rady pfimérenou Ihitu na posouzeni stanoviska Parlamentu;
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iii) zajisti, aby Rada dodrZovala pravidla vypracovand Soudnim dvorem Evropské
unie, kterd vyzaduji, aby byl Parlament opétovné konzultovan, pokud Rada
podstatné pozmeéni ndvrh Komise. Komise uvédomi Parlament pokazdé, kdyZ Radu
upozorni na nutnost opétovné konzultace;

iv) zavazuje se Kk pfipadnému zpétvzeti legislativnino névrhu, ktery byl
Parlamentem zamitnut. Pokud se Komise ze zavaznych dlivodd a po zvazeni ve
sboru rozhodne svlj navrh prosazovat, vysvétli dlivody tohoto rozhodnuti
v prohlaseni v Parlamentu.

41. 'V zmu zlepSeni legislativniho planovani se Parlament zavazuje:

i) planovat legislativni oddily svych poradd jednani, uvést je do souladu se
souCasnym pracovnim programem Komise a susnesenimi, kterd ktomuto
programu pfijal, zejména s cilem zlepSit planovani prednostnich rozprav;

ii) pokud je to z hlediska postupu uzite¢né, dodrzovat priméfené Ihity pfi prijimani
postoje v prvnim Cteni pfi fadném legislativnim postupu nebo zaujimani stanoviska
pfi postupu konzultace;

iii) jmenovat zpravodaje pro budouci névrhy co moZnd nejdfive po pfijeti
pracovniho programu Komise;

iv) povaZovat Zadosti 0 opétovnou konzultaci za naprosto prednostni, pokud mu
byly pfedany veskeré potfebné informace.

iii)  Otéazky tykajici se zlepSeni tvorby pravnich predpist

42. Komise zajisti, aby posuzovani dopadu bylo provadéno v ramci jeji odpovédnosti
transparentnim zplsobem, ktery zaru¢i nezavislost takového posuzovani. Vysledky posuzovani
dopadu se s dostatenym predstinem zvefejni azohledni rlizné scénare, véetné moznosti
nepfijmout Zadna opatfeni, a v zasadé jsou predkladany prislusnému parlamentnimu vyboru ve fazi
informovani vnitrostatnich parlamentl podle Protokold €. 1 a 2 Smlouvy o fungovani EU.

43.  V oblastech, kdy je do legidativniho procesu obvykle zapojen Parlament, Komise uplatni
ve vhodnych pfipadech a na zakladé fadného odlvodnéni pravné nevynutitelné predpisy (soft law)
poté, co dala Parlamentu moznost vyjadfit svlij nazor. Komise Parlamentu podrobné vysvétli, jak
byly jeho nazory zohlednény pfi pfijimani navrhi Komise.

44.  Aby bylo zaruceno dokonalej$i sledovani provadéni pravnich predpisi Unie ve
vnitrostatnim prévu ajejich uplatiiovani, snazi se Komise a Parlament do predpist zacleriovat
povinné srovnavaci tabulky se zavaznou Ihlitou pro jejich provedeni ve vnitrostatnim pravu, kterd
by v pripadé smérnic obvykle neméla pfesdhnout dobu dvou let.

Kromé zvl&stnich zprav a vyro€nich zprav o kontrole uplatiovani prava Unie Komise poskytne
Parlamentu souhrnné informace o veSkerych Fizenich pro poruseni povinnosti ze strany ¢lenskych
statl zaslanim formalniho dopisu o otazkach, jichz se takové fizeni tykd, pfiemz se nazadost
Parlamentu postupuje pFipad od pfipadu a dodrzuji se pravidla zachovavani ddvérnosti, zejména
ta, kterdjsou uznana Soudnim dvorem Evropske unie.

V. UCAST KOMISE NA PARLAMENTNICH POSTUPECH

45, Komise, pokud je poZadovana jeji UCast, da prednost Gcasti na plenarnich zasedanich nebo
schiizich jinych organd Parlamentu pred konkurenénimi udalostmi a pozvankami.

Kdykoli oto Parlament pozada, Komise zejména zajisti, aby byli ¢lenové Komise pfitomni na
plenarnich zasedanich v dobé, kdy jsou projednavany body pofadu jednani, které spadaji do jejich
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plsobnosti. Toto plati pro predbézny navrh pofadu jednani, ktery Konference predsedd schvaluje
na predchazejicim dil¢im zasedani.

Parlament se snazi zajistit, aby body poradu jednani dil¢iho zasedani, které spadaji do plisobnosti
Clena Komise, byly spojeny dohromady.

46. Na Zadost Parlamentu bude stanovena pravidelna doba vyhrazena pro otazky predsedovi
Komise. Tato doba vyhrazend pro otadzky se sklada ze dvou Casti: prvni Cast je vyhrazena
predsedim politickych skupin nebo jejich zastupclim a je vedena na zcela spontannim zakladg;
druhd Céast je vénovana politickému tématu, které je schvaleno pfedem, nejpozdéji ve Ctvrtek pred
pFislusnym dil¢im zasedanim, avSak otazky nejsou pfipraveny predem.

Podle vzoru doby vyhrazené pro otazky predsedovi Komise se stanovi doba vyhrazena pro otazky
¢lenlm Komise, ato i mistopfedsedkyni provnéjsi vztahy/vysoké predstavitelce Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, s cilem zreformovat stévgici dobu vyhrazenou
pro otazky. Tato doba vyhrazena pro otazky se tyka oblasti plisobnosti dotyéného ¢lena Komise.

47.  Clenové Komise jsou vyslechnuti, kdykoli o to poZzadaji.

Oba organy se dohodnou, aniz je dotCen Clanek 230 Smlouvy o fungovani EU, na obecnych
pravidlech tykajicich se pridéleni fecnické doby organtim.

Oba organy souhlasi stim, Ze by predbézné pfidélena feCnickad doba méla byt dodrZzovéana.

48.  Parlament se zavazuje, Ze aby byla zajisténa pFitomnost ¢lenli Komise, ucini vse pro
dodrZeni kone¢ného navrhu poradu jednani.

Pokud Parlament pozméni svij kone¢ny navrh pofadu jednani nebo pfesune body poradu jednani
v rdmci dil¢iho zasedani, neprodlené o tom uvédomi Komisi. Komise usiluje o to, aby zgjistila
pfitomnost odpovédného Clena Komise.

49, Komise mlize navrhnout zafadit body na porad jednani nejpozdéji na schlzi Konference
predsedl, ktera rozhodne okoneéném navrhu poradu jednani dil¢iho zasedani. Parlament tyto

vvvvv

50. Parlamentni vybory usiluji o dodrzovani svych navrhli poradu jednani asvych poradl
jednani.

Pokud parlamentni vybor pozméni svllj ndvrh poradu jednani nebo porad jednani, neprodlené
o tom uvédomi Komisi. Parlamentni vybory se zejména snazi dodrZovat pfimérenou lh(tu, aby
byla umoZznéna Gcast ¢lenli Komise na zasedani.

Pokud neni pFitomnost ¢lena Komise na schdzi parlamentniho vyboru vyslovné poZadovana,
zajisti Komise, aby byla zastoupena odborné zplsobilym Gfednikem na vhodné Grovni.

Parlamentni vybory se snaZzi koordinovat svou cinnost vCetné toho, Ze se snaZzi predchézet
soubé&znému konani schlizi, na kterych jsou projednavany stejné zalezitosti, a usiluji o dodrzovani
navrhu poradu jednani, aby Komise mohla zajistit, Ze bude zastoupena na odpovidajici trovni.

Pokud bylo pozadano, aby se schlize vyboru, na které je projednavan navrh Komise, ztcastnil
vysoce postaveny ufednik (generalni feditel nebo feditel), zastupce Komise by mél mit moznost
vystoupit.

VI. ZAVERECNA USTANOVENI

51. Komise potvrzuje svllj zavazek prezkoumat co nejdfive legislativni akty, které nebyly
prizplsobeny regulativnimu postupu s kontrolou pred vstupem Lisabonské smlouvy v platnost,
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scilem posoudit, zda je tfeba tyto nastroje prizplsobit systému aktl v pfenesené pravomoci, ktery
byl zaveden ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU.

Konecnym cilem by mélo byt dospét ke koherentnimu systému aktl v prenesené pravomoci a
provadécich aktl, ktery bude pIné v souladu se Smlouvou avznikne postupnym posuzovanim
povahy avécného obsahu opatfeni, ktera v soucasnosti podléhaji regulativnimu postupu
skontrolou, scilem véas je prizplsobit systému stanovenému ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani
EU.

52.  Ustanoveni této ramcové dohody dopliuji interinstitucionalni dohodu o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisti ®,aniz je jimi dotéena tato dohoda a jakékoli jeji budouci revize. Aniz jsou
dotCena nadchazejici jednani mezi Parlamentem, Komisi a Radou, zavazuji se oba organy, Ze se
dohodnou na kliGovych zménach pfi pripravé budoucich jednani o pfizpdsobeni
interinstituciondlni dohody o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti novym ustanovenim, ktera
byla zavedena Lisabonskou smlouvou, ato spfihlédnutim k souCasné praxi a k této ramcove
dohodé.

Shoduji se také na potfebé posilit na politické itechnické drovni stavajici mechanismus
interinstitucionalnich kontakt(i ve vztahu ke zdokonaleni tvorby pravnich predpisl s cilem zajitit
efektivni interinstitucionalni spolupraci mezi Parlamentem, Komisi a Radou.

53. Komise se zavazuje urychlené dat podnét k pfijimani jednoletych a viceletych programdi
Unie s cilem dosdhnout interinstituciona nich dohod v souladu s ¢lankem 17 Smlouvy o EU.

Pracovni program Komise je prispévkem Komise k pfijimani jednoletych a viceletych programim
Unie. Po jeho pfijeti Komisi by se mély konat tfistranné rozhovory mezi Parlamentem, Radou
aKomisi s cilem dosahnout dohody o programech Unie.

V této souvidlosti apoté, co Parlament, Rada a Komise dosdhnou vzajemného porozuméni ve véci
program{ Unie, oba organy prezkoumaji ustanoveni této ramcové dohody tykajici se pfijimani
program.

Parlament a Komise vyzyvaji Radu, aby se co nejdfive zapojila do diskusi o pfijimani programd
Unie podle ¢lanku 17 Smlouvy o EU.

54.  Oba orgény budou pravidelné hodnotit praktické uplatfiovani této rAmcove dohody a jgjich
pFiloh. Jeji pfezkoumani se provede do konce roku 2011, a to sohledem na praktické zkuSenosti.

Pfiloha 1 :Schlzky Komise s ndrodnimi odborniky

Tato pfiloha stanovi podminky pro uplatiovani bodu 15 ramcové dohody.
1. Oblast ptsobnosti

Ustanoveni bodu 15 rdmcové dohody se vztahuji na tyto schiizky:

Q) schlizky Komise, které se konaji v rdmci expertnich skupin vytvorfenych Komisi a
k nimZ jsou pfizvany vnitrostatni organy ze vSech ¢lenskych statll, pokud se tykaji
pripravy aprovadéni pravnich predpisi Unie, vcetné pravné nevynutitelnych
predpish (soft law) a aktll v pfenesené pravomoci;

(2 schlizky Komise ad hoc, k nimz jsou pfizvani narodni odbornici ze vSech ¢lenskych
statll, pokud se tykaji pfipravy a provadéni pravnich predpisd Unie, vCetné pravné
nevynutitelnych predpist (soft law) a akt(l v pfenesené pravomoci;

B3JF. vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Bod 15 se nevztahuje na schiizky vybord v rdmci postupu projednavani ve vyboru, aniz jsou
dotCena stavajici abudouci zvlastni ujednani ve véci informovani Parlamentu o vykonu
provadécich pravomoci svéfenych Komisi™*.

2. Informace predavané Parlamentu

Komise se zavazuje zasilat Parlamentu tutéZz dokumentaci, jakou zasila vnitrostatnim organdm
v souvislosti svyse uvedenymi schizkami. Komise zasle uvedené dokumenty, véetné pofadu
jednani, do postovni schranky Parlamentu k tomu urCené soucasné s jegjich odeslanim néarodnim
odbornikdm.

3. PFizvani odbornik( Parlamentu

Na zéakladé Zadosti Parlamentu se miZe Komise rozhodnout nabidnout Parlamentu, aby na
schlizky Komise s narodnimi odborniky ve smyslu bodu 1) vyslal odborniky Parlamentu.

“Informace, které ma Parlament dostavat o praci vybor(l v ramci postupu projednavani ve vyboru,
a vysadni prava Parlamentu v priibéhu postupu projednavani ve vyboru jsou jasné stanoveny v
jinych néastrojich: (1) v rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svérenych Komisi (UF. vést. L 184, 17.7.1999, s.23), (2) v
interinstitucionalni dohodé ze dne 3. ¢ervna 2008 mezi Parlamentem a Komisi o postupech
projednavani ve vyboru a (3) v nastrojich nutnych k uplatiovani ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani
EU.
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Pfiloha 2: Pfedavani dlivérnych informaci Parlamentu

1. Oblast plsobnosti

1.1. Tato pfiloha upravuje predavani divérnych informaci ve smyslu bodu 1.2 z Komise
Parlamentu a zachézeni snimi v souvislosti svykonem vysadnich prav apravomoci Parlamentu.
Oba organy jedngji v souladu se vzajemnymi povinnostmi upfimné spoluprace, v duchu naprosté
vzajemné divéry a také v co nejvétsSim souladu s pFislusnymi ustanovenimi Smlouvy.

1.2. ,Informacemi“ se rozuméji jakekoli pisemné nebo Ustné pfedané informace, bez ohledu na
druh nosice, na kterém jsou uchovavany, a bez ohledu na jejich plvodce.

1.2.1. ,DGvérnymi informacemi“ se rozuméji ,utajované skutenosti EU“ (USEU) a,jiné
davérné informace* nepodléhajici utajeni.

1.2.2. ,Utajovanymi skuteCnostmi EU* (USEU) se rozumi jakykoliv materid a informace
oznagené jako ,,TRES SECRET UE / TOP SECRET EU*, ,SECRET UE*, ,CONFIDENTIEL
UE* nebo ,,RESTREINT UE* nebo nesouci rovnocenné vnitrostatni nebo mezinarodni oznaceni,
jejichZz neopravnéné vyzrazeni by mohlo na rliznych stupnich ohrozit z§my Unie nebo z§my
jednoho ¢i vice ¢lenskych statd nezavisle na tom, zda tyto informace pochézeji z Unie nebo z
¢lenskych stétd, tretich statl nebo mezinarodnich organizaci.

a) TRES SECRET UE/ EU TOP SECRET: tento stupeil se pouzije vylutné pro
informace a materidly, jejichZ neopravnéné vyzrazeni by mohlo vyjimecné zavazné
poskodit zakladni zajmy Unie nebo jednoho &i vice Elenskych statd.

b) SECRET UE: tento stupen se pouZije vylucné pro informace a materidly, jejichz
neopravnéné vyzrazeni by mohlo vazné poskodit zakladni zajmy Unie nebo
jednoho &i vice ¢lenskych statd.

C) CONFIDENTIEL UE: tento stupen se pouZije pro informace a materialy, jejichz
neopravnéné vyzrazeni by mohlo poskodit zakladni zajmy Unie nebo jednoho Ci
vice ¢lenskych statd.

d) RESTREINT UE: tento stupefi se pouZije pro informace a materialy, jejichz
neopravnéné vyzrazeni by mohlo byt nevyhodné pro zajmy Unie nebo jednoho Ci
vice ¢lenskych statd.

1.2.3. ,Jinymi divérnymi informacemi“ se rozumi jakékoli jiné divérné informace - véetné
informaci, na néz se vztahuje profesni tajemstvi - poZadované Parlamentem nebo pfedané Komisi.

1.3. Komise zajisti, aby mél Parlament pfistup k divérnym informacim v souladu
sustanovenimi této prilohy, kdykoli ji néktery z parlamentnich organl nebo funkcionafi
Parlamentu uvedenych v bodé 1.4 pozada o predani divérnych informaci. Mimoto mize Komise
predat Parlamentu jakékoli divérné informace z vlastniho podnétu v souladu s ustanovenimi této
prilohy.

1.4. V ramci této prilohy mohou o dlivérné informace Komisi pozadat:
- predseda Parlamentu,
- predsedové dotéenych parlamentnich vybord,
- predsednictvo a Konference predsedd, a

- vedouci delegace Parlamentu, kterd je soucasti delegace Unie na mezinarodni
konferenci.
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15. Tato pfiloha se nevztahuje na informace ofizeni pro poruSeni povinnosti a postupech
tykajicich se hospodarské soutéze, pokud nepodlehaji konecnému rozhodnuti Komise nebo
rozsudku Soudniho dvora Evropské unie v dobé obdrZeni Z&dosti nékterého z parlamentnich
organd nebo funkcionarli uvedenych v bodé 1.4, a informace tykajici se ochrany finan¢nich zajm0
Unie. Bod 44 této ramcové smlouvy ani prava Parlamentu ve véci rozpoCtové kontroly nejsou
timto dotCeny.

1.6. Témito ustanovenimi neni dotéeno rozhodnuti Evropského parlamentu, Rady aKomise
95/167/ES, Euratom, ESUO ze dne 19. dubna 1995 o podrobnych ustanovenich pro vykon
vySetfovaciho prava Evropského parlamentu ® apfislu$nad ustanoveni rozhodnuti Komise
1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 28. dubna 1999, kterym se zfizuje Evropsky Gfad pro boj
proti podvoddim (OLAF)®.

2. Obecna pravidla

2.1.  Na zadost nékterého z parlamentnich organd nebo funkcionafi uvedenych v bodé 1.4 preda
K omise tomuto parlamentnimu organu nebo funkcionafi co nejrychleji veskeré ddvérné informace
pozadované pro vykon vysadnich prav a pravomoci Parlamentu. Oba organy v souladu se svymi
pravomocemi a odpovédnostmi dodrZuiji:

- zakladni lidskéa prava, véetné prava na spravedlivé soudni Fizeni a prava na ochranu
soukromi;

- ustanoveni o soudnich a disciplinarnich Fizenich;
- ochranu obchodniho tajemstvi a obchodnich vztah(;

- ochranu zajmd Evropské unie, zejména zajmU tykajicich se vefejné bezpe€nosti,
obrany, mezinarodnich vztahl, ménové stability a finanénich zajma.

V pripadé neshody je véc postoupena predsedim téchto dvou organd, aby spor vyiesili. Dlvérné
informace od statu, organu nebo mezinarodni organizace se predavaji pouze s jejich souhlasem.

2.2.  USEU jsou Parlamentu predavany aParlament snimi nakldda aposkytuje jim ochranu
v souladu se spoleCnymi minimalnimi bezpecnostnimi normami, které uplatiuji ostatni instituce
Unie, zggména Komise.

PFi utajovani informaci, jejichZ je plivodcem, Komise zajisti, Ze pouZije vhodny stupeii utgjeni v
souladu s mezinarodnimi normami a definicemi a svymi vnitfnimi predpisy, pfiCemZ bude mit
patficné na zreteli, Ze je tfeba, aby Parlament mohl ziskat pfistup k utajovanym dokumentlim pro
ucely efektivniho vykonu svych pravomoci a vysadnich prav.

2.3. V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné dlvérnosti urcité informace nebo vhodného
stupné jejiho utajeni, nebo nutnosti prijmout vhodnad opatfeni, aby mohla byt dana informace
pfedana v souladu snékterou z moznosti stanovenych v bodé 3.2, spolu oba organy neprodlené
ajeSté pred predanim dokumentu véc konzultuji. Pfi téchto konzultacich zastupuje Parlament
pfedseda prislusného parlamentniho organu, v pfipadé nutnosti spolu se zpravodajem, nebo
funkciondr, ktefi podali pfislusnou zadost. Komisi zastupuje Clen Komise, ktery za danou oblast
odpovida, po konzultaci se ¢lenem Komise odpovédnym za otazky bezpecnosti. V pFipadé
neshody je véc postoupena predsediim téchto dvou organd, aby spor vyiesili.

24. Pokud po skonCeni postupu uvedeného v bodé 2.3 nedojde k Zadné dohodé, pozada
predseda Parlamentu na odlivodnénou Zadost parlamentniho organu nebo funkcionare, ktefi podali

SUF. vést. L 113, 19.5.1995, s. 1.
®UF. vést. L 136, 31.5.1999, s. 20.
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prislusnou Zadost, Komisi, aby v pfiméfené aradné stanovené Ih(té predala dané divérné
informace zplsobem, ktery zvoli z moZnosti stanovenych v bodé 3.2 této pfilohy. Pfed uplynutim
této lhaty Komise pisemné informuje Parlament o svém konecném postoji, vici kterému si
Parlament pfipadné vyhrazuje pravo uplatnit své pravo pozadovat napravu.

25. Pristup k USEU se poskytuje v souladu s platnymi predpisy pro osobni bezpe€nostni
proverku.

2.5.1. Pfistup k informacim se stupném utajeni "TRES SECRET UE/ EU TOP SECRET""
SECRET UE" a"CONFIDENTIEL UE" miZze byt poskytnut pouze trednikdim Parlamentu a tém
zaméstnanclm Parlamentu, ktefi pracuji pro politické skupiny, pokud tito Urednici a zaméstnanci
tyto informace nezbytné potfebuji a pokud byli prfedem oznaceni pfislusnym parlamentnim
organem nebo funkcionafem jako osoby, které musi dané informace znat, a ktefi maji odpovidajici
bezpecnostni provérku.

2.5.2. S ohledem na vysadni préava apravomoci Parlamentu bude tém poslanciim, ktefi nemaji
osobni bezpecnostni provérku, poskytnut pFistup k dokumentim se stupném utajeni
»CONFIDENTIEL UE" za praktickych podminek stanovenych spoleCnou dohodou, mj. po
podpisu Cestného prohlaseni, Ze nevyzradi treti osobé Zadné informace, které doty¢né dokumenty
obsahujji.

Pristup k dokumentlim se stupném utajeni "SECRET UE" se poskytuje poslanciim, ktefi maji
odpovidajici bezpecnostni provéerku.

2.5.3. Za podpory Komise bude nalezen zpisob, jak zajistit, aby podklady od vnitrostatnich
organl nezbytné pro ziskani bezpecnostni provérky mohl Parlament obdrzZet co nejrychleji.

Soucasné s podanim Zadosti musi byt sdéleny podrobnosti o kategorii nebo kategoriich osob,
které maji mit k dotyénym dlvérnym informacim pfistup.

Pred poskytnutim pfistupu k témto informacim musi byt kazda z téchto osob sezndmena se
stupném jejich dlvérnosti a z toho vyplyvajicimi povinnostmi, pokud jde o bezpeénost.

V rdmci pfezkoumavani této prilohy a budoucich bezpe€nostnich opatfeni uvedenych v bodech 4.1
a4.2 budou znovu posouzena ustanoveni o bezpecnostnich proveérkach.

3. Zpusoby pristupu k divérnym informacim a nakladani s nimi

3.1. Dlvérné informace predavané v souladu spostupy stanovenymi v bodé 2.3 a pfipadné
v bodé 2.4 se zpfistupnuji na odpovédnost predsedy nebo ¢lena Komise parlamentnimu organu
nebo funkcionéfi, ktefi podali Zadost, za téchto podminek:

Parlament a Komise zgjisti registraci a vysledovatelnost divérnych informaci.

Konkrétné se USEU se stupném utajeni ,,Confidentiel UE“ a,SECRET UE* predavaji
z centralniho rejstfiku generalniho sekretaridtu Komise odpovidajicimu pfislusSnému Utvaru
Parlamentu, ktery bude pfislusny pro zpfistupnéni téchto informaci za dohodnutych podminek
parlamentnimu organu nebo funkcionéri, ktefi podali Zadost.

Predavani USEU se stupném utajeni,, TRES SECRET UE/ EU TOP SECRET* podléha dalsimu
ujednani mezi Komisi aparlamentnim organem nebo funkcionafem, ktefi podali Zadost, s cilem
zajistit uroven ochrany odpovidajici tomuto stupni utgjeni.

3.2.  Aniz jsou dotéeny body 2.2 a 2.4 abudouci bezpecnostni opatfeni uvedena v bodé 4.1,
pristup a opatfeni urcena k zachovani dlivérnosti informaci se stanovi po vzajemné dohodé jesté
pfed pfedanim pfislusnych informaci. Uvedend dohoda mezi ¢lenem Komise, ktery nese
odpovédnost za danou oblast politiky, a pfislusSnym parlamentnim organem (ktery zastupuje jeho
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pfedseda) nebo funkcionafem, ktefi podali Zadost, stanovi, Ze v z&jmu zajisténi odpovidajiciho
stupné ddvérnosti bude zvolenajednaz moznosti uvedenych v bodech 3.2.1a3.2.2.

3.2.1. Pokud jde o osoby, jimZ jsou dané ddvérné informace uréeny, méla by byt stanovena jedna
z nasledujicich moznosti:

- informace pouze pro predsedu Parlamentu v pfipadech podloZenych naprosto
mimoradnymi divody;

- pro predsednictvo nebo Konferenci predsedd;

- pro predsedu a zpravodaje prislusného parlamentniho vyboru;

- pro vSechny €leny (tj. Fadné ¢leny i nahradniky) pfislusného parlamentniho vyboru;

- pro vSechny poslance Evropského parlamentu.

Dané ddvérné informace nesméji byt bez souhlasu Komise zvefejnény ani predany Zadnému
dalSimu pfijemci.

3.2.2. Pokud jde ozplsob nakladani s ddvérnymi informacemi, mély by byt stanoveny
nasledujici moznosti:

a) prohlizeni dokument( v zabezpetené Citarné, pokud jsou dané informace se

stupném utajeni ,, CONFIDENTIEI UE* nebo vy$Sim stupném utajenti;

b) konani neverejné schlize, na niz budou pfFitomni pouze ¢lenové predsednictva,
¢lenové Konference predsedl nebo Fadni clenové a nahradnici prislusného
parlamentniho vyboru afednici Parlamentu ati zaméstnanci Parlamentu, ktefi
pracuji pro politické skupiny, pokud byli tito Ufednici a zaméstnanci pfedem
pfedsedou oznaCeni jako osoby, které musi dané informace znat a jejichz
pfitomnost je nezbytné nutnd, ato za predpokladu, Ze maji odpovidajici
bezpecnostni provérku, s prihlédnutim k témto podminkam:

- veskeré dokumenty mohou byt ocislovany, rozdany na zacatku schize a na
jejim konci opét vybrany. Neni dovoleno pofizovat si zapisky ani fotokopie
téchto dokumentd;

- zapis ze schlize neobsahuje zminku odiskusi tykajici se bodu
projednavaného dlivérnym postupem.

Pred predanim mohou byt z danych dokument(l odstranény osobni Gdaje.

Divérné informace poskytované prijemcdim v Parlamentu Ustné podléhaji stejné Grovni ochrany
jako dlvérné informace poskytované pisemnou formou. V jejim ramci mlZe byt poZadovano
Cestné prohlaseni prijemcd dotyénych informaci, Ze jejich obsah nevyzradi tfeti 0sobé.

3.2.3. Pokud se ddvérné informace maji prohlizet v zabezpecené ¢itarné, Parlament zgjisti, aby
byly pro tuto ¢innost vytvoreny nasledujici podminky:

- bezpecény systém pro uchovavani ddvérnych informaci;

- bezpetna citarna bez kopirek, telefonl, faxl, skenerl nebo jakékoliv jiného
technického vybaveni k rozmnoZovani a pfedavani dokumentt atd.;

- bezpecénostni pravidla upravujici pristup do &itarny, véetné pozadavkd na podpis
v prezencni knize a ¢estné prohlaseni o nesifeni prohlizenych diivérnych informaci.
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3.2.4 Uvedené ustanoveni nevyluCuje jina rovnocenna opatfeni, na nichZz se oba organy
dohodnou.

3.3. V pfipadé nedodrzeni téchto podminek se pouZziji ustanoveni o sankcich pro poslance
stanovend v piiloze VIII ¥ jednaciho tadu Parlamentu a v pripadé Urednikil a ostatnich
zaméstnancli Parlamentu pfislusna ustanoveni ¢lanku 86 sluzebniho Fadu nebo ¢lanku 49
pracovniho Fadu ostatnich zaméstnanctl Evropskych spolegenstvi®.

4. Zavére€nd ustanoveni
4.1. Komise aParlament pfijmou veSkera opatfeni nezbytna k uplatfiovani této prilohy.

Pro tento Ucel prislusné Gtvary Komise a Parlamentu Uzce koordinuji sv{j postup pfi uplatiiovani
této prilohy. Tyka se to mj. ovéfovani vysledovatelnosti ddvérnych informaci a pravidelného
spole¢ného sledovani uplatfovanych bezpecnostnich opatfeni a norem.

Parlament se zavazuje, Ze v pfipadé potfeby upravi své vnitfni predpisy tak, aby byla dodrzena
bezpecnostni pravidla pro nakladani s ddvérnymi informacemi stanovena v této pfiloze.

Parlament se zavazuje, Ze co nejdfive pfijme sva budouci bezpecnostni opatfeni a po vzgemne

dohodé s Komisi ovéfi, Ze tato opatfeni zarucuji rovnocenné bezpecnostni normy. Tim nabude tato
pfiloha u€inku, pokud jde o:

- technicka bezpe€nostni opatfeni anormy tykajici se naklédani sddvérnymi
informacemi ajejich uchovavani, vCetné bezpecnostnich opatfeni v oblasti fyzické
bezpecnosti a bezpecnosti zaméstnancli, dokument( a informacnich technologif;

- zfizeni zvlastniho vyboru pro dohled, sloZzeného z poslancli s odpovidgjict
bezpec€nostni provérkou pro pristup k USEU se stupném utajeni ,,TRES SECRET
UE/ EU TOP SECRET".

4.2. Parlament aKomise prezkoumaji tuto prilohu a v pfipadé potfeby ji upravi nejpozdéji
u pfilezitosti pfezkoumani uvedeného v bodé 54 této ramcové dohody, a to sohledem na vyvoj,
pokud jde o:

- budouci bezpe¢nostni opatfeni na strané Parlamentu i Komisg;

- dal$i dohody nebo pravni akty upravujici pfedavani informaci mezi obéma organy.

¥Nyni pfiloha VII.
%®Nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUOQ) ¢. 259/68 ze dne 29. Gnora 1968, kterym se stanovi
sluzebni fad Grednikd a pracovni fad ostatnich zaméstnancd Evropskych spolecenstvi a zvlastni
opatfeni doCasné pouzitelna na Uredniky Komise.
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Priloha3 :Sjednavani a uzaviradni mezinarodnich dohod

Tato priloha stanovi podrobna ujednani ohledné informovani Parlamentu o §ednavani a uzavirani
mezinarodnich dohod ve smyslu bodl 23, 24 a 25 ramcové dohody:

1

O svém zaméru predlozit navrh na zahajeni jednani informuje Komise Parlament
soucasné s Radou.

V souladu sbodem 24 rdmcové dohody, pokud Komise pfedklada navrh smérnic
pro jednani za ucCelem jejich pfijeti Radou, predloZi tyto ndvrhy soucasné
Parlamentu.

Komise fadné zohlediiuje pripominky Parlamentu v pribéhu jednani.

V souladu sbodem 23 ramcove dohody Komise pravidelné a bezodkladné
informuje Parlament o pribéhu jednani, dokud neni dohoda parafovana,
avysvétluje, zda a jak byly pfipominky Parlamentu zahrnuty do projednavaného
textu, apokud zahrnuty nebyly, vysvétli proc.

V pripadé mezinarodnich dohod, jejichZz uzavieni vyzaduje souhlas Parlamentu,
Komise poskytuje Parlamentu v pribéhu procesu jednani veskeré prislusné
informace, jeZ rovnéZz poskytuje Radé (nebo zvlastnimu vyboru jmenovanému
Radou). Tyto informace zahrnuji navrhy na zmény pfijatych smérnic pro jednani,
navrhy textl k jednani, dohodnuté ¢lanky, dohodnuté datum, kdy bude dohoda
parafovana, adohodu ve znéni, v némz ma byt parafovana. Komise rovnéz preda
Parlamentu stejné jako Radé (nebo zvl&Stnimu vyboru jmenovanému Radou)
veSkere prislusné dokumenty, které obdrZela od tfetich stran, pokud k tomu jgich
plvodce da souhlas. Komise priibézné informuje pfislusny vybor Parlamentu
ovyvoji jednani, azejména vysvétluje, jak byly zohlednény pfipominky
Parlamentu.

V pfipadé mezinarodnich dohod, jejichz uzavfeni nevyZaduje souhlas Parlamentu,
Komise zajisti, aby byl Parlament neprodlené a pIné informovan, aza tim ucelem
poskytuje informace tykajici se pfinejmensim navrhu smérnic pro jednani, prijatych
smérnic pro jednani, dalsiho priibéhu jednani a uzavieni jednani.

Kdykoli je parafovana dohoda, poskytne Komise Parlamentu v souladu s bodem 24
ramcové dohody s dostateChym predstinem podrobné informace, a pokud ma v
umyslu predloZit Radé navrh na prozatimni uplatiovani mezinarodni dohody, co
nejdfive informuje o této skutecnosti Parlament s uvedenim pfislusnych dlvodi,
pokud ji v tom nebrani naléhavost véci.

Komise soucasné a v dostateném predstihu informuje Radu a Parlament o svém
zaméru predlozit Radé navrh na pozastaveni uplatiovani mezinarodni dohody
auvede pfitom dlvody.

V pfipadé mezinarodnich dohod, na néz by se podle Smlouvy o fungovani EU
vztahoval postup souhlasu, Komise rovnéz vzdy pIné informuje Parlament predtim,
nez nazakladé zmocnéni Rady schvali zmény dohody na zakladé vyjimky
v souladu s ¢l. 218 odst. 7 Smlouvy o fungovani EU.
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Pfiloha 4:Casovy rozvrh pracovniho programu Komise

K pracovnimu programu Komise je pfipojen seznam legislativnich a nelegislativnich navrhli na
nasledujici roky. Pracovni program Komise se vzdy tykd pfislusného nésledujiciho roku
aobsahuje podrobné Udaje o prioritich Komise na nasledujici roky. Pracovni program Komise
proto mlzZe byt zakladem strukturovaného dialogu s Parlamentem za G¢elem nalezeni shody.

Pracovni program Komise rovnéz obsahuje planovane iniciativy, pokud jde o pravné nevynutitelné
predpisy (soft law), zpétvzaté navrhy a zjednodusovani predpisti.

1. V prvnim pololeti daného roku zahaji ¢lenové Komise pribézny pravidelny dialog
sprislusnymi vybory Parlamentu o provadéni pracovniho programu Komise na dany rok a
o pfipravach budouciho pracovniho programu Komise. Na zéakladé tohoto dialogu informuje kazdy
parlamentni vybor o vysledku tohoto dialogu Konferenci predsedl vybort.

2. Konference predsedl vyborl souCasné porada pravidelnou vyménu nazorl
smistopredsedou Komise odpovédnym za interinstitucionalni vztahy scilem zhodnotit stav
provadéni soucasného pracovniho programu Komise, diskutovat o pFipravach budouciho
pracovniho programu Komise aposoudit vysledky probihgjiciho dvoustranného dialogu mezi
dotCenymi parlamentnimi vybory a prislusSnymi ¢leny Komise.

3. V Cervnu predklada Konference predsedd vybor(i Konferenci predsedl souhrnnou zpravu,
ktera by méla obsahovat vysledky kontroly provadéni pracovniho programu Komise a priority

~rv

Parlamentu pro pfisti pracovni program Komise a Parlament o této zpravé uvédomi Komisi.

4. Na zakladé této souhrnné zpravy Parlament pfijme na Cervencovém dil¢im zasedani
usneseni, v némz nastini sv(j postoj auvede zejména jeho pozadavky na zakladé zprav
Z legislativniho podnétu.

5. Kazdy rok na prvnim zéfijovem dil¢im zasedani se kona rozprava o stavu Unie, na niz
pfedseda Komise prednese projev, v némz zhodnoti souCasny rok apromluvi o prioritach
v nasledujicich letech. Za tim UCelem predseda Komise soucasné pisemné nastini Parlamentu
hlavni prvky, podle nichZ je pfipravovan pracovni program Komise nanasledujici rok.

6. Od pocatku zafi se mohou pfislusné parlamentni vybory a pfislusni €lenové Komise
setkavat za ucelem podrobnéjsi vymény nazorli o budoucich prioritach v kazdé politické oblasti.
Tato setkani mohou byt doplnéna setkanim mezi Konferenci predsedd vyborl a shorem ¢len
Komise, popfipadé setkanim mezi Konferenci predsed(l a pfedsedou Komise.

7. V fijnu pfijme Komise svij pracovni program na nasledujici rok. Pfedseda Komise poté
predstavi tento pracovni program Parlamentu na pfislusné arovni.

8. Na prosincovém dil¢im zasedani mize Parlament uspofadat rozpravu a prijmout usnesent.
9. Tento Casovy rozvrh se pouzije na kazdy pravidelny planovaci cyklus, s vyjimkou let, ve

kterych se kongji volby do Parlamentu a zarover konci funkéni obdobi Komise.

10. Timto ¢asovym rozvrhem nejsou doteny Zadné budouci dohody o interinstitucionalnim
planovani.
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PRILOHA XIV

Narizeni (ES) ¢. 1049/2001 o pfistupu verejnosti k dokumentim

Narizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfFistupu
verejnosti k dokumentdim Evropského parlamentu, Rady a Komise®

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropskeho spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 255 odst. 2 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise'®
v souladu s postupem podle &lanku 251 Smlouvy™™,
vzhledem k témto ddvodim:

(1) V €l. 1 druhém pododstavci Smlouvy o Evropské unii je vyjadiena zasada prihlednosti
prohlasenim, Ze Smlouva predstavuje novou etapu v procesu vytvareni stale uzsiho svazku mezi
narody Evropy, v némz jsou rozhodnuti pfijimana co neotevienéji a co nejblize obéanliim.

(2 Prihlednost umozriuje ob¢anlim bliZze se Ucastnit rozhodovaciho procesu a zarucuje, Ze
spravni organy budou mit ve vztahu k obgandm v demokratickém systému Vétsi legitimitu,
ucinnost a odpovédnost. Prihlednost prispivd k posileni zasad demokracie a dodrZovani
zékladnich prav, kterd jsou uvedena v Clanku 6 Smlouvy o EU a v Charté zakladnich prav
Evropské unie.

(3) Zavéry zasedani Evropské rady, ktera se konala v Birminghamu, Edinburku a Kodani,
zddraznily nutnost zavést do prace organd Unie vétSi prihlednost. Toto nafizeni sjednocuje
podnéty, které organy jiz ucinily, aby se zvysila prihlednost rozhodovaciho procesul.

4) Ucelem tohoto nafizeni je v co nejvy3si mife posilit pravo vefejnosti na pristup k
dokumentlim a stanovit obecné zasady a omezeni tohoto pristupu podle ¢l. 255 odst. 2 Smlouvy o
ES.

(5) ProtoZe otazka pfistupu k dokumentim neni ve Smlouvé o zaloZzeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli a ve Smlouvé o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii
upravena, Evropsky parlament, Rada a Komise by se mély podle prohlaseni €. 41 pfipojeného k
zavérecnému aktu Amsterodamské smlouvy fidit timto nafizenim, pokud jde o dokumenty, které
se tykaji ¢innosti spadajicich pod zminéné dvé smlouvy.

(6) MEI by byt poskytnut Sirsi pfistup k dokumentlim v pfipadech, kdy organy vykonavaji své
legislativni funkce, téZ v ramci prenesenych pravomoci, a pfitom zachovana Ucinnost

vvvvv

rozsahu.

@) Podle €l. 28 odst. 1 a ¢l. 41 odst. 1 Smlouvy o EU se pravo na pfistup vztahuje také na
dokumenty, které se tykaji spolecné zahrani¢ni a bezpeCnostni politiky a policejni a soudni
spoluprace v trestnich vécech. Kazdy organ musi dodrZovat sva bezpecnostni pravidla.

®UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
10UF. vést. C 177 E, 27.6.2000, s. 70.
Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 3. kvétna 2001 a rozhodnuti Rady ze dne 28. kvétna
2001.
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(8 Aby se zajistilo pIné uplatnéni tohoto nafizeni na veSkeré ¢innosti Unie, mély by vSechny
subjekty vytvorené organy uplatiovat zasady, které stanovi toto nafizeni.

9 S nékterymi dokumenty je tfeba kvlli jejich velice citlivému obsahu zachéazet zvlastnim
zplsobem. Zplsoby informovani Evropského parlamentu o obsahu téchto dokumentli by méla
upravovat interinstitucionani dohoda.

(10) Aby se zlepsila prdhlednost prace organl, mély by Evropsky parlament, Rada a Komise
zpfistupnit nejen dokumenty, které organy vytvori, ale i dokumenty, které obdrzi. V této
souvislosti je tfeba pFipomenout, Ze prohlaSeni €. 35 prfipojené k zavéreCnému aktu
Amsterodamské smlouvy stanovi, Ze Clensky stat mdze Komisi nebo Radu pozadat, aby

nepredavaly dokument tfetim osobam pochazejicim z tohoto statu bez jeho predchoziho souhlasu.

(11) V zasadé by mély byt vefejnosti pristupné vsechny dokumenty organi. Je vSak tfeba
chranit nékteré vefejné a soukromeé zajmy prostrednictvim vyjimek. Organy by mély mit pravo
chranit své vnitfni konzultace a porady tam, kde je to tfeba k zabezpeéeni jejich zpUsobilosti
provadét sve ukoly. Pfi posuzovani vyjimek by mély organy ve vSech oblastech Cinnosti Unie brat
v Gvahu zasady pravnich predpisti Spolecenstvi o ochrané osobnich Udajul.

(12)  Vsechna pravidla pfistupu k dokumentiim organ(i musi byt v souladu s timto nafizenim.

(13) Aby se zajistilo Uplné dodrzovani prava na pristup, mélo by se pouZivat dvoustupriove
spravni fizeni s dalSi moznosti obraceni se na soud nebo podani stiznosti verejnému ochranci prav.

(14) Kazdy organ by mél pfijmout opatfeni nutna k informovani verejnosti o novych platnych
predpisech a k vyskoleni svych zaméstnanct, aby pomahali ob&andm pfi vykonu jejich prav
vyplyvajicich z tohoto nafizeni. Aby mohli obané snadnéji uplatiovat sva prdva, mél by kazdy
organ poskytnout pristup k rejstfiku dokumenta.

(15) Ackoliv zamérem ani ucinkem tohoto nafizeni neni ménit vnitrostatni pravni predpisy o
pristupu k dokumentlim, je nicméné ziejmé, Ze kvili zasadé loajalni spoluprace, kterou se Fidi
vztahy mezi organy a Clenskymi staty, musi Clenské staty dbat na to, aby nebrénily fadnému
uplatriovani tohoto nafizeni a respektovaly bezpecnostni pravidla organd.

(16) Timto nafizenim nejsou dotdena stavajici prava Clenskych statd, soudnich organd nebo
vysetfovacich organ( na pristup k dokumentiim.

(17) Podle ¢l. 255 odst. 3 Smlouvy o ES stanovi kazdy orgdn ve svém jednacim fadu zvIastni
ustanoveni o pfistupu ke svym dokumentlim. Rozhodnuti Rady 93/731/ES ze dne 20. prosince
1993 o pristupu vefejnosti k dokumentiim Rady'%, rozhodnuti Komise 94/90/ESUO, ES, Euratom
ze dne 8. Ginora 1994 o pfistupu vefejnosti k dokumentlim Komise®, rozhodnuti Evropského
parlamentu 97/632/ES, ESUO, Euratom ze dne 10. Cervence 1997 o pfistupu vefejnosti k
dokumentéim Evropského parlamentu®® a ustanoveni o ddivérnosti schengenskych dokumentd by
proto mély byt v pfipadé potfeby zménéna nebo zrusena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Clanek 1 Ugcel

Ucelem tohoto nafizeni je

°20JF, vést. L 340, 31.12.1993, s. 43. Rozhodnuti naposledy pozménéné rozhodnutim 2000/527/ES
(UF. vést. L 212, 23.8.2000, s. 9).
¥, vést. L 46, 18.2.1994, s. 58. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 96/567/ES, ESUO, Euratom
(UF. vést. L 247, 28.9.1996, s. 45).
140F, vést. L 263, 25.9.1997, s. 27.

- 230-



(@) vymezit zésady, podminky a omezeni z ddvodu verejného nebo soukromého
zajmu pro vykon prava na pristup k dokumentlim Evropského parlamentu, Rady a
Komise (dale jen ,,organy“) uvedeného v €lanku 255 Smlouvy o ES tak, aby se

Vs o ~r

zajistil co nejSirsi pristup k dokument(im,

(b) vytvorit pravidla zajistujici co nejsnadnéjsi vykon tohoto prava a

(c) podporovat Fadnou spravni praxi pfi pristupu k dokumentdm.
Clanek 2 Opravnéné osoby a oblast plisobnosti

1. Vsichni obCané Unie a viechny fyzicke a pravnicke osoby, které maji bydlisté nebo sidlo v
¢lenském staté, maji pravo na pristup k dokumentdm organl, s vyhradou zéasad, podminek a
omezeni vymezenych v tomto nafizeni.

2. Organy mohou s vyhradou stejnych zésad, podminek a omezeni poskytnout pfistup k
dokumentlm vsem fyzickym nebo pravnickym osobam, které nemaji bydlisté ani sidlo v ¢lenském
state.

3. Toto nafizeni se vztahuje na vSechny dokumenty, které méa organ v drZeni, to znamena na
dokumenty, které vytvoril nebo obdrzel a které ma v drZzeni, a to ve v3ech oblastech €innosti
Evropskeé unie.

4. Aniz jsou dotCeny Clanky 4 a 9, zpfistupni se dokumenty vefejnosti bud’ na pisemnou
Zadost, nebo primo v elektronické formé nebo prostfednictvim rejstfiku. PFimo pfistupné maji byt
v souladu s ¢lankem 12 zejména dokumenty vytvorené nebo obdrzené v pribéhu legislativniho
procesu.

5. Citlivé dokumenty vymezené v ¢l. 9 odst. 1 podléhaji zvlaStnimu zachazeni v souladu s
uvedenym clankem.

6. Toto nafizeni se nedotyka prav na pfistup verejnosti k dokumentlim v drzeni organd, ktera
vyplyvaji z mezindrodnich Gmluv nebo z akt(, jez organy pfijaly k jejich provedeni.

Clanek 3 Vyklad pojm0
Pro ucely tohoto nafizeni se:

(@) ,,dokumentem* rozumi obsah na jakémkoli nosiCi (psany Ci tistény na papire Ci
uloZeny v elektronické formé nebo jako zvukova, vizualni nebo audiovizuani
nahravka) o zaleZitosti, kterd se tyka politik, ¢innosti a rozhodnuti, jeZ spadaji do
plsobnosti organu,

(b) ,.tfeti osobou* rozuméji vSechny fyzické nebo pravnické osoby nebo subjekty
mimo dotyény organ, vcetné C¢lenskych statll, ostatnich organ(l a instituci
Spolegenstvi, organd a instituci mimo Spolecenstvi a tfetich zemi.

Clanek 4 Vyjimky
1. Organy odeprou pfistup k dokumentu, pokud by zpfistupnéni vedlo k porudeni ochrany
- (a) verejneho zajmu, pokud jde o
- verejnou bezpecnost,
- obranné a vojenské zaleZitosti,

- mezinarodni vztahy,
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- finan¢ni, ménovou nebo hospodarskou politiku Spolecenstvi nebo Elenského
stétu;

- (b) soukromi a osobnosti jednotlivce, zejména podle pravnich predpisd
Spolecenstvi o ochrané osobnich tdaju.

2. Neexistuje-li prevazujici vefejny zajem na zpfistupnéni, odepfou organy pfistup k
dokumentu, pokud by jeho zpfistupnéni vedlo k poruseni ochrany

- obchodnich zajmd fyzické nebo pravnické osoby, véetné dusevniho vlastnictvi,
- soudniho fizeni a pravniho poradenstvi,
- cili inspekce, vysetfovani a auditu.

3. Pristup k dokumentu, ktery organ vypracoval k vnitfnimu pouziti nebo ktery obdrzel a
ktery se vztahuje k zalezitosti, v niZ orgéan jeSté nerozhodl, se odepfe, pokud by zpfFistupnéni
dokumentu vazné ohrozilo rozhodovaci proces organu, neexistuje-li prevazujici vefejny zajem na
zpfistupnéni.

Pristup k dokumentu, ktery obsahuje stanoviska pro vnitfni pouZziti v ramci porad a predbéznych
konzultaci uvnitf daného organu, se odepfe i po pfijeti rozhodnuti, pokud by zpfistupnéni
dokumentu vazné ohrozilo rozhodovaci proces organu, neexistuje-li pfevazujici vefejny zajem na
zpfistupnéni.

4. U dokument( tfetich osob konzultuje organ treti osobu pro posouzeni, zda méa uplatnit
vyjimku uvedenou v odstavci 1 nebo 2, neni-li zfejmé, zda dokument ma nebo nema byt
zpfistupnén.

5. Clensky stat mlZe poZadat organ, aby nezvefejiioval dokument pochézejici z tohoto
Clenského statu bez jeho pfedchoziho souhlasu.

6. Pokud se néktera z vyjimek vztahuje pouze na Casti poZadovaného dokumentu, zbyvajici
Casti dokumentu se zpfistupni.

7. Vyjimky uvedené v odstavcich 1 az 3 se uplatiuji jen po dobu, po kterou je ochrana
odlivodnéna obsahem dokumentu. Vyjimky Ize uplatiiovat nejdéle po dobu tficeti let. V pfipadé
dokumentll spadajicich pod vyjimky, které se vztahuji k soukromi nebo obchodnim zajmdm, a v
pripadé citlivych dokumentt Ize vyjimky uplatfiovat i po uplynuti této doby, je-li to nezbytné.

Clanek 5 Dokumenty v &lenskych statech

~s v

Pokud Clensky stat obdrzi zadost o dokument v jeho drZeni, ktery pochazi od organu, konzultuje
dany organ, aby pfijal rozhodnuti, které neohrozi dosazeni cil tohoto nafizeni, neni-li zfejmé, zda
dokument méa nebo nema4 byt zverejnén.

Clensky stat mdze misto toho organu Zadost postoupit.
Clanek 6 Zadosti

1 Zéadosti o pFistup k dokumentu se vyhotovuji v jakékoli pisemné podobg, vcetné
elektronické, v jednom z jazyk( uvedenych v clanku 314 Smlouvy 0 ES, a to zplisobem dostatecné
presnym, aby organ mohl dokument pfesné urcit. Zadatel nemusi uvadét divody Zadosti.

2. Pokud Zadost neni dostatecné pfesna, organ Zadatele pozada, aby Zadost vyjasnil, a Zadateli
pritom pom(ze napriklad tim, Ze mu poskytne informace o pouZiti verejnych rejstfik( dokumentd.
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3. V pfipadé Zadosti, ktera se vztahuje k velmi rozsahlému dokumentu nebo k velkému poctu
dokumentd, se dotyény organ mize s Zadatelem neformalné poradit s cilem nalézt prijatelné
feSeni.

4. Orgéany poskytuji ob&anlim informace o tom, jak a kde mohou byt podavany Zadosti o
pristup k dokumentdim, a jsou jim pfi tom napomocny.

Clanek 7 Vyfizovani ptvodnich zadosti

1 Zédost o pfistup k dokumentu se vy¥idi bez prodleni. Zadateli se zaSle potvrzeni o jejim
obdrZeni. Do 15 pracovnich dnii od registrace Zadosti organ bud’ zajisti pFistup k pozadovanému
dokumentu a zpfistupni jej v této Ihité v souladu s ¢lankem 10, nebo v pisemné odpovédi sdéli
Zadateli ddvody UpIného nebo Casteéného zamitnuti Zadosti a informuje jej o jeho pravu podat
potvrzujici Zadost podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2. V pripadé UpIného nebo ¢astecného zamitnuti Zadosti mdze Zadatel do 15 dnli ode dne, kdy
obdrZel odpovéd organu, podat potvrzujici Zadost, ve které organ pozada, aby prezkoumal své
stanovisko.

3. Ve vyjimecnych pripadech, napfiklad kdyz se Zadost tyka velmi rozsahlého dokumentu
nebo velkého poctu dokumentd, mdZze byt Ih(ita uvedena v odstavci 1 prodlouzena o 15 pracovnich
dn(, pokud je o tom Zadatel pfedem vyrozumén a jsou mu uvedeny podrobné dlivody.

4, Pokud organ neodpovi v predepsané Ihiité, je Zadatel opravnén podat potvrzujici Zadost.
Clanek 8 Vyfizovani potvrzujicich zadosti

1 Potvrzujici Zadost o pristup k dokumentu se vyfidi bez prodleni. Do 15 pracovnich dni od
registrace Zadosti organ bud' zajisti pfistup k poZzadovanému dokumentu a zpfistupni jej v této
Ih(té v souladu s ¢lankem 10, nebo v pisemné odpovédi sdéli divody Uplného nebo ¢astetného
zamitnuti Zadosti. V pfipadé Uplného nebo CasteCného zamitnuti Zadosti organ informuje Zadatele
o opravnych prostfedcich, které mdze pouzit, zejména o soudnim Fizeni proti organu nebo o
moznosti podat stiznost verejnému ochranci prav za podminek uvedenych v ¢lancich 230 a 195
Smlouvy o ES.

2. Ve vyjimecnych pfipadech, napfiklad kdyZ se Z&dost tyka velmi rozsahlého dokumentu
nebo velkého podtu dokumentd, mdZze byt Ihdta uvedena v odstavci 1 prodlouzena o 15 pracovnich
dnd, pokud je o tom Zadatel pfedem vyrozumén a jsou mu uvedeny podrobné ddvody.

3. Pokud organ neodpovi v pfedepsané Ihité, povaZuje se to za zamitavou odpoveéd' a Zadatel

je opravnén zahajit proti nému soudni Fizeni nebo podat stiznost vefejnému ochranci prav podle
odpovidgjicich ustanoveni Smlouvy o ES.

Clanek 9 Zachazeni s citlivymi dokumenty

1. Citlivé dokumenty jsou dokumenty organd nebo subjektd zfizenych témito organy,
Clenskych statd, tfetich zemi nebo mezinarodnich organizaci, které jsou klasifikovany jako ,,TRES
SECRET/TOP SECRET®, ,,SECRET" nebo ,,CONFIDENTIEL" v souladu s predpisy daneho
organu na ochranu zakladnich zajm( Evropské unie nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych statd v
oblastech spadajicich pod €l. 4 odst. 1 pism. a), zejména v oblastech verejné bezpecnosti, obrany a
vojenskych zalezitosti.

2. Zédosti o pfistup k citlivym dokumentiim vyfizuji postupy uvedenymi v &lancich 7 a 8
pouze osoby, které maji pravo se s obsahem téchto dokumentd seznamit. AniZ je doten ¢l. 11
odst. 2, posuzuji tyto osoby také to, které odkazy na citlivé dokumenty mohou byt uvedeny v
rejstiiku pFistupném verejnosti.
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3. Citlivé dokumenty se zaznamenavaji do rejstfiku a uvolfiuji pouze se souhlasem jejich
plvodce.

4. Kazdé rozhodnuti nékterého organu o odepfeni pfistupu k citlivému dokumentu je
odlvodnéno zplisobem, ktery neposkodi zajmy, jez chrani ¢lanek 4.

5. Clenské staty uini opatfeni vhodna k zajisténi toho, aby byly pfi vyfizovani zadosti o
citlivé dokumenty dodrzeny zasady uvedené v tomto ¢lanku a v ¢lanku 4.

6. Pravidla organ( tykajici se citlivych dokumentt se zvefejni.

7. Komise a Rada informuji Evropsky parlament o citlivych dokumentech podle pravidel

dohodnutych mezi organy.
Clanek 10 PFistup k dokumentdim na zékladé zadosti

1 Zadateli jsou dokumenty zpfistupnény bud tak, Ze do nich mdZe nahlédnout pfimo na
misté, nebo obdrzi jejich kopii, vCetné kopie elektronické, pokud je dostupnd, podle toho, cemu
déava prednost. Zadateli mohou byt vyGctovany naklady na pofizeni a zaslani kopie. Tento poplatek
nesmi byt vysSi nez skuteCné naklady na pofizeni a zaslani kopie. Nahlédnuti na misté, kopie,
kterd nema vice neZz 20 stran formatu A4, a primy pfistup v elektronické formé nebo
prostfednictvim rejstfiku jsou zdarma.

2. Pokud doty¢ny orgadn dokument jiZz uvefejnil a tento dokument je Zadateli snadno
pristupny, midZe organ splnit svou povinnost a zpfistupnit dokument tim, Ze Zadateli sdéli, jak
miZe poZzadovany dokument ziskat.

3. Dokumenty se dodavaji ve stavajici verzi a typu zaznamu (vCetné formy elektronické nebo
jing, jako je Braillovo pismo, velky tisk nebo zaznamy na péasce), pficemz se plné zohledriuje,
Cemu dava Zadatel prednost.

Clanek 11 RejstFiky

1. Aby mohli obCané prav podle tohoto nafizeni ucinné vyuzivat, zajisti kazdy organ pfistup k
rejstiiku dokumentd. PFistup k rejstiiku by mél byt zajistén v elektronické formé. Odkazy na
dokumenty se do rejstfiku zaznamenavaji neprodlené.

2. Rejstfik obsahuje ke kazdému dokumentu referenéni Cislo (vEetné prfipadnych odkazd na
jiné orgény), pfedmét nebo kratky popis obsahu dokumentu a datum, kdy byl obdrZen nebo
vypracovan a zaznamenan do rejstfiku. Odkazy se ¢ini zplisobem, ktery neohrozi ochranu zajm{
uvedenych v ¢lanku 4.

3. Orgény neprodlené pfijmou opatfeni k vytvoreni rejstfiku, jenZ ma byt funkcni nejpozdgji
3. Cervna 2002.

Clanek 12 PFimy pristup v elektronické formé nebo prostrednictvim rejstfiku

----- v\

1 Orgény zpfistupni vefejnosti dokumenty v co nejSirSim méfitku v elektronické formé nebo
prostfednictvim rejstfiku v souladu s pravidly daného organu.

2. Zegmeéna legidativni dokumenty, to znamena dokumenty vytvorfené nebo obdrzené v
pribéhu procesu prijimani aktl, které jsou v CElenskych statech nebo pro ¢lenské staty pravné
zévazné, by mély byt s vyhradou ¢lankd 4 a 9 pfimo pristupné.

3. Kde je to mozné, mély by byt pfimo pristupné i jiné dokumenty, zvlasté dokumenty, které
se vztahuji k vyvoji politiky nebo strategie.
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4. Kde neni zajistén pfimy pristup prostfednictvim rejstfiku, rejstfik co mozné nejpresnéji
uvede, kde se dokument nachézi.

Clanek 13 Zverejnéni v UFednim véstniku

1 Kromé akt(l uvedenych v ¢l. 254 odst. 1 a 2 Smlouvy o ES a v Clanku 163 prvniho
pododstavce Smlouvy o Euratomu se v Ufednim veéstniku zverejiuji tyto dokumenty, s vyhradou
¢lankd 4 a 9 tohoto nafizeni:

(@) navrhy Komise;

(b) spolecné postoje zaujaté Radou postupy uvedenymi v Clancich 251 a 252
Smlouvy o ES a jejich odlvodnéni, a postoje Evropského parlamentu v ramci
téchto postupl;

(c) ramcova rozhodnuti a rozhodnuti uvedena v €l. 34 odst. 2 Smlouvy o EU;
(d) dmluvy vypracované Radou podle ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy o EU;
(e) smlouvy podepsané mezi Clenskymi staty na zakladé ¢lanku 293 Smlouvy o ES;

(f) mezinarodni dohody uzaviené SpoleCenstvim nebo podle ¢lanku 24 Smlouvy o
EU.

2. Pokud je to mozné, zvefejfiuji se v Ufednim véstniku tyto dokumenty:

(a) podnéty podané Radé ¢lenskym statem podle ¢l. 67 odst. 1 Smlouvy o ES nebo
podle Cl. 34 odst. 2 Smlouvy o EU,;

(b) spole¢né postoje podle ¢l. 34 odst. 2 Smlouvy o0 EU;

(c) smérnice jiné nez uvedene v €l. 254 odst. 1 a 2 Smlouvy o ES, rozhodnuti jina
nez uvedenda v ¢l. 254 odst. 1 Smlouvy o ES, doporuceni a stanoviska.

3. Kazdy organ mize ve svém jednacim Fadu stanovit, které dal$i dokumenty maji byt
zverfejnovany v Urednim véstniku.

Clanek 14 Informace

1 KaZdy organ pfijme nezbytna opatfeni, aby informoval vefejnost o pravech, kteraji podie
tohoto nafizeni naleZeji.

2. Clenské staty spolupracuji s organy pfi poskytovani informaci ob&antim.
Clanek 15 Spravni postupy v organech

1 Orgény vyvinou vhodné sprévni postupy, které usnhadni vykon prdva na pfistup k
informacim zaruceného timto nafizenim.

2. Organy zfidi interinstitucionalni vybor, ktery bude zkoumat nejlepsi postupy, zabyvat se
moznymi konflikty a diskutovat o budoucim vyvoji v oblasti pristupu vefejnosti k dokumentdm.

Clanek 16 Reprodukce dokumentd

Timto nafizenim neni dotCena Zadna platna pravni Uprava autorskych prav, ktera omezuje pravo
tfeti osoby reprodukovat nebo vyuZzivat zpfistupnéné dokumenty.
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Clanek 17 Zpravy

1. Kazdy organ jednou roCné zverejni zpravu o predchozim roce, ve které uvede pocet
pripadl, ve kterych odeprel pfistup dokumentim, dlvody téchto odepreni a pocet citlivych
dokumentll nezaznamenanych do rejst¥iku.

2. Nejpozdéji do 31. ledna 2004 zverejni Komise zpravu o provadéni zasad tohoto nafizeni a
poda odpovidajici doporuceni, véetné pripadnych navrh(i na zmény tohoto nafizeni a na akéni
program opatfeni, ktera maji organy prijmout.

Clanek 18 Provadéci opatieni

1 Kazdy organ pfizplsobi svij jednaci fad tomuto nafizeni. Tyto Upravy nabudou Ucinku
dnem 3. prosince 2001.

2. Do Sesti mésicd od vstupu tohoto nafizeni v platnost pfezkouma Komise soulad nafizeni
Rady (EHS, Euratom) ¢. 354/83 ze dne 1. Unora 1983 o otevieni historickych archivll Evropského
hospodarského spolegenstvi a Evropského spolegenstvi pro atomovou energii vefejnosti'® s timto
nafizenim s ohledem na to, aby byla co nejvice zajisténa ochrana a archivace dokumentd.

3. Do Sesti mésicl od vstupu tohoto nafizeni v platnost posoudi Komise soulad stavajicich
pravidel o pristupu k dokumentiim s timto nafizenim.

Clanek 19 Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhladeni v Ufednim véstniku Evropskych
spolecenstvi.

Je pouZitelné ode dne 3. prosince 2001.

105F, vést. L 43, 15.2.1983, s. 1.
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PRILOHA XV

Pokyny k vykladu pravidel chovani poslanc

1. Je tfeba rozliSovat chovéani vizualni povahy, které lze tolerovat, pokud neurdzi nebo
neostouzi jiné, zachovava rozumnou miru a nevyvolava konflikty, od chovéni, které aktivné
naruSuje nékterou z parlamentnich ¢innosti.

2. Poslanci nesou odpovédnost v pfipadg, Ze osoby, které zaméstnavaji nebo kterym umoziiuji
pristup do Parlamentu, nedodrzi v prostorach Parlamentu pravidla chovani poslanci.

Predseda nebo jeho zastupci maji disciplinarni pravomoc vici témto osobam nebo VGci jakékoli
Jiné osobé, ktera neni z Parlamentu a nachézi se v jeho prostoréch.
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PRILOHA XVI

Pokyny pro schvalovani Evropské komise

1. Pro vyjadreni souhlasu Parlamentu se sborem komisafli jako celkem plati tyto zasady,
Kritéria a opatfeni:

a) Z&lad pro hodnoceni

Parlament hodnoti kandidaty na komisafe na zakladé jejich celkové zplsobilosti, evropanstvi a
osobni nezavislosti. Hodnoti znalosti v jejich budouci oblasti plsobnosti a komunikacni
schopnosti.

Parlament bere zvlastni ohled na rovnovahu mezi podtem Zen a muzd. MizZze se vyjadrit
k rozdéleni oblasti plisobnosti nové zvolenym predsedou.

Parlament mlZe poZadovat jakékoli informace podstatné pro jeho rozhodnuti o zpisobilosti
kandidat(i na komisafe. Ocekava Uplné zverejnéni informaci tykajicich se jejich financnich zajmu.
Prohlaseni o zajmech kandidatd na komisare se zasilaji k pfezkoumani vyboru pfislusnému pro
pravni zalezitosti.

b) SlySeni

Kazdy kandidat na komisafe bude vyzvan k Ucasti na jednom slySeni v pFislusném vyboru nebo
vyborech. Tato sly3eni jsou verejna.

Slyseni jsou poradana Konferenci predsedd na zakladé doporuéeni Konference predsedd vybord.
Zakonkrétni postup odpovidaji predseda a koordinatofi jednotlivych wvybord. Mohou byt
jmenovani zpravodajove.

Pokud se oblasti plsobnosti prolinaji, ucini se pfislusna opatieni za Ucelem sdruzeni pfislusnych
vyborid. Mohou nastat tfi pripady:

) oblast plsobnosti kandidata na komisafe se shoduje s oblasti plsobnosti jediného
vyboru; v tomto pfipadé porada slySeni kandidata na komisare tento jediny vybor
(pFisludny vybor);

i) oblast plisobnosti kandidata na komisare se shoduje pfiblizné rovnomérné s oblasti
pdsobnosti nékolika vyborl; vtomto pripadé poradaji slySeni kandidata na
komisare spolecné dané vybory (smiSené vybory);

iii)  oblast pdsobnosti kandidata na komisafe se zvelké Casti shoduje s oblasti
plsobnosti jednoho vyboru apouze okrajové s oblasti plsobnosti jiného nebo
nékolika dal$ich vybor(; vtomto pfipadé porada slySeni kandidata na komisare
hlavni pfislusny vybor, vtomto pfipadé porada slySeni kandidata na komisare
hlavni prislusny vybor za Gcasti jednoho nebo vice dalSich vybor( (pfidruzené
vybory).

Praktickd opatfeni budou pIné konzultovana s nové zvolenym predsedou Komise.

Parlamentni vybory predlozi kandidatdm na komisafe v dostateném Casovém predstihu pred
slySenimi otdzky k pisemnému zodpovézeni. Kazdému kandidatovi na komisafe se kladou dvé
spolecné otazky vypracované Konferenci predsedd vyborl, z nichZ prvni se tyka problematiky
celkové zpUsobilosti, evropanstvi a osobni nezévislosti adruhd zplsobu spravy dané oblasti
plsobnosti a spolupréce s Parlamentem. PFislusny vybor vypracuje dalsi tfi otazky. V pripadé
smisenych vybor( ma kazdy z vybor( pravo vypracovat dvé otazky.
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Kazdé slySeni by mélo byt naplanovano na nejméné tfi hodiny. SlySeni probihgji za takovych
okolnosti apodminek, které kandidatdim na komisafe poskytnou rovnou a spravedlivou pfileZitost
predstavit sebe i své nazory.

Kandidati na komisafe jsou vyzvani k Gvodnimu ustnimu prohlaseni, které nepfesahne patnact
minut. Otazky poloZzené béhem slySeni jsou pokud moZzno seskupeny podle témat. Vétsi Cast
feCnické doby je v souladu sclankem 162 pridélena politickym skupinam. Cilem slySeni je
rozvinout mnohostranny politicky dialog mezi kandidaty na komisafe a poslanci. Pfed ukoncenim
slySeni je kandidatlim na komisare poskytnuta prilezitost ucinit stru¢né zavérecné prohlaseni.

SlySeni jsou audiovizualné prenasSena. Do 24 hodin je vefejnosti k dispozici indexovany zaznam
slyseni.

C) Hodnoceni

Predseda a koordinatofi se sejdou neprodlené po ukonceni slySeni a provedou hodnoceni
jednotlivych kandidat(i na komisare. Tyto schlize jsou nevefejné. Koordinatofi jsou vyzvani, aby
se vyjadrili k tomu, zda jsou kandidati na komisare podle jejich nazoru zpUsobili byt ¢leny sboru
avykonavat specifické ukoly, které jim byly prfidéleny. S cilem napomoci pribéhu hodnoceni
vypracuje Konference predsed(l vybor(l vzor zpravy.

V pripadé smisenych vyborll postupuje predseda a koordinatofi pFislusnych vybor( spolecné po
cely pridibéh tohoto postupu.

Na kazdého kandidata na komisafe je vypracovana jedna hodnotici zprava. Zahrnuje stanoviska
vSech vybor(, které se zGcastnily slysent.

Pokud vybory za uc¢elem dokonceni svého hodnoceni poZaduji dalSi informace, obréati se pfedseda
jejich jmenem pisemné na nové zvoleneho predsedu Komise. Koordinatori odpovéd predsedy
Komise zohledni.

Pokud koordinatofi nedospéji k dohodé tykajici se hodnoceni nebo na Zadost jedné politické
skupiny, svola predseda schlzi celého vyboru. V krajnim pfipadé necha predseda o obou
rozhodnutich tajné hlasovat.

Hodnotici zpravy vyborl jsou prijaty a zverejnény do 24 hodin po slySeni. Zpravy projedna
Konference predsedll vybor( a nasledné je postoupi Konferenci predsedd. Po vyméné nazord
prohlasi Konference predsedd slySeni za uzaviena, pokud se nerozhodne poZadat o dalsi
informace.

Nové zvoleny predseda Komise predstavi cely sbor kandidatl na komisare a jejich program na
zasedani Parlamentu, na které jsou pozvani predseda Evropské rady a pfedseda Rady. Poté
nasleduje rozprava. Na zavér rozpravy mize jakakoli politickd skupina nebo nejméné Ctyricet
poslancll predloZit navrh usneseni. PouZije se ¢l. 123 odst. 3, 4 a 5.

Po hlasovani o navrhu usneseni hlasuje Parlament otom, zda souhlasit, nebo nesouhlasit se
jmenovanim nové zvoleného predsedy a kandidatll na komisare jako celku. Parlament rozhodne
vétSinou odevzdanych hlasd, hlasuje se jmenovité. Parlament mlZe hlasovani odloZit na
nasledujici zasedani.

2. V pripadé zmény sloZeni sboru komisafli nebo vyznamné zmény v oblasti plsobnosti
béhem jeho funk&niho obdobi se pouziji tato opatfeni:

a) a) Pokud je tfeba obsadit mandat uvolnény z diivodu odstoupeni, odvolani nebo
umrti, vyzve Parlament neodkladné kandidata na komisafe k UcCasti na slyseni za
stejnych podminek jako v bodéi 1.
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b) b) V pfipadé pristoupeni nového Clenského statu vyzve Parlament kandidata na
komisare k ucCasti na slySeni za stejnych podminek jako v bodé 1.

C) c) V pripadé vyznamné zmény v oblasti plsobnosti jsou komisafi, kterych se tato
zména tyka, vyzvani k ucasti v prislusnych vyborech, nez se ujmou svych novych
funkci.

Odchylné od postupu stanoveného v bodé 1 pism. c) osmém pododstavci se v pripadé, kdy se
hlasovani na plenarnim zasedani tyk& jmenovani jediného komisare, hlasuje tajné.

=240 -



PRILOHA XVII

Postup udélovani svoleni k vypracovani zprav z vlastniho podnétu
ROZHODNUTI KONFERENCE PREDSEDU ZE DNE 12. PROSINCE 2002%
Konference predsedd,

s ohledem na €lanky 27, 29, 132, 133, 37, 46, 49, 51, 52, 54, ¢l. 216 odst. 2 a ¢l. 220 odst. 2
jednaciho fadu;

ROZHODLA
Clanek 1
Obecna ustanoveni

Oblast pusobnosti

1 Toto rozhodnuti se uplatni na nésledujici kategorie zprav z vlastniho podnétu:

(@) Legidativni zpravy z vlastniho podnétu vypracované na zakladé clanku 225
Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢lanku 46 jednaciho fadu;

(b) Strategické zprévy vypracované na zakladé nelegislativnich, strategickych a
pfednostnich iniciativ, které jsou soucasti pracovniho programu Komise;

(c) Nelegidativni zpravy z vlastniho podnétu,  které nebyly vypracovany na
zdkladé dokumentu jiného organu Ci instituce Evropské unie, nebo byly
vypracovany na zakladé dokumentu pfedaného Parlamentu pro informaci, aniz je
dotCen Cl. 2 odst. 3;

(d) Vyrocéni zpravy o ¢innosti a monitorovaci zpravy uvedené v seznamu Vv priloze 1
107108

(e) Zpravy o uplatriovani pravnich predpisti EU, jejich provadéni ve vnitrostatnim
pravu a prosazovani ve €lenskych statech.

Kvota

%Toto rozhodnuti bylo pozménéno rozhodnutim Konference predsed( ze dne 26. ¢ervna 2003 a
jeho konsolidované znéni bylo vytvoreno dne 3. kvétna 2004. Toto rozhodnuti bylo dale
pozménéno rozhodnutim pfijatym na plenarnim zasedani dne 15. ¢ervna 2006 a 13. listopadu 2007
a rozhodnutimi Konference predsedd ze dne 14. inora 2008, 15. prosince 2011 a 6. bfezna 2014.
Y’Parlamentni vybory, které maji v umyslu vypracovat vyrocni zpravy o ¢innosti a monitorovaci
zpravy na zékladé €l. 132 odst. 1 jednaciho fadu nebo na zakladé jinych pravnich ustanoveni
(uvedené v seznamu v priloze 2), musi o tom pfedem informovat Konferenci predsedi vybord, a
zejména poukazat navhodny pravni zaklad vyplyvajici ze Smluv a z ostatnich pravnich ustanoveni
vCetné jednaciho fadu Parlamentu. Konference predsedd vybor( je poté oznami Konferenci
predsedl. Takovym zpravam se svoleni udéluje automaticky a nevztahuje se na né kvota uvedena
v Cl. 1 odst. 2.
1%\/e svém rozhodnuti ze dne 7.dubna 2011 konference predsedd uvedla, Ze zpravy z vlastniho
podnétu vypracované na zakladé vyrocnich zprav o ¢innosti a monitorovacich zprav uvedenych v
pfiloze 1 a 2 tohoto rozhodnuti maji byt povazovany za strategické zpravy ve smyslu ¢l. 52(2)
druhého pododstavce jednaciho Fadu.
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2. V prvni poloviné volebniho obdobi mdze kazdy parlamentni vybor soucasné vypracovat az
Sest zprav z vlastniho podnétu. U vybord, které maji podvybory, bude tato kvdta navysena o tfi
zpravy na kazdy podvybor. Tyto dodatecné zpravy budou vypracovany podvyborem.

V druhé poloviné volebniho obdobi miZze kazdy parlamentni vybor souc¢asné vypracovat az tfi
zpréavy z vlastniho podnétu. U vybor(, které maji podvybory, bude tato kvota navysena o dvé
zpravy na kazdy podvybor. Tyto dodate¢né zpravy budou vypracovany podvyborem.

Toto omezeni se nevztahuje na:
- legislativni zpravy z vlastniho podnétu,
- zpravy o uplatiiovani (kazdy vybor miZe tuto zpravu vypracovat kdykoli).

Minimalni doba pred pfijetim zpravy

3. Parlamentni vybor, ktery Z&4d& o udéleni svoleni, nesmi pfijmout dotéenou zpravu dfive nez
za tfi mésice ode dne udéleni svoleni, nebo v pfipadé oznameni, dfive neZ za tfi mésice od schlize
Konference pfedsedd vybor(, na niZ byla zprava ozndmena.

Clanek 2
Podminky pro udélovani svoleni

1. Navrhovana zprava se nesmi zabyvat tématy vyZadujicimi predevSim vyzkumné a
analytické prace, které mohou byt zajistény jinymi prostfedky, napf. pomoci studii.

2. Navrhovana zprava se nesmi zabyvat tématy, kterd jiz byla pfedmétem zpravy pfijaté na
plenarnim zasedani béhem poslednich dvanacti mésicl, pokud to ve vyjimeénych pfipadech neni
odlvodnéno novymi skute¢nostmi.

3. Zpravy, které maji byt vypracovany na zakladé dokumentu pfedaného pro informaci
Parlamentu, musi splfiovat nasledujici podminky:

- zakladni dokument musi byt oficidlnim dokumentem vypracovanym organem nebo
instituci Evropské unie a zaroven musi byt dokumentem, ktery

a) byl oficialné predan Parlamentu ke konzultaci nebo pro informaci, nebo

b) byl zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie v rémci konzultaci se
zainteresovanymi stranami, nebo

C) byl oficialné predloZen Evropské radé;
- dokument musi byt zaslan ve vSech Urednich jazycich Evropské unie;

- Zédost o udéleni svoleni musi byt podana nejpozdéji do Ctyi mésicl od predani
dotycneho dokumentu Evropskému parlamentu nebo od jeho zverejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Clanek 3
Postup

Automatické udéleni svoleni

1. Svoleni k vypracovani se udéluje automaticky po oznameni Zadosti Konferenci predsedt
vybord u

- 242 -



- zprav o uplatiovani;

- vyrocnich zprav o €innosti a monitorovacich zprav uvedenych v seznamu v priloze
1

Uloha K onference predsed(l vybor{i

2. Radné odlvodnéné Zadosti o udéleni svoleni jsou zaslany Konferenci pfedsedd vybord,
ktera pfezkouma, zda splnuji kritéria uvedend v ¢lancich 1 a 2 a kvétu stanovenou v ¢lanku 1. Tyto
Zadosti uvadeji typ a pfesny nazev zpravy, popfipadé také zakladni dokument i dokumenty.

3. Svoleni k vypracovani strategickych zprav se Konferenci predsedd vyborl udéluje po
vyfeseni jakychkoliv sporll o prislu$nost. Na zvlastni Zadost nékteré z politickych skupin mize
Konference predsedd do &tyr tydnd parlamentni ¢innosti od jejiho obdrZeni rozhodnout o zruseni
udélenych svoleni.

4. Konference predsedll vyborli pozada Konferenci predsedli o schvaleni Zadosti o udéleni
svoleni k vypracovani legislativnich Ci nelegislativnich zprav z vlastniho podnétu, o nichZ soudi,
Ze odpovidaji témto kritériim a pridélené kvété. Konference predsed(l vybor( soucasné oznami
Konferenci predsed(l veskeré roéni zpravy o ¢innosti a monitorovaci zpravy uvedené v seznamu
v prilohach 1 a 2, zpravy o uplatiovani a strategické zpravy, Kk jejichZz vypracovani bylo udéleno
svoleni.

Udéleni svoleni Konference predsedt k vypracovani zprév a spory o pfislusnost

5. Konference predsedll rozhodne o Zadostech o udéleni svoleni k vypracovani legislativnich
a nelegislativnich zprav z vlastniho podnétu nejpozdéji do ¢tyf tydnll parlamentni ¢innosti od
obdrZeni Zadosti Konference predsedd vybor(, pokud vyjimeéné nerozhodne o prodlouzeni této
Ih(ty.

6. Pokud je zpochybnéna prislusnost vyboru k vypracovani zpravy, Konference predsedi
rozhodne do Sesti tydn( parlamentni Cinnosti na zakladé doporuceni vydaného Konferenci
predsedll vybord, nebo nebylo-li takové doporuceni vydano, jejim predsedou. Pokud v této Ihité
Konference pfedsedd nerozhodne, povazuje se doporuceni za schvalené.

Clanek 4
Pouziti ¢lanku 54 jednaciho radu - postup s pridruzenymi vybory

1. Zéadosti o pouziti ¢lanku 54 jednaciho fadu se podavaji nejpozd&ji v pondéli, které
predchazi schlizi Konference predsedd vybord, na niZ se projednavaji Zadosti o udéleni svoleni k
vypracovani zpravy z vlastniho podnétu.

2. Konference predsedd vyborl projednava Zadosti o udéleni svoleni k vypracovani zprav z
vlastniho podnétu a o pouziti ¢lanku 54 na své mésiéni schizi.

3. JestliZe se prislusné vybory nedohodly na Zadosti o pouziti ¢lanku 54, Konference predsedd
rozhodne do Sesti tydn( parlamentni Cinnosti na zakladé doporuceni vydaného Konferenci
predsedd vybor(, nebo nebylo-li takové doporuceni Konferenci vydano, jejim predsedou. Pokud v
této Ih(té Konference predsed(l nerozhodne, povazuje se doporuceni za schvalené.
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Clanek 5
Z&avérecna ustanoveni

1. V zavéru volebniho obdobi musi byt Zadosti o vypracovani zprav z vlastniho podnétu
podany nejpozdgji v mésici Cervenci roku, ktery predchazi volbam. PozdgéjSim Zadostem nelze
vyhovét kromé radné odlvodnénych Zadosti ve vyjimecnych pripadech.

2. Konference predsedd vyborl predklada jednou za dva a pdl roku Konferenci predsedi
zpravu o stavu vypracovavani zprav z vlastniho podnétu.

3. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 12. prosince 2002. ZruSuje a nahrazuje tato
rozhodnuiti:

- rozhodnuti Konference predsedd ze dne 9. prosince 1999 o postupu udélovani
svoleni k vypracovani zprav z vlastniho podnétu ve smyslu ¢lanku 52 jednaciho
radu a rozhodnuti Konference predsedd ze dne 15. Gnora a ze dne 17. kvétna 2001
doplfujici pfilohu tohoto rozhodnuti;

- rozhodnuti Konference predsedli ze dne 15. ¢ervna 2000 o postupu udélovani
svoleni k vypracovani zprav na zakladé dokumentli pfedanych pro informaci
Evropskému parlamentu jinymi organy nebo institucemi Evropské unie.

PRILOHA 1 Vyroéni zpravy o ¢innosti a monitorovaci zpravy, k jejichz
vypracovani se svoleni udéluje automaticky, podléhajici kvoté pro soucasné
vypracovavane zpravy (v souladu s ¢l. 1 odst. 2 a ¢l. 3 rozhodnuti)

Zprava o lidskych pravech ve svété a o politice Evropské unie v oblasti lidskych prav- (Vybor pro
zahranicni véci)

Vyrocni zprava Rady podle operativniho ustanoveni 8 Kodexu chovani Evropské unie v
souvisosti s vyvozem zbrani - (Vybor pro zahranicni véci )

Zprava 0 monitorovani a uplatiovani prava Evropské unie - (Vybor pro pravni zalezitosti)

Zlepseni tvorby pravnich predpisti — pouzivani zasady subsidiarity a proporcionality - (Vybor pro
pravni zaleZitosti)

Zprava o Cinnosti Smiseného parlamentniho shromazdéni AKT—-EU - (Vybor pro rozvoj)

Zpréva o sSituaci v oblasti z&kladnich préav v Evropské unii- (Vybor pro obCanské svobody,
spravedlnost a vnitfni véci )

Zprava o rovnosti prilezitosti mezi Zenami a muzi v Evropské unii- (Vybor pro prava Zen a rovnost
pohlavi)

Integrovany pristup k rovnosti Zen a muz( pfi praci vyboru (vyroéni zprava)- (Vybor pro prava zen
arovnost pohlavi)

Zprava o soudrznosti- (Vybor pro regiondni rozvoj)

Ochrana finanénich zajm0 Evropské unie — boj proti podvodim- (Vybor pro rozpoétovou
kontrolu)

VyroCni zpréva EIB- (Vybor pro rozpoctovou kontrolu/Hospodarsky a ménovy vybor — jednou za
dvaroky)

Verejné finance v HMU- (Hospodarsky a ménovy vybor)
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Evropskd hospodarska situace: pfipravna zprava o integrovanych hlavnich smérech politik a
zejména hlavnich smérech hospodéarské politiky - (HospodaFsky a ménovy vybor)

Vyrocni zpravy ECB- (Hospodarsky a ménovy vybor)
Zprava o politice hospodarské soutéze- (Hospodarsky a ménovy vybor)
Vyroéni zprava o hodnoceni vnitfniho trhu - (Vybor pro vnitni trh a ochranu spotiebitel()

Vyrocni zprdva o opatfenich na ochranu spotrebitele- (Vybor pro vnitfni trh a ochranu
spotiebiteld)

Vyroéni zprava o siti Solvit- (Vybor pro vnitfni trh a ochranu spotrebitel()
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PRILOHA 2Vyroéni zpravy o &innosti a monitorovaci zpravy, Kk jejichz
vypracovani se svoleni udéluje automaticky (nepodléhajici kvoté pro soucasné
vypracovavané zpravy)

Vyrocni zprava o pristupu verejnosti k dokumentdm Parlamentu, ¢l. 116 odst. 7 - (Vybor pro
obcanskeé svobody, spravedInost a vnitfni véci)

Zprava o politickych stranach na evropské urovni, ¢l. 225 odst. 6 - (Vybor pro Ustavni zaleZitosti)
Zprava o jednani Peti¢niho vyboru, €l. 216 odst. 8 - (Peti¢ni vybor)

Zprava o vyrocni zpravé verejného ochrance prav, €l. 220 odst. 2 druha ¢ast - (Peti¢ni vybor)
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PRILOHA XVIII

Partnerstvi pro komunikaci o Evropé

Cile a zasady
1 Evropsky parlament, Rada a Evropskd komise pfikladaji prvofady vyznam zlepSeni

komunikace o otazkach EU s cilem umoznit evropskym obc¢anlim uplatfiovat svoje pravo podilet
se na demokratickém Zivoté Unie, v jejimZ ramci jsou rozhodnuti pfijimana co nejoteviengji a co
nejblize ob&andm, pficemZ jsou soucasné dodrZzovany zasady pluralismu, Ucasti, otevienosti a
transparentnosti.

2. Cilem uvedenych tfi organd je podpofrit sblizovani nazord na priority, které ma v oblasti
komunikace Evropska unie jako celek, podpofrit pfidanou hodnotu pristupu EU ke komunikaci o
evropskych otazkach, usnadnit vymény informaci a osvédcenych postupd a rozvinout soucinnost
mezi organy pfi zajiStovani komunikace souvisejici s témito prioritami, pfipadné i usnadnit
spolupraci mezi uvedenymi organy a ¢lenskymi staty.

3. Uvedené tfi orgény si jsou védomy, Ze komunikace o Evropské unii vyZaduje politickou
angazovanost organi EU a Clenskych statl a Ze za komunikaci o otdzkach EU s obCany nesou
odpovédnost Clenské staty.

4. Uvedené tfi organy jsou presvédceny, Ze informacni a komunikacni Cinnosti souvisejici s
evropskymi otazkami by meély vSem lidem zajistit pfistup k vérohodnym a rlznorodym
informacim o Evropské unii a umozZnit ob¢anlim uplatiiovat svoje pravo na vyjadfovani nazor( a
aktivné se ucCastnit verejné rozpravy o otdzkach Evropské unie.

5. Uvedené tfi organy pfi provadéni informacnich a komunikacnich ¢innosti prosazuji
respektovani mnohojazycnosti a kulturni rozmanitosti.

6. Uvedené tfi organy prijaly politicky zavazek téchto cill dosahnout. Vyzyvaji ostatni
organy a instituce EU, aby jejich usili podpofily a aby v pfipadé zajmu k tomuto pfistupu prispély.

Partnersky pristup

7. Uvedené tfi organy si jsou védomy, Ze je dilezité TeSit naroény ukol tykajici se
komunikace o otazkach EU prostfednictvim partnerstvi mezi ¢lenskymi staty a organy EU s cilem
zajistit na patficné drovni ucinnou komunikaci s co nejvétsim poCtem osob a poskytovat jim
objektivni informace.

Chtéji rozvijet soucinnost s celostatnimi, regionalnimi a mistnimi organy, jakoZ i se zastupci
obcanské spole€nosti.

Za timto Ucelem by chtély podpofit pragmaticky partnersky pristup.

8. Uvedené orgény v této souvislosti pfipominaji kliCovou ulohu Interinstitucionalni skupiny
pro informace (IGl), kter4 uvedenym organdm slouzi jako ramec na vysoké Urovni pro rozvijeni
politické rozpravy o informacnich a komunikacnich cCinnostech souvisejicich s EU s cilem
podpofit soucinnost a doplfikovost. Za timto Ucelem se Interinstitucionalni skupina pro informace,
JiZz spolecné predsedaji zastupci Evropského parlamentu, Rady a Evropské komise a jejichz jednani
se jako pozorovatelé Ucastni zastupci Vyboru regionil a Evropského hospodarského a socialniho
vyboru, schazi v zasadé dvakrat za rok.

Ramec pro spolupraci

Uvedeneé tfi organy hodlaji spolupracovat na tomto zakladé:
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9. Uvedené tfi organy budou respektovat individualni odpovédnost kazdého organu EU a
kazdého Clenského statu za svou vlastni komunikaCni strategii a priority a v ramci
Interinstitucionalni skupiny pro informace budou kazdy rok stanovovat omezeny pocet spolecnych
priorit v oblasti komunikace.

10.  Tyto priority budou zaloZeny na prioritach v oblasti komunikace, jez stanovi organy a
instituce EU v souladu se svymi internimi postupy a jeZ pfipadné doplni strategicka stanoviska a
usili ¢lenskych statd v této oblasti s prihlédnutim k oekavanim obcan.

11.  Uvedené tfi organy a Clenské staty budou usilovat o ziskani dostatecné podpory pro
komunikaci o stanovenych prioritach.

12.  Utvary v Clenskych statech a organech EU odpovédné za komunikaci by mély
spolupracovat v zajmu zajisténi UspéSného provadéni spolecnych priorit v oblasti komunikace,
jakoz i dalSich Cinnosti souvisejicich s komunikaci o EU, v pfipadé potfeby na zakladé vhodnych
spravnich ujednani.

13.  Uvedené organy a Clenske staty se vyzyvaji, aby si vymeénovaly informace o dalSich
komunikacnich €innostech souvisejicich s EU, zejména o komunikacnich c¢innostech v
jednotlivych odvétvich planovanych uvedenymi organy a institucemi, pokud vydsti v informacni
kampané v Clenskych statech.

14.  Komise se vyzyva, aby ostatnim organdim EU predkladala na za¢atku kazdého roku zpravu
o hlavnich vysledcich dosazenych v predchozim roce pfi provadéni spolecCnych priorit v oblasti
komunikace.

15.  Toto politické prohlaseni bylo podepsano dne dvacatého druhého fijna roku dva tisice osm.
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PRILOHA XIX

Spolecneé prohlaseni Evropského parlamentu, Rady a Komise ze dne 13. Cervna
2007 o praktickych opatfenich pro postup spolurozhodovani (¢lanek 251 Smlouvy o
EEEDlOQ

OBECNE ZASADY

1 Evropsky parlament, Rada a Komise, (dale jen ,,organy*), konstatuji, Ze soucasna praxe
zaloZzena na rozhovorech mezi predsednictvim Rady, Komisi, pfedsedy pfislusnych vybord nebo
zpravodaji Evropského parlamentu a mezi spolupredsedy dohodovaciho vyboru se osvédcila.

2. Orgény potvrzuji, Ze tato praxe, kterd& se rozvinula ve vSech stadiich postupu
spolurozhodovani, musi byt i nadale podporovana. Organy se zavazaly, Ze prezkoumaji své
pracovni metody s cilem jeSté Iépe vyuZit vSechny moZnosti, Kkteré nabizi postup
spolurozhodovani, jak jg stanovi Smlouvao ES.

3. Toto spolecné prohlaseni vyjasiuje tyto pracovni metody a praktickd opatfeni jejich
pouzivani. Doplfiuje interinstitucionalni dohodu o zdokonaleni tvorby pravnich predpist™*, a
zejména ustanoveni tykajici se postupu spolurozhodovéani. Orgéany se pIné zavazuji dodrZovat tyto
zavazky s ohledem na zasady transparentnosti, odpovédnosti a UCinnosti. V tomto ohledu by
organy mély vénovat zvIastni pozornost dal$im navrhiim na zjednodus$eni, a soucasné respektovat

acquis communautaire.

4. Organy v ramci postupu spolurozhodovani spolupracuji v dobré vife s cilem sblizit co
nejvice své postoje, atim pripadné usnadnit prijeti aktu v co nejdrivejSim stadiu postupu.

5. Za timto ucelem organy spolupracuji prostfednictvim prisluSnych interinstitucionalnich
kontaktl s cilem sledovat postup prace a analyzovat miru shody ve vSech stadiich postupu
spolurozhodovani.

6. Organy se v souladu se svymi jednacimi rfady zavazuji k pravidelné vyméné informaci o
pokroku pfi projednavani rliznych dokumentli postupem spolurozhodovani. Zajisti co nejlepsi
koordinaci svych pracovnich harmonogramd s cilem umoznit, aby vedeni jednani bylo koherentni
a sméfovalo ke sblizeni stanovisek. Organy se proto budou snaZit vypracovat orientacni
harmonogram pro jednotliva stadia pfijimani rdznych legislativnich navrhd, pficemz budou pIné
respektovat politickou povahu tohoto rozhodovaciho postupu.

7. Spoluprace mezi organy v ramci spolurozhodovani ma €asto podobu tfistrannych jednani.
UziteCnost a flexibilita téchto tfistrannych jednani se odrazi ve skutecnosti, Ze se vyznamné zvysil
pocet dohod dosazenych v prvnim nebo druhém c¢teni a Ze rovnéz prispély k pripravé schizi
dohodovaciho vyboru.

8. Tato tfistranna jednani maji vétSinou neformalni podobu. Mohou se konat kdykoli béhem
spolurozhodovani a mohou se jich Ucastnit zastupci na rlznych Grovnich, a to podle povahy
oCekavané diskuze. Kazdy organ podle sveho jednaciho fadu jmenuje své zastupce, ktefi se budou
ucastnit jednani, stanovi jejich mandat k vyjednavani a v€as o tom vyrozumi ostatni organy.

9. Je-li to mozné, je kazdy navrh kompromisniho textu, ktery ma byt pfedmétem diskuze na
pristim jednani, prfedem zaslan viem Gcastnikdm. S cilem zvysit transparentnost budou tfistranna
jednéni, kterd se konaji v prostordch Evropského parlamentu a Rady, pokud mozno predem
oznameny.

190, vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
1oUF, vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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10. Predsednictvi Rady se snazi Gcastnit se schlzi parlamentnich vybord. Pfipadné fadné
posoudi Z&dost, kterou obdrZi, o poskytnuti informaci ohledné postoje Rady.

PRVNI CTENI

11.  Orgény v rdmci postupu spolurozhodovani spolupracuji v dobré vife s cilem sbliZit co
nejvice sve postoje, aby byly akty pfijaty pokud mozno v prvnim ¢teni.

Dohoda v prvnim ¢teni v Evropském parlamentu
12.  Jsou navazovany prislusné kontakty s cilem usnadnit konani jednani v prvnim Cteni.

13.  Komise usnadiuje tyto kontakty a uplatriuje konstruktivnim zplsobem své pravo podavat
legidlativni ndvrhy s cilem sladit postoje Evropského parlamentu a Rady s nalezitym ohledem na
rovnovahu mezi organy a ulohu, kterou ji svéfuje Smlouva.

14.  Pokud je v ramci neformalnich tfistrannych jednani dosaZzeno dohody, zaSle predseda
Vyboru stalych zastupcll predsedovi prislusného parlamentniho vyboru dopis podrobngé
vysvétlujici podstatu dohody, ktery ma podobu pozménovacich navrh( k navrhu Komise. V dopise
je zminéna ochota Rady pfijmout tento vysledek, s vyhradou pravné-jazykove revize, bude-li
schvaen v plénu. Kopie dopisu je zaslana Komisi.

15.  Jeli v této souvislosti zfejmé, Ze projednavani aktu bude ukonceno v prvnim ¢teni, méla by
byt informace o zaméru uzavfit dohodu uvedena co nejdfive ve znamost.

Dohoda ve stadiu spolecného postoje Rady

16. Pokud nebylo dosazeno dohody prfed prvnim ¢tenim v Evropském parlamentu, je mozné
pokraCovat v kontaktech s cilem uzavfit dohodu ve stadiu spole¢ného postoje Rady.

17.  Komise usnadiuje tyto kontakty a uplatriuje konstruktivnim zplsobem své pravo podavat
legislativni navrhy s cilem sladit postoje Evropského parlamentu a Rady s nalezitym ohledem na
rovnovahu mezi organy a ulohu, kterou ji svéfuje Smlouva.

18.  Pokud je dosazeno dohody, zaSle pfedseda pfislusného parlamentniho vyboru pfedsedovi
Vyboru stalych zastupct dopis obsahujici doporuceni plénu pfijmout spoleény postoj Rady bez
pozménovacich navrh(, bude-li spolecny postoj potvrzen Radou, s vyhradou pravné-jazykové
revize. Kopie dopisu je zaslana Komisi.

DRUHE CTENI

19.  Rada ve vysvétlujicim prohlaSeni co nejjasnéji vylozi dlivody, které ji vedly k prijeti
spolecného postoje. Evropsky parlament co nejvice zohledni tyto ddivody a postoj Komise ve svém
druhém cCteni.

20.  Pred predanim spole¢ného postoje se Rada snazi spolu s Evropskym parlamentem a
Komisi najit nejvhodngjsi datum jeho predani s cilem zajistit maximalni efektivitu legislativniho
postupu ve druhém Cteni.

Dohoda ve druhem ¢teni v Evropském parlamentu

21.  Jakmile Evropsky parlament obdrzi spole€ny postoj Rady, pFislusné kontakty pokracuji s
cilem |épe pochopit jednotlivé postoje, a tak dovést legislativni postup co nejdFive ke konci.

22. Komise usnadni tyto kontakty a vyda své stanovisko s cilem dladit postoje Evropského
parlamentu a Rady, s nalezitym ohledem na rovnovahu mezi organy a ulohu, kterou ji svéfuje
Smlouva.
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23.  Pokud je v ramci neformalnich tfistrannych jednani dosazeno dohody, zaSle predseda
Vyboru stalych zastupcll predsedovi pfislusného parlamentniho vyboru dopis podrobngé
vysvétlujici podstatu dohody, ktery mé podobu pozmériovacich navrhi ke spoleénému postoji
Rady. V dopise je zminéna ochota Rady pfijmout tento vysledek, s vyhradou pravné-jazykove
revize, bude-li schvalen v plénu. Kopie dopisu je zaslana Komisi.

DOHODOVACI RIZENI

24.  UkazZe-li se, Ze Rada nebude moci pfijmout vSechny pozménovaci navrhy Evropského
parlamentu predloZzené ve druhém &teni, a pokud je Rada pripravena vysvétlit svij postoj, bude
usporadano prvni tfistranné jednani.Kazdy organ podle svého jednaciho fadu jmenuje své
zastupce, ktefi se zuCastni jednani, a stanovi jejich mandat k vyjednavani. Komise co nejdrive
oznami obéma delegacim své zaméry s ohledem na své stanovisko k pozménovacim navrhiim
Evropského parlamentu pfijatym ve druhém Cteni.

25.  V pribéhu dohodovaciho Fizeni se konaji tfistranna jednani s cilem projednat nevyresené
otazky a pfipravit plidu pro dosazeni dohody v dohodovacim vyboru. Vysledky téchto jednani jsou
projednany a pokud mozno schvaleny na schiizich jednotlivych organd.

26. Dohodovaci vybor svolava predseda Rady po dohodé s pfedsedou Evropského parlamentu
a s nalezitym ohledem na ustanoveni Smlouvy.

27. Komise se UCastni jednani dohodovaciho vyboru a vyviji veSkerou €innost potfebnou ke
shlizeni postoji Evropského parlamentu a Rady. Podnéty Komise mohou zahrnovat pripravu
kompromisnich text(l s ohledem na postoje Evropského parlamentu a Rady a s nalezitym ohledem
na ulohu, kterou ji svéfuje Smlouva.

28. Dohodovacimu vyboru predsedaji pfedseda Evropskeho parlamentu spolu s predsedou
Rady. Schlizim vyboru stfidavé pfedseda kazdy ze spolupfedsedd.

29. Data a pofady jednani schlizi dohodovaciho vyboru stanovi oba spolupfedsedové s cilem
zajistit efektivni fungovani dohodovaciho vyboru v ramci dohodovaciho Fizeni. Navrhovana data
jsou konzultovana s Komisi. Evropsky parlament a Rada stanovi orientacné vhodna data pro
konani dohodovacich jednani ainformuje o nich Komisi.

30.  Spolupredsedové mohou zafadit na porad jednani jakékoli schiize dohodovaciho vyboru
nékolik zalezitosti. Vedle hlavni zalezZitosti (,,bod B*), v niZ zatim nebylo dosaZzeno dohody, miize
byt dohodovaci fizeni o dalSich zaleZitostech zahajeno nebo ukonceno bez rozpravy o téchto
zéleZitostech (,,bod A*).

31. S ohledem na ustanoveni Smlouvy tykajici se Ih(it Evropsky parlament a Rada co nejvice
zohlediuji poZadavky souvisejici s harmonogramem, a zejména ty, jeZ souviseji s pferusenim
¢innosti organd a s volbami do Evropského parlamentu. V kazdém pripadé by preruseni ¢innosti
meélo byt co nejkratsi.

32. Dohodovaci vybor se schazi stfidavé v prostorach Evropského parlamentu a Rady, aby oba
organy rovnym zptsobem sdilely technické zazemi véetné tlumocnického zazemi.

33.  Dohodovaci vybor ma k dispozici navrh Komise, spoleCny postoj Rady a stanovisko
Komise k tomuto postoji, pozmeénovaci navrhy Evropského parlamentu, stanovisko Komise k
témto navrhim a spole¢ny pracovni dokument delegaci Evropského parlamentu a Rady. Pracovni
dokument by mél uzivatellim umoznit snadno identifikovat sporné body a Gi¢inné na né odkazovat.
Komise zpravidla vyda stanovisko do tfi tydn(l poté, co Uredni cestou obdrzi vysledky hlasovani v
Evropském parlamentu, a nejpozdgji pfi zahajeni jednani dohodovaciho vyboru.

34.  Spolupredsedové mohou predloZit dohodovacimu vyboru texty ke schvaleni.
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35. Dohody o spolecném navrhu je dosazeno na schiizi dohodovaciho vyboru nebo pozdgji
vyménou dopisti mezi spoluptedsedy. Kopie téchto dopisl jsou zaslany Komisi.

36.  Je-li dohody o spole¢ném navrhu dosazeno v dohodovacim vyboru, je znéni této dohody po
pravné-jazykové finalizaci predlozeno spolupiedsediim k formalnimu schvaleni. Ve vyjimeénych
pripadech a s ohledem na dodrZeni Ihit mlze byt spolupfedsedim predlozen ke schvaleni navrh
spole¢ného navrhu.

37.  Spolupredsedové zaslou schvaleny spoleény navrh predseddm Evropského parlamentu a
Rady dopisem, ktery oba podepiSi. Neni-li dohodovaci vybor schopen se dohodnout na spole¢ném
navrhu, spolupredsedové tuto skute¢nost oznami predsedim Evropského parlamentu a Rady
dopisem, ktery oba podepisi. Tyto dopisy slouzi jako Uredni zapis. Kopie dopisl jsou zaslany na
vedomi Komisi. Pracovni dokumenty, které byly pouZity béhem dohodovaciho fizeni, budou
uloZeny a zpristupnény v rejstfiku kazdého organu po ukonceni fizeni.

38.  Sekretariat Evropského parlamentu a generdlni sekretariat Rady pracuji spole¢né jako
sekretaridt dohodovaciho vyboru za zapojeni generdniho sekretariatu Komise.

OBECNA USTANOVENI

39. Povazuje-li Evropsky parlament nebo Rada za dulezité prodlouzit Ih{ty stanovené ¢lankem
251 Smlouvy, oznami tuto skutec¢nost pfedsedovi druhého z téchto organ(i a Komisi.

40. Pokud je v prvnim nebo druhém cteni nebo v dohodovacim Fizeni dosazeno dohody, je
konecné znéni schvaleného textu vypracovano v Uzké spolupraci a po vzajemné dohodé
pravné-jazykovymi Utvary Evropského parlamentu a Rady.

41.  V zadném ze schvalenych textll nelze provadét zmény, aniz by k tomu Evropsky parlament
a Rada na pfislusné Urovni daly vyslovny souhlas.

42. Konec¢né znéni by mélo byt vypracovano s fadnym ohledem na rozdilné postupy
Evropského parlamentu a Rady, zejména s ohledem na dodrzeni Ihit pro ukonceni internich
postupl. Organy se zavazuji, Ze nevyuZziji Ihlty pro pravné-jazykovou finalizaci aktl k
opétovnému otevieni diskuze o obsahovych otazkach.

43. Evropsky parlament a Rada se dohodnou na spoleéném predloZeni textll pfipravenych
spolecné témito organy.

44.  Orgdny se zavazuji, pokud mozno, pouZivat v aktech pfijimanych postupem
spolurozhodovani vzajemné pouzitelnd standardni ustanoveni, zejména ustanoveni tykajici se
provadécich pravomoci (v souladu s rozhodovéanim v ramci projednavani ve vyborech'), vstupu v
platnost, provedeni a pouzivani akt(l a dodrzovani prava Komise podavat legislativni navrhy.

45.  Organy usiluji o usporadani spolecné tiskové konference, na které oznami Uspésny
vysledek legislativniho postupu dosazeny v prvnim nebo ve druhém ¢teni nebo v dohodovacim
fizeni. Rovnéz usiluji o vydani spolecné tiskove zpravy.

46.  Po prijeti legislativniho aktu pfijimaného postupem spolurozhodovani Evropskym
parlamentem a Radou je text predloZen k podpisu pfedsedovi Evropského parlamentu a pfedsedovi
Rady a generalnim tajemnik(im téchto organ.

""Rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci sverenych Komisi (UF. vest. L 184, 17.7.1999, s. 23). Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512/ES (UF. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
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47.  Predsedové Evropského parlamentu a Rady obdrzi text k podpisu ve svém jazyce, a je-li to
mozné, podepisi jej spolecné béhem slavnostniho ceremonialu, ktery je poradan jednou za mésic u
prilezitosti podepisovani dilezitych aktll za pritomnosti sdélovacich prostfedk.

48.  Spoletné podepsany text je pfedan ke zvefejnéni v Ufednimu véstniku Evropské unie.Ke
zverejnéni obvykle dojde do dvou mésicli od pfijeti legislativniho aktu Evropskym parlamentem a
Radou.

49.  Jestlize jeden z organd zjisti, Ze ve znéni textu (nebo v jedné z jazykovych verzi textu) je
pisafska nebo zjevna chyba, okamzité na tuto skutecnost upozorni ostatni organy. Jestlize se chyba
tykd aktu, ktery dosud nebyl pfijat ani Evropskym parlamentem ani Radou, pravné-jazykové
Utvary Evropského parlamentu a Rady pfipravi v Gzké spolupréaci nezbytnou opravu. Tyka-li se
chyba aktu, ktery jiz byl prfijat jednim nebo obéma témito organy a byl Ci nebyl zverejnén,
Evropsky parlament a Rada pfijmou na zakladé spolecné dohody opravu, kterad byla vypracovana
podle jejich postup.
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PRILOHA XX

Kodex pro vedeni jednani v ramci Fadného legislativniho postupu.™*
1. Uvod

Tento kodex stanovi obecné zasady pro vedeni jednani ze strany Parlamentu ve vSech féazich
postupu spolurozhodovani s cilem posilit transparentnost a kontrolu téchto jednani, zejmena v rané
fazi Fadného legislativniho postupu.**® Dopliiuje ,,Spole¢né prohlaseni o praktickych opatfenich
pro postup spolurozhodovéni“ schvélené Parlamentem, Radou a Komisi**, které se vztahem mezi
témito tfemi organy zabyva podrobnéji.

Na strané Parlamentu nese béhem jednani v prvnim i druhém ¢teni hlavni odpovédnost prislusny
parlamentni vybor.

2. Rozhodnuti zahgit jednéni

Obecné plati, Ze Parlament ve vSech fazich fadného legislativniho postupu vyuZije vSech moznosti,
jez ma k dispozici. O tom, Ze bude vyvinuto Gsili o dosazeni dohody jiz v rané fazi prlibéhu
legislativniho procesu, je rozhodovano pfipad od pfipadu, pfiéemz jsou zohlednéna specifika
kazdého jednotlivého navrhu. Takové rozhodnuti musi byt politicky odlivodnéné napt. s ohledem
na politické priority, nekontroverznost ¢i ,,technickou povahu“ navrhu, naléhavost situace nebo
postoj daného predsednictvi ke konkrétnimu navrhu.

O moznosti zahdjit jednani s Radou informuje zpravodaj vSechny c¢leny vyboru, pficemz
rozhodnuti o zahgjeni téchto jednani se pfijima bud na zakladé Siroké shody, nebo — v pfipadé
potfeby — hlasovanim.

3. SloZeni vyjednavaciho tymu

Soucasti rozhodnuti vyboru zahajit jednani s Radou a Komisi za U¢elem dosaZzeni dohody je i
rozhodnuti o sloZeni vyjednavaciho tymu EP. Obecné plati, Ze je nutné zachovat politickou
rovnovahu a Ze téchto jednani se alesponi na Urovni fadovych ¢lend Gcastni vSechny politické
skupiny.

Praktickou organizaci jednani zajiStuje pFislusny Gtvar generélniho sekretariatu EP.
4. Povéreni vyjednéavaciho tymu

Obecné plati, Ze povéreni vyjednavaciho tymu EP se zaklada na pozménovacich navrzich pfijatych
ve vyboru nebo v plénu. Vybor miZze rovnéz stanovit priority a ¢asovy ramec jednani.

Ve vyjimecném pfipadé, kdy jednani o dosazeni dohody v prvnim ¢teni probihaji pred hlasovanim
ve vyboru, mlzZe vybor vydat pro vyjednavaci tym EP doporudeni.

5. Organizace tfistrannych jednani

V z4jmu posileni transparentnosti se tfistranna jednani vedena v Evropském parlamentu a Radé
vzdy oznamuji.

12\/e znéni schvaleném Konferenci predsed(i dne 18. zafi 2008
137 vIastni pozornost je nutné vénovat jednanim vedenym v téch fazich postupu spolurozhodovani,
kdy je informovanost Parlamentu velmi omezena. To se tyka jednani: pfed hlasovanim ve vyboru
v prvnim ¢teni za ucelem dosazeni dohody v prvnim ¢teni; po prvnim Cteni v Parlamentu za
ucelem dosazeni dohody na zacatku druhého cteni.
yiz pfiloha XX
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TFistranna jednani jsou vedena na zakladé jednoho spole¢ného dokumentu, v némz je uveden
postoj prislusného organu ke kazdému pozmeénovacimu navrhu a ktery rovnéz obsahuje pfipadné
kompromisni navrhy rozdané na tfistrannych schiizkach (nap¥. zavedena praxe Ctyrsloupcovych
dokumentd). Je-li to mozZné, jsou kompromisni navrhy predkladané k diskuzi na nadchazejicim
jednani predany vsem Ucastniklim predem.

V pfipadé potfeby by mél mit vyjednavaci tym EP k dispozici tlumognické sluzby.'*

6. Zpétna vazba a rozhodnuti o dosazené dohodé

Po kazdém tfistranném jednani informuje vyjednavaci tym vybor o jeho vysledku a poskytne
¢lendm vyboru vSechny distribuované dokumenty. Neni-li to z ¢asovych dlivodd mozné, setka se
vyjednavaci tym se stinovymi zpravodaji, v pfipadé potfeby spolu s koordinatory, kterym preda
Uplné aktualni informace.

Vybor posoudi dohodu, byla-li dosazena, nebo — pokud jsou nutnd dalSi jednani — aktualizuje
povéreni vyjednavaciho tymu. Neni-li to z ¢asovych divodd mozné, zejména ve fazi druhého
Cteni, prijmou rozhodnuti ohledné dohody zpravodaj a stinovi zpravodajové, v pfipadé potfeby
spolu s predsedou vyboru a koordinatory. Mezi uzavienim jednani a hlasovanim v plénu je
dostatecny Casovy odstup, aby si politické skupiny mohly pfipravit své konecné stanovisko.

7. Podpora

Vyjednavaci tym ma potrebné zazemi, které mu umoznuje radné vykonavat jeho ¢innost. Mimo
jiné by mél mit k dispozici ,,tym administrativni podpory* sloZzeny z pracovnik(l sekretariatu
vyboru, politického poradce zpravodaje, pracovnikil sekretariatu pro spolurozhodovani a pravni

v v

sluzby. Tento tym mdZe byt rozsifen v zavislosti na povaze projednavaného navrhu a fazi jednani.
8. Dokonceni

Dohoda mezi Parlamentem a Radou je potvrzena pisemné oficialnim dopisem. V dohodnutych
znénich nejsou provadény Zadné zmény, aniz by se na tom Evropsky parlament a Rada vyslovné
dohodly na pfislusné urovni.

9. Dohodovaci fizeni

Zésady stanovene v tomto kodexu plati i pro dohodovaci fizeni, pfiemz na strané Parlamentu nese
hlavni odpovédnost delegace EP.

5V souladu s rozhodnutim predsednictva ze dne 10. prosince 2007.
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PRILOHA XXI

Interinstitucionalni dohoda mezi Evropskym parlamentem a Evropskou centralni

bankou o praktickych podminkach uplathiovani demokratické odpovédnosti a
dohledu nad pInénim Gkolll, které jsou ECB svéfeny v ramci jednotného
mechanismu dohledu**

EVROPSKY PARLAMENT A EVROPSKA CENTRALNI BANKA,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 127 odst. 6 této smlouvy,
s ohledem na jednaci Fad Parlamentu, zejména na €l. 127 odst. 1 **"tohoto Fadu,

sohledem na nafizeni Rady (EU) €. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni
bance svéruji zvlastni Ukoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad
Gvérovymi institucemi®'®, zejména na &l. 20 odst. 8 a 9 tohoto nafizent,

sohledem na spole¢né prohlaSeni, které vydali pfedseda Evropského parlamentu a prezident
Evropské centralni banky pfi pfilezitosti hlasovani Parlamentu o pfijeti nafizeni Rady (EU) C.
1024/2013,

A. vzhledem k tomu, Ze nafizenim (EU) ¢. 1024/2013 se Evropské centralni bance (ECB)
sveruji zvlastni ukoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad
uvérovymi institucemi, s cilem prispét k bezpecnosti a odolnosti Uvérovych instituci a stabilité
financniho systému v Evropské unii a kazdem clenském staté, ktery se ucastni jednotného
mechanismu dohledu;

B. vzhledem k tomu, Ze €lanek 9 nafizeni (EU) €. 1024/2013 stanovi, Zze ECB je prislusnym
organem k provadéni tkold v oblasti dohledu, které ji byly svéfeny timto nafizenim;

C. vzhledem k tomu, Ze povéreni Ukoly v oblasti dohledu pro Evropskou centralni banku
znamenda, Ze prijima znacnou odpovédnost za ochranu financni stability v Unii, k ¢emuZ ma
vyuzivat svych pravomoci v oblasti dohledu co nejicinnéjsim a nejprimérengj$im zplisobem;

D. vzhledem k tomu, Ze kazdé preneseni pravomoci v oblasti dohledu na Unii by mélo byt
vyvazeno nalezitymi pozadavky na odpovédnost; vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 20 nafizeni
(EU) €. 1024/2013 je tedy ECB odpovédnd za provadéni nafizeni Parlamentu a Radé coby
demokraticky legitimizovanym organidim, které zastupuji ob¢any Unie a ¢lenské staty;

E. vzhledem ktomu, Ze €l. 20 odst. 9 nafizeni (EU) €. 1024/2013 stanovi, Zze ECB za
podminek stanovenych ve Smlouvé o fungovéani Evropské Unie (Smlouva o fungovéni EU)
loajalné spolupracuje pfi viech Setfenich provadénych Parlamentem;

F. vzhledem k tomu, Ze €l. 20 odst. 8 nafizeni (EU) €. 1024/2013 stanovi, Ze je-li to nezbytné
pro vykon pravomoci Parlamentu podle Smlouvy o fungovéni EU, vede pfedseda Rady dohledu
ECB na pozadani ddvérna Gstni jednani za zavienymi dvefmi s predsedou a mistopfedsedy
pfislusného vyboru Parlamentu o Ukolech ECB v oblasti dohledu; vzhledem k tomu, Ze podle
tohoto ¢lanku musi pravidla pro organizaci téchto jednani zaruCovat naprostou divérnost
v souladu s pozadavky na dlivérnost, které ECB coby prislusnému organu ukladaji pfislusné pravni
predpisy Unie;

H6F, vést. L 320, 30.11.2013, s. 1.
"Nyni €l. 140 odst. 1.
u8JF, vést. L 287, 29.10.2013, s. 63.
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G. vzhledem k tomu, Ze podle €l. 15 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU maji organy Unie jednat
co nejoteviengji; vzhledem k tomu, Ze podminky, za nichzZ se dokument ECB povaZuje za divérny,
jsou stanoveny v rozhodnuti ECB 2004/258/ES (ECB/2004/3)'*; vzhledem k tomu, Ze toto
rozhodnuti stanovi, Ze vsichni obCané Unie a vSechny fyzické a pravnické osoby, které maji
bydlisté nebo sidlo v nékterém Clenském staté, maji pravo na pristup k dokumentliim ECB,
svyhradou podminek a omezeni vymezenych v tomto rozhodnuti; vzhledem k tomu, Ze v souladu
stimto rozhodnutim ECB odepfe pfistup k dokumentu, pokud by zpfistupnéni vedlo k poruseni
ochrany nékterych verejnych nebo soukromych zajmda;

H. vzhledem k tomu, Ze pravem na zpfistupfiovani informaci souvisejicich s obezretnostnim
dohledem nad Gvérovymi institucemi nedisponuje ECB libovolng, ale toto zpfistupnéni podléha
omezenim a podminkdm stanovenym v pfislusnych pravnich predpisech Unie, kterymi se fidi
Parlament i ECB; vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 37.2 statutu Evropského systému centralnich bank
a ECB (,statut ESCB*) podléhaji osoby majici pFistup k Gdajlim, na néZ se vztahuji pravni
predpisy Unie ukladajici povinnost mléenlivosti, témto pravnim pfedpisim Unie;

l. vzhledem k tomu, Ze podle 55. bodu odlvodnéni nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 by veskeré
povinnosti v oblasti podavani zprav Parlamentu mély podléhat pFisluSnym poZadavkim na
zachovani sluzebniho tajemstvi; vzhledem k tomu, Ze 74. bod odivodnéni a ¢l. 27 odst. 1 nafizeni
stanovi, Ze Clenové Rady dohledu, fidici vybor, zaméstnanci ECB a zaméstnanci vyslani
zUcCastnénymi Clenskymi staty vykonavajici povinnosti dohledu jsou vazéani poZadavky na
zachovavani sluzebniho tajemstvi stanovenymi v ¢lanku 37 statutu ESCB a v prislusnych aktech
prava Unie; vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 339 Smlouvy o fungovani EU a Clanek 37 statutu ESCB
stanovi, Ze €lenové Fidicich organ( a zaméstnanci ECB a narodnich centralnich bank jsou véazani
povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi;

J vzhledem k tomu, Ze v souladu s ¢lankem 10.4 statutu ESCB jsou zasedani Rady guvernérd
ECB dlivérna;

K. vzhledem k tomu, Ze €l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) €. 1024/2013 stanovi, Ze pro ucely plnéni
Ukoll ji svéfenych timto nafizenim uplatiiuje ECB vSechny pfislusné pravni predpisy Unie, a
pokud jsou témito pravnimi predpisy smérnice, pak i vnitrostatni pravni predpisy provadéjici tyto
smérnice;

L. vzhledem k tomu, Ze s vyhradou budoucich zmén ¢i budoucich prislusnych pravnich aktt
ukladaji ustanoveni pravnich predpisti Unie tykajici se nakladani s informacemi, jeZ jsou
povaZovany za dlivérné, zejména clanky 53 az 62 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/36/EU *° prislusnym organfim a jejich zaméstnancim odpovédnym za dohled nad
uvérovymi institucemi pfisnou povinnost zachovavat sluzebni tajemstvi; vzhledem k tomu, Ze
vSichni, kdo pracuji nebo pracovali pro pfislusné organy, jsou vazani povinnosti zachovavat
sluzebni tajemstvi; vzhledem k tomu, Ze dlivérné informace, které tyto osoby ziskaji pri vykonu
svych povinnosti, mohou sdélit pouze v souhrnné nebo obecné podobg, z niz nelze urcit totoznost
jednotlivych avérovych instituci, aniz jsou dotCeny pfipady stanoveneé trestnim pravem;

M. vzhledem k tomu, Ze €l. 27 odst. 2 nafizeni (EU) €. 1024/2013 stanovi, Ze pro Ucely plnéni
ukold, které jsou ji svéfeny timto nafizenim, je ECB v rdmci omezeni a za podminek stanovenych
v prislusnych pravnich pFedpisech Unie oprdvnéna vyménovat si informace s vnitrostatnimi
organy nebo organy asubjekty Unie v pfipadé, Ze pfislusné pravni predpisy Unie dovoluji

Rozhodnuti Evropské centrdni banky 2004/258/ES ze dne 4. bfezna 2004 o pristupu vefejnosti
k dokument(im Evropské centralni banky (ECB/2004/3) (UF. vést. L 80, 18.3.2004, s. 42).
2Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k
¢innosti Uvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi
podniky a 0 zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (UF. vést. L
176, 27.6.2013, s. 338).
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vnitrostatnim pfislusnym organim sdélovat uvedenym subjektdim informace nebo Ze Elenské staty
mohou takové sdélovani informaci podle pfislusnych pravnich pfedpist Unie umoznit;

N. vzhledem k tomu, Ze poruSeni sluZzebniho tajemstvi v souvislosti sinformacemi tykajicimi
se dohledu by mélo vést k nalezitym postih@im; vzhledem k tomu, Ze Parlament by mél vypracovat
vhodny rémec pro nasledna opatreni ve vsech pripadech poruseni dlivérnosti, kterého se dopusti
jeho poslanci €i zaméstnanci;

0. vzhledem k tomu, Ze zaméstnanci ECB podilejici se na pInéni Gikoll ECB v oblasti dohledu
musi byt od zaméstnancli zapojenych do plnéni Ukoll spjatych s ménovou politikou organizacné
oddéleni tak, aby byla pIné dodrZena ustanoveni nafizeni (EU) €. 1024/2013;

P. vzhledem ktomu, Ze tato dohoda se netyka vymény dlvérnych informaci o ménové
politice nebo o jinych Ukolech ECB, které nepatfi k Gkolim svéfenym ECB nafizenim (EU) .
1024/2013;

Q. vzhledem k tomu, Ze touto dohodou neni dotena odpovédnost prislusnych vnitrostatnich
organ( vici vnitrostatnim parlamentlm v souladu s vnitrosté&tnim préavem;

R. vzhledem k tomu, Ze tato dohoda se netyka odpovédnosti a povinnosti podavat zpravy v
souwvidosti sjednotnym mechanismem dohledu Radé, Komisi €i vnitrostatnim parlamentlim a
nema na tuto odpovédnost i povinnost vliv;

SE DOHODLY TAKTO:
I. ODPOVEDNOST, PRISTUP K INFORMACIM, ZACHOVANI DUVERNOSTI
1. Zpréavy

- ECB kazdoroc¢né predklada Parlamentu zpravu (,,vyrocni zprava“) o provadéni ukold, které
ji byly svéfeny nafizenim (EU) €. 1024/2013. Predseda Rady dohledu predklada vyrocni zpravu
Parlamentu na verejném slySeni. Navrh vyroéni zpravy se Parlamentu poskytuje jako dlvérny
dokument v jednom z Gfednich jazyk( Unie Gtyfi pracovni dny pred slySenim. Preklady do vSech
urednich jazyk( Unie se poskytuji nasledné. VVyro¢ni zprava zahrnuje mimo jiné tyto body:

i) vykon Ukol( v oblasti dohledu;

i) sdileni Gkol( s vnitrostatnimi organy dohledu;

1) spoluprace s dalSimi pFislusnymi vnitrostatnimi organy €i organy Unie;
iv) oddéleni tkoll spjatych s ménovou politikou od Ukol( v oblasti dohledu;

V) vyvoj struktury a zaméstnanct dohledu, vCetné poctu a narodnostniho sloZeni
vyslanych narodnich odbornikd;

Vi) dodrzovéani kodexu chovani;
vii)  zplsob vypoCtu a vyse poplatkd za dohled;
viii)  rozpocet na ukoly v oblasti dohledu;

1X) zkuSenosti s podadvanim ozndmeni na zakladé ¢lanku 23 nafizeni (EU) €. 1024/2013
(oznamovani poruseni pravidel).

- V pocateCni fazi vymezene v €l. 33 odst. 2 nafizeni (EU) €. 1024/2013 predklada ECB
Parlamentu Ctvrtletni zpravy o pokroku v operacnim provadéni nafizeni zahrnujici mimo jiné:a:
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) vnitfni pfipravu, organizaci a planovani ¢innosti;

i) konkrétni opatfeni pfijata s cilem splnit podminku oddéleni funkci spjatych s
ménovou politikou od funkci v oblasti dohledu;

iii) spolupréci s dalSimi pFislusnymi vnitrostatnimi organy Ci organy Unie;
iv) jakékoli prekazky prekonavané ECB pfi pripravé tkoll v oblasti dohledu;
V) jakékoli znepokojivé jevy €i zmény v kodexu chovani.

- ECB svou vyroCni zpravu zvefejiiuje na internetové strance jednotného mechanismu
dohledu. ,,Pfiméa informacni e-mailova adresa“ (hotline) ECB bude rozSifena tak, aby konkrétné
feSila dotazy souvisgici sjednotnym mechanismem dohledu. Ze zpétné vazby ziskavané
prostfednictvim e-maili bude ECB Cerpat pfi pfipravé oddilu vénovaného ¢asto kladenym otazkam

nainternetovych strdnkach jednotného mechanismu dohledu.
2. Slyseni a divérna Ustni jednani

- Na Zadost pfislusného vyboru Parlamentu se predseda Rady dohledu ucastni Fadnych
verejnych slySeni tykajicich se pInéni Gkoll v oblasti dohledu. PFislusny vybor Parlamentu a ECB
se dohodnou na terminech uspofadani dvou takovych slyseni v nésledujicim roce. Zadosti 0 zmény
dohodnutych terminl se podavaji pisemné.

- Predseda Rady dohledu miiZze byt mimoto zvan k Ucasti na dodate¢nych ad hoc vymeénéach
nazorl s prislusnym vyborem Parlamentu ohledné otazek tykajicich se dohledu.

- Je-li to nezbytné k vykonu pravomoci Parlamentu v souladu se Smlouvou o fungovani EU
a pravem Unie, pfedseda pfislusného vyboru miize pisemné a s udanim ddvod( Zadat o usporadani
zvlastnich davérnych schlizi s predsedou Rady dohledu. Takové schlize se konaji ve vzajemné
dohodnutém terminu.

- Vsichni Gcastnici zvlastnich dlvérnych schlizi musi dodrZovat stejné pozadavky na
zachovani divérnosti jako ¢lenové Rady dohledu a zaméstnanci ECB povéreni dohledem.

- Na od{vodnénou Zadost predsedy Rady dohledu nebo predsedy pfislusného vyboru
Parlamentu a po vzajemné dohodé se Fadnych slySeni, vymén nazord ad hoca dlvérnych schiizi
mohou Ucastnit zastupci ECB, ktefi jsou ¢leny Rady dohledu, nebo vysoce postaveni zaméstnanci
povéreni vykonem dohledu (generalni feditelé nebo jejich zastupci).

- Na jednotny mechanismus dohledu se vztahuje zasada otevienosti organ(l Unie zakotvena
ve Smlouvé o fungovani EU. Diskuse probihajici pfi zvlastnich ddvérnych schlzich se Fidi
zésadou otevrenosti s prihlédnutim k relevantnim okolnostem. Tykaji se vymény dlvérnych
informaci o pInéni Ukoll v oblasti dohledu v rdmci omezeni vyplyvajicich z pravnich predpist
Unie. Zpfistupnéni informaci mlze byt omezeno pravné stanovenymi pravidly pro zachovani
dlveérnosti.

- Osoby zaméstnané Parlamentem a ECB nesmi zvefejiovat informace ziskané v ramci své
¢innosti souvisejici s vykonem kol svéfenych ECB podle nafizeni (EU) €. 1024/2013, a to ani
poté, co vykon téchto Cinnosti skoncily nebo takovéto zaméstnani opustily.

- Radna slyseni, vymény nazor( ad hoc addivérné schiize se mohou tykat veskerych aspektd
¢innosti a fungovani jednotného systému dohledu zahrnutych do nafizeni (EU) €. 1024/2013.

- Z ddvérnych schlzi nejsou pofizovany zadné zapisy ani jiné zaznamy. Nejsou vydavana
z4dna prohlaseni pro tisk ani jiné sdélovaci prostfedky. Kazdy Gcastnik divérné diskuse musi
pokazdé podepsat Cestné prohlaseni, Ze nesdéli obsah téchto diskusi Zadné tfeti osobg.
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- Téchto dlvérnych schlizi se mlzZe Ucastnit pouze predseda Rady dohledu a predseda a
mistopredsedove prislusného vyboru Parlamentu. Predsedu Rady dohledu i predsedu a
mistopredsedy pfislusného vyboru Parlamentu mohou doprovdzet dva zameéstnanci ECB,
respektive sekretariatu Parlamentu.

3. Odpovédi na otazky

- ECB odpovida na pisemné otazky Parlamentu pisemné. Tyto otazky predsedovi Rady
dohledu postupuje predseda prislusného vyboru Parlamentu. Otazky musi byt zodpovézeny v co
nejkrat$i dobgé, v kazdém pripadé do péti tydnl od doby, kdy jsou pfedany ECB.

- ECB i Parlament vyhradi pro vySe uvedené otazky a odpovédi zvlastni Cast internetovych
strének.

4. Pristup k informacim

- ECB poskytne prislusnému vyboru Parlamentu pfinejmenSim souhrnny a smysluplny
zaznam jednani Rady dohledu, ktery umozni ziskat pfehled o diskusich, a to vCetné anotovaného
seznamu rozhodnuti. V pfipadé namitek Rady guvernér(i viici navrhu rozhodnuti Rady dohledu v
souladu s €l. 26 odst. 8 nafizeni (EU) €. 1024/2013 informuje prezident ECB predsedu prislusného
vyboru Parlamentu o dlivodech téchto namitek, a to v souladu spozadavky na zachovani
dlvérnosti uvedenymi v této dohodg.

- V pripadé likvidace Uvérové instituce se neddvérné informace tykajici se této Uvérové
instituce zvefejiuji ex-post, a to poté, co skonci veSkerd omezeni na poskytovani pfislusnych
informaci vyplyvajici z pozadavk( na zachovani diveérnosti.

- Poplatky za dohled a vysvétleni zplisobu jejich vypoCtu jsou zverejnény na internetovych
strankach ECB.

- ECB zvefejriuje na svych internetovych strankach pfirucku tykajici se postupl v oblasti
dohledu.

5. Ochrana utajovanych informaci a dokumentd ECB

- Parlament provadi ochranna a bezpecnostni opatfeni odpovidajici mife citlivosti informaci
ECB nebo dokumentll ECB a informuje v této zalezitosti ECB. Za vsech okolnosti jsou
zpfistupnéné informace nebo dokumenty pouZity vyhradné za ucelem, k némuz byly poskytnuty.

- Parlament Zada ECB o souhlas s jakymkoli poskytnutim informaci a dokumentl dal$im
osobam ¢i institucim a obé instituce spolupracuji v pfipadé jakéhokoli soudniho, spravniho nebo
jiného Fizeni, v ramci néhoz je pozadovan pfistup k takovymto informacim ¢i dokumentim. ECB
mlZe Parlament pozadat, aby v souvislosti sevsemi ¢i nékterymi kategoriemi zpfistupfiovanych
informaci a dokument(l vedl seznam osob, které maji k témto informacim a dokumentdim pfistup.

1. VYBEROVA RiZENIi

- ECB podrobné stanovi a zverejni kritéria pro vybér predsedy Rady dohledu, vcetné
vyvazeného poméru dovednosti, znalosti financnich instituci a trh a zku$enosti v oblasti
financniho a makroobezretnostniho dohledu. Pfi stanoveni kritérii bude ECB usilovat 0 nejvyssi
profesni standardy a zohledni potfebu chréanit zajmy Unie jako celku a rozmanitost ve sloZeni
Rady dohledu.

- Pfislusnému vyboru Parlamentu jsou dva tydny pied tim, nez Rada guvernérli ECB
zverejni ozndmeni o vybérovém fizeni, sdéleny podrobné informace (vCetné vybérovych kritérii a
konkrétniho profilu pracovniho mista) o ,,otevieném vybérovém fizeni*,, které ma ECB v umyslu
pouZit pfi vybéru predsedy.
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- Rada guvernérll ECB informuje pfislusny vybor Parlamentu o sloZeni skupiny uchaze¢l o
pozici predsedy (poGet uchazecl, skladba odbornych dovednosti, zastoupeni Zen a muzd a
jednotlivych narodnosti atd.) a 0 metodé, pomoci niZ jsou uchaze€i posuzovani s cilem vypracovat
uzsi seznam s nejméné dvéma kandidaty a nakonec vypracovat navrh ECB.

- ECB poskytne prislusnému vyboru Parlamentu uzsi seznam kandidat(i na pozici predsedy
Rady dohledu. ECB poskytne tento uzsi seznam nejméné tfi tydny pred predloZzenim svého navrhu
na jmenovani predsedy.

- Prislusny vybor Parlamentu mize polozit ECB otazky tykajici se vybérovych kritérii a
uzsiho seznamu kandidat( do jednoho tydne od doby, kdy je obdrzi. ECB na tyto otazky do dvou
tydnl pisemné odpovi.

- Schvalovaci proces se skléda z nasledujicich kroki:

- Navrhy na predsedu nebo mistopfedsedu predklada ECB Parlamentu spolu
s pisemnym vysvétlenim pfislusnych divodu.

- Verejné slySeni navrhovaného predsedy a mistopfedsedy Rady dohledu se
uskutecni v prislusném vyboru Parlamentu.

- Parlament rozhodne o schvéleni kandidata na predsedu a mistopfedsedu navrzeného
ECB hlasovanim v pfislusném vyboru a na plendrnim zasedani. Parlament se za
béZnych okolnosti pfi zohlednéni svého kalendare snazi pfijmout rozhodnuti do
Sesti tydn(l od predlozZeni navrhu.

- Pokud neni navrh na predsedu schvalen, miize ECB bud' rozhodnout, Ze pouzije plvodni
seznam kandidatd na tuto pozici, nebo znovu zahdjit vybérové fizeni, vCetné vypracovani a
zverejnéni nového ozndmeni o vybérovém Fizeni

- ECB predlozi kazdy navrh na odvolani predsedy nebo mistopfedsedy z funkce Parlamentu
a poskytne prislusné odlivodnéni.

- Schvalovaci proces zahrnuje:
- hlasovéni o ndvrhu usneseni v prislusném vyboru Parlamentu; a
- hlasovani na plenarnim zasedani o pfijeti ¢i zamitnuti tohoto usneseni.

- Pokud Parlament nebo Rada informuji ECB o tom, Ze povazuji podminky pro odvolani
pfedsedy nebo mistopfedsedy Rady dohledu ve smyslu ¢l. 26 odst. 4 nafizeni (EU) €. 1024/2013
za splnéné, poskytne ECB pisemné své stanovisko do ¢ty tydn.

111. SETRENI

- Pokud v souladu sc¢lankem 226 Smlouvy o fungovéani EU a rozhodnutim Evropského
parlamentu, Rady a Komise 95/167/ES, Euratom, ESUO™, Parlament zfidi vy3etfovaci vybor,
ECB v souladu spravnimi predpisy Unie poskytuje tomuto vySetfovacimu vyboru pomoc pfi
vykonu jeho Ukolll v souladu se zésadou |ogjélni spolupréace.

- Veskeré Cinnosti vySetfovaciho vyboru, pfi nichz bude ECB ndpomocna, budou provadény
v rozsahu stanoveném v rozhodnuti 95/167/ES, Euratom, ESUO.

“’Rozhodnuti Evropského parlamentu, Rady a Komise 95/167/ES, Euratom, ESUO ze dne 19.
dubna 1995 o podrobnych pravidlech pro vykon vysetfovaciho prava Evropského parlamentu (UF.
vést. L 78, 6.4.1995, s. 1).
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- ECB loajalné spolupracuje pfi jakémkoli Setfeni Parlamentu uvedeném v ¢l. 20 odst. 9
nafizeni (EU) €. 1024/2013 v mezich ramce, ktery se vztahuje na vySetfovaci vybor a za stejnych
pozadavk(l na ochranu ddvérnosti stanovenych v této dohodé v souvislosti sdlvérnymi UGstnimi
jednanimi (1.2.).

- Veskeré osoby, které obdrzi informace, jez byly Parlamentu poskytnuty v réamci
vySetfovani, podléhaji poZadavkim na ochranu dlivérnosti, které jsou obdobné pozadavkim, jez se
vztahuji na €leny Rady dohledu a zaméstnance ECB povérené dohledem, a Parlament a ECB se
dohodnou na opatfenich, ktera jsou uplatfiovana s cilem zajistit ochranu téchto informaci.

- V pfipadé, Ze ochrana vefejného nebo soukromého zajmu uznaného v rozhodnuti
2004/258/ES vyzaduje, aby byla zachovana ddvérnost, Parlament zajisti zachovani této ochrany a
nezverejni obsah Zadnych takovych informaci.

- Prava a povinnosti organd, instituci a subjektl Unie stanovené v rozhodnuti 95/167/ES,
Euratom, ESUO se vztahuji obdobné na ECB.

- Jakeékoli nahrazeni rozhodnuti 95/167/ES, Euratom, ESUO jinym pravnim aktem nebo jeho
zména povede k novym jednanim o Casti 111 této dohody. Dokud nebude dosazeno nové dohody o
dotCenych Castech, je v platnosti tato dohoda vCetné rozhodnuti 95/167/EC, Euratom, ESUO ve
verzich platnych k datu podpisu této dohody.

V. KODEX CHOVANI

- Pfed prijetim kodexu chovéni uvedeného v ¢l. 19 odst. 3 nafizeni (EU) €. 1024/2013
informuje ECB pfislusny vybor Parlamentu o hlavnich prvcich planovaného kodexu chovani.

- Na pisemnou Z&dost prislusného vyboru Parlamentu informuje ECB pisemné Parlament o
uplatiovani kodexu chovani. ECB rovnéz Parlament informuje o potfebé aktualizace kodexu
chovani.

- Kodex chovani fesi otazky stfetu zajmU a zajistuje dodrzovani pravidel o oddéleni funkci
v oblasti dohledu od funkci v oblasti ménové politiky.

V. PRIJIMANI AKTU ECB

- ECB nalezité informuje pFislusny vybor Parlamentu o postupech (v&etné ¢asovych ramc),
které stanovila pro pfijimani nafizeni, rozhodnuti, obecnych zasad a doporuceni ECB (,,aktd“), jez
podléhaji verfejnym konzultacim v souladu s nafizenim (EU) €. 1024/2013.

- Scilem posilit transparentnost a soudrznost politik ECB predevsim pfislusny vybor
Parlamentu informuje o zasadach a typech ukazatel(i nebo informaci, které obvykle vyuziva pri
vypracovani aktll a politickych doporucent.

- ECB predava prislusnému vyboru Parlamentu navrhy aktl pred tim, neZ je zahajen postup
verejnych konzultaci. V pfipadé, Ze Parlament predlozi k témto aktdm pfipominky, mizZe se
uskutecnit neformalni vymeéna nazorll s ECB tykajici se téchto pfipominek. Tyto neformalni
vymeény nazorll se konaji souCasné s otevienymi verejnymi konzultacemi, které ECB vede
v souladu s ¢€l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) €. 1024/2013.

- Poté, co ECB pfijme akt, zaSle jej prislusnému vyboru Parlamentu. ECB rovnéz pravidelné
pisemné informuje Parlament o potrebé aktualizovat pfijaté akty.

VI. ZAVERECNA USTANOVENI

1. Praktické provadéni této dohody budou obg instituce hodnotit kazdé tfi roky.
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2. Tato dohoda vstupuje v platnost v den, kdy vstoupi v platnost nafizeni (EU) ¢. 1024/2013,
nebo den po podpisu této dohody, podle toho, co nastane pozdéji.

3. Povinnosti tykajici se divérnosti informaci jsou pro obé instituce zavazné i po skonceni
platnosti této dohody.

4. Tato dohoda bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Srovnavaci tabulka

Byvaly jednaci fad a prilohy uvedené niZe odkazuji na jednaci fad a pfilohy platné na konci 7. volebniho
obdobi, pficemz soucasny jednaci fad a prilohy odkazuji na nové preCislované znéni jednaciho fadu platné
od Cervence 2014

Byvaly | Soucasny Byvaly | Soucasny Byvaly | Soucasny Byvaly | Soucasny
Clanek Clanek Clanek Clanek Clanek Clanek Clanek Clanek
1 1 28 30 55 59 75a 87
2 2 29 31 56 60 75b 88
3 3 30 32 57 61 75¢ 89
4 4 31 33 58 62 75d 90
5 5 32 34 59 63 75e 91
6 6 33 35 60 75f 92
6a 7 34 36 61 64 76 93
6b 8 35 37 62 65 77 94
7 9 36 38 63 66 78 95
8 10 37 39 64 67 79 96
9 11 37a 40 65 68 79a 97
10 12 38 41 66 69 80 98
11 13 38a 42 67 70 81 99

12 14 39 43 68 71 82

13 15 40 44 69 72 83 100
14 16 41 45 70 73 84 101
15 17 42 46 70a 74 85 102
16 18 43 47 71 75 86 103
17 19 44 48 72 76 87 104
18 20 45 49 73 77 87a 105
19 21 46 50 74 78 88 106
20 22 47 51 74a 79 88a 107
21 23 48 52 74b 80 89

22 24 49 53 T4c 81 90 108
23 25 50 54 74d 82 91 109
24 26 51 55 74e 83 92

25 27 52 56 74f 84 93 110
26 28 53 57 749 85 94

27 29 54 58 75 86 95 111
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Byvaly | Soucasny Byvaly | Soucasny Byvaly | Soucasny Byvaly | Soucasny
Clanek ¢lanek ¢lanek ¢lanek ¢lanek Clanek ¢lanek Clanek
96 112 128 141 160 173 193 206
97 113 129 161 174 194 207
98 114 130 142 162 175 195 208
99 131 143 163 176 196 209
100 132 144 164 177 197 210
101 133 145 165 178 197a 211
102 134 146 166 179 198 212
103 115 135 147 167 180 199 213
104 116 136 148 168 181 200 214
105 117 137 149 169 182 201 215
106 118 138 150 170 183 202 216
107 119 139 151 171 184 203 217
107a 120 140 152 172 185 203a 218
108 121 141 153 173 186 204 219
109 122 142 154 174 187 205 220
110 123 143 155 175 188 206 221
111 124 144 156 176 189 207 222
112 125 145 157 177 190 208 223
113 126 146 158 178 191 209 224
114 127 147 159 179 192 210 225
115 128 148 160 180 193 211 226
116 129 161 181 194 212 227
117 130 149 162 182 195 213 228
118 131 150 163 183 196 214 229
119 132 151 164 184 197 215 230
120 133 152 165 185 198 216 231
121 134 153 166 186 199
122 135 154 167 187 200
123 136 155 168 188 201
124 137 156 169 189 202
125 138 157 170 190 203
126 139 158 171 191 204
127 140 159 172 192 205
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Byvala Soucasna
priloha priloha
| |

I I

i i
v v

\

\| \
VII \|
VII VII
IX VII
X IX
Xl X

X1 Xl
X1 X1
W\ X1
XV W\
XVI XV
XVII XVI
XVIHI XVII
XIX XVIHI
XX XIX
XXI XX
XXI11 XXI
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